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Duodecim lustris peractis cum ad memoriam
operamque celebrandam virorum de antiquitatibus
Poetovionensibus optime meritorum tum in honorem
Sloveniae historicorum hac occasione Poetovione quae-
stiones disciplinae suae tractantium hunc libellum edidit

SOCIETAS ANTIQUARIA POETOVIONENSIS
Poetovione mense Septembri MCMLIII

Da proslavi 60-letnico svojega delovanja in spomin
ter delo moz, ki so si stekli pri odkrivanju preteklosti
ptujskih tal od ilirskih preko rimskih in staroslovan-
skih do dana$njih ¢asov mevenljivih zaslug, izdaja ta

ZBORNIK

ter z njim obenem pozdravlja slovenske zgodovinarje
ob njih zborovanju v Ptuju

MUZEJSKO DRUSTVO V PTU]JU

Ptuj, v septembru 1953,

3 Ptuj.
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OB 60-LETNICI MUZEJSKEGA DRUSTVA V PTUJU

Pred 60 leti se je izpolnila v Pluju za-
misel o ustanovitvi Muzejskega drustva v
Ptuju, ki si je izbralo za prvo najvainejSo
nalogo arheoloSko prekopavanje poetovi-
onskih tal in znanstveno proucevanje izko-
panih predmetov. Prva leta svojega obstoja
je drustvo predvsem omogotalo odkrivanje
rimske naselbine na Zgornjem Bregu in
grobiséa na Hajdini.

Muzejsko drustvo ni imelo niti ob sveoji
ustanovitvi niti kdaj pozneje kaj prida
finanénih sredstev — vsaj ne toliko, da bi

bila v razmerju z nalogami, ki si jih je

drustvo postavilo. Kljub temu lahko trdi-
mo, da so bili uspehi nekaterih kampanj
prav lepi, tako n.pr. ugotovitev rimskega
mostu preko Drave, odkritje IIL mitreja
na Zgornjem Bregu in fizkopavanja na
Hajdini, na Bregu in na Vi¢avi, na Pano-
rami in Se drugod. Ta lizkopavanja so
vodili razni strokovnjaki, med domadimi
pa za odkrivanje poetovionskih tal najbolj
poemembni in evropsko priznani znanstve-
nik Mihovil Abramié¢ in Ptujéan Viktor
Skrabar., Vse izkopane predmete vidimo
danes znanstveno obdelane in razvrscene
predvsem v arheoloSki zbirki v naSem
muzeju.

Prav tako je Muzejsko druStve posve-
tilo mnogo pozornosti sluéajnim najdbam
in obogatilo zbirke z marsikaterim drago-
eenim predmetom.

Zanimanje za staro Poetoviono je ne-
prestano raslo. V muzej je prihajalo vedno
ved obiskovaleev, razna drustva pa so or-
ganizirala tudi skupne izlete, ki so imela
v programu ogled muzejskih zbirk.

Ko so se zbirke vedno belj polnile in

‘ bile tudi sistematiéno urejene, se je po-
Javila nujna potreba po tiskanem veodniku
po zbirkah, Tega dela se je lotil neumorni
Mihovil Abramié, Prva svetovna veojna in
njene posledice so moéno ovirale dovrsitev

rokopisa in natisk, vendar je vodnik pod
imenom Poetovio izSel leta 1923 za 30-let-
nico Muzejskega drustva. Abramiéev nem-
5ki tekst je prevédel v slovenStino Anton
Sovre, Vodnik je bil namenjen obiskoval-
cem muzeja, prav dobro pa je tudi sluZil
znanstvenikom - strokovnjakom, posebno
zato, ker je bilo mnogo poetovionskih spo-
menikov objavljenih prvikrat.

Pred ustanovitvijo Muzejskega drustva
je mnogo izkopanin s podroija ptujskega
okraja romalo v tujino, kar so domaéini
grajali, saj bi predmeti, shranjeni doma,
tudi koristno sluZili znanstvenikom in dvi-
gali ugled in zanimanje za naSe mesto.
Ob svoji ustanovitvi se je postavilo Mu-
zejsko druStvoe na dva solidna stebra: na
profesorja Ferka in na Viktorja Skrabarja.
— Ferk je podaril svoje lastne zbirke
Muzejskemu drustvu, ki je z njimi osno-
valo muzej. Skrabar pa je v druibi in ob
pomoé¢i Mihovila Abramiéa uvedel v pro-
ulevanje Poetovia smotrnost, kar je rodilo
izredne uspehe in pri temer je na§ muzej
rasel kvantitativno in kvalitativno, Velika
prva svetovna vojna je plodnoe delo Mu-
zejskega drustva prekinila, takoj po nje-
nem koncu pa se je z njim nadaljevalo.
Skrabarju in Abramiéu sta se pridruiila
Se B.Saria in France Stele, Stele je pro-
gramati¢no usmeril tudi spoznavanje sred-
njeveskega in novoveSkega Piuja. Muzej
se je afirmiral leta 1928, ko mu je mestna
obéina oskrbela move prostore v biviem
dominikanskem samostanu.

L. 1923 je Muzejsko drustvo proslavilo
30-letnico svojega obstoja. Proslave so se
udelezili znanstveniki iz nase driave, a tudi
iz Avstrije, CeSkoslovaske republike in celo
iz Rusije. Drustve se je mamreé¢ takoj ob
ustanovitvi povezalo s tujimi znanstveniki,
posebno z najodli¢nejSimi predstavniki ar-
heologije.



Begato in plodno je bilo za Muzejsko
drustvoe leto 1937. Uredilo je narodopisni
oddelek in cerkvene zbirko ter sodelovalo
pri izdelavi arheoloskega zemljevida.

21. marca 1941 je imelo drustvo svojo
zadnjo sejo oziroma obeni zbor pred fa-
Sistiéno okupacijo. Okupator je za Stiri leta
prekinil druStveno dele, ki je ponovno
ozivelo po osvoboditvi, po prvem obénem
zboru 19. 10, 1945. Njegove prve delo je
bila obnova muzeja.

Z nastankom nove Jugoslavije je bilo
kulturnoprosvetno zivljenje postavijeno na
novo bazo. Ljudska oblast je pokazala
mnoge vec zanimanja za stare price cClo-
veSke kulture kot nekdanje oblasti stare
Jugolavije, ker se zaveda, da lahko razu-
memo sedanjost le, ¢e poznamo preteklost
in si tako laZe in beolje utiramo pot v
socializem,

V novi drzavi so tudi muzeji postali
drzavne prosvetne ustanove in danes si Ze
skoraj ne moremo misliti, da bi to moglo
biti kako drugade. Muzejsko druStve je
postalo desna roka muzeju kot drZavni
ustanovi in zastopa Zavod za spomenisko
varstvo LRS. Z roko v roki z muzejem
pridno pomaga pri urejevanju zbirk, usta-
navljanju novih oddelkov in pri varstvu
kulturnih spomenikov po vsem okraju.
V letih po osvoboditvi je sodelovalo pri
urejevanju razstave fevdalne kulture na

gradu, pri zbiranju gradiva za zbirko NOB,
ki je ljudem zelo blizu, saj je spricevalo

nase tezke borbe za nacionalno in socialne

osvoboditev na tem koséku nase domovine.
Po sodbi mnogih obiskovalcev je ta eod-

~ delek zelo dobro urejen, Poseben pecat mu

daje dejstvo, da je prikazan nas kmet v
borbi za svobodo (Lacko, Osojnik in drugi).
Muzejsko druStvo je tudi pomagale pri
ureditvi galerije slik, s kakrino se ne
more ponasSati nobeno manjSe mesto v
Sloveniji,

Muzejsko drustve se zaveda naleg, ki
Jih meora izvrSiti skupno z Mestnim mu-
zejem v bodo¢nosti. Nemalo vaZna njegova
naloga je med drugim pepularizacija mu-
zejskih zbirk v najSirSem krogu ljudskih
mnoZic, take da bo postal muzej nasSemu
éloveku Ziva kulturna potreba, kar bo nov
kamen v kulturni nadstavbi nasih narodov.
Z lastnimi moémi smo si izbojevali svo-
bodo in neodvisnost, si postavili gospodar-
sko bazo v socialisticni drZavi, pa bomo
znali dati ljudstva tudi kulturo in umet-
nost ter tako dvigati njegov duhovni nive.

Ob 60-letnici Muzejskega drusiva se s
pieteto im hvaleZnostjo spominjamo wvseh
njegovih umrlih élanov, #Fivedim pa se za-
hvaljujemo za njihovo dosedanje delo in
jih pozivamo, da 5e v naprej prinasajo
svoje prispevke k izgradnji socialisti¢ne
kulture, Sepec Karel.

STIRJE PTUJSKI LOKALNI ZGODOVINARJI, KI SO PRIPRAVLJALI,
USTANOVILI IN VODILI NAS MUZEJ

V septembru 1953 bo Ptuj, odet v slav-
nostno obleko, pozdravil slovenske zgodo-
vinarje, ki se bodo zbrali v naSem mestu,
da se pomenijo o aktualnih problemih
svoje stroke, Zgodovinarji bodo zborovali
v dneh, ko bo mesto slavilo 60-letnico ob-
stoja svoje, Sirom po nafi drZavi in izven
nje zname kulturne institucije, ptujskega
muzeja,

Da bi predoéili mnogim novim, po tej
vojni doseljenim »Ptujéanoms, pa tudi sta-
rim, ki se doslej niso utegnili zanimati za
nas muzej, nastanek in razvoj te ustanove,
se. bomo ob tej proslavi v poljudni obliki
in kratkih potezah spomnili po Ze ugotov-
Ljenih dejstvih Stirih domaginov, ki so se

poleg drugih, tujih in domacih razisko-
valcev ptujskih tal pred njimi in za njimi
(Muchar, Felsner, Kohaut, Gurlitt, Tragau,
Pirchegger, Schmid, Egger, Saria, Abrami¢,
Kovadié, Slekovee, Stele, Bas, Klemenc,
KoroSee fin drugi) potopili v zgodovino
Ptuja ter ustvarili in bogatili nas muzej.

Mnogo mnogo vezi veZe slovenska ftla
s preteklostjo, z antiko, a mikjer ni za-
pustila antiéna rimska doba teoliko sledov
in spomenikov kakor v Ptuju in njegovi
okolici, Zato je bila Ze zakoreninjena tra-
dicija raziskovanja poetovionskih tal, ke
je za humanistom Jurijem Hauptmaniéem,
hajdinskim Zupnikom, é&igar v latinskih
heksametrih pisani Apologus carminicus



de horrenda contagione Pettoviensi (= opis
divijanja kuge v Ptuju v letih 1678—1682)"
je uporabil kot vir tudi Fr. Ksaver Mesko
v svoji Crni smrti, zastavil lopato in prijel
Za pero, da nam odgrne zaveso nekdanjih
casov,

Simon Povoden (1753—1841)

Spodbujen po prizadevanjih moz, ki so
pred njim opozarjali svet na starodavni
Ptuj, in po velikem sodobniku, Stajerskem
zgodovinarju A. Mucharju, je S.Povoden,’
prepojen z duhom prosvetljenosti in ro-
mantike, zacel zbirati rimske kamne v
Ptuju in se poglabljati v krajevno zgo-
dovino,

Po Slekovéevih zapiskih je bil Povoden
rojen leta 1753 v Vrhovcih (Langegg), ta-
krat v ludanski, sedaj v Zupniji Sv. Jurija
ob Pesnici Iz Povodnovih zapiskov je
sklepati, da je hodil v ljudske Solo pri
Zgornji Sv. Kungoti. Gimnazijo in filozo-
fijo je dovrSil v Gradcu. Po dovrSenih
bogoslovnih naukih je najprej sluiboval
kot kaplan pri Sv.Janiu v Cakavski do-
lini (v Avstriji, nedaleé od sedanje avstrij-
sko-jugoslovanske meje), leta 1784 je prisel
nekaj ¢asa za kaplana v JurSince (Lovrenc
v Slovenskih goricah), Se istega leta pa kot
bolniski kaplan v Ptuj, kjer je postal leta
1793 beneficiat Golobovega beneficija, o
temer obSirme piSe v svojem rokopisu
sHauptpfarrliches Geschichtenbuch« (t. j.
zgodovina nadZupnije, sc. ptujske). To sluZ-
bo je opravljal vse do leta 1837, ko je
stopil s 84 leti v pokoj. Leta 1841 je umrl
88-letni staréek v sedanji MurSscéevi ulici 14.

Povoden je bil socialno Cuted, dobrot-
ljiv in plemenit ¢lovek. Mnoge je irtvoval
za meSéansko bélnico in druge ustanove
in pomagal, kjer koli je mogel (prim.opis
poiara v Ptuju leta 1805 v njegovih »Col-
lectanea«). F. Raisp poroca v svoji zgodo-
vini Ptuja,® da je Povoden kril leta 1840
vse siroske za gotski portal v prostijski
cerkvi,

Predvsem pa je treba poudariti, da je
Povoden napisal ¢ez 30 del, ohranjenih v
rokopisih v Gradeu, Mariboru in Ptuju.
Med njimi omenjam le tri prav posebne
vainosti, Za Ptuj sam je najpomembnejsi
»Biirgerliches Lesebuch« s staro in novejSo
plujsko zgodovino do leta 1822 v I, .in do

leta 1825 v II. delu. Oba dela sta predelava
originala, shranjenega v mariborski Stu-
dijski knjiZnici, njiju prepisa pa sta v
muzejski knjiznici v Ptuju. Kako in kaj
piSe ¢ Ptujéanih, glej 87. in naslednje
strani II dela.” — Dalje je Povoden spisal
»Beytrag zu einer steiermirkischen Kir-
chengeschichte«, 1826, I. del (= zgodovina
Zupnih cerkva in podruZnic mariborskega
okrozja) in II. del (= zgodovina ustanovi-
teljev in samostanov na Stajerskem). Mu-
zejsko drustve v Ptuju hrani prepis I in
delni prepis IL dela. — Tretje pomembno
delo pa je prej omenjeni »Hauptpfarrliches
Geschichtenbuch« iz leta 1833, v katerem
pise o dogodivi¢inah v mestu Ptuju in
drugih okoliskih Zupnijah, o listinah in
ustanovah. Rokopis je hranjen sedaj v
ptujskem muzeju.

Povoden nam je zapustil svoja dela
vecidel le v rokopisih, tiskati je pustil
bore malo, Bil je menda med moZmi, ki
bodisi iz skromnosti ali prevelike teinje
po dovrSenosti ne silijo v javnost, Paé pa
ga Cesto omenjajo ali naravnost &rpajo iz
njegovih rokopisov drugi, kot A. M. Murko,
ki je v izdaji Volkmerjevih fabul in pesmi
povzel Volkmerjevo biografijo iz Povod-
nove »MeS¢anske &itanke«, Tudi minoritski
knjiZzni¢ar p. Ludvik Pecko ga v svoji Zgo-
dovini minoritskega samostana vedkrat
omenja. Obenem pripominja, da redovni-
kom ni bil ni¢ kaj posebno naklonjen, kar
je razumljivo, saj je bil sodobnik razsvet-
ljenstva, Iz njega so ¢rpali tudi drugi do-
madi zgodovinarji, kot A. Krempl, F. Raisp,
M. Slekovee v svojih znanih delih.

Povoden pa je ustvaril v Ptuju, rekli bi,
prvi muzej., Med prvimi je ocenil zgodo-
vinsko vrednost starih spomenikov, zbral
okoli leta 1830 raziresene rimske kamne
in jih wvzidal v stene mestnega stolpa ter
jih resil propada. Tako je s tem ustvaril
prvi poetovionski lapidarij sub dive (pod
milim nebom), ki ga dopolnjuje iz bliZine
Ze nad 400 let tam stojefi znanik stare
Poetovione, sramotni kamen, tako imeno-
vani Orfejev monument, nekdanji rimski
nagrobnik.® Th, Mommsen, ufeni poznava-
lec rimske zgodovine, pise v CIL, vol. IIL"
o Povodnu med drugim tole: Bene meruit
de patriae suae antiquitatibus Simon Po-
voden, quo curam agente in turri oppidi



ante ecclesiam complures tituli collocati

sunt adhue ibi prostantes; t. j. zelo zasluZen

je za starine svojega mesta S, Povoden, po
¢igar skrbi je bilo ob mestnem stolpu pred

cerkvijo nameséenih veé¢ kammov z napisi,

ki so 5e sedaj tam,

Simon Povoden je torej vsekakor zelo
zasluZen moZ za zgodovino piujskega
mesta.®

Ce ni pisal slovenski, pa je kot pro-
svetljenec podpiral nasa preporodna pri-
zadevanja. Kakor mnogim drugim, se tudi
Povodnu Pituj ni prav v nicemer oddolZil,
saj Se danes me vemo, kje je njegov grob,
menda med duhovniskimi grobovi okoli
kriza na mestnem pokopaliScu,

Receno je bilo, da se na Povodna ma-
slanja tudi ptujski kronist in knjiZnicar
minoritske knjiinice p. Ludvik Pecko
(1804—1873)." Doma od Ruperta v Sloven-
skih goricah je postal minorit in sluZboval,
¢éo oditejemo petletno dobo (1847—1852),
ki jo je prebil v graSkem minoritskem
samostanu, v raznih funkecijah v Ptuju in
obeh minoritskih haloskih Zupnijah, na
Vidmu (St. Vid pri Piuju) in v Podlehniku
(Sv. Trojica v Halozah). O slednji je na-
pisal zgodovinsko in topografiéno kroniko
(»Die Pfarre hl. Dreifaltigkeit inter colles),
starejSa in za Ptuj vaZnejSa pa je »Ge-
schiche des Minoritenklosters und von der
Pfarre St. Peter u. Paul zu Pettau« von
P, Ludwig Petschko, Klosterbibliothekar
1861 (— Zgodovina minoritskega samostana
in Zupnije Sv. Petra in Pavia v Ptuju).
Med viri za svojo kroniko navaja med
drugimi tudi Povodnove histori¢ne zbirke
in Raispove Zgodovino Piuja ter njegov
spis ob otvoritvi Zeleznice skozi Ptuj. V
predgovoru te kronike piSe, da si mora
vsak posameznik in vsak narod sam pisati
svojo zgodovino, @e hote kaj veljati. Iz
dela, v katerem ne opisuje samo cerkvene
zgodovine, temveé tudi plemiSke rodbine,
gradove, vasi in _revolucionarno gibanje
haloSkih podloZnikov, veje slovenska in
slovanska zavest. Kronika je ohranjena v
ptujskem muzeju. P, Ludvik Pecko je umrl
v Ptuju leta 1873,

V ¢asu, ko sta Zivela in delovala v
Ptuju Povoden in Pecko, je rastel v naSem
mestu poznejdi ptujski zgodovinar

Ferdinand Raisp (1818—1898).
Spomeniki iz rimskih ¢asov, ki jih je

_ zbiral Povoden, so gotove budili v njem

10

zanimanje za preteklost ptujskega mesta
in okolice,'

Raispov ote JoZef je bil bliZji ptujski
rojak, doma na Desterniku (Sv. Urban v
Slovenskih goricah), mati pa Dolenjka iz
Trebnjega. Oce je sluzboval kot podcasinik
nekdanjega ¢. in kr. pp. 8. 16 v Vicenzi,
kjer se mu je leta 1818 narodil nas Ferdi-

nand. Zato pravi Raisp, da je po rojstvu

Roman, da so ga pa v Piuju, kameor je
priSel leta 1824 s svojimi starsi po krajSem
bivanju v Milanu in Padovi, kjer je zacel
hoditi v 1judsko Solo, vzgajali za Germana,
po svojih star§ih pa da je Slovan. Po kon-
Cani normalki v Ptuju je 14-letni decek
stopil v sluzbo praktikanta v racunski pi-
sarni Invalidskega doma v Ptuju, ki ga je
leta 1751 ustanovila cesarica Marija Te-
rezija, da ‘bi s stalno garnizijo vsaj neko-
liko dvignila Ptuj, ki je zacel zaostajati
za Mariborom in Celjem, ki sta postali
okro#ni mesti. Po Stiriletnem sluZbovanju
je zapustil svoje mesto in se ogledal dalje
tasa po svetu, Ko se je vrnil, je, vajen
pisarniSke sluZbe, vstopil kot praktikant v
pisarno kneza Dietrichsteina na ptujskem
gradu in postal leta 1848 uradnik Dietrich-
stein-Herbersteinovih grofovskih posestev.
Takrat so bili burni ¢asi in skozi Ptuj kot
obmejno vaino strateSko mesto proti Ogr-
ski so veckrat korakale vojaSke cete. Zato
so prvi Raispovi ¢lanki v »Grazer Zeitunge«
vojaske vsebine. 4

Bolj in bolj so vzbujale v njem stare
in mogoéne stavbe ter rimski spomeniki
zanimanje za Ptuj in njegovo preteklost.
Leta 1856 je priobZeval v graSkem listu
»Der Aufmerksame« zgodovinsko ¢rtico o
ptujskem gradu in njegovih posestnikih
(»Das Schloss Oberpettau und seine Be-
sitzer« 1856) in ¢lanek o piujski stolnici
(»Der Dom in Pettau«), ki jo lahkeo ime-
nujemo tako i zaradi njemih lepof v no-
tranjosti i zaradi ptujske cerkvene tradi-
cije, nadalje ¢lanke o gradovih na Vur-
bergu in Borlu in prihodnje leto o gradu
v Veliki Nedelji. Na prigovarjanje svojih
prijateljev in iz Ijubezni do ptujskega
mesta se je konéne odlofil, da napiSe nje-
govo zgodovine in tako je izSlo leta 1858



njegovo najznamenitejSe delo »Pettau,
Steiermarks dlteste Stadt, von Ferd. Raisp,
Graz, 1858« (Piuj, najstarejSe Stajersko
mesto), delo, iz katerega je zajemal tudi
poznejSi zgodovinopisec Piuja Felsner."
Znadilng za visoke »kulturne« raven te-
danje mestne uprave je dejstvo, da se mu
za delo Se zahvalila ni, Svoje nié kaj pri-
jazno stalisée do Raispa so tedanji ptujski
mogocnezi veckrat pokazali, tako n. pr. tudi
ob proslavi stoletnice obstoja ptuiskega
gledaliséa leta 1886, ko Raisp ni dobil niti
sedeZa v gledaliScu, ¢eprav je bil njegov
moraliéni pocetnik, kot sem to Ze zapisal
v Gledaliski kroniki okrajnega gledaliSca
v Ptuju, izisli ob proslavi 40-letnice slo-
venskega gledaliSkega udejstvovanja leta
1952, Priznanje pa sta mu dzrekli za delo
Zgodovinski drustvi na Stajerskem in Ko-
roSkem, kakor tudi dunajska Centralna
komisija za varstvo spomenikov.

Ob priliki, ko je A. M. SlomSek prenesel
sedeZ lavantinske Skofije iz St. Andraza na
Koroskem v Maribor, je mapisal o njej v
»Grazer Zeitunge«, §t. 234—237, 1858, zgodo-
vinsko d¢rtico, istega leta tudi értico o
Dietrichsteinih ob smrti njihovega zadmnje-
ga potomea.

Znamenit dogodek za Ptuj in za ves
vzhodni Stajer je bila leta 1860 otvoritev
#eleznice Pragersko—Velika KaniZa, o Ce-
mer je tudi izdal posebno broSuro »Erin-
nerung an die Orient-Eisenbzhn von Pra-
gerhof bis Gross Kanischa«, Graz, 1860
(Spomin na orient. Zel. Pragersko—Velika
KaniZa).

Prav tega leta je bil razpuScen prej
omenjeni Invalidski dom, kar je pomenilo
za Ptuj obéuten udarec, Ob tej priliki je
napisal zgodovino te ustanove,'”” v kateri
je zadel svoje sluzbovanje.

Slovencem nekoliko prijaznejsa smer
avstrijske politike leta 1861 mu je dopu-
stila, da se je v graski »Tagespost« zavzel
za svoje rojake v ¢lanku »Wiinsche und
Bediirfnisse der steirischen Slovenen« (Zelje
in potrebe Stajerskih Slovencev).

V svojem, v Ptuju natisnjenem kole-
darju za leto 1862 je priobf&il prej omenjeno
zgodovinsko ¢rtico o lavantinski Skofiji in
¢élanek o hajdinski cerkvi.

Kako budno je spremljal vse vainejSe
dogodke v mestu, spricuje njegova Kro-

nika mesta Ptuja od leta 1857 do leta 1892,
ki je res vzorna. Ceprav neSolan, je Raisp
ves svoj prosti ¢as posvetil Studiju zgodo-
vine in tako dal mestu sicer ne v vsem
popolno monografijo, ki bo pa vendar
obilen vir bodo¢im piscem ptujske zgo-
dovine.

Raisp se je izkazal tudi kot javni de-
lavec. Bil je v letih 1880 do 1892 ¢lan, od-
bornik, celo naéelnik okrajnega zastopa,
veckrat napaden od Nemcev, ker se je
pridruzil slovenski stranki, Ceprav pismene
sloveni¢ine ni znal in je pisal vse le v
nemséini, kar nam je zaradi takratnih Sol-
skih in sploSnih razmer povsem razumljive.
Bil je v sedemdesetih letih tudi ¢lan in
predsednik okrajnega Solskega sveta in
krajevni Solski nadzornik. Kot tak je vneto
skrbel za razvoj Solstva, pri ¢cemer so mu
naspretniki pridno metali polena pod noge.

Leta 1862 je bil imenovan za korespon-
denta C. kr. cenfralne komisije za varstvo
spomenikov na Dunaju.

Istega leta je postal Raisp oskrbnik
grofovskega posesiva Riistenau v Brstju
pri Ptuju, leta 1873 pa oskrbnik ptujske
gras¢ine, ki so jo Herbersteini to leto zopet
kupili, Po 14 letih je stopil v pokoj in
Zivel odslej v svoji hisi v Krempljevi ulici 5,
kjer je — obolel je za Zelodénim rakom —
umrl leta 1898. Pokopan je na ptujskem
mestnem pokopaliscu.

»V stalen spomin na svojo izvolitev za
nacelnika okrajnega zastopa« je ustanovil
dijaSko ustanovo 2000 goldinarjev in obresti
naj bi uzival slovenski dijak iz ptujskega
sodnega okraja, izvzemsi obéino Ptuj. Veéje
vsote je dodelil v oporoki tudi Citalnici,
katere stalni gost je bil vsak dan, sloven-
ski Ijudski Soli za ptujsko okolico in Pev-
skemu drustvu, »ki naj mu zapoje ob od-
priem grobu slovensko pesem v slovoc,

Njegove zapisane besede, da ne pozna
»po milosti boZji« postavljenega vladarja,
ker vse ohranja le »milost ljudstva« na
njih prestolih, ki jih veéidel niso vredni,
in da prezira bahavo plemstvo, kajti ple-
menit je le ta, kdor ima plemenito srce,
pricajo, da je bil Raisp naprednega in de-
mokratiénega misljenja in pravi éloveko-
ub. - :

Omenili smo e Povodnov prvi ptujski
lapidarij sub dive. Pa tudi pri drugih
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humanistiénoe izobraZenih moZeh se je
vzbudile zanimanje za piujske siarine.
Vse_ gradive, napisi, nariski in opisi rim-
skith votivnih in nagrobnih kamnov, ki so
ga zbrali ali priobéili Piujéani Somenzari,'?

feldu in Judenburgu in priSel leta 1874

na ptujsko niZjo gimnazijo, kjer je pa

—ostal le eno leto. Ostalo dobo je sluZboval

Povoden, Raisp in drugi (Katanesich, Mu- -

char), je objavljeno v Ze omenjenem
Mommsenovem velikem zborniku CIL IIL
in suplementu k njemu,

Treba bi bilo zbrati tudi rimske skul-
pture in reliefe. ZasluZno zacetne delo je
opravil pri tem A.Conze, ki je v L. in IL
snopi¢u svojih »Romische Bildwerke ein-
heimischen Fundorts« med drugim prvi-
krat objavil tudi skulpture v Ptuju.

Veliko skrb za ptujske starine sta po-
kazala tudi visji Stabni zdravnik in nu-
mizmatik R.Honisch, ki je imel bogato
zbirko rimskih novcev, in grajski oskrbnik
M. Seehann. Toda Sele arheolo3ki in epi-
grafski stolici na Dunaju in v Gradeu sta
ustvarili pogoje za naértno in znanstveno
raziskovanje nekdanje Poetoviene. In ko
se je to pricelo, so veéino izkopanin rim-
ske dobe odnaSali v Gradee, na Dunaj in
v Maribor. Da bi se to odnaSanje starin
preprecilo, ohranili desedanji spomeniki
in preslo k sistematitnemu izkopavanju, je
bil mamen snujofega se Muzejskega dru-
Stva, ki je bilo leta 1893 res ustanovljeno
in ki mu je predsedoval J. Ornig, podpred-
sednik pa je bil znani prirodopisec, ptuj-
ski profesor M. Cilensek. Prawvi in prvi
ustanovitelj druStva pa je bil, lahko re-
‘emo,

Franc Ferk (1844—1925"

iz Gomilice (Gamlitz) pri Ernoviu (Ehren-
hausen) v Avstriji, nedale¢ od jugoslovan-
sko-avstijske meje. Ker je bil njegov srtic
M. Ferk mestni kaplan v Ptuju, je pokli-
cal svojega necaka v 4. razred ljudske Sole
v Piuj. Ta in uéitelj Amschl sta vzbudila
v dedku zanimanje za zgodovino, ki sta mu
ga na mariborski gimnaziji poglobila Se
profesorja Davorin Trstenjak in zgodovi-
nar R. Puff, v 8. razr. gimnazije v Celju
pa prof. A. Fichna, pozneje prvi ravnatelj
ptujske gimnazije. Ze v Celju je ustanovil
numizmatiéne zbirko. Na graski univerzi
je Studiral germanistiko iin zgodovino, na-
to pa krajSo dobo sluiboval v graskem
Joaneju, na me$canskih Solah v Fiirsten-
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v Graden (na uéiteljiséu in na IL drZ. gi-
mnaziji)’®* vse do svoje upokojitve 1. 1905.
Se 20 let je Zivel v pokeju v Gradeu, kjer
je leta 1925 umrl. Ceprav je Ze po eno-
letnem sluZbovanju zapustil Ptuj, sta ga
mesto in njegova zgoedovina privabila tako
reko¢ vsako leto nazaj im tu je iskal in
kopal za sitarinami stare Poetovione in
prouceval v pocitnicah stare rimske ce-
ste. Na njegove delo in izkopanine so se
opirali drugi znanstveni delavei, ki so si-
stematitno preiskovali poetovionska tla.
Tako je od leta 1889—1891 samostojno
kopal na Zg. Hajdini in izsledil tam ve-
liko rimsko nekropolo, kjer je mato graski
profesor W. Gurlitt s pomocjo drugih od-
kopal nad 2000 rimskih pepelnih grobov.
Gurlitt je v letu 1898/99 odkril prvi, leta
1901 pa Se drugi mitrej na Sp. Hajdini.
Leta 1893 je Ferk izkopal vei wvotiv-
nih kamnov, posvefenih I{nvicto) D(eo)
M(ithrae), iz mitreja pri Modriéah na Po-
horju in pozneje (1921) daroval te kose
nasemu muzeju (sedaj v IIL. mitreju na
Zg. Bregu). Ferk in ptujski lekarnar Pol-
lak sta odkopala tudi zgodnjeilirsko Za-
rovno grobisée na Zg. Hajdini. Nekaj gra-
diva je ostalo v Ptuju, drugo je Slo v
Maribor in v Gradec. V ptujskem muzeju
je nekaj prazgodovinskih predmetov (se-
kire, osti, kladiva, me¢i, sulice i.dr.), od
katerih je le neznaten del iz bliznje ptuj-
ske okolice, temvet jih je Ferk nabral
drugod in jih podaril naSemu muzeju, ki
mu je bil naklonjen tudi pozneje, ko je
po prvi svetovni vojni preSel v slovenske
roke. Ferk je ustanovil v svojem rojst-
nem kraju Ze v letu 1878 muzej (za njim
so se ustanavljali lokalni muzeji na Sta-
jerskem drug =za drugim, lefa 1901 je
ustanovil Ferk tudi mariborskega). Ko je
uvidel, da Gomilica njegov muzej zane-
marja, je dal prepeljati vso zbirko, obse-
gajoto rimske, kulturnozgodovinske in.
prirodopisne predmete, s knjiZnico vred
v Piuj in jo leta 1898 podaril mesini ob-
¢ini in ji daroval znesek 10.000 zlatih kron.
Zato se je muzej odslej imenoval Mestni
Ferkov muzej. Zbirka je bila nastanjena
v muzeju v gimnaziji, od koder se je z



muzejem preselila leta 1928 v nove pro-
store bivSe dominikanske vojasnice, Ferk
je Se nadalje gmotno podpiral to ustanovo.
A nehvaleinost je placilo sveta in zawvist
zadusi marsikaj dobrega. Marsikdaj so
Ferku zagrenili Zivljenje njegovi nasprot-
niki, Ptujski Zupan J. Ornig mu tudi ni
bil naklonjen in mu je javno v »Petitauer
Zeitung« svetoval, naj ne hodi veé v Piuj,
kamor do razsula Avstrije tudi res ni veé
prisel.’*

Leta 1922 je obiskal Ferk, ¢astni ¢lan
Zgodovinskega drustva v Gradcu, Muzej-
skega druStva v Mariboru in Ptuju, Ptuj
in Hajdine, ki je bil njen ¢astni obéan, in
govoril ob tej priliki o mnalogah arheolo-
Ske in prirodoznanske vede.

Izmed njegovih ¢lankov omenjam dva,
ki zadevata naSo zgodovino: »Ein Fund
romischer Familienmiinzen in Pettau«
(Najdba rimskih druZinskih noveev v Ptu-
ju), iz§el v Meseéniku Numizmatiéne drui-
be na Dunaju 1905, in »Vorliufige Mittei-
lungen iiber das romische Strafienwesen
in Untersteiermark« (Zatasno porodilo o
rimskih cestah na Sp. Stajerskem) v gla-
silu Zgod. drustva za Stajersko, XLI, 1893,
212—236, Ceprav jih je bilo mnogo, ki so
med drugimi njegovimi deli oporekali fudi
slednje navedenemu, je za mnas vendar
vaino, da je naSel pot rimskega ptujskega
vodovoda Fram—Hajdina.

Ferk je bil neutrudljiv zbiralec v zemlji
izkopanih starin, pa tudi nabiralec etno-
grafskega gradiva, pripovedk, narodnih
pesmi itd. in iskal zakladov v zemlji in
med ljudstvom, Narodopisno gradive je
shranjeno v graskem deZelmem arhivu,

Leta 1933 umrla vdova profesorja Fran-
ca Ferka je bila prav tako naklonjena na-
Semu muzeju, kar je izpricala tudi v svoji
poslednji volji.

Po Gurlittovi smrti je nadaljevalo mu-
zejsko delo druStve samo. Spiritus agens
v drustvu pa je bil

Viktor Skrabar (1877—1938)."7

Skrabar je bil rojen leta 1877 v Ptuju
kot sin zdravnika, doma z Dolenjskega, in
matere iz premoZine LeskoSkove rodbine
na Spodnjem Bregda. V gimmnazijo je ho-
dil v Ptuju, kjer je bil soSolec naSega
F. Ks. Meska, in v Gradeu, Kjer je leta
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1895 opravil maturo. Na graski univerzi
je bil vpisan kot pravnmik, poslusal pa je
tuedi predavanja iz klasiéne arheologije.
Nato je sluZboval kot notarski pometnik
v Ptuju, leta 1932 je postal samostojen no-
tar v Rogatcu, od koder je bil leta 1934
premescéen v Ormoz, kjer je leta 1938 umrl.
Pokopan je na ptujskem mestnem poko-
paliscu.

Povednovi spomeniki ob mestnem stol-
pu; Raispova Zgodovina mesta Ptuja, Fer-
kova raziskovanja ter bodrila k zbiranju
narodnega blaga kakor tudi Gurlittova iz-
kopavanja, vse to je navdufilo Skrabarja
za delo pri odkrivanju davne preteklosti
rojstnega mesta in njegove okolice, Leta
1903 je bil Ze odbornik Muzejskega dru-
Stva, pozneje pa zapovrstjo dopisni &lam,
nato konservator Centralne komisije za
varstvo spomenikov za ptujski okraj in
slednji¢ dopisni ¢lan Avstrijskega arheo-
loskega inStituta.

Od leta 1904 je vodil in nadziral izko-
pavanja na domaéih tleh ali sam ali pa v
druZbi drugih, predvsem v druibi starega
znaneca in prijatelja, naSega slovitega ar-
heologa dr. M. Abramiéa, in pokojnega
dr, W, Schmida im bil v stalnih stikih =
arheologi dunajske Bormannove Sole.’®

Skrabar in Abramié¢ sta med drugim
odkrila v 1, 1908/03 na Zg. Bregu pozno-
antiéno rimsko grobisée z ogrodnimi gro-
bovi, kjer sta odkopala mnogo lonéenih,
kovinskih, bronastih in koS¢enih predme-
tov ter nekaj kosov opeke in steklenine.

Leta 1909 je Skrabar odkril na graj-
skem viteSkem prostoru staroslovansko ne-
kropolo s 66 skeleti z znacilnimi slovan-
skimj pridevki. S tem odkritjem si je na-
kopal nekaj zamere pri Nemcih.

Leta 1912 je naSel ostanke rimskega
mostu ¢ez Draveo, ki so jih naslednje leto
dvignili iz vode.

Vrh svojih uspehov pa je dosegel leta
1913, ko je Muzejsko drusive pod njego-
vim vodstvom nasSlo in odkopalo IIIL, (bre-
5ki) mitrej.

Po prvi svetovni vojni si je pridobil v
novih razmerah novih sodelavcev, ne da
bi izgubil stare, in bil tako rekoé most,
preko katerega je Muzejsko drustve pre-
Slo iz Avstrije v Jugoslavijo. Vneto je po-
magal Abramiéu, ko je pisal obseino znan-



stveno delo »Poetoviox, vodnik po Phljl.l_,
Cigar samostojno slovensko izdajo je pri-
redil prof, A, Sovre.

Tako je po njegovi zaslugi ptujski mu-
zej rastel in se Siril, posebno Se, ko se
delo ni veé omejevalo samo na rimsko
dobo, temveé je umetnostna zgodovina za-
jela tudi srednji in novejsi vek in je Skra-
bar pridobil strokovnjaka, takratnega kon-
servatorja in univ, prof. dr. Fr. Steleta,
ki nam je odkril in opisal te umetnostno-
zgodovinske spomenike Ptuja v minoritski
cerkvi in dominikanskem sameostanu in
okolici (Ptujska gera). — Najlepsi dogo-
dek zanj, ki se ga je spomnil tudi s pe-
resom, in za vse mesto pa je bila vselitev
muzeja iz nepripravnih, premajhnih fin
temaénih prostorov v gimnaziji v nove
adaptirane prostore v bivii dominikanski
vojaSnici leta 1928. Ne moremo dovolj oce-
niti visoke stopnje kulturne zrelosti teda-
nje obéinske uprave s takratnim Zupanom
M. Brendéicem na &elu, ki je z wvelikimi
denarnimi Zrivami pripravila te prostore
za Mestni Ferkov muzej. Notranja uredi-
tev muzeja v novih prostorih je predvsem
delo Viktorja Skrabarja, ki je poskrbel
tudi za to, da so se s prizadevanjem dok-
torja Steleta oéistile Stukature in ohranile
freske. Skrabar, ki je poznal teren in ljudi,
Je do konca svojega Zivljenja skrbno zbi-
ral gradivo in vsako najdbo registriral ali
Pa o njej obvestil drugega strokovnjaka.
Posebno je skrbel za kontinuiteto publi-
kacij v knjiZnici,

Skrabar je priobéeval svoje &élanke v
avstrijskih strokovnih revijah, v gragkih
in mariborskih dnevnikih, v mariborskem
CZN, Starinarju 1922 (o latenskih najdbah
v Skorbi), Buliéevem Zborniku — Strena
Buliciana (o nadvigih iz mitreja na Mo-
dri¢ah ma Pohorju) 1921 in Hoffillerjevem
zborniku -- Serta Hoffileriana (o reliefu
Epone) 1940 (izslo po njegovi smrti).

Seznam njegovih ¢lankov, nanaZajocih
Se na Ptuj, najdes v 7e omenjeni Biblio-
grafiji, ki jo je v Skrabarju posvedeni Ste-
vilki mariborskega Casopisa za zgodovino
in narodopisje ob priliki Stiridesetletnice
ptujskega muzeja'® sestavil prof. Franjo
Bas. Naknadno bi bilo Se dodati naslednje
€lanke: Simon Povoden (v citirani Etev.
CZN, str. 213 in dalje), Stara ledinska kar-
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ta v ormoSkem gradu (CZN XXX, 1935,
str, 30 in dalje) in P, Edvard Gebronsek v
Kovatitevem zborniku (CZN 1937, str, 139,
dalje) in po njegovi smrti v Serta Hoffile-
riana 1940 izisli ¢lanek »Ein verschollenes
Eponarelief aus Poetovio« (Izginuli relief
Epone iz Poetovia), opis slike reliefa kelt-
ske boginje Epone, ki je bil odnesen v
Gradec in ga menda nikjer veé ni.

Skrabarja so priklepale sréne vezi na
njegovo rojstno mesto in njegov muzej.
Vsak dan si ga videl, kako ponosno je
usmerjal svoje korake v hram muz, kjer
je s skrbnim ofesom hodil od oddelka do
oddelka, ne da bi kdaj prejel kako mna-
grado za svoje delo, Ni ga toliko bolelo,
da je Sel po svoji poklicni dolznosti dru-
gam, bolelo ga je to, da ne more veé iti
vsak dan v muzej,

Nad 30 let zivljenja je Skrabar posvetil
ptujskemu muzeju, v katerem je v nje-
govo poéaséenje urejena posebna Skrabar-
jeva soba z njegovo zapuséino, ki bo ohra-
njala spomin na tega jzrednega moiZa.

Drug domaéin, ki je tudi prekopaval
ptujska tla in iskal pri¢ stare dobe ter
objavljal rezultate svojega dela v mno-
gih ¢élankih in razpravah, je bil biv§i pro-
fesor klasiéne arheologije na ljubljanski
univerzi dr. Balduin Saria, ki pa sedaj
Zivi v inozemstvu,

Dolznost nam veleva, da se ob koncu
spomnimo preprostega, neukega moZa s
Hajdine, ki je bil desna roka Skrabarjeva,
kopata in mitrejskega ¢uvarja Martina
Vnuka, ki je 40 let zvesto in poZrtvovalno
vriil svojo sluZzbo, pridno kopal in marsi-
kaj izkopal in tudi znal povedati, kaj je
odkril, Moz je le nekaj let pred Skrabar-
Jem legel v grob.

Nada socialistiéna drZava, ki se zaveda,
da je vse materialno in duhovno bogasivo
nasih muzejev izSlo iz ljudstva in je torej
ljudska last, je tudi dale¢ znani ptujski
muzej podrzavila, ga gmotno izdatno ped-
prla in odprla Sirokim ljudskim mnoZi-
cam, da ob njem in v njem spoznavajo
snovanje minulih rodov in tako umevajo
razvoj zivijenja ne le naSega mesta, tem-
ve¢ sploh vsega clovestva.

Morda bo meoderng industrija v sosed-
nem Kidri¢evem v bliznji bodoénosti steg-
nila svoje roke tudi ez hajdinske in bre-



Ske nekropole iz starih €asov, vendar bo
stare mesto na levem dravskem bregu z
Orfejevim spomenikom, rimskimi kamni
©ob mestnem stolpu, s svojim muzejem in
ponosnim gradom ostalo priéa dni, ki so
bili, in klicalo za novimi moZmi, da bi pri-
jeli za lopato, ki je padla iz rok Simena
Povedna, Ferdinanda Raispa, Franca Ferka
in Viktorja Skrabarja. Fran Alié

* Misljena je doba do Skrabarjeve smrti 1938,
oz. do druge svet. vojne,

1V slovenskem prevodu sedanjega univ.
prof. Antona Sovreta v ¢ZN XXVIII. 1933, str.
199—200.

2 Gl. CEN XXVIIL, 1933, str. 213 in sl.: S.
Povoden (V. Skrabar).

8 F. Raisp, Pettau, Steiermarks dlteste Stadt,
Graz, 1858.

4 Seznam glej v citiranem ¢CEN, str. 221 do
224,

5 V ¢ZN XXVIII. 1933, str. 227—228.

& Abramié, Poetovio str. 39, v Sovretovi slov.
priredbi str. 45,

7 Corpus inscriptionum Latinarum, vel, III
(Zbirka latinskih napisov, wel. III).

8 Literatura o Povodnu: Kidrié Fr., Do-
brovsky in slovenski preporod njegove dobe,
Ljubljana 1930, str. 209.

9 Gl, CZN XXVIIL, 1933 str. 229 in dalje,
kjer podrobneje piSe o njem in njegovi kroniki
dr, Fr. Kotnik.

10 ZN XIX, 1924, str. 1—8: V. Skrabar. F.
Raisp.

1! Felsner Josef, Petiau u. seine Umgebung,
Pettau 1895 (Ptuj in okolica).

12 Das k. k. Militir-Invalidenhaus zu Pet-
tau bis zur Auflésung, Graz 1860 (= C, kr. In-
validski dom v Ptuju... do razpusta).

13 Abramié, Poetovio, stran 39 in dalje,
Sovre (slov, priredba) str. 45 in dalje.

14 Literaturo, napisano v Sloveniji o prof.
Yerku, glej v Basevi Bibliografiji o Ptuju v
CZN XXVIIIL., 1933, str, 243.

15 Na tej gimnaziji je bil kot zgodovinar
uditelj naSega zgodovinarja Lj. Hauptmanna (V.
Geramb, Zeitschrift d. Hist. Ver, f. Strmk. 27.
letnik, 1933, str. 181 sl.),

16 SBL, I, Ljubljana 1925—1932, str. 176, s.
v. Ferk Franc (Dr. Fr. Kotnik).

17 Gl. Fr. Stele, Zbornik za umetnostno zgo-
dovino XIV, 1936}'3‘!, str. 79 in Bad Franjo, CZN
XXXIII, str. 209—210.

13 Kako uvaievan je bil Skrabar kot arheo-
log naj pove tale dogodek. V zimskem seme-
stru 1913-14 pripelje nekoi E. Bormann v zna-
no predavalnico ¥t. 19 orjaskega moia, de§ »te
Jje ptujski arheolog Skrabar, ki nam bo vedel
nekaj povedati o nekdanji Poetovioni.e In res
nam je govoril celo uro o izkopaninah na Zg.
Bregu in Hajdini. — Takrat sem prvié wvidel
Skrabarja in Se¢ sanjalo se mi ni, da bom kdaj
priSel v Ptuj in najprej stanoval v hidi njegove
matere, kjer je imel svojo sobo z bogato knjii-
nico in kameor je zahajal vsak dan s svojega
doma na Sp. Bregu, Od tistega ¢asa sva bila
vee do njegove smrii v prijateljskih stikih.

19 ¢ZN, XXVIIL., 1933, str. 251—252.

KRATAK PREGLED HISTORIJE POETOVIA

U Ptuju § u njegovoj neposrednoj oko-
lici, koju saéinjava plodno, breZuljcima i
brdima uokvireno polje, ovjek se pojav-
lja — po danasnjim rezultatima istraZiva-
nja i nauke — tek u bakreno doba, t. j
kada je veé umio da iz ove kovine sebi
izradjuje orudje i oruZje. Bakar je dobivao
trgovinom naprednijih plemena iz dale-
kih krajeva. Iz jo§ starijih vremena, iz
t. zv. paleolitika i neolifika, kad je iste
stvari mukom sebi izradjivao iz kamena,
osobito iz kremena, te iz Zivotinjskih kosti,
Ptujsko tlo nije joS dalo nikakvih pred-
meta,

U Sloveniji je najvainije nalaziSte iz
paleolitika u OlSevi, gdje je Srefko Bro-
dar postigao sjajnih rezultata i gdje on
uspjesno nastavlja svoj rad, dok onkraj
politicke granice austrijski istraZivaéi isko-
pavaju sliéne ostatke najstarije lIjudske
kulture, Svima je poznat t. zv. Krapinski
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¢ovjek iz blize Hrvatske, Izgleda, da ée
se skoro kot Krapine iskopati jo§ vaZnijih
svjedoka paleolitika, Kada nauka bude
obilatijim sredstvima intenzivnije radila,
nije iskljuceno, da ¢ée nas i ptujska oko-
lica iznenaditi najstarijim objektima ljud-
ske kulture.

Medjutim kamen je éovjek upotreblja-
vao jos dugo vremena, kada je veé znao
za bakar i za brom¢u; to mu je zaista bio
najjeftiniji material 5to ga je mogao lake
nac¢i u rijekama i potocima. Najstariji sta-
novnici piujskog kraja veé su bili stalno
naselieni, nisu viSe kako ranije lutali no-
madskim #Zivetom amo i tamo, da pre-
teino lovom sebi pribave hranu. Covjek
bavio se tada ratarstvom in stofarsivom,
gradi sebi kuée i staje od drva i trstike,
zidine oblagao iznutra i izvana ilovatom.
Usred svoje slamom pokrivene i jarkom
protiv kiSe i vlage zaSti¢ene kuce imao je



ognjiste za kuhanje hrane i zimi za gri-
janje prostora. Pod ovog doma uredilo je
tufenom ilovaom pomjesanom sitnim S0~
detom. Van kuée iskopao je jamu za ot-
patke i tako dobivae djubar potreban za
vrt i polje; driao je gotove sve i danas
poznate demade Zivotinje kao volove, kra-
ve, konje, ovece, koze i psa ¢uvara kuce
i stoke. Od peradi dobivao je jaja in fi-
nije meso. Polja svoja orao je drvenim,
kamenom pejacanim plugom i pesijao ved
rano sva cerealija, pSenicu, jeCam, raz, zob
itd. Travu kosio je bakrenom, kasnije bron-
¢anom kosem i srpom, Bronfu nabavljao
je od putujuéih trgovaca ili si sam lijevao
bakrom i kositrom koje je primao u za-
mijeni za drvo, koZe, meso ili jaja. Mladje
bronéano doba nauka nazivlje po glav-
nomu i najbogatijemu nalaziftu u Hall-
stattu (Gornja Austrija) halstatskim pe-
riodom, Tada se pojavljuje prvi put i ko-
vina velike buduénosti, Zeljezo. Zadnje
prehistorijsko doba, kada je Zeljezo veé
optée poznato i upotrebljeno, dobilo je ime
po najbogatijem nalaziStu Zeljeznih pred-
meta u Svicarskoj La Téne; latensko doba
dopire sve do prvih historijskih vremena,
u nasSim krajevima do dolaska Rimljana.
U Piujskoj okolici imamo nekoliko na-
seobina iz starijeg i mladjeg halstatskog
doba, tako grobiste na Gornjoj Hajdini,
gomile pri Spodnjih PodloZah i grobovi u
Skorbi pretpostavljaju ljudske mnaseobine
u neposrednoj blizini, I na severnoj strani
Drave nalazimo n. pr. kod Velike Nedelje
i OrmoZa ostatke onih vremena, Kod Sa-
vinske (Ptujska gora) i u okolici CreSnjevea
i Pragerskoga, dalje na Creti kod Slivnice
ima sigurnih indicija za utvrdjena mesta
na visini ili u ravnici i za nekropole onih
stanovnika. Ovo arheoloSko prehistorijsko
bogastvo Geka joi da bude nautno istra-
Zeno i sistematski publicirane. Ali stroga
nauka mora onda rezultate priopéiti i naj-
Sirijim krugovima, radnicima i seljacima,
da medju njima probudi interes za daleku
proslost zemlje koju obitavaju. Tada moZe
svaki seljak koji na primjer oranjem na-
idje na koji arheoloSki brontani, Zeljezni
ili kameni predmet time da ga muzeju ili
nadleZznom konservatoru priopéi, postati
najboljim saradnikom arheologa.
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Do sada je samo na istoénom obronku
Pohorja, na Posteli, dobro i potrebnom
akribijom naufno istraZena naseobina iz
halstatskog deoba, koje se nastavlja sve do.
pocetka naSe ere, kada su Rimljani oku-
pirali ove krajeve. U najnovije doba se u
juZnoj okelici Maribora iskopavaju grobovi
jedne halstatske nekropole, koja svojim
raznovrsnim inventarom obogaéuje pokra-
Jinski muzej.

Stanovnici nasih krajeva u stoljeéima
n. e, pripadali su velikom narodu Ilira i
Panonaca, koji se sastavlijao od manjih
plemena; okolo Poetovia obitavali su Ser-
reti, Sirapilli i Iasi. Imena naseobina i
rijeka satuvala su se do danas: tako je
Poetovip ilirsko ime, a takodjer glavna
rijeka Dravus (Drava), Otprilike sredinom
3. stoljeéa prije n. e. prelazi preko ovih ze-
malja kao vihor invazija Kelta. Glavne
mase pohrlile su dalje preko &itavog Bal-
kana i bile su zaustavljene tek u Maloj
Aziji (Galati). Poznata krasna skulptura
umiruéeg keltskog vojnika, i grupa Kella,
koji prije ubija svoju Zenu, onda sebe da
ne bi pali u robstve neprijatelja dokazom
su grike umjetnosti koja je tako ovieko-
vjetila ovaj znatajni historijski dogadjaj.
U nagim krajevima ostao je prilicno veliki
broj Kelta, koji su se pomjedali i rastopili
s flirskim stanovnicima i take Zivjeli do
kraja antike, t.j. do dolaska Slavena, Na
nadgrobnim spomenicima iz rimskih vre-
mena ¢itamo wuz ilirska § keltska imena.
Cak u ornamentici sitnih bronfanih pred-
meta iz vremena rimske okupacije danas
moZemo razlikovati keltsku stiliziranu de-
koraciju od one klasiéne i provincialne
rimsko-ilirske,

Veé u brondéano doba, otprilike 2000
hiljade prije n.e. dolazili su dolinom Drave
u ptujsko podrutje smioni trgoveisa istoka
i nosili Iliro-Panoncima bakar i kesitar te
stakleno biserje za Zenski nakit; s druge
strane pojavili su se rimski trgovei s jan-
tarom i bronéanim posudjem iz donjo-
italskih tvornica gréke Kampanije. U za-
mjenu su traZili osebito razna krzna, tako
medveda, vukova, koZe volova i ljudske
robove. Iliro-Panoni valjda su se u veliko
zadudili i iznenadili, kada su se istim pu-
tem okolo 35. godine pr. n. e. pojavili tako-
djer rimski vojniei, Bile su to samo pred-



strae velike rimske vojske, koja je pod
Augustom osvajala planinske krajeve, naj-
prije do Save (Emona), malo zatim do
Drave. Nove osvojeni teritorij saéinjavao
je s Dalmacijom veliku provinciju Illyri-
cum, koja je samo kratko vrijeme bila pod
upravom senata; zatim stalno pod vlascéu
samoga cara. Prostrane krajeve onkraj
Save, najprije do Drave, zatim do Dunava,
osvojio je 15.—9. godine pr. n. e. odliéni
strateg Tiberius, pastorak i posinak cara
Augusta; istodobno je njegov brat Drusus
nosio rimske orlove u Germaniju do Rheina
i do Labe.

Kada je Tiberij prodro do Dunava, imao
je jaku izlaznu bazu svoje ofenzive u Poe-
toviu, Za Ptujcane i ostale Iliro-Panonce
ptujske okoline bilo je veliko iznenadjenje,
kada su vidjeli kako rimski vojnici i inZe-
niri na Spodnjem Bregu nasuprot danasnje
ptujske vojarne grade logor, majprije od
zemlje s drvenim palisadama i évrstim
barakama i kako preko Drave na drugu
obalu Vicave konstruiraju drveni most,
Ovaj je most dobio i na sjevernoj strani
Drave jako utvrdjenje. To su bile drukéije
fortifikacije negoli skromna gradiséa Ilira
kojima su se plemena bramila za sluéaj
oruzanog sukoba! Svaki pokuSaj otpora
iliro-panonskih plemena bio je uzalud
protiv navale odlitno maoruZanih rimskih
vojnika i protiv isprobane strategije nji-
hovih vojskovodja te vrhovnog zapovjed-
nika Tiberija. Zemljoradnici morali su op-
skrbljavati ovu posadu hranom, mesom,
bragnom i mlijekom i staviti njoj na ras-
poloZenje teglacke Zivotinje i konje. U ne-
posrednoj blizini ovog logora rasle su iz
zemlje manje, niske barake (canabae) gdje
su se rimski legionari odmarali od teSkog
sluzbovanja, gdje su jeli, pili i zabavljali
se, Zapadni susjedi Iliro-Panonaca bili su
saveznici Rimljana i njihova saveznitka
duZnost zahtjevala je da pomaiu rimsku
invaziju, Bili su to Norici, jedno veliko
keltsko-ilirsko pleme, jedino moZda koje
je imalo donekle organiziranu drZavu, t.J.
savez svih Zupa s kraljem na &elu,

Logor na juinoj obali Drave zauzela je
kao prva VIII rimska legija s potasnim
imenom: Augusta. Jo§ za Zivota cara Au-
gusta rimske legije nisu ostale s ove strane
Drave, ve¢ su marsirale sve do Dunava.

4 Ptujski zbornik

Sam car Augustus hvali se u svejoj poli-
tickoj oporuci keoja je u kamenu bila ukle-
sana na viSe mjesta, ali nama se najbolje
sacuvala na zidima hrama Augusta i Rome
u Ankari (f. zv. monumentum Ancyranum),
da je proSirio granicu imperija sve do
obale Dunava,

Ali tada je pocelo rekrutovanje snaZnih
i zdravih iliro-panonskih mladita, najprije
u pomo¢énim kohortama pjeSadije i u bri-
gadama (alae) kavalerije, kasnije i u rim-
skim legijama. Kada su ovi momei ofslu-
Zili 20 ili ¢ak 25 godina vojniStva, postali
su kao zreli muZevi rimski drZavljani sa
svim pravima i privilegijama ovoga staleza.
0d ostalog ilirskog pucanstva Rimljani su
odmah podceli otjeravati razne poreze.
Jedno i drugo tesko je podnaSalo pudan-
stvo i stoga samo ¢éekalo na zgodan ¢as, da
se oslobodi rimskog jarma. Tajno su se
sva plemena od Dunava do Jadrana spo-
razumila i kada je Tiberij godine 6, n.e.
s ilirskim legijama krenuo iz Carnuntuma
na Dunavu (danas Deutsch Altenburg) da
osvoji kraljevstvo Markomana u danaSnjoj
Ceskoj in da zarobi ili potjera kralja. Mar-
boda, buknuo je ustanak Iliro-Panonaca
i Dalmata pod vodstvom hrabroga Batona.
Tiberij morao je naglo da se vrati eda
moZe svladati insurgentima, Nije to bila
laka stvar. Tiberij morao se boriti pomoéu
10, kasnije ¢ak 15 rimskih legija s nepri-
jateljem koji je odlicno znao terenske pri-
like i koji se je hrabro tukao. Bato ras-
polagao je sa 200.000 vojnika pjeSadije i
9000 hiljada konjanika. Tiberij dobio je
odlitnog pomoénika, svoga sinovea Ger-
manika, Tokom ovog ratovanja, koje je za
Rim bilo iza Punskih ratova najteie, od-
igrale su se takodjer u okolici Poetovie
vaine operacije, tako bitka kod Ivan-pla-
nine i odluéna krvava borba na rijeeci
Bathinus, vjerovatno na Bednji kod Va-
raZidina. Napokon godine 9. n. e. ustanak je
bio svladan, ali tek godine 13. slavio je
Tiberij u Rimu svoj friumf ex Panno-
neis et Dalmatis. Medjutim naime
zadesila je Rimljane ogromna katastrofa.
Po strategiskom planu rimskih invazora tri
legije u Germaniji pod komandom Quin-
tilija Vara morale su se spojiti s vojskom
Tiberija, potuéi Markomane i definitivno
osvojiti Germaniju. Ali Varonove legije
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bile su sramotno potucene od Armina,
kneza Heruska, u Teutoburgovskoj Sumi.
Augustus nije hiio opetovati prvasnji po-
kusaj, veé se zadoveljio granicom na
Rheini i na Dunavu, Tako su nasi Iliro-
Panonei i Dalmati indirekine pomogli Ar-
minu da izvoji svoju sjajnu pobjedu. Nje-
gova uspomena #ivila je u narodnoj pjesmi
do kasnih vremena, dok je hrabrost Ilira
i Dalmata — jer su pobjedjeni — pala u
zaborav,

Cuvena Gemma Augustea — velik onix
rijetke ljepote — remek djelo helenisti¢ko-
 rimske gliptike prikazuje u gornjem po-
jasu Tiberija i Germanika kako dolaze
kao triumfatori pred Augusta i boZicu
Romu, u donjem rimski vojnici diZu znak
pobjede, tropaeum, usred vezanih zarob-
Ijenih Panonaca i Dalmata. To je najstariji
spomenik, koji nam u idealnoj koncepciji
prikazuje naSe Iliro-Panonce i Dalmate,

Namjesnik nove velike provincije bio je
carski legat, koji je takodjer upravljao
Norikom i Recijom. Buduéi da je provin-
cija Illyricum bila prevelika, pedijeljena je
na dvije, na Superior provineia Illyricum
(kasnija provineija Dalmacija) i na Inferior
provincia Illyricum (Pannonia) sa poseb-
nim namjesnicima. Ova druga je kasnije
dobila ime Pannonia, Njen teritorij obu-
hvaéao je na zapadu obronke istotnih Alpi,

bant. Poetovionem in hiberna tertiae deei-
mae legionis convenerant.« s vetom
srecom fi vjernoséu drzZali su vodje stranke
Flavijanaca (t. j. Vespazijana) ratno vijeée.
Sastali su se u zimskom logoru XIIL legije
u Poetoviu. To je prvi put, kad se u hi-
storiji spominje Poetovio, Valjda je tek
XIII legija u Ptuju izgradila logor kame-
nitim materialom. I na opekama (tegulae)
nalazimo ¢esto njezino ime. Medjutim,
kada je granica bila osigurana na Dunavu,
XIIIL. legija preselila se je u Vindobonu
(danas Wien). Tako ostade Poetovio bex
vojske. Ali okolo logora bilo je i kasnije
#ivahno. U kamabama, barakama oko lo-
gora, sastajali su se rimski trgovei, panon-
sko avtohtonsko puéanstvo i veterani VIIL,
XI. i XIIL legije. Tako se je ovdje raz-
vijalo mjesto, koje je brzo dobilo privile-
gije rimskog grada. Malo poslije god. 100.
podigao je car Trajan ovo naselje na stepen
rimske kolonije, koja je od tada zvanitne
nosila ime »colonia Ulpia Traiana Poeto-

- viio«, U nagim danima je donekle analogno,

u smjeri otprilike Carnuntum—Vindobona

—Neviodunum s granicom na sjeveru i
istoku Dunava, te uskim pojasom juino od
Save i éitavo podruéje (zvira Save izmedju
Karavanki i HruSice,

Vojnici triju legija, VIIL, IX. i XV,
kada nisu ratovali, gradili su kao pravi
pioniri ceste i mostove. VIIL legija logoro-
vala je preko zime v Poetoviu. Al pod
Klaudijem bude premjeStena u Meziju
(danasnja Srbija), a na njeno mjesto do-
lazi XIII, iz Vindonisse (Windisch u Svi-
carskoj). Gedine 69. n.e., kada je morala
pasti odluka, tko ée biti car imperije, dali
Vittelius ili Vespasianus, pala je odluka
bas u Ptuju, u taboru XIIL legije, i to u
korist hrabrog vojskovodje Vespazijana.
Piujska XIII legija udarila je sa svojom
komandom u Cremonu i ondje potuku pri-

staSe Vitelija. Tacit u svojim istorijama

IIL, s. kaZe »meliore fato fideque partium
Flavianorum duces consilia belli tracta-
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kada se mjesto zove Titova Korenica iH
Titovgrad. Na plodnom i ravnom ptujskons
polju car Trajan naselio je viSe puta ve-
terane raznih legija, tako I i II. s imenom
adiuntrix, I Flavijske i XIII, legije.
Veteranima car Trajan je dao ili nepo-
sredno plodne njive ili toliko novaca, da
je svaki po svojoj volji mogao kupiti sebi
zemljiste, Ptujsko polje je osobito zgodne
za kolonizaciju veterana, Rimski agri-
mensores svojim geodetskim aparatima
(gnomon) parcelirali su ptujsko polje. Nije
isklju¢eno, da omjerovi danas$njih njiva i
oranica safuvaju jos antikni raspored, kake
je to sluc¢aj i u drugim krajevima, osobite
u Italiji i Sjevernoj Africi

Naselje sastavljeno od autohtonih Iliro-
Panonaca, veterana, nadoslih grékih i ital-
skih trgovaca i obrinika te raznih robova,
sjajno se je razvijalo i osobito u IL. stoljeém
n. e, cvalo. Plodnost ptujskog polja i van-
redno zgodni poloZaj na raskriéu arterija
Istok—Zapad (Dunav—Drava—Sirmium—
Mursa—Celeia—Emona—Agquileia—Jadran)
i one Sjever—Jug (Aquincum—Carnuntum
— Scarabantia—Poetovio—Burnum-—Dal-
macija) bili su preduvjeti trgovine, dobro-
stanja i begatstva. U Poetoviu bila je
glavna carinarska uprava za sve ilirske



provineije (publicum portorium Illyricum)
i drugih od samoga cara ovisnih ustanova.

Pod Trajanom je provincija bila podi-
jeljena u Pannonia Superior (Gor-
nja Panonija) i - Pannonia Inferior
{(Donja Panonija), Medjasna linija isla je
od koljena Dunava k Blatnom jezeru, za-
tim u smjeru juga do Save. Poetovio leZao
Je u Pann. Superior, koja je raspolagala
trima legijama (Vindobona, Carnuntum i
Brigetio (Steinamanger) i namjesnik ko-
mandant bio je viSi general konzularnog
ranga, Pannonia Inferior imala je samo
jednu legiju u Agquincumu (0.-Buda) te je
njezin namjesnik bio niZega, pretorskoga
ranga.

Period umira i cvatanja bude maglo
prekinuf godine 169. n. e. invazijom Kvada
i Markomana u rimski imperij. Kada su se
ovi pojavili na juinej obali Dunava, pa-
nika se munjevito Sirila do Rima. Mnogi
gradovi kao n.pr. Salona u Dalmaciji su
se naglo utvrdjivali novim zidinama, ili su
pojaéali stare bedeme, U Loticu kod Celja
gradio se je velik logor za IL Ifalsku le-
giju, da bi se zatvorio put u Italiju, Bez-
dvojbeno je i Poetovio tada primio koju
garniziju. Ljudi su tada sakrivali svoje
dragocjenosti, svoj novac, neki velike
sume, drugi svoje skromne usStede, Kada
danas iskopavamo takav nalaz, znamo
kada je dolazio u zemlju i zaSto, Mnogi
su od onih stanovnika ili uwmrli ii zabo-
ravili mjesto, gdje su smatrali, da je nji-
hovo blago sigurno.

Car Mark Aurel odludio je, da sam
preuzme komandu vojske i pobjedonosno
usao je u zemlju Kvada i Markomana
(danadnja Cehoslovacka). Iza kako je uéinio
red, car-filozof umre u Vindoboni (Beéu).

Rimski svjet opet je uZivao mir, sretan
razvitak § blagostanje, Sto je trajalo do
otprilike sredine IIIL stoljeca n.e. Ali vec
krajem II stoljeéa pojavili su se prvi sim-
ptomi velike rak-rane rimskog carstva.
Poiele su naime kobne borbe pojedinih
pretendenata za prijestolje. Samo jaka ruka
vladara mogla je drzati na okupu sve kra-
Jjeve ogrommne imperije. Inafe bi se koiji
strateg i vojskovodja proglasio od Rima
neodvisnim vladarom bas onog kraja, gdje
je imao vojnickih uspjeba na istoku jli na
zapadu, Tako se je Septimius Severus mo-
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rao najprije rijeSiti svog protivnika-rivala
Pescenniusa Nigera ma istoku, zatim boriti
se s drugim konkurentom (Clodius Albi-
nus-om u Galiji). Ovi nesretni, velebni do-
gadjaji ostavili su sveje tragove i u Poe-
toviu, To je velik Zrtvenik, posveéen Ju-
pitru, 5te ga je jedan ¢inovnik rafunovod-
stva u arhivu podigao i koji se ¢uva u
ptujskom muzeju, Drugi spomenik je ara
posveéena za sreén i pobjedu -cara od
jednog ¢Casnika carske garde. Septimius
Severns naime bio je kao bivsi namjesnik
provincije dobro pozmat i priljubljen u
Poetoviu, Ptujéani so takodjer njegovoj
drugarici Julia Augusta »majei logora« po-
digli poasni natpis.

Joi mnogo viSe negoli Septimius Seve-
rus morao se je car Gallienus (253-—268)
boriti protiv vanjskih neprijatelja drZave,
ali takodjer protiv unutranjih kenspiratora
i rivala. Ovaj tek u novije doba od histo-
rijske nauke ispravno prosudjeni car, pre-
brodio je jedne i druge teSkoée, iako je
morap #rtvovati skoro Gitavu, od Trajana
utemeljenu provineiju Daciju. Dvije dacij-
ske legije Gallienus upotrebljava sada kao
mobilnu vojsku danas ovdje, sutra na dru-
gom, &esto udaljenom mjestu. Takva for-
macija, sastavlijena pod komandom nekoga
Flavius Aper-a stacionirala je nekoliko
godina u Poetoviju. Oficiri i moméad po-
diZu za onog boravka hram bogu sunca,
Mitri, kult kojega je bio mnogo raSiren
uprav u vojsci. Taj mitrej, treéi po redu,
iskopan je godine 1913. na Zgornjem Bregu
i danas on pretstavlja atrakeciju za posje-
tioce Ptuja.

Flavius Aper svojim imenom i svojim
smionim aspiracijama spaja Gallienovo
viadanje s nastupom i epohom velikog
ilirskog cara Dioklecijana, Iza nasilne smrti
naime cara Numerijana dao se njegov tas!
Flavius Aper proglasiti carem. Ali Diokle-
cijan, koji se je od prostoga vojnika penjao
do najveée vojnitke ¢asti, do Sefa gemeral-

_Staba, okrivivsi Apra ubicom cara Nume-

rijana, u meteZu nereda vlastitom rukom
probodi Apra i od ¢&itave vojske bi pro-
glafen carem rimske imperije (284. n. e.).

Od velikih reorganizacija, koje je pro-
veo car Dioklecijan, spomenut éemo samo
novi raspored provincija, po kojima Jje
Poetovio bio prikljuéen Mediteranskom



Noriku s glavnim gradom Virunum (na
Gosposveiskom polju kod Celovea) i po-
djelu imperije u jednu zapadnu i drugu
istoénu polovicu, Sto je ostalo sudbonosno
za Jugoslovene do danasnjeg dana, buduéi
da si nafa braéa onkraj podjelnje linije
kasnije prihvati praveslavnu vjeru (Srbi,
Crnogorei, Makedonci), dok su zapadni —
Slovenci i Hrvati — ostali u krilu kato-
Héke crkve. Jo§ jedna malenkost: takodjer
domaéj obri staroga Poetovia stoji nekako
u vezi s drugom reformom Dioklecijana
koji je posebnim ediktom htio da reguliSe
nestalne prilike trgovine, osobito na istoku
i stoga proglasio dekret o maksimalnim
cijenama. U ovom tarifu zabiljeZena je ta-
kodjer neka kabanica, valjda od teSkog
dolena pod imenom »phiblatorion Petubio-
nikon«, kojoj je odredjena cijena od pet
denara,

U IV.stoljeéu odigrali su se vaini do-
gadjaji na drumu Istok—Zapad, koii je
dolinom Dunava i Drave preko Poetovia,
Celeje, sedla Atrans (Trojane) veodio u
Emonu (Ljubljana) i Aquileju (Oglej). Bilo
Je vrlo Zivahne i potfresno kada je onom
cestom Konstantin Veliki jurio na istok, da
se Sto prije rjeSi svoga rivala i protivnika
Licinija. U blizini Poetovia, u mijestu
Aquae Iasae (Varazdinske Toplice) dao je
obnoviti terme i osnovao je velik nedjeljni
sajam. Razni njegovi reskripti datirani su
po mjestima na onoj pruzi (take iz Aqua-
viva—Petrijanec),

Iza Konstantinove smrti nema sloge
medju njegovim sinovima, Uzalud se trazi
neki sporazum. Njihova poslansiva iz Rima
te iz Istoka sukubljuju se bas u Poetoviu.
Opet na Ptujskom polju izvojena je po-
bjeda odluénom bitkom cara Konstantiusa
nad uzurpatorom Magnentiom. Ptujskim
drumom povude se godine 351, Magnentius
iza kako je pobjeden kod Vinkovaca. U
Poetovin dao je Konstantius uhapsiti svoga
sina i suvladara Konstantija Gallusa, da
ga tjera u eksil. Preko Poetovia putuje
Valentinianus godine 364, s Istoka u Rim.
Opet se u Poetoviu tuée krvava bitka iz-

medju Teodozija Velikoga i Maksima (god. -

388), u kojoj Teodozije pobjedjuje pomoéu
Huna i Alana. Ova je poslednja historijska

vijest, koju imamo o Poetoviu. Sto historija
ne kafe, to mam priéaju stare legende.
Tako da su navodno Ostrogoti osvojili
Poetovio i barbarski brutalno postupali sa
stanovniStvom. Arijanski biskup Valens da
je navodno potjeravsi katolickog episkopa
Marka izdajom predao grad Gotima, Nova
kriti¢tna interpretacija izvora odbacila je
ovu verziju. Valens je kao pristaSa Arija-
naca ograniéio svoju djelatnost samo na
crkvenom polju. Ali grad bi ipak veéim
djelom razoren. Neke vaZnije javne zgrade,
a listo tako neke privatne popravljene su
pri kraju IV. stoljeéa u brzini materialom
obliznih kuéa, €ak spolijama i reliefima
svetiSta boZzica Nutrices. Pocetkom
IV.stoljeéa je citav grad Poetovio na juinoj
obali Drave, vjerovaino i kvartiri na sje-
vernoj strani rijeke potpuno uniSten, Na
ruSevinama naselili su se novonadosli bar-
bari, vjerovatno sami pobjeditelji. Oni su
pokopavali svoje mrtve usred porusSenih
starih gradjevina, ¢esto povrh mozaika ili
u kojem hipokaustu. Grobovi otmjenih
ljudi sastavljeni su kako sarkofazi od an-
tiknih arhitektonskih komada, od nadgrob-
nih dela, Zrtvenika, votivnih reljefa i isto
tako pokriveni natpisima & reliefnim plo-
¢ama, Drugi su grobovi prosto zidani i po-
kriveni antiknim opekama (tegulae i
imbrices). Kod najsiromasSnijih ljesine
su jednostavno poloZene u samu zemlju.
Prilozi ovih grobova, osobito stakleni pe-
hari, flaSe i bronéani nakit, usporedjeni sa
analognim nalazima iz drugih krajeva, pri-
padaju ljudima germanskog plemena, koje
je barem djelomiéno prihvatilo rimsku
kulturu i koje je duZe vremena obitavalo
u Poetoviu i njegovoj okolici. Moramo za-
kljuéiti, da su to bili Ostrogoti, koji su iza
bitke kod Drinopolja (godine 378.) pliaékali
Panoniju i okolne zemlje, unistili neka
mjesta in napokon ostali nekoliko decenija
u ovim krajevima. Neznamo koji su bili
odnosi njihovi sa starosjediocima i sa rim-
skim vlastima. Izgleda, da niti provale
Huna nisu Poetovia do temelja razorile.
Propast rimskog zapadnog carstva (go-
dine 476. n.e.) vezan je nekako s imenom
samoga Poetovia, buduéi da je majka zad-
njega rimskoga cara Romula Augusta bila



rodom iz Ptuja. Ono malo 5to je ostalo od
staroga Poetovia preZivjelo je sve kata-
strofe seobe naroda. Novo nadosli Slaveni
naselili su se okolo Donje Hajdine i na
sjevernoj obali Drave okoloe Grada. Nji-
hove grobove fiskopavali su u neposrednoj
blizini prehistorijskih i prvih rimskih ne-
kropola, §to nam je dokazom da ubikacija
naseobina nije sluéajna veé u svako doba
vezana uz geografski i ekonomski uvjeto-
vane lokalitete. Slaveni preuzeli su i me
staroga Poetovia isto tako kako ono, koji
su nastavljali Zivot stare kolonije Celeje,
dok je naziv stare Emone (Ljubljana) i
onaj Virunum-a (Gosposvetsko polie kod
Celovea) pao u zaborav.

Treba da pri kraju nekoliko rjeti ka-
Zemo o vjeri stanovnika Poefovia i okolice
u prehistorijsko i u rimsko doba. Stari Iliri
i wvaljda isto tako Panonci poStovali su
jedno vrhovno musko boZanstvo i jedno
Zensko, O njima dakako nemamo nikakvih
neposrednih vijesti niti se nam uStuvao
koji spomenik s njihovim likom, Grei su
po mojem tumacenju (interpretatione
Graeca) identifikovali prvo boZanstvo s
Panom, druge s boZicom Artemi-
dom. Rimljani opet izjednacili su (inter-
pretatione Romana) prvo sa Silvanom,
drugo s Dianom. Po tome bi oba bo-
Zanstva bila zaStitnici Suma, livada, lova
i Ziveotinja, kao koza, koSuta, jelena te
srnadi. Iz rimskih vremena imameo veé u
Poetoviu veotivnih reliefa i natpisa nekim
niZim boZicama, koje nalazimo u drugim
krajevima, koje se nazivlje Nutrices
Augustae. Ovo je valjda latinsko ime
panonskih matrona, zaStitnica djece i maj-
ki. Njima Zrtvuju i podiZu votivne reliefe
muskarci za zdravlje i sre¢u svog potom-
stva.

Kada su Rimljani definitivno osvojili
ovu zemlju i uredili religiozni Zivot, uveli
su dakako ¢itav gréko-rimski olimp. Za-
Stitnica drZave i kolonije bila je kapitolin-
ska trias; Jupiter, Juno i Miner-
va. Al i druga boZanstva kap Venus,

Demeter, Mars, Marmogius
Vulcanus, Mercurius, Apollo,
Silvanus, Diana, zatim Aescu-
lapius i Higieia, Fortuna i
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Victoria te Herkules i boZanstva
niZeg reda kao Nimphae imala su svoje
hramove ili male kapele ili barem svoje
Zrtvenike.

,Jupitrov hram dominirao je bezdvoj}-
beno na visini Ferberfek (na Panorami)
kako to svjedoCe natpisi njemu posveéeni
i nedavno zanimljivi izorani fragment vi-
jenca jedne monumentalne zgrade (hrama).
Ali takodjer. kult tudjinskih boZanstva je
bio u Poteoviju zastupan. U prvom redu
ie bila poStovana Magna Mater (Ky-
bele), egipatsko boZansivoe kao Isis
Osiris i Serapis, dalje tracki Or -
pheus i maloazijski Atthys i Ado-
nis. Na obronku Panorame bilo je malo
sveliSte dunavskih okonjenih bogo-
va (krivo nagvanih Kabira), kult
kojih je bio na Balkanu (osim Gréke) vrlo
rasiren.

Rano se u Poetoviu udomadio i kult
perzijskog boga svijetla i sunca: Mitre.
Vjerovatno ga je uveo u Poetovie neki
Hyaclinthus, dakle rob iz griékog is-
toka, Personal ilirske carinarnice sgradio
je u Donjoj Hajdini prvi mitrej i ukrasio
je dobro izvedenim reliefima i skulptura-
ma (150,—160. god. n. e.). Otprilike 50 godina
kasnije sagradjen je u blizini drugi, malo
veéi mitrej, buduéi da je mitrejska opéina
mnogo narasla. Ovaj drugi mitrej bio je
vjerovatno od kricana temeljito uniSten.
Njegovi ostaci preneseni su wu lapidarij
ptujskoga muzeja, gdje je svetisSte opet
prilicno dobro sastavljeno., Spomenuli smo
veé da je opet iza pola vijeka pod carem
Galijenom od vojnika i ¢asnika V. i XIIIL.
dakijske legije podignut na Gornjem Bregu
treéi mitrej, koji je kao i prvi ostao ma
svojem mjestu, zaStiten modernom tezom.
I ovo mitrejsko svetiste dalo je vanredno
vainih epigrafitkih, reljefnih i skulptur-
nih spomenika, Danas mitrej u Hajdini i
ovaj treéi na Bregu pretstavljaju vanrednu
i rijetku atrakeciju za posjetioce Poetovia.
Mozda je jos jedan mitrej bio na sjevernoj
obali Drave.

U mitreje su imali pristup samo mu-
Skarci; to je bila donekle mana ove reli-
gije. Stoga je u blizini treéeg mitreja sa-
gradjen hram Velike Majke (Magna



Mater), u kojem se je sastajao Zenski
svijet Poetovia, valida istodobno, kada su
muskarei imali svete funkecije u mitreju.

Najveéi protivmik mifrejske vjere bilo
je miado krSéanstvo. Njegov razvitak u
Poetoviu dosada malo je poznat. Prvi ka-
tolicki biskup Victorin umro je kao
mudenik pod Dicklecijanom. Po izjavi sve-
tog Hieronyma vladao je grcékim jezikom
bolje negoli latinskim. Stoga je vjerovatno
i kricanska vjera uvedena s istoka. Dru-
goga biskupa Aprijana spominjii nam pet-
pisi akata koncila u Serdica (Sofia) godine
343, Jedan od njegovih nasljednika bio je
Marcus, koji je privremeno potjeran
iz Poetovia od arijanskog biskupa Va -
lensa.

Biskupska gradska bazilika (basilica
episcopalis Urbana) nalazi se
vjerovatno ispod danasnje gradske erkve.
Do sada je u blizini nadjeno samo ne-
koliko ulomaka unutranje arhitekture, tako
oltarnih ograda (plutei). MoZda toj
bazilici pripada i veéi dio oltarne menze,
koji se nalazi u lapidariju ptujskog muzeja
i dalje jo§ neki ulomci natpisa vjerovatno
ambona (propovjedaonice),

Cemeterijalnu baziliku, koja je uvijek
bila van mjesta, moramo traZiti vjerovaino
u blizini danasnjeg ptujskog groblja, Na
sjeveroistoénom obronku Panorame naime
iskopan je nedavno mramorni ulomak sar-
kofaga s grékim starokriéanskim natpisom.
Malo dalje su u Rogoznici godine 1858.
nadjena dva bronfana kandelabra (sada u
Kunsthistorisches Museum-u u Beéu), na
kojima je urezan natpis: Braée Intimius
i Maximinianus fte pisan treéi s
imenom Pusinnio posvieéaju ovaj dar
galskom muéenikun Crispinus-u, koji
Je na tom mjestu valjda imao svoju kape-
licu (memoria). Pred par godina is-
kopao je sin ptujske okolice Josip KoroSec
na Gradu gradjevinu, koju je interpretirao
u svojoj publikaciji kao slavenski hram.
Ova njegova teza nije naisla na opée pri-
znanje. Nautna kritika primjetila je, da se
radi o kasno antiknoj utvrdi ili o keltskom
hramu. Pitanje jo§ nije rijeSeno. Treba
nam istaknuti, da se najstariji grebovi na
gradu, f.j. onli, koji imaju najlepsi zlatni
inventar, importiran iz Bizanta, nalaze basd

u neposrednoj blizini onog joS neodredje-
nog spornog objekta, Jeli fo samo slucaj?

Neke ruSevine antiknog Poetovia, moZda
i starokr¥éanskog, ostale su vidljive do
kasnijeg srednjeg vijeka. Jedan od prvih,
koji je zabiljeZio ove starine, bio je Anto-
nin Sartorius. Ovaj jurist bio je pratilac
biskupa, koji je po nalogu ogljeskog pa-
triarha tri puta, godine 1445., 1446, i 1447.
proputovao ove krajeve iza potjere Tura-
ka, da obnovi porusene crkve i da podijeli
narodu kritenja i krizam, SluZbeno biskup
kao zastupnik patriarha nije mogao ulaziti
u Ptuj, buduéi da je grad bio pod crkve-
nom jurisdikeijom nadbiskupa u Granu
(Madjarska). Ali kake je Santonino za-
biljefio rimske matpise i starine u Celju
i u bliZnjem Cresnjeveu, tako je on bez-
dvojbeno vidio i starine staroga Poetovia.
Na Ptujskoj gori motrio je lijepu gotsku
crkvu i druge znamenitosti.

Natpisi Poetovia ulaze u zbirke huma-
nistickih istraZivaéa veé u XVI stoljeéu i

tada se reproducira i komentira osobito

Orfejev spomenik, veliki panonsko-rimski
nadgrobni spomenik (Pranger).

U novije doba imao je majveéu zaslugu
za ptujske starine Zupnik Simon Povoden,
koji je smjestio Zrtvenike, stele i reliefe
i natpise okolo gradskog zvonika: tako ih
je spasio od propadanja.

Ptujéanin Ferdinand Raisp napisao je
prvu monografiju o Poetoviu.

Skoro do naSih dana mmnoge i vaZne
ptujske starine bile su odnesene u Bed,
Graz, kasnije i u Maribor. To je bolno
djelovalo na ptujske patriote, Da se takav
gubitak za buduénost sprijedi, bio je jedan
od razloga, zasto su rodoljubi godine 1893,
osnovali Muzejsko drusStvo, Veé danas su
zasluge ovoga udruZenja i onih koji su
rukovodili druStvenom djelatnosSéu, osobito
Viktora Skrabara, vrlo velike i unilaze na
opée priznanje u nauénom svijetu domo-
vine i inozemstva. Ali velike zadaée ekaju
jo§ ptujsko Muzejsko druStve, koje sada
slavi 60-godiSnjicu svoga opstanka, Neka
njegov rad bude i u buduénosti krunisan
uspjehom i plodom na diku Piuja i na
korist nauke, Hoc est in votis.

' Mihovil Abramié.



ZGODNJEKRSCANSKA SVETILKA IZ PTUJA

Ze stavbenik Dengg je pricel zazidavati -

mekdanje LeskoSkove njive na Zgornjem
Bregu. Po konéani drugi svetovni vejni je
pa Mestni LO Ptuj razparceliral Se pre-
ostalo zemljiste, da bi tukaj gradili stano-
vanjske hiSe. Ko se je pri graditvi neka-
terih stavb (n.pr. hiSa Vukasovi¢) pokazalo
mnogo arheolosSkih majdb, je bilo petrebno
ta teren -arheoloSko preiskati in zas€ititi.
Dokler se to ne bi zgodilo, so bila zabra-
njena vsa terenska dela na tem mestu.
ArheoloSka sekecija Slovenske akademije

55 em izpod danasnjega nivoja ali 5 em
nad tlakom, severno od omenjene stene, je
leZala votla bronasta svetilka v obliki pa-
vice, Od zahodne stene jarka B je bila
eddaljena 75 em, a je bila tik pri 56. metru.
Pri nadaljnjem raziskovanju smeo razbili
ta tlak in nasli 40 cm izpod njega Se dru-
gega, tako da lahko mirno trdime, da je
gornji zid in tlak iz kasnejSe periode kot

. spodnji.

znanosti in umetnosti je Ze na jesen 1950 .

pridela na tem mestu z zas¢itnim izkopa-
vanjem, a je bilo zaradi deZevja mogode
preiskati samo zemljis¢e, kjer stoji sedaj
Vukasoviceva hiSa. V juliju 1951 smo na-
daljevali z zaSCitnim izkopavanjem, V ta
namen smo najprej izkopali dva -Jjarka do
eeste Maribor—Ptuj proti severu do meje
zaStitenega zemljiséa. Jarek A je bil dolg
79 metrov, jarek B pa 81,5 metrov, V glo-
bino smo S§li povsod do sterilme plasti,
¥irina teh jarkov pa je znasala 2 metra.
Arheolosko vaino zemljisée se je pricelo
v jarku A le nekaj metrov od ceste in
stoji sedanja Resnikova hiSa Ze na arheo-
lofko vaZnih tleh. Pri jarku so se pa pri-
#ele arheoloSske najdbe Sele v razdalji
16 metrov severno od omenjene ceste. Oba
jarka sta segala do starega jarka, ki gre
v smeri vzhod—zahod in ki ga je izkopal
avstrijski ArheoloSki institut, ko je raz-
iskoval to zemljiSte v prifetku tega sto-
letja. Jarka A in B sta presekala vet
antiénih zidov, posebno v severnem delu.
Jarek B preseka pri svojem 56. metru zid,
ki vodi v smeri vzhod—zahod (glej prilo-
ieno skico!). Zid je Eirok 55 cm. Zgrajen
je iz recnih oblic in na obeh straneh ome-
tan, Stoji na cementnem tlaku, ki leii
60 em izpod danasSnje povrsine, in je ver-
jetno notranji zid neke zgradbe, ki jo bo
treba Se vso odkopati. Refne oblice tega
#zidu so na obeh straneh veédje in debelejSe,
v sredini pa je drobnejSe refmo kamenje.
Vse je povezano z Zivim apnom. Na tlakn
poleg zidu je leialo tudi mmogo ometa pa
tudi apnene malte, ki je padla s stropa,
kar je bilo mogoée ugotoviti po sledovih
trstike, katere odtisi so se poznali v malti.

Iz katerega Casa je svetilka, nam pove
denar cesarja Proba, ki je leZal v bliZini.
Sicer je pa verjetno, da je svetilka Se iz
kasnejSega d¢asa, kakor majdbe v pred-
zadnjem kulturnem sloju, kjer sodita
novec in svetilka v ¢as od cesarja Proba
(276—282 p. n. e.) do Honorija (f 423), Naj-
deni komad predstavlja bronasto ptico
(pava), ki stoji na okroglem originalnem
podnoZju, in sicer tako, da tvori lik ptice
s podnoijem eno samo figuro (sl, 1—3).
Podnoije je v sredini moéno stisnjen od-
sekan stoZec, katerega spodnja osnovna
ploSéa meri v doliine 44 mm, a gornja,
malo nepravilna 22—24 mm. Debelina teh
ploiéic zna%a 1 mm. Na gornji ploitici je
Se posebno okroglo stojalo za ptico, ki me~
ri na najoijem mestu 14 mm, Pav sam je
visok 50 mm. :

Izdelava je precej groba. Noge so ne-
okretne in znasa njihova debelina na naj-
tanjSem koncu 4mm. Tanki dolnji del
noge preide hitro v debelejdi gornji del
Masivna stopala so rombicna ploSta, ki
meri na najSirSem mestu 7 mm in je raz-
deljena z ozkimi zarezami na tri prste, sto-
palo samo je dolgo 12 mm; ta dolZina je
poirebna zaradi vedje stabilnosti figure.
Zadaj je videti nastavek zelo malega prsta
s krempljem. Noga je visoka 19 mm in pre-
ide s Sirokim stegnom wv trup. Razdalja
med eno in drugo nogo znasa 8 mm, tako
da se zdi, da je ptica Siroko razkoratena,
kar je tudi poirebnmo zaradi njene stabil-
nosti.

Krila so naznafena samo na ta naéin,
da so odebeljena za 1,5 mm in tverijo gor-
nji rob zadnjega dela svetilke, v katero je
podaljSan srednji del prsi in rep, ki je po-
Skodovan. Njihova najveéja ohranjena vi-
Sina znaSa 14 mm, a Sirina tik ob wvraiu



7mm, Perje ni posebno oznaieno, ampak

le z velikimi plohi obeh perutnic. Svetilka
sama je dolga 32,5 mm, Zadaj je poskodo-
van nos in znafa njegova odprtina na naj-
SirSem mestu 13 mm, Spredaj pa je naj-
veéja Sirina odpriine za vlivanje olja v
svetilko Siroka 11,5mm. 8 tem se konéajo
prsi ptice. DolZina od odprtine za vlivanje
do prsi je 9mm. ]

Vrat in glava s ¢opom se dvigata 28 mm
iznad odprtine za vlivanje. Vrat preide v
lepo stilizirano glave, ki se konéa brez
kake posebne zareze v konidast, debel in
- .precej kratek kljun. Glava je dolga 15 mm.
Ob siraneh glave sta tudi oznalena me-
snata rofa in greben na ta nadin, da je ta
del glave za en milimeter odebeljen, Rav-
no tako je greben na vrhu glave Se po-
sebno oznacfen s Gopom, ki je 2 mm debel
Stirioglat mnastavek (deli. 5 mm, Sirina
.2 mm),

Oko samo ni ohranjeno, pa¢ pa je pre-
cej globoka okrogla vdolbina na glavi
-drzala stekleno maso-oko, Zunanji rob je
krog s premerom 6 mm. Steklena masa
.manjka povsod, vendar je desno oko zelo
dobro ohranjeno, v tem ko je levo motno
poskodovano,

Ptica je nagnjena precej naprej, tako
‘da sega kljun ptice 7 mm izven poloZaja.
‘Zaradi tega je moralo biti podnoije zelo
-masivno, Povrsina figure je precej hrapa-
va, ker so se s ¢asom ostanki mivke spo-
Jili z bronso lin leZe njeni drobei prilep-
ljeni na povrfino. Patina je svetlozelena.

Lik naSe pavice je zelo podoben rano-
‘kritanski oljenki, ki je bila objavljena v
‘Mainzer Zeitschrift (Herausgegeben v, Ro-
misch-Germanischen Zentralmuseum, ...
Jahrgang 27, 1932, Taf, 14, 15). Sliko pri-
naSa tudi spominska knjiga ob stoletnici
'Rimsko-germanskega centralnega muzeja

v Mainzu, Tab, 15, Mainz 1952. Primerek iz
Mainza ima mnogo bolje izdelane posa-
meznosti. RoZa na glavi je mnogo visja in
trodelna. Perutnice imajo mnogo veé perija,
oznatenega z globokim graviranjem, NaSa
svetilka in oljenka iz Mainza sta si sliéni
v tem, da je tudi pri kosu iz Mainza rep
podaljSan v nos svetilke. Stojalo oljenke
v Mainzu je mnogo niZje kot pri masi, Pri
svetilki iz Mainza je podnoZje trikrat vo-
doravno narebren valj, ki se proti dnu ne-
koliko razsirl. Ker je nizek, je stabilnost
te svetilke mnogo veéja od nale, Po izde-
lavi sami je pa videti, da je oljenka iz
Mainza narejena v boljSi delavnici, ali da
je iz zgodnejiega Casa kot naSa. Pavi so
med rimskimi tipi ptic precej redko zasto-
pani. Ze iz 1. st. p. n. e. je znan majhen
pav, ki je zelo lepo emajliran. Nasli so ga
pa v Pompejih (inv. Stev, 69, 784, kat. Stev.
1138). Najveckrat je najti v muzejskih
zbirkah orla, ki ga mnogokrat uporabljajo
tudi v dekorativne namene (BrunSmid Jo-
sip, Antikni figuralni bronsani predmeti u
Hrvatskom narodnom muzeju u Zagrebu,
Viesnik N. S. XIII, Zagreb 1913-14, Stev.
216—264). Stevilneje so zastopane figurice
petelina. Nekateri petelinovi bronasti tipi,
posebno ako so vloieni z emajlom, pred-
stavljajo prave umetnine. Tako n. pr. ome-
nja Riegl A, (Die spiitromische Kunstin-
dustrie nach den Funden in Oesterreich,
Wien 1901, Tab.V, 1, str. 194 sq.) brona-
stega petelina v Paulusovem muzeju v
Wormsu, ki je pesebno lep zaradi velikih
poloséenih vlozkov.

Za na¥ kip, ki je votel, govori enostav-

‘na izdelava in okolnosti, v katerih je naj-

den, da je iz kasnejSega razdobja rimskega
imperija, t. j. iz tistega ¢asa, ko je pri nas

“prevladalo kritanstvo.

Josip Klemenc, Ljubljana

RAZVOJ RIMSKEGA DENARSTVA

Od vseh zbirk Mestnega muzeja Vv
Piuju je menda numizmatitna mnajmanj
‘znana. Najvec je rimskih noveev (2075).
Zlasti rimska numizmatika nam daje toéno
‘sliko o kulturnem in gospodarskem raz-
‘voju, o mapredku in propadanju rimske
driave.
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Te vrstice imajo namen, zbiratelje-ama-
terje rimskih novcev seznaniti z razvojem
rimskega denarstva. Veé potrebnih in po-
drobnejSih podatkov bodo naSli v priroé-
nikih kot so: M. Bernhart, Handbuch zur
Miinzkunde der romischen Kaiserzeit, Hal-



‘le a. d. S., 1926, Fr. Gnecchi, Moneta Ro-

mana, Hoepli, Milano, dr. Fr. Stefan,
Miinzkunde des Altertums, Graz, 1932, itd.

L NAJSTAREJSA DOBA DO UVEDBE
DENARIJA LETA 269

V starejSi dobi je bila Rimljanom pla-
¢ilno sredstvo goveja Zivina. O fem prica
beseda pecunia (denar), ki izhaja od be-
sede pecus (Zivina). Prav takeo so tudi sod-
ne kazni pladevali z Zivino, Sele v drugi
polovici 5. stoletja pr. n. §t. so kazni spre-
menili v kovinske “vsote. Rimski denar ni
bil iz plemenitih kovin kot m. pr. grski,
temveé najprej iz bakra. Latinski jezik
sam nam priéa o pomenu bakra: tako iz-
haja beseda aestimare (preceniti) od aes
(ruda, baker). Najprej so tehtali baker v
nepravilnih kosih; to je bil aes rude, aes
infectum (nepredelan baker). Da bi bil bolj
trden, so mu dodajali pribliZzno sedem od-
stotkov kositra in ga izoblikovali v okrog-
laste kovinske kolage razne teZe (od 2 g do
2 in pol kilograma).

PribliZzno od sredine 4. stoletja so te
teike kose zamenjali s Stirioglatimi plo-
stami, ki so imele dolofeno tfeio ter so
bile okraSene s podobami Zivali in sim-
boli; to je bil aes signatum,

Z zmago v samnitski vojni (343—341) in
kmalu potem v latinski vojni (340—338 pr.
n. §t.) je Rim dobil nadoblast v srednji
Italiji in vodstvo nad vsemi plemeni te
pokrajine, V stikih z oskijsko kulturo so
Rimljani zaceli priblizno leta 335 pr. n.
&t. kovati baker po starem italskem funtu
(272, 88g); to je bil aes grave (teZak ba-
ker), Libra (funt) te teZe je postala z ime-
nom as denarna enota. Zadnja stran teh
-velikih litih kosov bakra je kazala prednji
del galeje (prora). Tudi ta slika dolota ¢as,
‘ko so zadeli liti ta denar, ker kaZe tip
ladje iz 4. stoletja in slavi zmago Rimlja-
-nov v pomorski bitki z volSéanskim me-
stom Antijem (Antium) leta 338 pr.n. 5t
Istocasno so tudi govorniSki oder v Rimu
okrasili s kijuni zaplenjenih antijskih la-
dij in ga po njih imenovali rostra (kljuni).

Zgodovino rimskega novéarstva do
uvedbe srebrnega denarija delimo navad-
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no v tri dobe, in sicer od 335. do 312, od
312. do 286, in od 286. do 269, leta pr. n. 5t.

1. Doba od 335. do 312, leta pr. n. §t.

Razen asa so Rimljani lili tudi njegove
dele, As je bil razdeljen na 12 unc (uncia).
Ti delni kosi so se imenovali po teZi: se-
mis-polovica, triens-tretjina, quadrans-ée-
trtina, sextans-Sestina in uncia-dvanajsti-
na. Kot znak vrednosti so imeli novei za
as I ali L, za semis S in po eno kroglo za
unco delnih kosov. Cesto je vsaka vred-
nost imela svojo podobo, Tako je as imel
na prednji strani glave Jana, semis glavo
Jupitra, triens glave Minerve s ¢&elado,
quadrans glave Herkula, sextans glave
Merkurja in uncia glave Belone (Mestni
muzej v Ptuju, inv. Stev, 1), Zadnja stran
vseh kosov je kazala prednji del ladje,
obrnjene na desno. Kovina ni bila &isti
baker, temveé zlitina bakra s pribliZno
20% svinca in 7 do 8% kositra. Razen
Rima so tudi druga italska mesta, civita-
tes foederatae in coloniae Latinae (zavez-
niki in latinske kolonije), lila take novce.

Tudi v Kapui, ki so si jo Rimljani pri-
dobili, so ustanovili kovnico. Tam so ra-
zen teikega bakrenega novea kovali tudi
srebrne novee po tipu grike didrahme
(statera), Ta kapuanska didrahma je teh-
tala '/ss funta, t.j. 7,58 g. Drahma je bila
razdeljena na 10 liter. Srebrna drahma in
bakrene litre so navadno imele na zadnji
strani napis ROMANO ali ROMA. Na
prednjih straneh so bile glave Marsa, Mi-
nerve, Apolona ali Herkula, na zadnjih pa
orel, volkulja, konj ali doprsje konja. Raz-
merje med srebrom in bakrom je bilo
120 : 1.

2. Doba od 312, do 286. leta pr, n. 5t.

Libralno serijo so lili brez veéjih spre-
memb v teZi in obliki, samo prednji del
ladje (prora) je bil na teh noveih obrnjen
na levo. Zaradi naraStajoiega denarnega
prometa z juino Italijo, kjer je prevladal
atiski talent z 26,196 kg, so zadeli v Kapui
kovati novee po tej enoti. Medtem ko so
Atendi svoj talent delili na 60 min po
436,6 g, so ga Rimljani delili na 80 delov
po 327,45 g. Tako so ustvarili enoto, ki je




preko evbejskega funta 654,9 g neposredno
v zvezi s starim babilonskim funtom
982,35 g. Novi funt so spet delili na 12 unc,
vsako unco pa'v 24 skripulov; tako je cel
funt imel 288 skripulov, 1 skripul (scripu-
Ium) pa 1,137 g. Didrahmo so zaceli kovati
nekoliko laZjo; teZa je bila '/is movega
teZkega funia ali pa 6,822 g. Trije asi
(818,64 ) so bili vredni eno didrahmo, ker
Je vrednost srebra bila 120-krat vetja ka-
kor vrednost bakra. Podobe na didrahmah
s0 bile razliéne. Na prednji strani se je Ze
tedaj pojavila glava personificirane Rome.

V Kapui so tedaj kovali najstarejSe
rimske zlatnike po 6,4 in 3 skripule. Na
prednji strani so ti zlatniki kazali glave
Jana, ma zadnji pa prisego (dva stojeda
vojaka se dotikata svinje, ki jo dr#i med
njima klefedi mladenié). Zlatnik 6 skripu-
lov je velial 15 didrahem ali pa 45 asov
lahkega funta; alato je namre¢ imelo
15-kratno vrednost srebra in 18.000-kratno
vrednost bakra, Podobno lahko izra¢unamo
vrednost zlatnika 4 in 3 skripulov: prvi je
enak 10 didrahmam ali pa 30 asom, drugi
pa 7 lin pol didrahem ali pa 22 in pol asom,

3. Doba od 286, do 269. leta pr. n. 5t.

Zaradi vojne s Tarentom (282—272 pr.
n. 5t.), ki je zahtevala velikanske wvsote, je
zadela vrednost bakrenega denarja padadti.
As lahkega funta bakra je zmanjSal vred-
nost na 2 skripula srebra, Bakreni denar
je vedno bolj izgubljal na svoji vrednosti,
izpodrivalo ga je srebro. Rimski as so za-
éeli liti semilibralno, t. j. v teZi polovice
lahkega funta (= 136,44 g), in ga izenadili
s skripulom srebra (1,137 g).

Srebrni novei, kovani v Kapui, pa so
obdrZali svojo vrednost. Didrahma 6 skri-
pulov je na prednji strani imela dvejno
glavo mladega Jana, na zadnji pa Vikto-
rijo (boginjo zmage) na kvadrigi (t. j. na
vozu s 4 konji); to je bil tako imenovani
quadrigatus, Na delnih kosih tega novea,
bakrenih libellah, so bile na prednji stra-
ni razne podobe, na zadnji pa napis
ROMA. Teh noveev niso veé lili, temveé
kovali. V Rimu so zafeli kovati tudi kose
2 -asov (dupondius), 3 asov (tressis) in 10
asov (decussis).

II, OD UVEDBE DENARIJA (DENARIUS)
LETA 269 DO JULIJA CEZARJA

1. Doba od 269, do 217, leta pr. n. &i.

Od redukcije asa na teZo 136,44 g je pa-
dala teZa Se maprej brez dolofenih vmes-
nih stopenj. Leta 269 je as zdrknil na feZo
sekstanta (54,6 g). Istega leta so zadeli ko-
vati srebrne mnovce, imenovane nummus
denarius, V tem ¢asu je Rim po zmagoviti
vojni s Tarentom dobil neomejeno oblast
nad srednjo in juino Italijo. Denarius je
veljal deset sekstantskih asov — zato ima
znak vrednosti X — ali pa '/ teikega
funta srebra, t. j. 4,55 g ali 4 skripule, Ra-
cunska enota pa je bil sesterc, ki so ga
zelo redke kovali, Zaznamovali so ga =z
znakom IIS, kar pomeni 2 asa in polovica
(sestertius — semis tertius). Denarius je
torej imel 4 sesterce, 1 sesterc pa je bil
vreden en skripumal — 1,1376 ali 288. del
tezkega funta srebra, Poloviea denarija se
je imenovala kvinar (quinarius), ki je imel
znak V in tehtal 2 skripula = 2,27g, Na
vseh freh nominalih je bila na prednji
strani glava Rome s &elado, na zadnji
strani pa sta bila upodobljena oba Dio-
skura ali pa Viktorija na bigi ali na kva-
drigi. Pod podobo zadnje strani je bil na-
pis ROMA, pozneje pa so bila imena urad-
nikov, ki so nadzorovali kovanje novcev
(triumviri aure, argento, aere flando, fe-
riundo), Te mnovece imenujemo druZinske
(familia Romana), ker so uradniki na ta
nacin ovekovedili svoja imena in imena
svojih druZin (Mestni muzej v Ptuju, inv.
8t. 2—28).

Za trgovino z ilirskimi, zgornjeitalskimi,
galskimi in drugimi mesti so Rimljani ko-
vali srebrn denar, ki je odgovarjal vred-
nosti denarja teh mest, tako imenovani
victoriatus, ki je imel na prednji strani
Jupitrove glave z napisom ROMA, na zad-
nji pa Viktorijo venéajot tropaeum (zna-
menje zmage). Viktoriat je tehtal 3,4l1g,
kar je odgovarjalo 3 sestercem ali 3/4 de-
narija. V Kapui so Se naprej kovali kva-
drigate, ki so imeli kvadrigo na zadnji in
Janovo glavo na prednji strani, tehtali so
6 skripulov, t.j. 6,82g. -
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2. Doba ed 217. do 89. ]eta_pr. n. st.

Leta 217 je v kovanju bakrenih novcev
nastopila vaina sprememba. Po Flamini-
novem zakonu (Flaminin je bil konzul leta
217) so kovali as namesto s teZzo 2 unc le
s teZio ene unce, t. j. 27,29 g. Zaradi veli-
kih izdatkov v &asu druge punske vejne
(218—201 pr.n.5t) so reducirali tudi de-
narij na ‘/sm funta, t. j, od 4,58 na 3,89 g.
To vrednost je denarij obdrial do cesarja
Nerona, Denarij je bil zdaj enak 16 asom,
kar kaZe tudi znak XVI. Razmerje med
srebrom in bakrom je bilo 1:112, Iz prvih
let te periode so tudi prvi v Rimu kovani
zlatniki z glave Marsa na prednji in orlom,
ki sedi na streli, na zadnji strani. Znaki so
bili LX, XXXX in XX; teZa kosa 60 sester-
cev je bila /s funta — 3 skripuli = 3,411 g,
kosa 40 sestercev /i funta = 2 skripula —
= 2,274 g in kosa 20 sestercev !/ss funta —
= 1 gkripul = 1,137 g. Razmerje med zla-
tom in srebrom je torej bilo 1:17,4, Zlat
novec je bil v dobi rimske republike zelo
redek. Zlatnike (statere) je koval leta 197
pr. n, §t. vojskovodja Tit Kvineij Flaminin,
ki je premagal makedonskega kralja Fi-
lipa III. Toda teh zlatnikov ne moremo
smatrati za pravi rimski denar, ker so na
prednji strani imeli Flamininovo podobo,
kar bi bilo nemogofe v dobi rimske re-
publike, Ti zlatniki so bili doloceni za
promet v vzhodnih deZelah.

3. Doba od 89. do 31. leta pred n. St.

Nadaljnjo redukcijo asa na vrednost
polovice unce (1 as —! / : unce teZkega funta
327g, t.j. 13,65g) je dolodila lex Papiria
leta 89 pr.n.&t. Ti kosi so imeli na zadnji
strani napis L. P.D. A. P, t. j. lege Papiria
de aere publico, Toda fake movee so kovali
le kratek ¢as. Pod Sulo okoli leta 81 so
nehali kovati bakrene mnovce. Raéunska
enota je Se dalje ostal sesterc, ki so ga
tudi imenovali nummus. Njegova vrednost
je bila priblizno 20 zlatih par. Tisod se-
sterecev je znaSalo sestertium. V pismu so
oznacili tisoée z vodoravno ¢rto nad Ste-
vilom; za stotisoce so dodajali dve navpicéni
¢rti, Potemiakem je HSX = 10 sestercey,
HSX == 10.000 sestercev in HS[X | — 1 mi-

lijon sestercev. Vsoto 2,831.562 sestercev so
n, pr. pisali HS | XXVIII| XXXI DLXIL
Sele prefekti (komandanti) mornarice Mar-
ka Antonija so v letih 36 do 31 pr.n.st.
spet kovali bakrene novee (sesterce). De-
narij je obdrZal svojo teZo (3,89 g). Raz-
merje med srebrom in bakrom je bilo
tedaj 1:56. Na ta macin so postali bakreni
novei spet kreditni novei. Od leta 104 pr.
n. §t. so §pet kovali kvinarje (lex Clodia)
s podobami viktoriata, Leta 89 se je po-
javil spet srebrni sestere, ki je ostal ra-
¢unska enota.

Zlatnike so v dobi Sule in Pompeja le
redko kovali in Ce, le 1/30 funta (=10,98)
tezke, Sele Gaj Julij Cezar je leta 46 in 45
pr. n. §t. dal kovati zlainike, teike 1/40
funta (= 8,1g). Cezar je namre iz osvo-
jene Galije- prinesel dosti zlata, ki ga je
dal kovati. Tako je v Rimu uvedel zlato
veljavo, S tem se pa zacfenja cesarska doba,

Kovina srebrnih in zlatih noveev je v
republi$ki dobi éista, Toda tudi v tej dobi
so bili Ze novei z jedrom iz manjvredne
kovine (t. j. iz bakra, Zeleza, svinca ali pa
pri zlatnikih iz srebra). To jedro je bilo
previedéeno s tanko plastjo zlata, srebra ozi-
roma bakra. Take novce so imenovali
»subaerati«. Po zunanjosti so se komaj ali
pa sploh ne razlikovali od pravih novecev.
Toda to niso bili ponarejeni novci, temveé
jih je drZava v ¢asu finanénih teZav sama
izdajala. Po iizrodilu so se taki subaerati
prvi¢ pojavili leta 217 pr. n. 5t. po bitki ob
Trazimenskem jezeru, Leta 86 pr.n. 8t. jih
je sicer prepovedal pretorski edikt, toda
kovali so jih véasih tudi v cesarski dobi.

Da bi se novei spoznali, da niso sub-
aerati, so jih ob robu male zarezali. Take
novee so imenovali »serratic« (= zobeasti
novei). Naj se na ta naéin vidi jedro in
ugotovi, da je iz iste kovine kot zgornja
plast.

Ko je izbruhnila vojna z zavezniki (91
do 88 pr. n. §t.), so tudi uporna italska ple-
mena zadela kovati novce po vzoreu rim-
skega denarja s sliko boginje »Italia«. Ker
so ob koncu te vojne vsi zavezniki dobili
rimske drZavljanske pravice, so prenehali
kovati italske novce.
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III. CESARSKA DOBA

V zacethku cesarske dobe so v Rimu
kovali novee fiz Stirih kovin: zlate, srebrne,
medeninaste in bakrene. Razmerje med
posameznimi kovinami je bilo takole:

1 funt zlata — 40 aurei — 1000 denarii =

= 25 denarii = 100 sestertii — 400 asses;
1 denarius — 4 sestertii — 16 asses; 1 se-
stertius = 4 asses.

1. Zlati novel

Zlato rimskih noveev je bilo fudi v
dobi inflacije €isto: pod Avgustom 988[1000,
v pozni dobi pa 980/1000, Kakor smo Ze
omenili, je Cezar dal kovati zlatnike (aurei)
z 1/40 rimskega funta, t. j. tezke 8,19 g.
Leta 46 pr. n. §t. je dal kovati tudi zlatnike,
ki so tehtali polovico aurea, t. j. 1/80 funta.
Avgustus je leta 27 pr. n. §t. in leta 5 n. 5t
dal kovati redke 4-kratne zlatnike, teZke
32 do 33,4 g (Avgustov zlatnik, Mestni mu-
zej v Ptuju, inv. 5t. 88). Ob koncu Neronove
vlade leta 64 n. 5t so aureus razvrednotili
na 1]45 rimskega funta (= 7,28 g), Vzrok
tega razvrednotenja je bilo pretirano Ne-
ronovo razsipavanje, poZar v Rimu itd.
{Vespazijanov zlatnik, Mestni muzej v
Ptuju, inv. §t. 151). Pod Domicijanom, Tra-
Janom in Anfoninom Pijem so kovali zlat-
nike spet nekaj tezje, toda pod Karakalo
(211—217) so ga spet zmiZali na 1[50 funta
(= 6,55 g). V tretjem stoletju pada teZa
zlatnika vedno bolj. 0d Elagabala (218—222)
naprej so kovali mnogokratne auree (2, 3,
4, 10-kratne) pa tudi delue kose (polovico
in tretjino). V obtoku so bili zlatniki 2 do
8 gramov, ki se niso razlikovali po zuna-
njosti, temveé samo po feZi. Zlatniki so
imeli le pomen zlatih drogov; vrednost se
Je dolo¢ila s tehtnico. Dioklecijan (284 do
305) je poizkusil s svojimi reformami ure-
diti propadlo novéarstvo, toda brez traj-
nega uspeha. V prvih letih vladanja je
dolo¢il teZo zlatnika z 1/70 funta (= 4,68 g);
zaradi tega je imel v polju zadnje strani
vrednostni znak 0 = 70, Leta 286 ali 290 je
Dioklecijan dvignil vrednost zlatnika na
1/60 funta (== 5,45 £) 2 vrednostnim znakom
== == 60 na zadnji strani. Toda tudi ta re-
forma ni trajala dolgo. Leta 299 je Diokle-
cijan zagel kovati 1/50 funta teike zlatnike;

tako se je vrnil na vrednost iz debe Kara-
kale (= 6,55 g). V ceniku iz leta 301 (Edic-
tum Diocletiani de pretiis rerum venalium),
s katerim je doloé¢il maksimalne cene po-
troSnih dobrin, mezd itd., je zlat funt vre-
den 50.000 denarijev, 1aureus je torejveljal
1000 denarijev. Toda na zlatnikih iz leta
303 se spet pojavlja vrednosini znak 1/60
funta. To teZzo je obdrzal Licinij-oce (307
do 324) na wvzhodu in Maksencij (306 de
312) na zahodu drZave, :

Da bi kon¢no stabiliziral zlatnik, je
Konstantin I. (306 do 337) doloéil njegove
‘teZo na 1/72 funta (= 1/6 unce = 4 skri-
puli = 4,54 g). Ta zlatnik ima vrednostni
znak LXXII ali pa OB, kar pomeni 72 ali
pa obryziacus, t. j. iz Cistega zlata. Novi
zlatnik so imenovali solidus (= celi kos).
V numizmatiéni zbirki Mestnega muzeja v
Ptuju imamo zlatnike Valentinijana L., inv.
§t. 1662, Valenta, inv.5t. 1743, in Honorija,
inv. &t. 1902,

Zanimivo je, da dve besedi, nastali iz
solida, italijanski soldo in francoski sous,
pomenita bakren drobiZ.

Delna kosa solida sta bila triens (tretji-
na = 1,52 g) in redek semis (polovica = 2,27
grama). Na zlatnikih vzhodne drZave se
pojavlja na zadnji strani napis CONOB,
t. . Constantinopoli obryziacus, . j. kovan
v Konstantinopolju (Carigradu) iz €istega
zlata (zlatnik Teodozija IL., ptujski muzej,
inv. §t. 1909), Ta zlatnik je ostal brez bi-
stvene spremembe skoraj do konca bizan-
tinskega cesarstva. Na veliko pa niso ra-
¢unali s solidi, temveé z zlatimi funti. Od
Valentinijana I. (364—375) dalje je jamtila

drZava z napisom OB (obryziacus) na zad-

nji strani. Pod Gracijanom (367—383) in
pozneje se pojavlja na zlatnikih zahodnega
cesarstva razen napisa OB Se napis COM,
kar pomeni comes auri, t. j. finan¢nega
uradnika, ki je nadziral zalogo zlata in
kovanje zlatnikov,

2. Srebrni novci

Od leta 15 pr. n. §t. je imel rimski cesar
sam pravico kovati zlate in srebrne novce,
senatu pa je bilo prepuSceno kovanje ba-
krenih noveev. Od Avgusta do Nerona je
bila ¢€istina srebrnih noveev 980 do 990/1000.
Enota srebrnih noveev je ostala ista, t.j.
denarius (1[84 del funta — 3,89 g). Mestni



muzej v Ptuju ima Avgustov denarij, inv,
£t.1861. Njegova polovica — quinarius —
se je najve¢ kovala v dobi Julija Cezarja;
na zadnji strani je bila podoba Viktorije.
Razkosje, razsipnost, veliki stroski za vojne
in veliki poZar v Rimu so povzroéili fi-
nanéno stisko. Z zniZevanjem feZe novcev
so hoteli najti sredstva za izredne izdatke.
Leta 64 n, 5t. so — kakor smo Ze omenili —
zlatnik zniZali od 1]40 na 1]45 funta
(= 7,28 g) in temu primerno tudi denarius
na 1/96 funta (= 3,411 g = 3 skripuli).
Mestni muzej v Ptuju ima Neronov dena-
rius, inv. 8t. 111, Razmerje med zlatom in
srebrom je bilo tedaj 1:11,7. Ker pa je
zniZanje teZe denarija za 0,5 g prineslo pre-
malo dobidka, so zmanjSali tudi ¢istino
srebrnih noveev. Take so pod Trajanom
(98—117) dodajali srebru pribliZno 20%
bakra. Velike vojne z Markomani in Kvadi
pod Markom Avrelijem (161—180) so zelo
obremenile drzavno blagajno, Zaradi teh
ogromnih stroSkov so tedaj zmanjSali ¢i-
stino srebra na 70 do 75%. Denarije Marka
Avrelija ima ptujski muzej pod inv. 5t. 366
do 368, Pod Septimijem Severom (193—211)
so dodajali srebru Ze 50 do 55% bakra
(Mestni muzej v Ptuju, inv. 5t. 439 do 464).
Izdajanje teh manjvrednih srebrnih nov-
cev za notranji promet mi imelo veéjega
pomena, ker je denarius veljal kot 25. del
zlatnika.

Okoli leta 215 je Karakala (211—217)
dal kovati nov srebrnik, ki so ga po njem
(Marcus Aurelius Antoninus) imenovali
antoninijan (Antoninianus). Ta je bil vecji
in teZji kakor denarius; po zunanjosti se
je razlikoval od njega tudi v tem, da je
bila cesarjeva glava namesto z lovorjevim
vencem okrasena s kromo Zarkov (Mestni
muzej v Ptuju, inv. §t. 482); doprsje cesa-
rice pa je bilo na luninem srpu (Mestni
muzej v Ptuju, Herennia Etrusecilla, inv.
81, 646), O denarni vredmnosti antoninijana
so razli¢ne hipoteze: eni ga raéumajo po
1/« denarija, drugi za 1': denarija, Mom-
msen in nekateri drugi znanstveniki pa za
dva denarija. Najlazji je ta zadnji naéin.
S to denarno reformo je Karakala dobil
dobro srebro starih noveev za svoje kov-
nice. Cistina antoninijana je bila v za-
¢etku 500/1000, toda od Gordijana III, Pija
(238—244) se je nezadrZno in hitro zmanj-

;
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Sevala (Mestni muzej v Ptuju, Gordianus
Pius, inv. 5t. 588, 589, 591, 592; Philippus
pater, inv. 5t. 587), Pod tem vladarjem je
distina bila le 1/3 (33%), pod Galijenom
(253 do 268), ki je potreboval velikanske
vsote za vojne proti germanskim pleme-
nom, Perzijeem in raznim pretendentom,
je padla ¢istina na 1/5 in manj (Mestni
muzej v Ptuju, inv. §t. 674 do 788). Tako
slabo zlitino imenujemo billon. Cistina je
potem padla na 6,4 do 2%. Tako je antoni-
nijan bil skoraj iz samega bakra z majhnim
primeskom srebra. Avrelijanov (270—275)
poizkus denarne reforme ni uspel. Od nje-
gove reforme je ostalo samo to, da so vse
1 ovnice v rimski drZavi zdaj kovale sameo
cesarske novee. Avrelijanovi novei so imeli
tele vrednostne znake: celi kosi XX, XXI
ali KA, t.j. 20 malih enot (asov ali dena-
rijev) je enako 1 veliki enoti (antoninijanu),
polovica pa VSV =5+ 5 (asov ali denari-
jev) je enako '/ enote (Avrelijanovi novei
v ptujskem muzeju, inv, §t. 942, 943, 950 itd.)
Dioklecijan (284—305) je od leta 292 dal
kovati novee iz Cistega srebra, tezke 1/96
funta (= 3,41 g), deloma z napisom XCVI
na zadnji strani, t. j, obnovil je Neronov
denarij (Mestni muzej v Ptuju, inv. . 1033).
Po denarni reformi Konstantina I. (306 do
337) so kovali srebrne novce, teike 1/72
funta (= 4,548 g) Cistega srebra, t.j. 1/1000
funta zlata, Zato se je ta novee imenoval
miliarense. Razmerje med zlatom in sre-
brom je tedaj bilo 1:14, torej je bil 1 so-
lidus vreden 14 srebrnikov (miliarensia).
Konstantinov miliarense je torej bil vre-
den */; Dioklecijanovega srebrnika. Menda
se je racunalo na 1 solidus 12 miliarensov
Ze od Konstancija II, (337—361), gotovo pa
od leta 397 (Ptujski muzej ima miliarense
cesarja Julijana [360—363], inv. §t. 1641).
8 tem je miliarense postal dvojni kos —
dikeraton — novega srebrnega novea si-
likve (siliqua), griko keration. Siliqua po-
meni stro¢je ali pa seme roZi¢a; tezka je
1/6 skripula (= 0,19 g). Racunali so jo kot
1/24 zlatega solida, torej 0,19 g zlata ali
0,19 X 14 = 2,66 g srebra. Pod Honorijem
(395—423) se je pojavil srebrn movec, ki je
po tezi in premeru enak poloviei silikve
{== 1;'48 solida = 1133456 funta zlata), Na
vzhodu je Anastasij I. (491—518) poleg si-
likve dal kovati tudi veliki miliarense.



3. Bakreni novei

Leta 15 pr. n. 8t. je rimska kovnica spet
‘zacela kovati baker. Ko je Avgust ta del
novcénega regala prepustil senatu, so ba-
krene novece zaznamovali z znakom S—C
(senatus consultum — odlok senata). Na
mesto srebrnega sesterca republiske dobe
je stopil kos 4 asov — sestere ali veliki
bron — iz medenine-aurichalcum-zlitine
bakra in einka, teZak 1[12 funta (= 27,30 g)
(v ptujskem muzeju Neronov sesterc, inv.
§t. 120 in drugi). Razen tega se je spet po-
javil dupondius (= 2 asa), ki Ze dolgo €asa
ni bil kevan, tudi iz medenine, teZak 1/24
funta (= 13,65 g), pa as, semis in quadrans
iz bakra. Razlocéevanje med dupondijem in
asom, ki sta bila enaka po teZi, je bilo
olajsano z barvo kovine; dupondij je bil
ruuien, as pa rdeé, Pod Neronom so nekaj
¢asa kovali dupondij, as in semis z vred-
nostnimi znaki II, I in 8. Cesarjeva glava
ima od Neronove dobe naprej na dupon-
diju krono #arkov, na asu pa lovorjev
venee (v ptujskem muzeju Neronov du-
pondius inv. §t. 119, njegov as inv. 5t. 118).
Enota je bila pravzaprav as. To se je ob-
drzale tudi pri nasih igralnih kartah, Na
asu vidimo samo en znak, 1. j. enota — as.
Primerjava teZze nominalov iz medenine in
bakra nas ué¢i, da je medenina imela dvoj-
no vrednost bakra, Med zlatom in mede-
nine je bilo razmerje 1:328, med zlatom
in bakrom 1 :656, med srebrom in zlatom
1:11,7, med srebrom in medenino 1:28,
med srebrom in bakrom 1:56, Z zmanj-
Sanjem teZze zlatnikov na 1;’45 funta zlata
in denarija na 1/96 funta srebra je nastalo
vedje razmerje med novei iz dragih kovin
in kovanci iz medenine in bakra, Toda to
razmerje ni bilo trajno, temvec zelo spre-
menljivo, Tako se n.pr. v dobi Septimija-
Severa (193—211) racuna razmerje zlata in
srebra 1:9,375 in srebra proti medenini in
bakru 1:40:80. S propadanjem srebrnih
noveev je polagoma prenehalo kovanje ba-
krenih, Se Aleksander Severus (222—235) je
dal kovati sesterce polne vrednosti (v ptuj-
skem muzeju inv. §t. 529—535), Trajan Decij
(249—251) pa dveojne sesterce in majhne
bronaste novee (kvadrante). S popolnim
razvrednotenjem srebrnih novcev, ki so pod
Valerijanom (253—260) in Galijenom (253
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do 268) postali kosi belega bakra, je pre-
nehalo kovanje pravih bakrenih novcev.
8 tem je novéarsive izgubilo svojo naravno
podlago, nastal je drZzavni denarni bankrof.
Sele Dioklecijan (284—305) je ta proces
nekako dokonéal, Uvedel je namreé¢ nov
srebrn novee, toéno doloten zlatnik in nov
nominal bakrenega novca. Do leta 295 se
Dioklecijan in njegovi sovladarji Kkovali
majhne kose belega bakra, ki so imeli ce-
sarjevo glavo ovencano s krono Zarkov;
premer jim je bil 22 mm in povprecna teZa
3,5 g (Mestni muzej v Ptuju, inv, 5t. 1034 do
1037). V letih 295 in 296 pa je zacel kovati
vedje bakrence, ki so jih imenovali follis.
Imeli so primesek 2 do 4% srebra, premer
27 do 30 mm, teZo pa 9 do 13 g, Na prednji
strani je bila cesarjeva glava z lovorjevim
vencem (Mestni muzej v Ptuju, inv, 5t. 1038
do 1041 itd.). Follis pomeni prvotno mosnjo,
potem mosSnjo z novei, nazadnje doloceno
teZo in doloteno vsoto drobiZza. Placevanje z
mosnjo je bilo vedno znak, da je zmanjkal
vecji denar in da je v prometu le drobiZ.
Tako se da lahko razumeti pojav folisa ob
konecu 3. stoletja n.8, O vrednosti te nove
enote so razlicna mnengja. Kubitschek tol-
madci znake XX, XX I, XXI ali griko K, KA,
K.A kot 20 sestercev — 5 denarijev — nova
enota — follis. M, Bermhart tolmac¢i fte
znake tako, da je X znak za denarij, torej
2 denarija = 1 enota — follis, Tudi antoni-
nijan je veljal 2 denarija in follis bi ga
nadomestil, Denarij, ki se omenja v
Dioklecijanovem eceniku kot 1/50.000 zla-
tega funta, ni bil ve& novec, temved le
racunska enota. Toda iz te dobe imamo
majhne bakrene novéiée s premerom 13 mm,
tezke 1,1 do 24 g, ki bi jih lahko imelj za
poldenarije. Iz let 305 in 306 imamo v Sisciji
(Sisku) kovane podobne bakrene novee fiste
teZa follisa in je polagoma zdrknil od 11
Konstancija Hlora (292—306) (Mestni muzej
v Ptuju, inv. 8t. 1077), Galerija Maksimijana
(292—311) (Mestni muzej v Ptuju, inv. st.
1088!, Severa (305—306) in Maksimina Daze
(305—313) (Mestni muzej v Ptuju, inv. 5t
1092, 1096, 1099), Ko se je Dioklecijan leta
305 odpovedal prestolu, je zatela padati
teZa follisa in je polagoma zdrknil od 11
na 3,5g. Znatilno za pojmovanje te dobe
je, da je Dioklecijan devalviral ne le novce
prejinjih viadarjev, ampak tudi vse novee,



ki jih je dal sam kovati pred veliko de-
narno reformo iz leta 295,

Leta 313 je Konstantin I. (306—337)
nehal kovati follise, ki so zelo hitro iz-
gubljali svojo vrednost. Namesto tega je
prisel v promet nov nominal iz belega
bakra s premerom 19 mm in tezo 2,5 do
3,6 g (Mesini muzej v Ptuju, inv.5t.1241 itd.).
Kot vrednostni znak se na tem novcu po-
gosto pojavlja v polju zadnje strani XII I,
ki ga Mommsen tolmadi kot »decima pars
sestertii« (deseti del sesterca), Lacom pa
kot enacbo: 10 takih enot — III '/; follisa

(r — griko 3 = /5), Razen tega je dal Kon-

stantin kovati majhen bakreni novec s
tanko plastjo srebra, imenovan nummus
centenionalis; njegov premer je 17 deo
19 mm, teZa 2 do 3 g. Po imenu je bil
centenionalis 100. del srebrnega miliarensa
ali pa srebrne silikve, Istotasno so bili v
prometu tudi lahki novei iz belega bakra
s podobo Konstantinove Zene Favste (T 326)
(Mestni muzej v Ptuju, inv, §t. 1259—1261)
in njegovega sina Krispa (317—326) (Mestni
muzej v Ptuju, inv. st, 1261—1278). Ob po-
svetitvi nove prestolnice (Constantinopolis-
Bizant-Carigrad) leta 330 je veliki nominal
zgubil na teZi in velikosti (17,3 mm), Tuodi
centenionalis je bil reduciran na premer
11 ali 12 mm in na teZzo 0,8 do 1,4 g. Veliki
nominal je imel legendo CONSTANTINO-
POLIS (Mestni muzej v Ptuju, inv. 8t. 1282
do 1296) in VRBS ROMA (Mestni muzej v
Ptuju, inv, 8t. 1298—1306). Majhni bakreni
novei brez primeska srebra, teZki pribliZzno
0,9 g, z napisom POP(ulus) ROM(anus) na
prednji in z mostom ali zvezdo na zadnji
strani so menda bili asi Konstantinove
dobe.

Po Konstantinovi smrti (337) je pro-
padla tudi njegova denarna reforma. Edikt
Kenstancija IT. (337—361) iz leta 349 in 356
je doloéil, da se kujeta fin smeta biti v
prometu le dve wvrsti bakrenega movea, in
sicer centenionalis in pecunia maiorina
(maior — veéji). Oba nominala sta bila
bakrena z majhnim primeskom srebra.
Take novee so kovali pod vlado Konstan-
cija II, Konstanta (337—350), Vetraniona
(350) in Konstancija Gala (351—354). Na
zadnji strani so imeli ti novei napis »FEL
(icium) TEMP(orum) REPARATIO (obnova
sreénih €asov). Pecunia maiorina je imela
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premer 20 do 24 mm in feZo 3,5 do 7.5g,
centenionalis pa premer 17 do 19 mm in
teio 2 do 3 g. Véasih imajo maiorine na
zadnji strani vrednostni znak LXXII, kar
bi pomenilo, da je maiorina !/;: miliarensa
ali pa da gre 72 kosov ma funt kovine
(Mestni muzej v Ptuju, Konstancij IL, inv.
§t. 1444, 1461 itd.; Konstancij Gal, inv. §t.
1619 itd). Centenionali so bili peloviéni
kosi maiorine, Kakor je Dioklecijan letfa
296 razveljavil vse prejSnje novce, tako je
tudi Konstancij II. s svojim ediktom od
leta 356 prepovedal pod kaznijo zaplembe
premozZenja prometf lahkih follisov Licinija,
Krirpa, Favste pa tudi movee iz zadnjih
Konstantinovih let.

Vendar tudi ta Konstancijev denarni
sistem ni trajal dolgo. Pecunia maierina je
izginila po njegovi smrti (361). Julijan Apo-
stata (355 oziroma 360—363) je okoli leta
360 oziroma 361 spet vpeljal veliki novec
iz belega bakra s premerom 28 mm in s
tezo 8,5 do 9g (veliki bron), kar je prav-
zaprav bila obnovitev Dioklecijanovega
follisa iz let 295 in 296 (Mestni muzej v
Ptuju, inv. §t. 1648, 1651), Poleg njega so
kovali tudi denarij (— dvojni centenionalis
srednji bron) (Ptujski muzej, inv, St
3368), mjegovo polovico — ecentenionalis
(mali bron) — s premerom 15 do 18 mm,
teZak pribliZno 1,5 g (Mestni muzej v Ptuju,
inv. §t. 3360) in polovico centenionala s pre-
merom 11 do 14 mm in teZfak 1 g, Veliki
Julijanov bron je torej bil 4-kratni cente-
nionalis. Najmanj$i nominal — polovica
centenionala — je kmalu izginil, ostali tipi
s0 se ohranili do leta 395, t. j. do smrti
cesarja Teodozija (379—395). Njegov sin
Honorij (395—423) je leta 395 razveljavil
vse vedje nominale; dal je kovati le cente-
nionale, ki so se ohranili do koneca zahodno-
rimskega cesarstva, a so se redko kovali
(Mestni muzej v Ptuju, inv, §t. 1903).

V vzhednem delu rimskega cesarstva se
niso brigali za Honorijevo prepoved. Ar-
kadij (395—408) in njegov sin Teodozij II.
(408—450) sta dala kovati vse vrste ba-
krenih noveev, ki so bile v uporabi od
Julijana Apostata dalje. Follis je bil na-
sproti Dioklecijanovemu seveda lazji, teiak
le 4 do 6.4 g, premer je imel 20 do 25 mm
(Mestni muzej v Piuju, inv 5t. 1915), de-
narij ali dvojni centenional je bil tezak 1,95



do 3,1 g (Mesini muzej v Ptuju, inv. §t. 1911,
1918), centenional 1,15 do 1,5 g (Mestni mu-
zej v Ptuju, inv. 5t.1912—1914, 1916, 1917),
polovica centenionala pa 0,47 de 1 g, Manjsi
kosi so navadno imeli na zadnji strani vota
ali pa monogram vladarja. Pod cesarjem
Anastazijem (491—518) so zdruZili vse tri
male nominale (denarij, centenional in nje-
govo polovico) v kovanee, ki je pod ime-
nom nummus postal nova bakrena enota.
Od leta 498 naprej je Anastazij dal kovati
spet velike bakrene novee, ki so na zadnji
strani imeli veéinoma grike vrednostne
znake, in sicer: M-XXXX — 40 nummov =
= follis, premer 33 do 37 mm, teZa 8 do
18 g; K-XX — 20 nummov == polovica follisa
(Mestni muzej v Ptuju, Justinijan, inv, st.
3322), premer 19 do 27 mm, teZa 3,5 do 11 g,
odgovarja prejinjemu bakrenemu denariju:
I-X = 10 nummov (dekanummion), premer
14 do 20 mm, teza 1,4 do 3 g; ta kovanec
odgovarja prejsnjemu centenionalu; E-V =
= 5 nummov (pentanummion), premer 12
do 14 mm, teza 1,4 do 2,75 g. Najmanjsi
nominal, imenovan nummus, so zelo redko
kovali; ni imel vrednostnega znaka, tem-
vet¢ na zadnji strani navadno cesarjev
monogram ali kak simbol.

To bi bila v kratkem zgodovina rim-
skega denarstva od zatetka do konca rim-
ske drZave, Na vprasSanje, kaj je poviro-
¢ilo propadanje rimskega denarnega siste-
ma, lahko odgovorimo le to, da so glede
tega mnenja deljena. Nekateri znanstve-
niki iS¢ejo wvzrok propada v tem, ker so
bili rudniki srebra izérpani, drugi zopet
v stoletni pasivnosti rimske trgovinske bi-
lance, t. j. v odtoku dragocenih kovin v
inozemstvo zaradi uvoza luksuznih pred-
metov iz vzhodnih in severnih deZel pa
tudi v razkoSju posameznih vladarjev in
v tem, da so rimski cesarji placevali veli-
kanske vsote kot »subsidia« (denarno po-
moé) zaveznikom onstran meje; tem vzro-
kom se pridruZijo voine, n. pr. z Marko-
manj in drugimi germanskimi plemeni, s
Parti, oziroma s Perzijei, drzavljanske voj-
ne itd. Vse to je zares pripomoglo k pro-
padanju rimskega gospodarstva in denar-
stva, Toda po Rostoveevu (Drustvo in go-
spodarsivo v rimskem cesarstvu) so. ti
vzroki le sekundarni. On misli, da je bil
glavni vzrok splo$no propadanje rimskega

gospodarstva, Ze Plinij StarejSi pravi: »la-
tifundia perdere Italiamg, t. j. veleposestva
uniéujejo Italijo. Veleposestva so bila kon-
centrirana v rokah posameznih bogataSev,
pa n’so veé meogla dati potrebnih dohod-
kov, Italija se mni ve¢ mogla sama pre-
hraniti, temve¢ je bila odvisna od uvoza
iz Egipta in Severne Afrike. Temu se je
v tretjem stoletju pridruZila sploSna ne-
varnost te dobe, dezorganizacija gospo-
darstva, nato naraStajoéi stroSki za vzdr-
Zevanje in podkupovanje najemniSke ar-
made, za vojno in drZzavno admlinistracijo,
ki je v 3. in 4, stoletju postala vedno veéja
in vedno bolj kerumpirana, pa Se pogoste
drZavljanske vojne posameznih preten-
dentov na prestol, kmecki upori itd. Ce-
sarji so iz prebivalstva na krut naéin iz-
tiskali denar, ki so ga nujno peotrebovali
za vojsko, za uradniStve, za gradnje, za
dvor in razkoSje. Znaéilno za stanje v rim-
ski drZavi poznega cesarstva je, da so njeni
drZavljani, predvsem kmetje, ki so v Ga-
liji, Spaniji in Severni Afriki prisli pod
oblast barbarskih germanskih plemen, bili
veseli, da so se refili rimske birokracije,
¢eprav so morali dober del svojega pose-
stva odstopiti novim gospodarjem. V Egiptu
pa so kmetje zaradi prevelike davéne obre-
menitve bezali v delto Nila in tam {tvorili
roparske tolpe. Prebivalci so zlate in sre-
brne novee skrivali in zakopavali, Tako
je izginil denar iz obtoka, S tem v zvezi
so najdbe velikih denarnih zakladov (n. pr.
Komen na Hrvatskem s 19.755 kosi, zdaj
v ZagrebSkem muzeju, ali Kamenica pri
Nisu s priblizno 30.000 kosi, zaklad, ki se
je pa po krivdi nekega uradnika v Beo-
gradu Se pred to vojno raznesel). Ker pre-
bivalstvo Ze v 3. stoletju ni moglo veé
pladevati davkov v denarju, je prislo do

tega, da je moralo placevati v pridelkih.
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Tudi padajote Stevilo prebivalcev je pre-
cej doprineslo k Sirjenju sploSne gospo-
darske krize, ker so se vedno bolj zmanj-
Sevali dohodki. Razen teh naStetih vzro-
kov, od katerih je vsak na svoj naéin pri-
pomogel k propadanju gospodarstva rim-
ske drZave, pa obstoja po Rostovcevu Se
eden, menda najvaZnejsi, in sicer premoé
drzavnega interesa nad interesi prebival-
stva in posameznih razredov. Podoben po-



jav vidimo tudi v Egiptu, v grskih in he-
Ienistiénih drZavah, Toda nikjer in nikoli
ni nobena drZava tako izkoriS¢ala svojega
ljudstva kakor rimska v dobi cesarstva, ¢e
ne upostevamo razmer v ZSSR in v dria-
vah pod njeno kontrelo. Brz ko se je uve-
ljavilo macelo premoéi driave nad koristjo
ljudstva in je priSle do tega, da je vse bilo
podrejeno interesom drzave in drZavne
birokracije, so ljudske mnoZice izgubile

vsako voljo za dele. Drzavljani niso imeli
nikakih pravie, samo dolZnosti. Za wvse
oblike gospodarskega Zivljenja so cesarji
ali pa njih uradniki v cesarjevem imenu
izdajali predpise. Stanovi so bili strogo
loc¢eni in dedni. Vsi navedeni vzroki sku-
paj so povzrodili pocasno, toda gotove pro-
padanje rimskega gospodarsiva, s tem pa
tudi denarstva in nazadnje drZave same.
' Rudolf Bratanié.

STANJE SLOVANSKE ARHEOLOGIJE NA PODROCJU PTUJA

Raziskovanje slovanskih ostalin zgod-
njega sredniega veka je bilo dokaj casa
zelo zapostavljeno, medtem ko so imele
najdbe in raziskovanje antitnega casa ter
prazgodovina veé srece, Le posamezne de-
Zele so posvecale nekoliko veé painje tudi
zgodnjemu srednjemu veku., Sele v no-
vejSem ¢asu je v tem pogledu nastal pre-
obrat, éeprav ne morempo trditi, da v Skodo
ostalim arheolofkim vejam,

Kljub takemu sploinemu stanju pa be-
lezimo vendar Ze dokaj zgedaj v Ptuju in
njegovi okolici prve najdbe in prva raz-
iskovanja s podrotja slovanske arheolo-
gije. Te so bile tedaj tudi Ze objavljene
in to¢no klasificirane.

Med prvimi, ¢etudi slufajnimi najd-
bami je odkritje slovanskega grobiséa na
Hajdini leta 1907, ko so pri kopanju gra-
moza delavel naleteli na tri skelete. Spod-
bujen po teh najdbah je tu dalje razisko-
val Pollak, ki je svoje izsledke objavil v
Casopisu za zgodovino in narodopisje.! Za
njim je iste najdbe obdelal in objavil kon-
servator Skrabar.” Drugo grobiSce je bilo
tudi sluéajno odkrito leta 1909, tokrat v
samem Ptuju, in delno raziskano. Tako za
odkritje kakor za objave se moramo za-
hvaliti Skrabarju.’ Posebno najdbe z gro-
bis¢a na Ptujskem gradu so vzbudile
sploSno pozornost in bile zelo pogosto
emenjene v lLiteraturi, saj so konéno bile
redke najdbe te dobe v Severni Sloveniji.'
Vrhu tega je bilo grobi3¢e na Ptujskem
gradu tudi najsodobneje raziskane, tako
da je, ne glede na bogato gradivo, naj-
bogatejSe vseh grobis¢, nudilo tudi naj-
bolj dragocene podatke,

3 Ptujski zbornik

V ¢asu med 1909. letom in koncem
druge svetovne vojne ni bilo v Ptuju in
okolici mikakr$nih novih odkritij na pod-
ro¢ju slovanske arheologije. Ravno tako
pa tudi nadaljnje raziskovanje starega
arheoloSkega gradiva ni dovedlo do novih

_ sklepov, Véasih so za arheologijo zgodnje-

ga srednjega veka sicer uporabljall Ze ob-
stoje¢i material, sem in tja celo v tenden-
ciozne namene, kakor to dokazujejo Din-
klagejevi spisi, ki jih pa znansiveno ne
moremo vzeti za popolnoma resne.’ Veliko
bolj intenzivno delo se je zacelo po letu
1945, Staro gradive je bilo ponovno obde-
lano in klasificirano." Poleg tega smo pa
zaceli tudi terensko raziskovati. Tako se
ie nadaljevalo raziskovanje slovanskega
grobis¢a na ptujskem gradu, Ki je z njim
zacel Skrabar 1907, leta, Dela so trajala
1. 1946 in 1947, a objava celotnega gradiva
je izSla 1950." Pred to objavo je pa izslo
poroéilo o izkepavanjih na Ptujskem gra-
du® in razprave o problematiénem slovan-
skem svetiSéu na Ptujskem gradu.” Mimo
tega je izSlo tudi niz ¢élankov raznih avior-
jev v dnevnem ¢asopisju in na raznih dru-
gih mestih, ki so pa v glavnem bolj po-
ljudnoznanstvenega znacaja.'” Antropolo-
$ko gradivo je obdelal Ivanifek v posebni
razpravi.'' Nadaljnja jzkopavanja na Pa-
norami v Ptuju 1948 so odkrila dve novi
slovanski grobiséi iz raznih éasovnih ob-
dobij. Rezultati izkopavanj so bili kmalu
zatem objavljeni.'” Nazadnje smo pa raz-
iskovali teren blizu Turnis¢éa pri Ptuju,
kjer je bilo odkrito novo slovansko gro-
bisée, in sicer leta 1949 in 1950, Gradivo
pa do sedaj Se ni v celoti objavljeno.’® Ce-
prav ni Steti semkaj raziskovanj grajskih



nasipov v Ptuju, jih tu vendar lahko ome-

nimo zaradi nekdanje domneve, da bi mo-
gla pripadati slovanskemu gradiscéu. Izko-
pavanja leta 1949 so medtem pokazala, da
so nasipi iz kasnejSega &asa.'*

Terensko in znanstveno raziskovanje v
Piuju in okolici nam je pa omogodilo za-
nimiv vpogled v materialno ostalino slo-
vanske dobe zgodnjega srednjega veka, Da-
nes je Se malo mest, ki bi hranila toli-
ko kulturnih spomenikov te dobe, kakor
Ptuj. Res je, da med raznimi periodami
§e ne moremo ugotoviti nenehne kontinuli-
tete, vendar pa izkopani spomeniki v mno-
gofem izpopolnjujejo arheolosko praznino
ne samo Ptuja in Slovenije, temvec tudi
Jugoslavije.

Ako KkronoloSko nasStevamo kulturne
spomenike iz Ptuja, moramo kot najstarej-
Sega omeniti slovansko stavbo na Ptujskem
gradu, odkrito leta 1946 in 1947. Objekt,
oznacen kot svetisce, je bil priblizno dva
metra globoks vkopan v zemljo in je kva-
dratne oblike. Velikost je bila 11,99><11.90
metrov. Stene so bile prstene in ometane

z malto, Na sredi svetista se vzdiguje pr-

sten blok kvadratne oblike 5.70°<5.70 m
in 1.45 m visok. Na bloku je plitkejSa, po-
dolgovata vdolbina, napolnjena z reénim
peskom, na njej pa manjSa marmorna plo-
5ca, verjetno podstavek boZanstva. Na oglih
sveliSéa so vedji marmorni bloki, deli an-
fiénih spomenikov, na katerih so stali le-
seni stebri. Na vsaki strani sta stala med
dvema stebroma Se dva vmesna stebra,
ravno tako so pa stali Stirje stebri ob cen-
tralnem delu, prstenem bloku. Po strati-
grafskih podatkih in drugih elementih je
bila stavba datirana v sedmo stoletje, to
je v ¢as kmalu po prihodu Slovanov, med-
tem ko nje funkeijo razlagam kot kultno,
1. j. kot svetisée. Ravno tako izhaja iz stra-
tigrafskih podatkov, da je moral objekt
biti uni¢en, preden je na tem mestu na-
stalo grobisée 10. in 11, stoletja.’® Proti
domnevi, da stavba sodi v 7. stoletje in
da pomeni slovansko svetiSte zgodnjega
srednjega veka, se je oglasilo Ze mmogo
ugovorov, Ena skupina se naslanja na po-
samezne zgodovinske vire'® druga pa na
posamezne tehnitne momente, ki jih skusa
tolmaditi z raznih arhitektonskih gledisé.!”
Nekateri menijo, da je objekt srednjeve-
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§ki donZon.® Da je ta objekt kasnejSesga
datuma in da nima nié skupnega s pogan-
skim svetiStem, sodi tudi Hensel.!® Nespor-
no je, da je vse te ugovore, kolikor teme-
lje na realni bazi, treba vzeti v postev.
Vendar pa vsi poskusi, da je treba objekt
tolmaéiti drugace, razodevajo razen slabe
dokumentacije tudi izredno veliko praznin,
ne glede na stratigrafske momente, ki jih
ni mogoce prezreti, Dokler pa taki mo-
menti ne bodo pojasnjeni in ne bo feo

‘vprasanje tako ali tako zadovoljivo reseno,

toliko ¢asa je Se najbolj verjetna prva
hipoteza, da je objekt slovansko pogansko
svetiide,

Drobnih najdb in grobisSé iz 7. in 8.
stoletja niti v Ptuju niti v njegovi okolici
za sedaj Se ni, vsekakor pa je pricakovati
njih odkritje, NajstarejSe grobisce, ki ga
datiramo Sele z zacetkom 9, stoletja, je bilo
odkrito pri TurniSéu blizu Ptuja.*® Gro-
bi§¢e ni bilo veliko in je obsegalo komaj
31 grobov, od katerih je bilo pa sedem Ze
prej unic¢enih, Grobovi, odkopani 1, 1949
in 1950 so leZali dokaj na redko in zavze-
mali lizredno velik prostor. Natin pokopa
je povsem mnavaden in sli¢en pokopu na
drugih slovanskih grobiiéih, le nekateri
okostnjaki so bili delno obloZeni tudi =z
reénimi oblicami, Posamezni skeleti so le-
Zali tudi na deskah, eden je bil celo v
krsti, ki je bila zbita ali z lesenimi klini
ali pa nje deske sploh niso bile zvezane.
Lega skeletov ni drugacna od Ze usta-
ljene lege drugih slovanskih skeletov. Po
spolu je bilo sedem Zensk, sedem moskih
m osem ofrok, a dveh ni bilo mogoce kla
sificirati, Vsega skupaj je 33,3% otroskih
grobov, kar tudi tu glede na tedanje hi-
gienske in druge razmere ni previsoko
Stevilo. Je celo manjSe kakor pri nekatfe-
rih drugih grobiscih v Sloveniji.”

Izredno zanimive je gradive, ki je bilo
najdeno v grobovih, Razen vecjega stevila
keramic¢nih predmetov, ki nam omogoéajo
natanénej§i vpogled v posamezna wvpraSa-
nja, drugih ni ravno veliko, vendar Se kar
dosti, Med loncki je posebno omeniti ene-
ga, ki ima na dnu plastiéen antropomorfen
lik.*® Med nakitnimi predmeti je nekaj vrst
uhanov, ki doslej na podrocju Ptuja, pa
tudi drugod niso bili znani, Orodje in
orozje je redko, Bojni noZ, skramasaks,



smo nasli le v enem grobu, navadne noze
v treh, a kresili v dveh grobovih. Pogosto
najdes v grobovih poleg ¢loveskih okostij
kot pridevek tudi okostje manjSe ptice. Vse
gradivo nam omogoda dokaj totno datacijo
tega grobiséa v obdobje med Ze prezivelo
avaro-slovanske in nove nastalo belo-
brdske kulturno skupine. Elementov nek-
danje avaro-slovanske skupine tukaj veé
ni, izrazitih elementov belobrdske skupine
pa tudi Se ne,

Veliko teZje je vpraSanje naslednje ne-
kropole, ki je bila odkrita na Panorami v
Ptuju.®* Tu sta sicer dve nekropoli, ¢a-
sovno dokaj razliéni. Nekropola, o kateri
govorim, obsega komaj pet skeletov. Ze
sam naéin pokopavanja kaZe nekaj poseb-
nosti, ki jih na nasih grobiiéih drugod ni.
Ena teh je lega rok, ki so pri teh skeletih
na Panorami prekriZane ma prsih, Mogoée
bi nasli soroden moment pri nekaterih ske-
letih, odkritih na dvoriséu SAZU v Ljub-
Ijani.”® Tudi usmerjenost lege mrlicev tu
ni bila veé tako enotna, kakor je po na-
vadi drugod. Tako je bil en skelet usmer-
jen od juga proti severw, drugi pa z 20°
odklonom proti jugu od smeri zahod-vzhod.
En skelet je bil uniéen ob drugem, kasnej-
Sem pokopu, ¢esar na ostalih slovanskih
grobistih ni bilo festo opaziti.

Tudi pridevki v grobovih na Panorami,

v glavem nakit, so posebno poglavje. S

pridevki iz nekropole na Turnis¢u nimagjo
nobene skupnosti. V Sloveniji kaZejo za
sedaj nekaj analogije le z grobiStem na
dvorisétu SAZU v Ljubljani, vendar pa
tudi tu samo pri posameznih predmetih,
kakor zapestnicah s stilizirano kaéjo gla-
vo., KoStenih zapestnic, bronaste zapest-
nice in srebrne igle s kockasto glavico, ki
ima obrobljene vrhove, pa za sedaj ne
poznam z drugih slovanskih grobis¢ v Ju-
goslaviji. Ti pridevki otezkocajo pravil-
nejso datacijo. Na drugem mestu sem ozna-
¢il to grobiSée kot mlajSe od grobista pri
Turni$éu.>’® To mnenje mi vsiljuje znadaj
grobov, v katerih ni bilo najti keramike,
<eprav bi jo lahko pricakovali. Vendar pa
je bilo tudi na tem grobis¢u odkepanih
dokaj starejSih elementov, n.pr. zapestni-
ce in igla, ki bi jih mogli datirati v neko
bolj zgodnjo periodo, Igla bi lahko Ze bila
iz sedmega stoletja, zapestnice bi pa lahko
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pristeli k avaro-slovanski kulturni skupi-
ni. Afil je morda nekropola grobisée neke
druge etni¢éne skupine? Toda znataj gro-
biSéa kaZe, da ga ne moremo izlo@iti iz slo-
vanske kulture zgodnjega srednjega veka.
Tako ostane za sedaj paé samo Se vpra-
Sanje pravilne datacije, ki je pa glede na
grobiSée v Ljubljani kolikor tolike toéno
izpri¢ane, Tudi ta nekropola sodi potem-
takem v €as avaro-slovanske in pred belo-
brdsko kulturno skupino.

Cisti belobrdski kulturni skupini pa na
podroéju Ptiuja pripadajo kar tri grobi-
Séa. To so grobiSée na Ptujskem gradu,
grobiSée na Hajdini in drugo grobiite na

" Panorami, Zadnje je najbolj siromasno in

obsega komaj 6 grobov, odkritih leta 1948.77
Vendar je pa pri raznih delih Ze poprej
bilo odkritih oziroma unifenih nekaj ver-
jetno identiénih grobov.”® Grobovi so bili
vkopani med razvaline in ostanke poan-
titne frdnjavice na tem mestu, Kaj poseb-
nega nam ti grobovi niso odkrili, Neka-
teri skeleti so bili obdani tudi s kame-
njem, Mnogo skeletov je v legi moéno od-
klonjenih od osnovne smeri zahod-vzhod.
Le en skelet je imel tudi nakit, in sicer
obrotke s spiralno petljo na enem in kva-
¢ico na drugem koncu ter prstan polkroi-
nega preseka. Drugade so nasli v teh gro-
bovih le Se navadne noZe.

Po vsem to grobiste lahko pripiSemo
belobrdski kulturni skupini 10, in 11. sto-
letja. Totneje ga pa za sedaj me moremo
datirati,

Veliko bogatejSe je grobiide, ki je bilo
odkopano ma Hajdini Ze 1907, Geprav je
bilo odkritih doslej le 20 grobov, ki tudi
ne kaZejo posebnih znaé&ilnosti. Samo glede
lege lahko sklepamo, da so nekateri ske-
leti, sode¢ po Skrabarjevi skici, bolj ali
manj odstopali od normalne smeri zahod-
vzhod.’® Med pridevki, ki so le nakitni, sta
poleg raznih obsentnih obrotkov, prstanov
in belobrdskih uhanov z grozdifastim pri-
veskom posebno karakteristitni fibuli in
pa aplika v obliki stilizirane &loveske gla-
ve. Datacija in opredelitev grobisita sta
ugotovljeni Ze drugje: grobiSte je iz 10.
do 11. stoletja, kulturno pa sodi v belo-
brdske kulturno skupine.

Najvetje grobiSée na podro&ju Ptuja je
danes grobisée na Ptujskem gradu. 66 ske-



letov je bilo odkritih Ze 1907, leta,* med-
tem ko so bili ostali odkopani 1. 1946 in
1947.3° Vsega skupaj je bilo odkritih 377
skeletov. Ze zaradi izredno velikega Ste-
vila grobov je bilo mogode zbrati tudi
vedje Stevilo podatkov, bodisi o naéinu po-

kopavanja ali o legi skeletov in o mate-

rialni kulturi, ki se nam je ohranila v pri-
devkih.

Naédin pokopavanja je bil tu prav tak
kot na ostalih grobiséih tega casa. Neka-
teri skeleti so leZali na deski ali pa so bili
z njo prekriti. Krsta je zelo redko v upo-
rabi, Le v enem primeru je bila tudi zbita
z zakovicami. Véasih je mrlice obdajalo
tudi kamenje. Ponekod so leZali skeleti
drug na drugem, vendar na Ptujskem gra-
du navadno niso polagali novih mrlicev
v 7e obstojece grobove; prav zaradi tega
niso rudili grobov. Zanimiv primer nam
nudi skelet, do katerega wo pri kopanju

novega groba Ze nekdaj dokopali, zbrali

nato njegove pridevke, nekatere zvili in
Jih wtisnili skozi hote narejeno odprtine v
glavi, Skelet so nato ponovno zasuli, grob
za novega mrliéa pa skopali v bliZini.

Kaj bogati in raznovrstni pa so pridev-
ki, Med nakitom, t. j. med raznimi prstani,
obsenténimi obroéki, ubani, fibulami, ko-
vinskimi in bisernimi ogrlicami, gumbi itd.,
so posebno zanimivi emajlirani in gravi-
rani lunicéasti uhani, fibula, ubani s Sti-
rimi jagodami, nekateri gumbi, bizantin-
ski importirani prstan, nekatere biserne
ogrlice s priveski itd, Orodja je bilo v gro-
bovih dokaj manj, pa tudi raznih zadev-
nih variant je relativno malo. Najveé je
nozev in kresil, a le en ali dva primerka
5il, brusov, srpov in Zrmelj. Tudi oroZja je
malo, med drugim sedem bojnih noZev,
11 primerkov ostrog in ena puS¢ica, Med-
tem ko so bojni nozi dokaj enotne oblike
z malimi razlicki, so toliko bolj zanimive
ostroge z dolgim, na koncu -konicastim
trnom, Na koncu ramen so bile ploséice za
pritrjevanje v obliki palmet ali pa v obliki
stivioglate ploScice.

Ne da bi pricakovali, smo nasli na Ptuj-
skem gradu vefjo mnoZino keramike, A
le dva loncka sta leiala v grobovih, ostala
keramika je bila razmetana po grobiSéu.
Uporabljali so jo le v posmrtnem kultu pri
raznih obredih na grobigéu. V zvezi s to
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keramiko in s takSnimi obredi je bilo na
grobiSéu odkrito tudi kuriSée, okoli ka-
terega je leZalo Se ve¢ slovanskih loncev
in pa slovansko obzidano ognjisée, v &gar
pepelu smo prav tako nasli fragmente ke-
ramike. Keramika pripada Kkljub precej-
sSnjim razlikam v obliki in ornamentiki 10.
in 11, stoletju, kamor datiramo tudi gro-
bisce.
£

Iz vsega je razvidmo, da je danes staro-
slovanska doba Ptuja in okolice izmed vseh
mest Slovenije najbolj raziskana in najd-
be podrobno objavljene. Vendar pa delo
na tem podrocju Se zdaleé ni koncano,
temvec Sele zaceto. Dokler ne bomo za-
celi raziskovati tudi naselbin, kar je pa za
sedaj dz mnogih vzrokov precej otezko-
¢eno, bomo imeli na vpogled le to, kar je
bilo v neposredni zvezi s kultom mrivih.

Josip Koro3ec.
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Staroslovanske grobiife na

POMEN SLOVANSKEGA GROBISCA NA TURNISCU BLIZU PTUJA
ZA SLOVANSKO ARHEOLOGIJO V SLOVENIJI

Leta 1949 in 1950 raziskano grobisce v
Turniiéu v blizini Ptuja, ki je bilo delno
Ze uni¢eno pri kopanju gramoza, po obse-
gu ni veliko, je pa prav zanimivo in za
arheologijo zgodnjega srednjega veka po-
membno. Medtem ko nam grobovi sami ne
nudijo nikakrsnih posebnosti, so izredno
dragoceni pridevki, ki so se nasli v gro-
bovih,

Predvsem smo nasli veliko keramiénih
objektov. To je prvi doslej znani pnimer
v Sloveniji, V dveh grobovih smo nasli
dva, oziroma celo tri lonéke. Ceprav na
temelju tega ne moremo sklepati o.kakih
posebnostih, nam vendar keramika omo-
gocéa dragocen vpogled v slovansko kera-
mografijo zgodnjega srednjega veka v Slo-
veniji. Nadrobneje je o keramiki izrefeno
mnenje glede tipoloske in tehnicne strani
Zze na drugem mestu. (Razprava v tisku!)
Med najbolj zanimivimi predmeti je lon-
¢ek, ki kaZe kot znak plastiéno antropo-
morfno figuro na dnu. To je doslej edini
primer te vrste v slovanski keramografiji,
saj Se drugih antropomorfnih upodobitev
ni veliko ohranjenih, Kaj naj ta znak po-
meni, ki ga Ze zaradi same predstave ne
moremo istovetiti z ostalimi, ¢isto geome-
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trijskimi liki, danes pa¢ Se ni mogode z
gotovostjo trditi, J. KoroSec (Kosov Zbor-
nik) zavrafa misel, da bi bila ta antropo-
morfna figura znak lonéarja ali pa posest-
nika posode. Domneva, da je Se najbolj
verjetno, da ima ta figura nek simboli¢en,
in sicer sakralen pomen. Svojo domnevo
podkrepljuje s tem, &e§ da je lontek izde-
lan sumarno in po vsej verjetnosti ni bil
namenjen vsakodnevni, t. j. praktiéni po-
rabi. Po njegovem mnenju naj bi bil iz-
delan samo kot pridevek za grob., Cetudi
bo ta domneva pravilna, vendar Se ni re-
Seno vpraSanje, kaj naj ta predstava v svo-
jem bistvu pomeni. Poleg tega pa se nam
vsiljuje tudi vprasanje, zakaj je figura,
ako ima res globlji pomen, upodobljena
ravno na dnu posode. To vpraSanje je si-
cer postavil tudi J. KoroSec, ni ga pa sku-
gal razjasniti. Zato ne moremo kar zavreéi
domnevo, da lahko predstavlja tudi samo
znak lonéarija ali posestnika, kakor ga
predstavljajo drugi geometrijski znaki,
vtisnjeni na dnu posod. V keramiki s Tur-
ni$¢a je pa Se nekoliko zanimivih momen-
tov. Ostali pridevki tvonijo kolikor toliko
zakljuéeno celoto, o keramiki pa tega ne
moremo trditi. Cisto po tehniéni strani



lahko razlikujemo tri skupine, V prve sku-
pino sodi lonéek, ki kaZe sorodnosti z no-
madsko keramiko, a vendar tudi sledove
izdelave na lonéarskem kolesu. V drugo
skupino lahko uvrstimo skoraj vse ostale
lonéke. Mnogo jih kaZe na dnu plastiéen
znak, Vsi so izdelani na lonfarskem ko-
lesu, Ceprav je med njimi opaziti precej-
§njo pestrost v obliki. V tretjo skupine pa
lahko Stejemo zopet le en londek, ki je iz-
delan na loncarskem kolesu z zelo tanki-
mi stenami, Zanimivo pa je, da je bil ta
lonéek najde:. v grobu obenem z dvema
lon¢koma druge skupine, Na podlagi tega
lahko sklepamo, da moramo tudi pri gro-
bnih najdbah ra¢unati véasih z dvovrstno
uporabo keramike, Ena bolj groba naj bi
bila uporabljena le kot grobma keramika
in v ta namen tudi izdelana, druga, na-
prednejSa, naj bi pa sluZila v vsakdanjem
Zivljenju. V grob je zadnja dospela navad-
no le sluéajno ali pa ob primeru, kadar
ni bilo na razpolago posebne, za sakralni
kult izdelane keramike,

Poleg keramike smo nasli, a v dokaj
manjSi meri, v grobovih tudi nekaj wvrst
nakita, Precej nakitnih predmetov je po-
polnoma tipiénih, ki €asovno lahko za-
jemajo daljSo dobo. Obsenéni obrodki
so ali navadni ali pa obro¢ki z navadno
petljo na enem in kvacico na drugem kon-
cu. Veliko bolj zanimivi so nekateri uhani.
-8 tipoloskega glediiéa jih lahko razvrsti-
mo v Stiri skupine. V prvi so uhani z
grozdastim priveskom, kjer je na spod-
njem delu obrocka, omejenem z dvema
rozetama, grozdié iz treh zrne. Drugo sku-
pino tvorijo uhani, kjer je en konec uvit
v spiralni stofec, To so #Ze tipi¢ni uhani,
ki se nahajajo v belobrdski kulturni sku-
pini. Tretji tip uhanov sta luniéasta uba-
na, ki sta izredno slabo ohranjena in ni-
mata nikake povezave s kasnejSimi kott-
laSkimi wuhani. Njih daljnje analogije bi
morda ugofovili pri nekaterih' luniastih
uhanih iz okolice Skadra (Kalaja Dalma-
_ces), kaZeta jih pa tudi z nekaterimi luni-
éastimi vhani na Moravskem in na Ogr-
skem, le da so ti verjetno importirani. Ce-
trti tip uhanov pa predstavlja nekoliko
uhanov doslej neznane oblike na nasih
grobiséih. Po svoji obliki bi tipolosko so-
¢ili nekako v skupino luniéastih uhanov,
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vendar pa le imitirajo lunule, Izdelani so
iz navadnega obrocka z navadno petijo na
enem, kvaéico pa na drugem koncu. Spod-
nji del obrofka je od ostalega oddeljen s
preéno zico. V tako narejeno lunulo je
vstavljena druga Zica, upognjena v obliki
leZecega C-motiva s spiralno uvitimi konei.
Na dnu obrotka visi izdelana piramida, ki
mogoce imitira grozd iz treh jagod. Taksni
uhanj mi doslej Se niso bili znani. Mogoée
bi bile ugotoviti daljno analogijo z uhani
kottlaske kulturne skupine, pri katerih je
spodnji del uhana izpolnjen z mreZo. Se-
veda pa teh primerov ne moremo Steti za
oblike sorodnih vrst. Za sedaj lahko tol-
maé¢imo naSe uhane kot lokalno wvarianto.

Ogrlice so nam tu ohranjene le v vei-
jem ali manjSem Stevilu biserov. Na splos-
no pa ti biseri nimajo nikakrinih poseb-
nosti. Med najbolj zanimivimi so tisti, ki
so ohranjeni Se v palicicah. Teh je pa
manyj.

Med nakit Iahko Stejemo Ze bronaste
Febljicke, ki so bili pritrjeni na pasice
ali pa na noinico. Obenem z njimi je bil
najden tudi okov iz Zelezne ploéevine.
Okov nima nobenih posebnosti, Zebljiéki
% bolj konitasto glavico in okroglo plosdico
na koncu trna so bili Se sedaj pritrjeni na
ostankih koiZe,

Orodje, med katerim so na prvem mestu
nozi, nima ni¢ tipicnega na sebi. Izmed
dveh najdenih kresil nas zanima prvo, ki
ima obliko ploScatega Stirioglatega kosa
Zeleza 7 nekoliko zaobljenimi vrhovi na
eni od vzdolZznih strami. Drugo kresilo je
pa navadno in Ze znano v slovanskem
inventarju. Se manj smo naSli oroZja: sa-
mo en bojni noZ, skramasaks, povsem na-
vadnega tipa.

To je sumarno celotni kulturni inventar
iz te slovanske mekropole. Dodati je tre-
ba Se to, da so cCesto polagali tudi ptice
v grob. Kljub relativnemu siromasStvu naSe
nekropole pa morameo vendar priznati, da
je za sedaj to najstarejSa slovanska nekro-
pola na podro¢ju Slovenije. Starejsi ob-
jekt je le jeziéek pasice, ki je bil najden
v Nomnju pri Bohinjski Bistrici. V Slo-
veniji sta sicer Se dve nekropoli, ena na
Panorami v Ptuju, druga na dvoriséu Slo-
venske akademije znanosti in umetnosti v
Ljubljani, ki ju pa mogoce za sedaj, ka-



kor je Ze vetkrat omenjeno na drugih me-
stih, S¢e ne moremo popolnoma toéno da-
tirati. Kot kaZe, pa kljub raznim arhaié-
nim elementom nista starej$i od Turniséa
pri Ptuju. Tako naSa nekropola izpopol-
njuje precejSnjo vrzel v staroslovanski
arheologiji Slovenije.

Predvsem nam nudi vpogled v prehodno
obdobje med avaro-slovansko in kasnejSo
belobrdsko kulturne skupino. To pa je ve-
likega pomena ne samo za Slovenijo, tem-
veé za celo Jugoslavijo in Panonsko ravnine.
Saj je bila do sedaj prehodna skupina v
glavnem le suponirana, ker ni bilo dovolj
materialnih elementov, Sele sedaj bo mo-
gote tudi drugod izloéiti gradivo, ki ne

pripada veé avaro-slovanski, a tudi Se ne
belobrdski kulturni skupini.

Poleg tega smo nasSli v nekropoli pri
Turniséu tudi cisto tipoloSke zanimive
predmete, ki doslej v nasSem kulturnem
inventarju niso bili znani. Razen Ze ome-
njenih keramiénih momentov in navadnega
kresila zavzemajo prvo mesto nekateri
uvhani., Medtem ko eni predstavljajo Se
danes unikat in bodo mogode svoj pomen
obdrZali tudi za naprej, drugi vsaj teore-
tiéno veZejo med seboj oddaljene pokrajine,
t. j. Panonsko ravninoe, severno Albanijo in
Moravsko. Seveda je treba vpraSati, koliko
se smejo povezovati med seboj take od-
daljene deZele. Paola Korosec.

PTUJSKA MESTNA ZUPNILJSKA CERKEV V ROMANSKI DOBI

Se pred nekaj desetletii je bil pojem
Ptuja v zgodovinski znanosti skoraj iden-
tiden z imenom Poetovio. Srednjeveikemu
in poznejSemu Ptuju je bilo odmerjeno
precej skromno mesto. Ce pogledamo v tej
luéi likovno umetnostno podrodéje, moramo
prav tako ugotoviti veliko prednost klasiéne
arheologije pred umetnostno zgodovino tako
glede poznavanja kakor publiciranja li-
kovne prefeklosti v Ptuju. To dejstvo je
spomeniiki konservator med obema vojna-
ma dr. France Stele leta 1933 takole oznadil:
»Do leta 1920 je bila umetnosina zgodovina
v Ptuju, kjer je bil bujno razvit smisel za
arheoloske spomenike, prava pastorka. De-
bel prah je pokrival spomenike umetnosti
v Ptuju, vesce oko je sicer slutilo pomemb-
nost, kaj pa se vse Se skriva za neprijazno
vidnostjo tedanje vojasnice, biviega domi-
nikanskega samostana, kaj v zidovih mi-
noritskega samostana in kaj v impozant-
nem konglomeratu veéstoletnega stavbin-
skega razveja prosStijske cerkve, o tem si
domis§ljija ni mogla ustvariti nobene ja-
snosti.«

Danes, ko mineva polnih 20 let, odkar
so bile zapisane te besede, pa je prav po
zaslugi njih avtorja in ob sodelovanju
domadih prouéevalcev zgodovinskih poti
ptujske wumetnosti marsikatera uganka
ptujske umetnostne zgodovine Ze pojasnje-
na in prah nepoznanja ter nezanimanja

zanje se vedno bolj umika in izginja s teh
spomenikov, ki se ljubiteljem in znanosti
iz leta v leto razodevajo v novih pogledih.
Spomnime se samo Steletovih osnovnih
Studij, posveéenih stavbni umetnosti domi-
nikanskega samostana (leta 1928 v CZN,
leta 1929 v ZUZ; oboje je strnil leta 1933
v daljSo razprave v CZN), nastanku ptuj-
ske minoritske naselbine, ko je leta 1931
v ZUZ prav z umetnostnozgodovinskimi
momenti bistveno osvetlil do tedaj nejasne
poglede na zadetke tega samostana in na
zidavo redovne cerkve, pa poleg manjSih
objav in poroéil posebno Se povojne Studije
o Laibovem krilnem oltarju iz mestne pro-
Stijske cerkve itd. S temi deli se je umet-
nostna zgodovina v Ptuju postavila na
lastne moge in je dobila z njimi dovolj
trdna opori§éa za nadalinje delo. Samo po
sebi pa se razume, da umetnostni Piuj s
temi objavami Se niti v eni stroki ni
znanstveno izérpan. Celo tisti objekti, ki
se jih je doslej Ze dotaknilo umetnostno-
zgodovinsko pero, bodo nedvomno vedno
znova vabili k Se temeljitejSi obdelavi, da
ne omenjamo tu spomenikov, kot je vrsta
mescanskih hiS, pa sv. OZbalt in grajska
stavba sama, poleg vse opreme v njih, ne-
Stetih plastik in slik in seveda celotne
mestne podobe, ki jo moramo kot visoko
umetno tvorbo nujno vkljuéiti med umet-

‘nostne pojave nalega Castitljivega mesta



ob Dravi. Ve generacij bo §e moralo pi-
sati ptujsko zgodovinoe, da bo slednji¢ nekdo
mirno lahko zapisal: Poznamo Ptuj. Po-
znamo ga popolnoma in v vseh drobnih
utripih njegovega stoletnega umetnostnega
zivljenja.

Ni nasS namen danes razmisljati o tem.
Na teh nekaj straneh bomo poizkusili
strniti desedanje izsledke le za enega od
mnogih ptujskih umetnostnih spomenikov:
kaj lahko zapiSemo po dosedanjih rezulta-
tih zadnjih prouéevanj danes o nastanku
in prvotni obliki najvidnejSega arhitektur-
nega spomenika Ptuja, mestne Zupnijske
cerkve sv. Jurija,

Pisani zgodovinski viri za porimsko
dobo veckrat govore o cerkvi v Ptuju.
Tako vemo, da je bila med leti 840 in 859,
ko sta vladaia salzbursiki nadskof Liupram
in panonski vojvoda Pribina, poleg neka-
terih cerkva v Dolenji Panonliji posvefena
tudi cerkev »ad Bettobiame«, kar je gotovo
danasnji Ptuj' Tudi Mstina iz leta 874°
govori, da je posvetil nadsSkof Teotmar
cerkev, ki jo je postavil grof Gozwin »ad
Bettove«, Leta 890 je kralj Arnulf potrdil
salzburski cerkvi na proSnjo nadSkofa
Teotmarja cerkev v Pluju z desetino ter
dva dela mesta s sodstvom, mitnino in
mostom ter dodal k temu Se tretji del, iz
katerega pa je izvzel dvor v vzhodnem ali
gorenjem delu mesta, kjer so priceli gra-
diti novo cerkev.® Pirchegger' meni, da je
z »novo cerkvijo misljena tista, ki jo je
leta 874 zgradil grof Gozwin in posvetil
nadskof Teotmar. Smisel te lstine se po-
novi s potrditvijo cesarja Henrika III, leta
1051 ° in Friderika I, leta 1178.° Leta 1188
se v Ptuju imenuje Zupnik Albert.” Z vsem
tem je veckrat dokazan obstoj cerkve v
Ptuju tudi po rimski dobi v vsem zgodnej-
Sem srednjem veku, pri ¢emer pa je v tej
zvezi vaino predvsem dejstvo, da je bila
ves ¢as vezana na Salzburg, kar gotovo ni
bilo brez pomena za njen stavbni razvoj.
Za starejSe dobe se nam poleg teh pisanih
zgodovinskih virov Zal ni ohranilo nicesar,
kar bi s te strani osvetlilo nastanek in
prvoino obliko sedanje ptujske prostijske
cerkve. Montecuccolijev tloris iz leta 1663 °
ima poleg gradu dominikancev in minori-
tov sredi predvidenega novega mestnega
obzidja zarisan tudi tloris Zupnijske cerkve,

obdane z obzidjem, ki je sicer dokaj po-

. drebno izrisan, vendar ne tako, da bi lahko
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kaj veé rekli o takratnem stanju. Dobro
sta vidna dolgi kor ter kratka in Siroka
ladja, oba prepreZena z oboki, medtem ko
jasno izstopata zahodna partija in prizidek
zakristije na severni strani. Kapel v tem
casu Se ni bilo, Tik za cerkvenim obzidjem
je na zahodni strani narisan samostojno
stoje¢ stolp — sedanji zvonik. Tudi Vi-
scherjev pogled na Ptuj s konea 17. stoletja
in lesorez s konea 18, stoletja’ o nasi stavbi
ne povesta ni¢ bistvenega. Naért Ptuja iz
leta 1824 '° nam spet pokaZe zelo shema-
tiéno izrisano talno ploskev mestne Zupne
cerkve, ki pa je Ze obogatena z mnogimi
dodatki — baro¢nimji kapelami, Pa tudi na
risbi v Povodnovem rokopisu iz prve po-
lovice 19. stoletja je naSa cerkev podebna
vsaki drugi,'

Tako se moramo od slikovnih wirov
spet zatedl k pisanim, ¢e hotemo iz prejs-
njih stoletij izvedeti kaj o nasi stavbi in
njenem razvoju. Rokopis »Collectanea« ..
ete,”” ki ga sedaj hrani Mestni muzej v
Ptuju, pravi po opisu cerkvenih razmer v
rimskem Poetoviju, da je blla stavba mestne
Zupnijske cerkve pozidana v prvih krS¢an-
skih stoletjih, pa potem v 5. stoletju zaradi
barbarov poruSena in jo je leta 788 na
zahtevo Karla Velikega spet pozidal nad-
Skof Arno, Liupram pa da jo je leta 846
posvetil, Tisti del s pevskim korom je hil
po Collectanei dodan v 14.stoletju, kar iz
legendarne letnice 1312 »auf einem Schildt
angezeichneter abzunehmen list«. Ta pevski
kor da je zidan »auf alte Manier mit
Siulen, hat nebst seiner ordinarii Stiegen
so erst Anno 1698 angelegt worden, noch
eine Churvhen Stiegen dle bey dem Ein-
gang der Kiirchen anhebt und bis unter
das Kiirchen Tah sich erstrebhet.«'?

Iz istega vira izvemo Se, da je bilo
okrog cerkve pokopaliS¢e, obdano z ob-
zidjem in stanovanji za duhovn'ke, »4 kleine
gemauerte Stationes« na obzidju pa je
leta 1700 na lastne stroske pozidal Zupnik
Doringer."* »Ebenfals auf dem Friedhof
stehet die Capellen S. Michaells und unter-
halb der Cappellen das ossariume,' Torej
je bil tudi pri nasi cerkvi na pokopaliicu
tako imenovani karner (kostnica, osuarij,
osilegij). nadstropna kapela, kakrine so



bile v srednjem veku ob skoraj vsaki Zupni
eerkvi na pokopalis¢éu in jih deslej po opi-
sih, starih risbah ali kako drugadce izprica-
nih poznamo pri nas Ze okrog petdeset.
Ohranjeni pa sta sameo dve: v Gorenjem
Mokronogu pri Trebelnem in ob Zupni
cerkvi v Jarenini. Posebnost teh kapelic
je ta, da so redno grajene na centralnem
tlorisu, ki je najveckrat im v romanski
dobi dosledno krog s polkrozno apsido ter
dobi Sele z gotiko véasih obliko kvadrata
ali pa poligona. V zgornjem delu je bila

kapelica z oltarjem, spodaj pa obokan pro- -

stor — kripta, kamor so shranjevali kosti
ob prekopavanju pokopalisca. Te kapele so
‘'se ohranile noter v 17.stoletje, ko so jih
kot odveiéne ukazali z novimi idejami pre-
Zeti vizitatorji odstraniti, kosti pa prenesti
v lesene shrambe ob pokopaliSkem zidu
ali pa zakopati, Tako je bila tudi ptujska
kostnica podrta leta 1776, kaker izvemo iz
Povodnovega pripisa na strani 139 Collec-
taneae. Da bi jo bil dal pozidati S3ele
nadskof Leonhard Hodiski leta 1495, kakor
trdi isti vir, je kaj malo verjetno, ker tako
pozno skoraj niso ve¢ nastajale in gre
menda le za obnovo in ponovno posvetitev.
Domnevati smemo, da je bila prvotno ro-
manska z okroglim tlorisom, kar bi do-
konéno peojasnila Sele najdba njenih te-
meljev in kar bi bilo za Ptuj nedvomno
zanimivo odkritje.

Naslednji rokopis, ki ga smemo Se pri-
Stevati med wvire za nas spomenik, je
Povodnov »Hauptpfarrliches Geschichten-
Buch« iz leta 1833.'" Povoden seveda pri-
¢enja z rimskimi razmerami v Ptuju, kar
je za njegov ¢as razumljive'’ in je mnenja,
da je srednji del cerkve ostanek rimske
bazilike iz Konstantinove dobe, ki je bila
pozneje spremenjena v rusevino in Sele
pod cesarjem Ludvikom II. popravljena,
pedaljSana proti vzhodu in od nadSkofa
Liuprama leta 846 posvecéena, »Kot ima
vzhodni del cerkve mnogo znakov izredne
starosti, tako dokazuje ohranjena letnica
1312, da je bil zahodni del podaljSan v tem
¢asu. Gotski silasti loki, ki se shajajo iz
vseh strani, in stebri, na katerih poéiva
pevski kor, to potrjujejo. Stara Markova

kapela je s pevskim korom wvred nastala.

leta 1312.« Jasno je, da si tudi s takim
virom kljub zaslugam, ki jih ima Povoden
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za ptujsko zgodovinopisje, za nas namen
ne moremo Kkaj prida pomagati.

V naslednjih dobrih 2) letih se je sredi
preteklega stoletja zanimanje za zgodovin-
ske spomenike tudi v srednji Evropi foliko
raziivelo, da smo z izdajo dunajskih »Mit-
teilungen der k. k. Central-Kommission zur
Erforschung und Erhaltung der Baudenk-
male« od 1. 1856 dalje za naSe kraje dobili
glasilo, namenjeno predvsem historicnim
arhitekturam, Ze v prvem letniku je ptuj-
sko Zupno cerkev J. Scheiger'® oznaéil za
eno najpomembnejSih cerkva na Stajer-
skem, ne da bi pri tem globlje posegel v
njeno stavbno problematiko. Karl Haas jo
je Ze naslednje leto'" uvrstil med opise
najvidnejSih Stajerskih historiénih arhitek-
tur (poleg naSega Spitaliéa, ptujskih mi-
noritov, Ptujske gore in Celja) in jo v
celoti pripisal poznemu 14, stoletju kot
gotsko stavbo, od katere se mu je zahodni
del z emporo zdel najbolj zanimiv, pa ¢ce-
prav ga je spoznal le v njegovi zreli gotski
obliki, Isto sodbo je avtor o stavbi ponovil
v potopisnem porocilu v glasilu Stajerskega
zgodovinskega drustva.”” Mnogo bolj se je
priblizal resnici F. Raisp,” ko je njeno
ladjo postavil v drugo polovico 12, ali pa
v prvo polovico 13, stoletja in zapisal, da
je »zidana v meSanem nemé&kem slogu«, Za
pevski kor in obe stranski ladji je ponovil
letnico 1312, stavbenik pa naj bi bil neki
Mathias Wand. Nastanek prezbiternija ome-
juje z leti 1420 in 1440. Nié bistveno no-
vega tudi ni povedal Moritz Secham,” ki
se sklicuje na Haasa in postavlja cerkev
v pozno 14, stoletje. Po 20 letili se je v
istem glasilu oglasil Hans Petschnig,” ki
je prvi ¢asovno razclenil stavbo ter po
tlorisu, ki ga je tudi objavil, prisel do
tega, da je ladja s Stirimi polami starejSa
in da je bila z ravno streho ter da sia tudi
stranski ladji s svojimi kvadratnimi obocé-
nimi polji iz predgotske dobe, S profilom
reber je zavrnil letnico 1312 kot prezgodnjo
in jo jasno ozmacil za potvorjeno. Triladij-
ski pevski kor pa se mu je videl moéno
nenavaden. V menda Grausovem ¢lanku o
mariborski stolnici®* je ptujska proStijska
cerkev v prvi fazi njenega razveoja prvic
oznatena z romansko slopno bazilike, Ob-
seZno jo je obdelal naslednje leto izda-
jatelj graSkega umetnostnozgodovinskega



glasila isti monsignor Graus,’® Njegov spis
pomeni za svoj ¢as velik korak naprej v
opisu pravilnega stavbnega razvoja, Ceprav
ima Se bistvene napake. Tudi on domneva
v vsem obsegu sedanje ladje temelje Liu-
pramove cerkve iz 9. stoletja, osnovo se-
danje stavbe pa pravilno postavlja v ro-
mansko dobo in bliZino Skofa Konrada I.
ter jo primerja z »istocasnim« Mariborom
in avstrijskim Polsom. Rekonstruira jo kot
nizko, okrog 8 m visoko stavbo z ravnimi
stropi v vseh treh ladjah, 4 pari arkad,
pokonénimii okni v glavni ladji in tremi
apsidami na wvzhodu. Taka je ostala po
njegovem do 15.stoletja, ko so jo povecali
in obokali in ji prizidali na zahodu
nadstropni prizidek, Vse to naj bi se zgo-
dilo 1. 1412, prezbiterij pa naj bi bil iz let
1420 do 1440, Kljub »natanénemu pregledu«
torej ni opazil v zahodnem delu ostankov,
ki so starejsi od letnice 1412, ko naj bi bfil
nastal »dvonadstropni prizidek«. Objav-
ljeni tloris, rekonstrukeija arkad in zrisani
stavbni detajli pa so nedvomno dokaz
resnega prizadevanja, pojasniti in prika-
zati zamotani stavbni razvej. Janischev
Stajerski leksikon’® se je pri opisu cerkve
sv. Jurija o€itno naslonil na Raispa® in ga
ponavlja v vseh njegovih Ze omenjenih
ugotovitvah, Podobno se je na Slekovea'”
naslonil tudi Pajek,”™ da je »sedanjo«, na
temeljih prejSnjega svetiSéa pozidano ba-
ziliko, ki je v jedru romanska, okrog leta
1135 zgradil nadSkof Konrad I, istocasno
z zgornjim ptujskim gradome«., Ob Studiji
rekonstrukecije gornjegrajske samostanske
cerkve je za Stajersko umetnostno zgodo-
vino zasluZni Avgustin Stegensek ptujsko
cerkev jasno oznadil za romansko bagziliko
s kvadratnimi slopi, ¢eprav se z njo ni
poblize pecal”® Fran Kovadi¢ je nastanek
romanskega jedra nasSe stavbe »nedvomno«
pripisal Konradu I (1106—1147)" in jo
opisuje kot triladijsko z ravnim lesenim
stropom, polkroZnimi arkadami in okni na
stransko ladjo ter s tremi apsidami. Isto
rekonstrukcijo je ponovil v zgodovinskem
opisu slovenske Btajerske in Prekmurja,”
nerazumljivo je le, kako je priSel na idejo,
»da je bil prezbiterij nekdaj obrnjen proti
zapadu s tremi apsidami«, kar je za sred-
nji vek popolnoma lizkljuéeno. Za »naj-
starej§i spomenik romamnske arhitekture v
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nadi oZji domovini iz 11.stoletja« je jedro
Zupne cerkve v Ptuju ozna&il Stele’? in
neutrudni zbiralec spomeniSkega gradiva
Viktor Steska jo je kot triladijsko roman-
sko z ravnimi stropi vklju€il v seznam
romanskih cerkva na Slovenskem.* Po
njem jo je kot prvotno nedvomno ravno-
stropno romansko stavbo omenil tudi F. Kos
v svoji »Ornamentiki stropove«® V istem
umetnostnozgodovinskem glasilu jo je leto
pozneje®™ v zvezi s potrebnimi poprawili
stavbno-razvojno ocenil takratni spome-
niski konservator dr. France Mesesnel, ki
ga je »pogled s kora preprnical, da je prvot-
na cerkvena stavba nastala v romanski
dobi in da je bila niZja, To domneve po-
trjujejo zazidane romanske odprtine v juZni
steni glavne ladje, ki jih je Se sedaj mo-
goce videti na podstresju.« Mo¢no pa nas
preseneti zakljuéna ugotovitev, da je nam-
re¢ »po vsem gotovo, da je bila glavna
ladja v gotiki povisana, stranski pa pri-
zidani masivnim zidovom glavne ladje«,

ko je vendar nesporno, da je bila cerkev

vseskozi triladijska. Te trditve si skoraj
ne moremo razlagati drugace kot napako
v formulaciji, ker je pokojni konservator
istotasno, kar pa je ohranjeno le v nje-
govih zapiskih in ni bilo objavljeno, prvi
ugotovil v zahodnem delu stavbe dotlej Se
neopaziene momente, ki bistveno spremi-
njajo do takrat pri raznih avtorjih v glav-
nih potezah pravilno orisano pot stavbnega
razvoja in postavljajo naSo stavbo v po-
polnoma novo lué, zaradi Cesar zasluZi ime
enega nadlh najpomembnejSih srednjeve-
S§kih arhitekturnih in s tem umetnostnih
spomenikov. Vendar o tem nekoliko ka-
sneje. Pregled dosedanje literature o naSem
objektu moramo dopolniti Se¢ z nekaterimi
povojnimi omembami nafega spomenika.
V svoji razpravi o stari ljubljanski stol-
nici®® je v primerjalnem gradivu Veider
piujsko stolnico skupaj z mariborsko ozna-
¢il za stavbo srednjeevropskega alpskega
tipa ter tako umetnostno-geografsko opre-
delil tip, v katerem je cerkev nastopala
pred gotizacijo. V doslej Se vedno osnovni
$tudiji o srednjeveski cerkveni arhitekfuri
v Sloveniji*” se je Gregoni¢ pridruZil mne-
nju, da je romansko jedro sedanje stavbe
iz ¢asa Konrada I. Posebej je omenil tudi
zahodni nadstropni podalj§ek v Sirini



srednje ladje in ga oznaéil z izrazom West-
werk, ki da je bil v gotiki le prezidan,
ne pa dodan. In lanske leto je Walter
Buchowiecki v svoji knjigi o avstrijskih
gotskih cerkvah ptujsko Zupno cerkev v
sedanji gotski obliki oznacil kot stavbo, ki
je brez avstrijske gotike nerazumljiva, ne
da bi se dotaknil njene starejSe osnove.*®

Tako se nmam na sploSno razmeroma
skromna literatura o na$ih arhitekturnih
spomenikih prav ob ptujski prostijski
cerkvi nenavadno zgosti in bo kmalu sla-
vila stoletnico najstarejSega prispevka, kar
da %e samo po sebi slutiti, da imamo
opravka z vainim spomenikom,

Mestna Zupna cerkev sv. Jurija v Ptuju
ima v urbanistiéni podobi vaino mesto.
V nasprotju z obrobno lego bivsega domi-
nikanskega in minoritskega samostana, ki
sta se po navadi beraskih redov vgnezdila
ob mestnem obzidju in ob reki, si je mestna
Zupna cerkev izbrala viSinsko dominanino
totko nekako tam, preden se mestna vzpe-
tina poZene strmo v grajski hrib, s katerim
celo v zacetku 19. stoletja zniZani mestni
stolp, sedanji zvonik, po viSini skoraj
uspesno tekmuje, kar daje mestu ob onem
znacilnem pogledu z juga svojevrsten car.
Po svoji zunanjSiéini cerkev ni kaj poseb-
nega, Zelo dolga in visoka stavba s strmo
streho je zbrala ves arhitekturni poudarek
na vzhodni strani v stopnjevanih opornikih
ter visokih, malodane vse zaklju¢ne stra-
nice zavzemajodih gotskih oknih, V bistvu
Se vedno v bazilikalnem smislu stopnje-
vana v visino, prerasS¢a srednja ladja obe
stranski za tolike, da ima nad njunima
strehama na obeh straneh lahko wvrsto
okroglih oken, in njena dvokapnica brez
preskoka prelide v sireho nad prezbiteri-
jem, Na obeh strameh spremljata glavno
ladjo miZji stranski ladji, od katerih sega
juina do skrajne zahodne stene, severna
pa ne — zato so na tej strani lahko pri-
slonjene pokrite stopnice za dohod na pev-
ski kor. Prav tako spremlja prezbiterij na
vsaki strani po ena vzdolina kapela kot
zakljuéek vsake od stranskih ladij, na se-
veru pa Se velika zakristija. Iz cele gmote
talne ploskve se nekako na sredini po-
ganjata preéno postavljeni barotni kapeli
iz 18. stoletja. Tako je organizem tlorisa
mogel nastati po enotnem naértu. Se bolj

pa smo o tem prepri¢ani, e stopimo pri
glavnih zahodnih vratih v trodelni pod-
korni preostor na stebrih z devetimi oboé-
nimi polami kriZnih obokov. Skozi tri Si-
laste loke se odpirajo pogledi v ladjo in
po osrednji osi proti prezbiteriju. Tudi
sedanja viSina ladje ne zaostaja za njim
in se oba prostora spajata v elegantnem
Silastem loku profiliranega slavoloka, Zato
pa sta obe stranski ladji z nizkimi pol-
kroznimi arkadami mnogo slabSe povezani
s prostornino glavne ladje. Se mnogo bolj
kakor v tlorisu se splosna neenotnost uve-
ljavlja v prostoru in Se take dosledna
uporaba gotskih kriZnih rebrastih obokov
v vseh delih stavbe razen ofitnih baroénih
dodatkov nas ne more prepricati, da je
stavba gotska in da je nastala morebiti v
¢asu, ko gotika Se ni uresnidila enotne
prostornine svojega zadnjega razecveta.
Prezbiterij in nadstropni triladijski za-
hodni del s tremi travejami sta od vsega
resda Se mnajbolj gotska, a njuna nujna
zveza — ladja — se kljub gotskemu obod-
nemu sistemu noce podrediti enotni gotski
volji, Niti ob koncu 19. stoletja naslikani
oslovski hrbti nad arkadami ne morejo
preglasiti prisine stilne govorice polkroznih
lokov, ki celo v povrinem obiskovalen
vzbudijo viis neenotnosti z vsem ostalim.
Ze zgolj po logiki stavbnega razvoja pol-
kroZzne pritlicne arkade ne morejo biti
mlajSe od vrhnjih gotskih delov stavbe in
so torej lahko samo romanske. S tem pa
imamo pred seboj Ze tudi zasnove fe ro-
manske cerkve, ki so jo arkade delile v
tri ladje. Povprek je obsegala vso sedanjo
§irino, po dolZini pa so od nje ohranjene
vsaj Stiri arkade na kvadratnih slopih, od
katerih je bil prvi vzhodni par lokov po-
vecan ob napravi visjega gotskega oboka
v obeh prvih polah stranskih ladij. Glede
zahodne meje romanske cerkve nam sam
tloris ni¢ ne pove. Razlitna sedanja dol-
Zina stranskih ladij lahko govori v prid
eni ali drugi. Ce vzamemo kot prvotno
dolZino severne ladje, bi morali sklepati
na to, da je bila juina s sedanjim pevskim
korom vred podaljSana, e pa je slednja
prvotna, je bila iz neznanega vzroka mor-
da skrajSana severna ladja. Odveé bi bilo
ugibati, ko pa imamo trdno oporo za vse
mocno razélenjen in Ze na prvi pogled ni



to. Pregled podstresja, ki se v veéini pri-
merov izkaZze za najboljsi kazipot v zgo-
dovino neke stavbe, tudi tu ne odpove, Ce
sledimo nad obokom juine stranske ladje
poteku njene zunanje stene od vzhoda
proti zahodu, jo nekje prekinja poruSeni
preéni zid, katerega ostanek je e dobro
viden, Ta zid je v isti érti z zahodnim
zakljuékom severne ladje in je dokaz, da
se je z njim juina ladja zakljucevala, pre-
den so jo podaljsali. Take nam ostane na
zahodndi strani nepojasnjen le Se dolgi sred-
nji del. Iz pregleda literature smo spo-
znali, da ga je veéina piscev smatrala za
gotskli prizidek, na kar jih je zavedla nje-
gova lepa notranja arhitektura. Ce pa sle-
dimo na istem podstresju nad juZno stran-
sko ladjo zidavo notranje, tako imenovane
bazilikalne stene, se nam ta razodene v
lepi gradnji iz skrbno obdelanih pravo-
kotnih kamnitih kvadrov, zloZenih drug
poleg drugega v izrazitem plastenju, kar
je znak romanske zidave skrbneje graje-
nih objektov.”” Ta maéin gradnje se ma-
daljuje v vsej steni do skrajnega zahod-
nega konca in torej ¢ez linijo, v kateri sta
se prvotno zakljuéevali obe stranski ladji.
Celo Se veé: zazidana pokonéna okna, ki
so zgoraj polkrozno zakljucéena in ki jih
nad gotskim obokom stranske ladje sle-
dimo v enakomernih presledkih, ki odgo-
varjajo nekako razpetini spodnjih arkad,
se ponove v zahodnem delu z oknom, ki je
po obrisu enako ostalim in jasno oprede-
1jive kot romansko okno. Z vseh strani je
moéno vrezano v steno, da znafa zunanja
odprtina 82, notranja pa le 28 cm Sirine
in je njegov polkroZni vrh izklesan iz ene
same velike klade. Vsa ta okna so ne-
Kako 75 cm pod vrhom lepo zidane stene,
kii sega pribliZno 160 cm nad teme gotskih
obokov v stranski ladji in jo lahko z go-
tovostjo oznacimo z romansko bazilikalno
steno, na katero se je tik pod njenimi okni
naslanjala pultna streha nad stranskima
ladjama. Tako rekonstruirana stavba je
bila v srednji ladji niZja od njene Sirine
in vsaj v stranskih ladjah ravno krita.
Proti vzhodu se je vsaka od treh ladij ver-
Jjetno zakljuéevala z obokano polkroZino
apsido v isti ¢rti brez preéne ladje. Na to
obliko smemo sklepati po analogijah z isto-
€asnimi triladijskimi stavbami v tem delu
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Evrope in je tako v vzhodni partiji njen
tloris znacilen za juznonemsko-avstrijsko-
lombardsko obmodje,’ v katerem je v
svojem ¢asu tudi naSa cerkev nastala. V
tej zvezi ostane odprio le Se vpraSanje
dolZine njene ladje. Ob pogle@u na seda-
nji tloris se nam zdi namreé kaj malo ver-
jetno, da je bila v primeri s Sirino tako
kratka, kolikor se je je ohranilo v seda-
nji stavbii s Stirimi pari arkad. Ker je
njena zahodna meja, kot smo ugotovili na
podstresju, trdno dana, smemo domnevati,
da je bila skrajSsana na vzhodu, ko so po-
trebovali prostor za gotski mescanski dolgi
kor, vsaj za dva arkadna loka na wvsaki
strani, Koliko se deli romanskih sten skri-
vajo v ostenju prezbiterija, ki je enako
Sirok kot glavna ladja, in deloma morda
tudi v zidovih obeh vzdolinih kapel, bi
pokazala le odstranlitev ometa.

Umetnostno-zgodovinsko morda naj-
bolj mikavno pa je vpraSanje, kakSna je
bila cerkev v romanski dobi na zahedni
strani, S preiskave podstreSja smo ugo-
tovili, da je bila prvetno tudi juina stran-
ska ladja enako dolga kot severna, ki je
ohranila staro dolzino, Od tu dalje pa se
je proti zahodu podaljSevala glavna ladja
v 14.30 m dolgem in 10.40 m Sirokem vzdolZz-
nem pravokotniku, za katerega je prav
tako podstresje pokazalo, da je v vsem
tlorisu in vsaj do viSine bazilikalnih sten
istocasen z ostalo romansko stavbo. Zaradi
novejsih ometov so vse fasade tega podalj-
§ka zakrite naSim oéem, razen one, ki jo
pokriva podstreije podaljsane juZzne ladje
in kjer lahko nekoliko globlje prodremo
celo v nekatere detajle, Okno v viSini ba-
zilikalnih oken v ladji smo Ze omenili. Nad
tem oknom je 5e nekako 75 em zidu iz ob-
delanih kvadrov, poloZenih skoraj brez
ometa v do 40 em visokih plasteh, pri ce-
mer je posamezen blok dolg tudi do 90 em.
Celotna viSina bazilikalne stene je 7.30 m
nad nivejem sedanjega tlaka. Nekako tam,
kjer se je prvotno zakljuéevala juina
stranska ladja, je nad bazilikalno steno
pozidan ogel nadzidka nad zahodno em-
poro, kakor ta del po njegovi funkeiji in
po prvotnem namenu, kateremu je sluZil,
lahke imenujemo. Ta zgornji del ni grajen
iz obdelanih blokov, temveé se izpod ometa
kaZejo slabo obdelani kamni, Se vedno veé



ali manj urejeni v smislu plastenja ter
zafugirani po dobro znanem naéinu grad-
nje, kot ga poznamo iz mnogih nasih po-
poznoromanskih arhitektur.” V tem delu
stene, ki se dviga nad bazilikalno steno
tako, da doseZe celotno vid'mo 21.65 m nad
nivejem tal in je nad njim samo Se gotski
opecéni vrh z okroglimi okni, sta v juZni
steni zahodne empore nekako 175 ¢m nad
vrhom malega romanskega okna zazidani
dve veliki, zgoraj polkroZno zavrSeni od-
prbini, postavljeni v disti viSini druga ob
drugi simetriéno na os juZne fasade te za-
padne empore, dprtini sta nekako 3.30 m
visoki in 3.20 m Siroki, robovi pravokoino
v steno vrezanih okvirov iz rdeckastega
pescéenca so rahlo posneti, vendar se ta
profil kmalu nad polico izgubi, Sama
oblika teh odprtin je na sploSno romanska,
na vsak nacin pa starejSa od zrele gotike,
ko so bile te odprtine zazidane in vanje
vstavljena visoka tridelna gotska okma s
krogoviéi, kar se je moralo zgoditi pred
letom 1415, ko je bila podaljSana juina
stranska ladja in so zaradi strehe nad njo
izgubila svojo fumkcijo ter ostala na nje-
nem podstresju. Ce si rekonstruiramo juZno
fasado zahodne empore v ohranjenih dimen-
zijah, dobimo razmeroma veliko ploskev, v
kateri sta obe veliki romanski odprtini do-
bro proporcionirani. Gre za dvoje velikih
oken, ki si jih pa tezko predstavljamo kot
nerazdeljeni ter se nam kar sama po sebi
vsiljuje misel o romanskih biforah, ka-
krsne poznamo iz mnestevilnih primerov
tega ¢asa.”” Ti dve okni pa nam poleg
viS§ine same, v Kateri ta del stavbe prera-
Sca baziliko, govorita za to, da je bil pro-
stor v njem nujno razdeljen v nadstropje.
Njegovo pritlicje je tvorilo nekako vhodno
lopo, ki je bila proti zahodu morda moé-
no odprta, da je zaradi skromme razsvet-
ljave z juZne strani od tu dobivala dovolj
lu¢i, njeno nadstropje pa je bilo z dvema
biforama na jugu dovolj razsvetljeno.
KakSen je bil ta nadstropni prostor, tako
imenovana zapadna empora? Danes je raz-
deljen, kot Ze omenjeno, v tri »ladje« s
tremi travejami kriZnih obokov najdistejSe
gotike, Tej razdelitvi prostora odgovarjata
obe gotski okni, vzidani v romanskih bi-
forah, Dostop v to nadstropje je bil do
leta 1698, ko so prislonili na zunanji se-

verni strani pokrite stopnice, po Se ohra-
njenih kamnitih polZastih stopnicah v se-
verozahodnem kotu. Ce se povzpnemo po
njih nad viSino tal v nadstropju, pa se nam
pojasni skoraj Ze tudi vpraSanje prvoine
oblike tega prostora, preden je dobil svojo
novo notranjo gotsko arhitekturo nekje v
14. stoletju. V teh polZastih stopnicah se
je v kotu nekako 2 metra pod konzolo se-
danje gotske konstrukecije, katere rebra
sekajo valjasto obzidje stopnic, ohranila Se
deloma v prvoitni rdece-modri pelihroma-
ciji 80 em visoka konzola, sestavljena iz
palicasto-zlebasto profiliranega pravokot-
nega nastavka, caSastega srednjega dela z
brstimi listi, ki se preko prstana in rav-
nega Zleba navzdol zakljuéuje z grebena-
stim ovitim listom. V tej obliki je konzola,
na katero je v svojih zapiskiilh opozoril Ze
dr, Mesesnel, znaéilna za ¢as prehodnega
sloga in jo vsaj v zgornjem delu z brsti
in profilirano naklado lahke primerjamo
s podobnimi konzelami v Kostanjevici
(ust. 1234), v zahodnem portalu Zupn'jske
cerkve v Velikoveu, ki je nastal med
letom 1240 in 1247, in drugod, Da smo
tu na stopnji zadnje romantike in na pre-
hodu v gotiko, dokazujejo tudi stenske sli-
karije, ki so Kkrasile notranji¢ino prvotine
zapadne empore in so v prostoru polzastih
stopnic okrog konzole ohranjene. Ne da bi
se jih v tej zvezi podrobneje dotikali, naj
omenimo le, da so kljub fragmentarni
ohranitvi na njih dobro vidni detaji, ki
jih postavljajo vsaj v €asovno sorodnost
s slikarijami zapadne empore stolnice na
Krki, ki so po najnovejiih ugotovitvah
dr. Valterja Frodla iz prve polovice 13. sto-
letja. Primerjajmo samo znaéilna rajska,
smokvam podobna drevesa iz krskega pri-
zora Adama in Eve s prav fakim drevesom
na severni steni nase empore, ne glede na
to, da je tudi barvna skala zelo sorodna
fn s svetlozelenimi, rahlo rdecimi in rume-
nimi toni Ze sama znac¢ilna za ta ¢as. Kon-
zolo obdaja na obeh straneh naslikan Si-
rok rumen pas, ki se navzgor razhaja v
dveh krivuljah, v katerih je podana meja
poslikanega dela stene od onega, h kate-

‘remu je bil prislonjen obok. Tudi rekon-
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strukeija oboka je skoraj z gotovostjo da-
na prav z ohranjeno konzolo, ki je nosila
rebro z verjetno poznoromanskim kvadrat-



nim profilom nekako 26X 26cm. Velik,
moénoe vzdolini pravokotnik prostora (ca.
13,5 X 8,20 m), kar nam narekuje razde-
litev na dveoje skoraj kvadratnih polj, ki
sta se dali s tfakratnimi obofnimi moZ-
nostmij pred uveljavitvijo Silastega loka za
krizno obokavanje dolgih pravokotnikov
dobro prekriti s kriZznim rebrastim obo-
kom, kakrSen je bil v naértu tudi na Krki,
a zaradi predvidenih slikarij ne izveden,
in kakrSne poznamo tudi pri nas iz pozno-
romanske dobe, med drugim v Jurklostru,
Studenicah, Spitalicu in v LaZkem, V tem
primeru bi fimeli v vseh §tirih kotih em-
pore ohranjene podobne konzole, na sime-
trali vzdolinih sten pa verjetno prislonje-
na polstebra, na katerih kapitela se je s
tremi zdruZenimi rebri oziroma oprogo pre-
~nasal oboc¢ni pritisk, Taki razdelitvi pro-
stora bi dobro sluZili obe romanski bifori
na juZni strani, ki sta simetri¢no postav-
ljeni na njegovo precno os. Severna stena
je bila Ze zaradi svoje lege verjetno brez
oken, zato pa vsa poslikana, o éemer pri-
¢ajo Se ne dovolj odkriti fragmenti vedjih
kompozicij. Domnevo za eno okno v za-
hodni fasadni steni bi mogoée potrdila od-
straniitev ometa, kolikor ni uniteno z mno-
vim gotskim oknom. In kako je bil ta
prostor v zvezi s cerkvijo? Za to po seda-
njem stanju ne moremo dobiti nobenih po-
datkov, ker so prvoino vzhodno steno ob
gotizaciji zamenjali frije veliki Silasti loki
v duhu popolne gotske dematerializacije
stene. Spet po analogiji z drugimi spome-
niki pa moramo domnevati, da je bilo na
tej strani eno ali dvoje oken, s katerimi
se je empora odpirala v ladjo. S tem pa
garadi viSinskih razmerij, ki se dajo rekon-
struirati, odpade moZnost lesenega ravnega
stropa v glavhni ladji, ki je bila razmeroma
nizka (7,30 m) in je morala imeti odprto
ostreSje, ker bi sicer ostala vzhodna okna
v empori na ladijskem podstresju,

Za tako rekonstruiran nadstropni pro-
stor imamo v visoko srednjeveski cerkveni
arhitekturi srednje Evrope dovelj prime-
rov," med katerimi pa nam je najbliZzja
#Ze pri primerjavi s freskami omenjena
stolnica na Krki, ki nam je bila v mislih
ves ¢as, ko smo se poizkuSali viiveti v
prvoitno obliko zahodnega dela naSe cer-
kve. Res je, da ugotovimo na prvi pogled

veé razlik kot podobnosti in da v celoti
ptujskega spomenika ne gre primerjati z
njo, Zapadno emporo spremljata tamkaj
dva stolpa, medtem ko je naSa nekam ne-
navadno samostojno pomaknjena iz cer-
kvenega telesa proti zahodu. Misel, da sta
bila morda tudi v Ptuju prvotno predvi-
dena zvonika ob njej, ima lahko prav take
nekaj veljave kakor pomislek, ali je bila
nadstropna empora, ki je izvrSena v dru-
gacni zidavi kot mjen spodnji del do viSine
bazilikalnih sten, Ze v prvetnem mnaérfu,

~ali pa je delo prve prezidave. V tem pri-
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meru bi kaj teZko pojasnili smisel zapad-
nega podaljSka v viSini bazilike, medtem
ko imamo v prvem primeru spet dvoje
moZnosti: ali se je izvedba danega natria
toliko zavlekla, da se je v primeri z ladjo
na emporii Ze deloma uveljavil prehodni
slog (konzola), ali pa moramo tudi ladjo
pomakniti v drugo polovico 12. stoletja,
¢eprav smo njen nastanek doslej bolj iz
zgodovinskih razlogov pripisovali nadskofu
Konradu I., torej Se prvi poloviei stoletja.
Ceprav je dokonden odgovor na to brez
temeljitej§ih posegov v stavbo samo (od-
stranitev ometov, kopanje temeljev), ki
doslej niso mogli biti izvrieni, nemogot,
se bolj nagibam k prepri¢anju, da je stav-
ba, kakrino smo si rekonstruiral:l, ven-
darle rezultat enoinega nadrta, éeprav je
med pridetkom in dovrSitvijo del lahko
poteklo nekaj €asa in se je pri Se popol-
noma romanski zasnovi v detajlih deloma
Ze uveljavil prehodni slog. Z njim pa, ¢e-
prav nam kaZe nasSa konzola, vendarle ne
smemo iti predaleé v 13. stoletje, ker mo-
ramo upostevati dejstvo, da so Ptuj v tem
tasu vezale ozke zveze z vodilnim sredi-
S¢em srednje Evrope. Vemo namreé, da
nastopa na krski empori, ki je bila dokon-
¢ana okrog 1220, tudi Ze brstni kapitel, in
sicer v loku polkroZne niSe, zgrajene na
pomolu iz empore v srednjo ladjo. V prin-
dipu zapadne empore bi nasemu podobnih
objektov poleg Krke lahko nasteli Se pre-
cej,’® vendar se prav Krka vsiljuje v po-
sebni zvezi, Ptuj je bil kot salzburska po-
sest cerkveno-politiéno prav tako vezan na
Salzburg kakor od slednjega ustanovljeno
Skofijsko srediSée na Krki.'® Sorodnost s
Krko je bila prav v Piuju Ze dokazana
v zvezi s freskami v minoritski cerkvi.’”



Za Krko in Ptujem stoji forej nadske-
fijski Salzburg. Ali morda lahko tu. po-
is¢emo skupni vzor za oba spomenika?
Stara stolnica, ki jo je 1. 1598 unidil poZar
in je bila nato zamenjana s popolnoma
novo stavbo, je dovolj znana pe risbah,
opisih in literaturi. Bila je v svoji konéni
obliki triladijska bazilika z vzhodno preé-
no ladjo in petimi zvoniki, ki je v glavnem
nastala v 12, stoletju. Oba zvonika ob ¢cel-
nik stranicah pretne ladje kaZeta po Piih-
ringerju na renske vzore, ki so preko Sa-
Ske vplivali na Salzburg, Od tod tudi trdo-
vratno vztrajanje pri lesenih stropih v
juini Neméiji in v Avstriji ter s tem tudi
pri nas Se v casu, ko se v Porenju pod
francoskimi vplivi Ze uveljavlja obok.
Zvezo s Sasko pa naj bi posredoval prav
nadskof Konrad I, ki je bil kanonik v
Hildesheimu, preden ga je doletela nad-
Skofovska c¢ast. TamkajSnja stolnica je
imela ptujskemu podoben podaljSek, ki
ga sreéamo med obema zvonikoma spet v
Salzburgu in v Krki, in je zato zelo ver-
jetno, da se je tudi Ptuj posredno zgledo-
val po njem, Ceprav umetnostna zgodo-
vina res ni samo zgodovina vplivov, kot
je rad poudarjal profesor V. Mole, moramo
vendarle v veliki meri ratunati z njimi,
kadar gre za vzore, ki so se iz centrov ali
od velikih mojstrov prenaSali na provinco
in posnemovalce. Tako  je Krka n. pr, prav
po vzoru Salzburga spremenila svoj prvotni
talni naért alpskega tipa in Ze med grad-
njo vsaj nakazala precno ladjo. Tako je
tudi ob motivu zapadne empore, ki ga je
po Schnerichu® Salzburg prevzel po saSkem
Braunschweigu in Quedlinburgu, ve¢ kot
verjetno, da sta se Krka in Ptuj zgledovala
po Salzburgu.

NajzanimivejSi del ptujske Zupne cer-
kve je torej mjena zahodna stran. Ugoto-
vili smo, da je imela stavba preko prvotne
dolzine obeh stranskih ladij v sredi dolg
pravokoten podaljSek, ki je v viSino segal
nad streho srednje ladje in ki ga zaradi
funkeije, ki jo je imel v sklopu romanske
bazilike, lahko imenujemo Westwerk"
Tako se Westwerk najpogosteje dizraia v
nadstropni arhitekturi, ki jo navadno
spremljajo zvoniki ob straneh, po svoji
prostorni fumkeiji pa obstoji iz pritlicne
vhodne lope v srednji osi in enega ali
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dveh nadstropij nad njo, tako imenovanih
empor, ki sluZijo liturgiji in se z okni
eodpirajo v srednjo ladjo cerkve. Otio
Gruber® je na podlagi liturgije in iz
verskih razlogov poskusSal razloziti pojav
Westwerkov v srednjeveski cerkveni arhi-
tekturi, ki je po njegovem vezan na mem-
Ske deZele in njih bliZnjo soseS¢ino, med-
tem ko je italijanskemu jugu popolnoma
neznan, Casovno ga je omejiti od 9. do 13.
stol, Avtor navaja iz zgodnejSega ¢asa kot
primere Centulo, Aachen, Corwey, Werden,
St. Gallen, =za visoki srednji- vek pa
Manrsmiinster in Reichenau. V vseh teh
primerih gre za samostanske cerkve, pri
katerih je zahodni del v posebni obliki
Westwerka sluzil kot Zupna cerkev za vsa
bogosluZzna opravila, ker je bil njihov la-
dijski prostor namenjen izkljutno redov-
nim potrebam. V bistvu gre torej za {lo,
da ima zahodni del svojo posebno funkcijo
v celotni stavbi, pa naj bo ta taka, kot
pravkar omenjena, ali pa v obliki nun-
skega kova, kjer se opravlja lotena sluz-
ba boZja za redovnice, ki ne smejo v
»spodnjo« cerkev med lajike (Studenice,
Mekinje) ali pa je bil na zahodni empori
Zupne cerkve za Skofov obisk pripravljen
oltar, nekaksna skofova kapela, Ni izklju-
¢eno, da je takemu namenu sluZila tudi
prvoina zahodna empora v Ptuju, S fre-
skami poslikane stene in velika okna so
jo poleg oboka odlikovale pred spodnjo
cerkvijo, ki je bila za ravnimi stropi ozi-
roma z odprtimi ostresji in malimi okeneci
razmeroma skromna. Za primer naj nave-
dem samo, da je bil tudi v stari ljubljan-
ski stolnici, ki sicer ni imela Westwerka,
Skofov oltar poleg §e nekaterih postavljen
na pevskem koru. Toliko bolj smemo do-
mmevati to za Ptuj, ki ga je obiskoval sam
salzburski nadSkof.™

Kljub ponovnim podrobmim preiskavam
sedanjega stanja, posebno Se na podstresju,
je kontno besedo o rekonstrukeiji nase
stavbe brez nekaterih arheoloikih posegov
vanjo skoraj nemogoée izredi. Sele spome-
niSka restavracija, ki jo objekt po svoji
pomembnosti, kar le predobro slutimo, tudi
med prvimi zasluZi, bi verjetno med delom
samim odkrila momente, ki bi z gotovo-
stjo potrdili ali pa ovrgli naSe domneve.
Samo primerjalno gradivo, pa naj gremo



z njim Se tako v globino in v Sirino, vsega
ne more pojasniti.
Kdaj naj bi torej nasSa stavba nastala?

Po tlorisu so tri ladje primer najtistejse

romanike Ze dovolj opisanega tlpa. Struk-
tura zidu, oblika bazilikalnih oken, viSin-
sko medsebojno razmerje ladij, lepe pol-
kroZne arkade na kvadratnih slopih s ka-
piteli, katerih profil je soroden podobnim
krskim detajlom™ vse to postavlja
stavbo na splosno v drugo polovico 12. steo-
letja z dopustnim zaéetkom gradnje v dobi
Konrada I., ki je nedvomno pozitivno vpli-
val tudi na gradnjo stolnice v sebi pod-
rejenem mladem Skofijskem sedeZu na
Krki, Profil nasih kapitelov, ki so od ohra-
njenih detajlov ladje edini pobliZze casov-
no doloc¢ljivi, lahko s svojim globokim Zle-
bom govor! v prid tudi za kako desetletje
milajSega nastanka, tezko pa bi bil popol-
nema istocasen s profilom konzolne na-
klade v zapadni empori, ki je Ze mnogo
bolj »gotska«, kar pa seveda ne izkljucuje
moZnosti, da sta oba dela vendarle nastala
po istem naértu in se je gradnja zavlekla,
kajti vemo, da so navadno priceli graditi
na vzhodu in bi take v naSem primeru za-
hodna empora prisla zadnja na vrsto. Tako
se je na njej — recimo okrog leta 1220 —
Ze lahko uveljavil bliZajo¢i se prehodni
slog.

V Se vedno medlih obrisih stoji pred
nami prvotna stavba. Zleknjena pod graj-
skim hribom je s tremi apsidami, recimo
natanéno obrnjena proti vzhodu, Srednja
apsida zaradi vedjega radia nekoliko iz-
stopa pred stranskima in podobno so ladje
s srednjo viSinsko stopnjevane med seboj.
Vrsta oken nad niZjima stranskima stre-
hama daje stavbi njen vzdolzni ritem, ki
ga povzamejo okna v stenah pod njma.
Iz vse te lene stavbne gmote pa se na za-
‘hodu kot nizek Gokat zvonik poganja nad
streho glavne ladje prizma zapadne em-
pore in ji daje v arhaitnem izrazu vsaj
nekaj visinskega vzpona, Temna Skodlasta
streha, ki so jo Sele v 18, stoletju (53)
zamenjali z opefno, se povezuje z osta-
limi strehami in tako je cerkev vkljucena
v zna&ilno mestno podobo.

Stoletja so Sla mimo. Ne gotika, ki jo
je v izrazu moé¢no spremenila, ne barok
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nista meogla popolnoma zakriti prvotnega
obraza te cerkve. V druini celoti se z
njima povezuje v enega najzanimivejsih
umetnostnih spomenikov nase domovine.
Kadar govorimo v umetnostnem Ptuju,
mislimo predvsem na njo.

Zadnikar Marjan.
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PARLERJANSKE MASKE V PTUJU IN OKOLICI

Ptujska okolica je eden tistih sloven-
skih predelov, ki so tako za domacega kot
za tujega umetnostnega zgodovinarja iz-
redno privla¢ni, saj je ne venca le castif-
ljiva zgodovinska kontinuiteta od predzgo-
dovine in antike dalje, ampak se v mnjej
zreali tudi posebna kulturna volja tako
njenih nekdanjih gospodarjev kot samih
ptujskih mescéanov — in ta je bila v svo-
jih ambicijah mnogokrat kaj velikopotez-
na, Zato bi zdajle rad zajel iz njene umet-
nostnozgodovinske problematike na videz
le boren deléek, ki pa je vendarle veé kot
samo lokalno pomemben. To je problem
konzolnih mask iz konca 14. in iz zadetka
15, stoletja, ki jih je prav tod ohranjena
lepa vrsta.

L

1. Ko so v letih 1873 in 1874 sezidali
novo zZupno cerkev na Hajdini, so prezbi-
terij stare cerkve ohranili ter ga spreme-
nili v stransko (levo) kapelo nove, v smeri
sever-jug orientirane stavbe., Ne vem,
kaksni sreéni usodi se moramo za to za-
hvaliti, kajti ta prezbiterij spada gotovo
med najvaznejSe spomenike 14. stoletja na
nasih tleh.

_4 Ptujski zbornik
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Gre za prostor, zakijuéen s tremi stra-
nicami  pravilnega osmerokotnika, ki ob-
sega dve svodni poli ter je prekrit z re-
brastim obokom zvezdaste konstrukeije.
Rebra imajo dvojnogrlast, klinast profil,
obogaten na sredi obeh stranic s polkroZno
palico, ter izhajajo iz trapezno profiliranih
slopov — po funkeiji se ti priblizujejo Ze
nekakim notranjim opornikom — od ka-
terih rastejo Stirje (v zakljuénih oglih)
naravnost od tal, osrednja dva, ki delita
prostor v dve traveji, pa slonita na kon-
zolah z maskama. Vsak slop spremlja
spredaj Se sluZnik s tricetrtinskim kroznim
profilom; ta prehaja tik pod petami re-
ber v kapitel, ki je spet spremenjen v ma-
sko, le da je ta po velikosti sorazmeren le
debelini sluinika za razlotek od glavnih
dveh konzol na severni in juini steni, ki
nosita tako slop kot njegov sluZnik. Vsaka
teh mask ima na vrhu profilirano krilno
plosto; pri kapitelnih maskah je ta poli-
gonalna,! pri velikih dveh pa tvori ena-
kokrak trikotnik s prisekanimi ogli.

A) Severna velika konzolna maska je
zasnovana kot fantastiéna Zivalska glava
z gobcem, ki je podoben raztegnjeni in



prerezani spuivi, iz katere Strli nekaj red-
kih, ostrih zob. Nad tem gobecem so v glo-
boke vdolbine vsajene okrogle ofi kakor
pri opici, iz »nosnega korena« — ki ga pa
pravzaprav sploh ni — pa poganjajo pla-
menasti kodri las, ki se dvigajo Gez Gelo
in uvijajo Cez ofesna loka ob stran, take
da nadomeséajo tudi obrvi; ob straneh se
konéujejo s polZastimi kodri. Vrh gobea
' so naznadene tudi nozdrvi.

F) Juina velika maska je po osnovnem
konceptu severni podobna, le da lima ne-
koliko bolj CloveSske poteze. Nad moéno,
Siroko brado ji reZe Siroka usta. Sirok, na-
vzgor privihan nos brez pravega hrbta po-
ganja v korenu spet Sop las, ki se razra-
S¢ajo Cez Celo in kot obrvi na strani, enako
kot pri prejinji maski, izpod njih pa spet
buljijo okrogle o¢i. USesa so slonovska,

a—f) Kapitelne maske so si med seboj
bolj sorodne, Pri nobeni ni izoblikovana
brada, ker se jim v Sirokih ustih izgub-
lia wvrh okroglega sluZnika — ali bolje:
zdi se nam skoraj, kakor bi se sluinik iz
gobeev ulival navzdol, Vse odlikuje sli-
kovito plasticna modeladija, tako da se
nam dozdeva, kakor bi bile zgnetene iz
gline in ne izklesane iz peScenca.

a) Kapitelna maska nad veliko konzol-
no (A) na severni strani ima nabuhlo ¢elo,
Sirok nos, éigar konec se dotika ¢ela in
moéno naznadéeno zgornjo ustnico brez brk.
Ob straneh ji poganjajo nekaka netopirska
krila, ki nadomesc¢ajo uhlje, — b) Nesime-
triéna maska, ki ji nadoéesne »kosti« pre-
hajajo v rogast motiv, na desno stran po-
tisnjen nos pa spominja na grbast list, —
Maskij b sta precej podobni maski ¢ in d,
ki jima iz ust- poganjajo dolgi ¢Cekani;
njuna nosova sta betasta, uhlji pa jima
niso jasno izoblikovani. — e) Magka po
motiva obrvi in las ter po uhljih spominja
na masko F; pod Sirokim nosom se ji ple-
tejo na strani vzvalovani, na konceh pol-
Zasto zaviti brki. — f) Variacija na masko
e je mask: f, le Siroko vohalo z majhnima
nosnicaia e zavihano navzgor kakor svinj-
ski rilec ter se ob straneh izgublja v ko-
Sate, na konceh napolZane brke.

2. Na oglu Mestne lekarne v Ptuju je
vzidano konzolno poprsje, ki opira pomol.
Visoko je okoli pol meira ter recentno ne-
okusno érno pobarvano.
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Gre za ¢loveSko figuro s podolgovatim,
karfikiranim obrazom; nos je velik, moéno
nad korenom navzdol zakrivlijen in poteg-
njen, V reZeéih se, navzdol zapotegnjenih
ustih vidime Skrbaste zobe; gola brada je
dvodelna kot Zemlja in moc¢ne gube, ki po-
tekajo od Sirokih nosnic, oklepajo usta kot
podkev. Nad krepkima liénicama fi¢e glo-
boko okrogle oéi, nad katerimi se sloéijo
koSate, na konceh poliasto nasvedrane
obrvi. Celo je razmeroma visoko in nagu-
bano ter prehaja v pleSo, ki jo ob straneh
in vse do éeljusti obrobljajo kosmi las,
katerih polZasti svaljki se vihajo na strani
in proti ramenom. Elipsoidno, hlebiasto
oprsje, ki pa obsega Se komaj kaj veé od
ramenskega dela, je obleteno; polkroZen
ovratnik spenja listnata sponka,

Ze sama modelacija figure prida, da je
ta nastala v bliZzini hajdinskih konzolnih
mask.

3, Na zahodni zunanji steni mestnega
stolpa v Ptuju sta v pritliénem delu vzi-
dani ob obrobnih lizenah kot spolija Se
dve maski, Desna je spaka s Sirokim no-
som, z navzven izbofenim é&elom, z okro-
glimi oémi, razprtimi usti ter z lasmi, ki
so ob straneh nakodrani, Kljub temu, da
je maska zelo poSkodovana, vendar ne
more zatajiti najblizjega sorodstva s kon-
zolo na lekarni. — Leva maska je Se slab-
Se ohranjena. Poudarjena ji je podkvasta
guba od nosu do ust, opazimo pa tudi Se
sledi Sirokega mosu in nabuhlega Cela,

Odkod izvirajo ti ptujski kosi, ne mo-
remo ve¢ ugotoviti. Tudi za konzolo na
lekarni ne moremo z gotovostjo trditi, da
je bila %e od vsega zafetka na profani
stavbi, za maski na stolpu pa je moino,
da sta bili nekdaj mameséeni kod v cer-
kvi(?).

4. Prihodnjo masko sreéamg na severni
notranji steni cerkve na Ptujski gori (levo
od zadnjega, zahodnega, okna). Tudi tu
sretamo nabuhnjeno ¢&elo, ki prehaja v
nadodesne loke, pod katerimi tife okrogle
odi, Nad oémi frle polzasto zavihani kodri,
Siroko vohalo pa prehaja v gobec kot na
Hajdini pri veliki maski A, Motiv uSes ni
Jasno razvit.

5. V vhodni lopi cerkve na Ptujski gori
srecamo dve nadaljnji maski, Neko¢ sta



pac¢ nosili obok stare gotske lope, danes
pa slonita na njih peti baro¢nega oboka.

Obe maski sta antropomorfnega zna-
¢aja, vendar je leva bolj groteskna kot
desna, Navzgor zavihani nos se ji spremi-
nja v rilee, nad katerim tice v globokih
jamicah okrogle o¢i, brada in na stran va-
lujoéi, nasvedrani lasje pa se spreminjajo
v Ze kar vegetabilno stilizacijo. — Desna
maska pomeni variacijo leve, le da ji ima
nos plemenitejio obliko in da ji je celoina
kompozicija nekoliko bolj simetriéna. Tudi
tu opazimo okrogle o¢i, usta pa so razprta.
Li¢éne kosti in lasje se vegetabilno spre-
minjajo, brada pa je razdeljena v pet ve-
likih peliastih kodrov,

V Siroki kompleks ptujskih mask mo-
ramo prilegniti Se nekatere skulpture, ki
so0 vsaj posredno, ¢e Ze ne fudi delavniSko
povezane s hajdinsko skupino.

6. Na stopnii¢u ptujskega minoritskega
samostana je bila nekoé konzolna maska,
ki je zdaj — precej poSkodovana — shra-
njena v ptujskem muzeju, Tudi tu gre za
¢lovesko figuro z valovitimi brki in z va-
lovito, na strani razcéesano brado. Obraz
je razmeroma plemenit in pravilnih so-
razmerij, Tudi o¢i leZe realno pod loki ter
niso ve¢ okrogle. Lasje se spreminjajo v
bujno akantovo palmeto, ki obkroZa obraz
ter se perjanicasto dviga nad &elo. Mode-
lacija je Ze izgubila moéne slikovite po-
udarke.”

7. Plastiéni okras dominikanskega kriz-
nega hodnika v Ptuju bi morali navesti
tukaj kot celoto, vendar bo naSemu namenu
sluzilo, ¢e poudarimo samo, da je vetina
tamoSnjih konzol, ki podpirajo rebra obo-
ka, pojmovana v obliki figuralnih poprsij,
moskih in Zenskih, Posebej pa naj opomnim
le na dve konzolni maski: prva predstav-
lja bradato starfevsko glave z dolgimi
brki in z gosto, na strani razfesano brado,’
druga pa stilizirano" lobanjo, ki zveni kot
daljnii odmev kapitelnih mask na Hajdini
(nabuhlo ¢elo, globoke ofesne votline); na-
mesto spodnje ¢eljusti se ji vliva navzdol
palmetast motiv,
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V zvezi z nastetim gradivom se nam
ni ohranilo nobeno podrebnejSe arhivalno
sporoéilo, ki bi nam ga pomagalo pobliZe

Fig

opredeliti, Vendar nam nudi srednjeevrop-
ska umetnost nekaj lepega in zgovernega
primerjalnega gradiva:

1. Hajdinske maske so v tej vrsti naj-
bolj pricevalne in verjetno najstarejSe.
Izoblicene so Se s prvinsko silo, ki se Se
ne izzivlja v igrivih podrobnostih. Plasti¢-
na gmota dominira, éeprav ne izkljucuje
slikovitih efektov, temveé jih Se poudarja.
Vendar ti ne temelje v rafinirani razdrob-
ljenosti, temveé v drzni modelaciji celote.
Vzbuja se nam obcutek, da se v teh ma-
skah uveljavlja Se polnokrvni duh sred-
njega veka, jedrnati izraz severne kate-
dralne plastike, krepek po svejem realiz-
mu, ki §e ne iS¢e idealne lepotnosti, Gre
za sugestivni, ne za estetski vtis. Te kon-
zole morejo tezo, ki jim je naloZena, res
prepri¢ljivo nositi!

En sam umetnostni krog pozmam, v
katerem jim moremo iskati zadetkov —
krog arhitekta in kiparja Peira Parlerja.
Ze stilno ob&utje nas vodi v njegovo ob-
moéje, Se bolj pa podrobna primerjava.
PraSka stolnica sv. Vida nam ponuja v ta
namen bogato galerijo konzolnih mask od
najstarejiih na Martinovi kapeli (iz ¢asa
okrog leta 1360) do onih na opornikih kor-
nega poligona iz leta 1377 K. M. Swo-
boda® jih priSteva k temeljnim sestavi-
nam Parlerjeve umetnosti, ¢ed da ustre-
zajo samemu Parlerjevemu bistva. Z na-
ravnost neizérpno domisljijo so razsute
vsepovsod, velike in majhne, funkecionalne
in zgolj dekorativne, fantastiéne vizije
cloveSkih in Zivalskih spak, tako drznih,
da jih niti srednjeveska fantazija ni znala
prav poimenovati. Sodobne rafunske knji-
ge jih skuSajo opredeliti z imeni: »gargol
sive monstrume«, smonstrums«, »forma ani-
malils«, »species guasi leones«, »ecaput
monstruosum« itd.® V tem celotnem kom-
pleksu pa se hajdinskim maskam najbolj
priblizujejo tiste prasSke, ki jih je — se-
veda v skladu s Parlerjevim konceptom
— ustvaril mojster Herman, eden najvid-
nejSih Parlerjevih sodelaveev ter z njimi
pred 2.decembrom 1375 okrasil okna v
kornem poligonu.” Te Hermanove maske
organsko sicer koreninijo, tradiciji starej-
8ih iz Parlerjevega kroga, vnaSajo pa v
njih svet novo stilno in formalno obtutje.
Posebno se locijo od drugih po veéjem



globinskem poudarku, kar nam lepo kaZe
leva maska v severovzhodnem oknu poli-
gona, ¢e jo primerjamo z masko v Marti-
novi kapeli,® katero posnema. Vendar cu-
timo prizadevanje po slikoviti funkeciji glo-
bokih zarez Ze v maskah juinega stopni-
Séa sv, Vida." Isto bi lahko rekli tudi o
#ivalskih konzelah v gornjem triforiju pra-
Ske katedrale, ki jih je leta 1375 po vsej
verjetnosti izklesal [isti mojster Herman,'’

Ce ob teh parlerjanskih skulpturah v
Pragi primerjamo hajdinske maske, bomo
takoj ugotovili med njimi veé¢ kot slu¢ajno
podobnest. Velika juZna maska (F) na Haj-
dini kaZe veliko sorodmost z Ze omenjeno
Hermanove na levi strani jugovzhodnega
okna v poligonu sv. Vida.® Obe preveva
isto osnovno obdéutje, ki se uveljavlja v
slikovito plasticnem jzrazu, formalno pa
karakterizira obe Siroko, navzgor zaviha-
no vohalo nad Sirokimi, odprtimi usti —
prim, tudi spodnji del nase kapitelne ma-
ske f!. — pri obeh se iz senéne globine
odraZajo okrogle o¢i, le lasje so na Haj-
dini dekorativmo urejeni kot Sopasta pal-
meta, ki obkroZza ocesni votlini ter se s
srednjim delom dviga nad ¢elo. Toda tudi
ta motiv sreéamo Ze v Pragi, éeprav je
tam manj dekorativno izpeljan — n. pr.
na stebru v poligonu, na oporniku poli-
gona ali v juinem stopmiséu'' — pa tudi
v Hermanovem delu ni neznan; srecamo
ga n.pr. v oknu poligona in posebno v
tako imenovanem »pajku« v zgornjem tri-
foriju.”? Glava tega »pajka« pa je obenem
dobesedni prototip severne hajdinske kon-
zole (A), s katero je ne veZejo samo pal-
metasto razéesani »lasje«, ampak tudi Si-
roki, spuzvasti gobec z redkimi zobmi.

Nekoliko samostojnejSe so, vsaj po
funkeiji, hajdiinske kapitelne maske, ki
Jim v Pragi ne poznam primere, Ceprav
stilno in formalno pridajo o isti oblikovni
volji in modi kot obe veliki maski, Glo-
binski poudarek odesnih voilin je na teh
Se bolj podértan. Posebno mikaven je mo-
tiv »uhljev« v obliki netopirskih kril, ka-
kr¥nega pozname pri nas na maski a, ki
tudi v Pragi veckrat nastopa, n.pr. pri

shudiéu« v kornem triforiju ali v gornjem

triforiju visokega Ik-urh.l_" Nafa maska spo-

Mislim, da bi bilo odveé, ¢e bi hoteli
Se podrobneje dokazovati, kar je Ze na
prvi pogled na dlani: med prasko Parler-
jevo delavnice in hajdinskimi konzolami
smemo domnevati neposredno zvezo! Moj-
ster, ki je ustvaril hajdinske »gargole«, je
moral poznati praske, posebno tiste izpod
Hermanovega dleta. Z datacijo Hermano-

~ vih mask in konzol v leto 1375 pa se nam

minja na fantastitne glave nad juznim

portalom sv. Viida."*
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ponuja tudi éasovna opredelitev hajdin-
skih v zadnjo @etrtino 14, stoletja.'®

2. Konzola na ptujski mestni lekarni ne
more zatajiti zveze s hajdinskimi maska-
mii, Dokazujejo jo velike, okrogle in glo-
boko leZece oc¢i, mocni, dekorativni lok
obrvi, polzasti kodri, velika usta z red-
kimi zobmi, modelacija moéne brade itd.
MozZno pa je, da je ptujska konzola nekaj
let mlajSa od hajdinskih, In tudi ob ftej
Se polno zveni vpliv Petra Parlerja., Res
Jje sicer, da neposredne predloge zanjo v
Pragi ni, res pa je tudi, da se tako kon-
zolno poprsje ni moglo poroditi nikjer dru-
god kot v Parlerjevem krogu. W. Pinder
navaja taka poprsja kar kot spoznavno
znamenje Parlerjevega kroga.'® Vsi slavni
portreti v spodnjem triforiju praskega sve-
tega Vida nas o tem dovolj prepridajo'’
in W, Pinder jih imenuje kar »eman-
cipirane konzole«. Ceprav pri nas nimamo
opraviti s portretnim poprsjem — morda
bi lahko govorili vsaj o »karikaturnem
poriretu« nekega dolotenega ¢Cloveikega
tipa (Zida?) — je pa vendar hlebéasta ob-
lika ramenskega dela popolnoma enaka
kot v Pragi, da seveda ne govorimo po-
sebej o samem stilnem znaéaju, ki je za-
sidran popolnoma v parlerjevski tradiciji.

3. Maski na ptujskem mestnem stolpu
zaradi prevelikih poskodb sicer onemogo-
¢ata podrobnejSo komparacijo, vendar sta
dovolj ohranjeni, da €asa in kroga, v ka-
terem sta nastali, ne moreta zatajiti, Na
vsak naéin sta zelo sorodni- konzoli na
lekarni.

4. Mas_ka v ladji cerkve na Ptujski gori
je popolna sestra hajdinskih in najbrz iz-
delek istega mojstra. V Pragi bi ji lahko
nasli mnogo sorodnic, toda opommnim naj
samo na glavo shudia« v gornjem triforiju
‘sv. Vida, ki je spet delo mojstra Hermana.'®

5. Maska na ptujski lekarni pomeni lep
prehod med hajdinskimi maskami in ma-



skami ob portalu na Ptujski gori. Kajti
- zdaj se je oblikovno razpoloZenje Ze ne-
koliko izpremenilo., Neposredna polnokrv-
nost, ki zaznamuje hajdinske in tudi Se
masko v notranj§éini cerkve na Ptujski
gori, se je pri portalnih dveh umaknila
medlejsi modelaciji, ki gre na rovas Zelje
“po dekorativhem estetiziranju, to pa iz-
zveni v pretkano oblikovno poigravanje.
Ni dvoma, da bi brez hajdinskih in ptuj-
skih tudi ptujskogorskih portalnih mask
ne bilo, toda razlotek med prvimi in zad-
njima je prav tolikSen, kot med maskami
v praskem sv. Vidu in med tistim!, ki jih
je ustvarila Parlerjeva delavnica na sta-
romestnem mestnem stolpu v Pragi okoli
leta 1377 in v katerih se nam prav tako
razkriva naslon na maske v oknih Kkate-
dralnega poligona."” Seveda tudi tu lahko
za ptujskogorskima maskama, posebno za
levo, slutimo Hermanove v oknih poligo-
na,”® pravzor za desno pa lahke najdem
#e v maski na protelju sv.Vida,”' Najbri
je bil mojster portalnih mask mlajsi po-
moénik hajdinskega, ki smo ga nasli na
delu Se v notranjsScéini cerkve na Ptujski
gori. Sicer pa je Se vrsta drugih dokazov,
ki potrjujejo zvezo med Ptujsko goro in
Parlerjevo delavnico, ki pa se jih na tem
mestu ne bom dotikal, ker bi s tem pre-
koradil meje naslova in bi nas tako raz-
glabljanje predaleé zapeljalo. Odprto je
tudi vpraSanje, v koliko lahko meojstre teh
mask enadimo s k&iparji ptujskogorskih
ollarnih plastik.

6. Plujska minoritska maska se iz na-
Sega ozjega kompleksa vsaj na videz Ze
izmika, ¢eprav je v razvojni lestviei Haj-
dina — ptujska konzola na lekarni — por-
talni maski na Ptujski gori logiéen pro-
dukt iz zatetka 15, stoletja. In spet nam
pazljiva primerjava pokaZe njeno izhodisce
v eni Hermanovih mask v zgornjem tri-
foriju sv.Vida,” na kateri najdemo zna-
¢ilmo partijo okeli ust z na stran zavitimi
lasmi, kar spominja na oblikovanje brade
in brk pri nasi maski., Obenem pa se nam
pri tem pokaze tudi razlocek v oblikovnem
pojmovanju obeh. Predvsem je minoritska
maska v razmerju do Hermanove bolj for-
malisti¢no obcutena, manj slikovito mode-
lirana in bujne lase praske je zamenjal fu
vegetabilni motiv akantove palmete; Se

bolj kot pri ptujskogorsk-ih maskah se
uveljavlja fu idealizirani lepotni kanon
»mehkega stilax iz zacetka 15. stoletja. Si-

“cer pa pozna Praga na strani zavihano

53

brado Ze v najstarej§i vrsti mask v kapeli
sv. Vaclava, pojavlja pa se tudi Se v ma- ~
skah na staromestnem stolpu.”® Skeoraj bi
lahko rekli, da predstavlja latenten par-
lerjanski motiv, saj vodijo vanj celo bra-
dati portreti tako na poprsjih spodnjega
triforija kot na nagrobnikih Premislidov.”*

7. Isto bi lahko rekli za bradato masko
v ptujskem dominikanskem kriZznem hod-
niku, pri kateri je Ze dr. Fr, Stelé®* ugo-
tovil sorodnost z delavnice nekoliko sta-
rejSe minoritske maske. Prav fako je zgo-
vorna konzola z lobanjo, ki spominja na
kapitalne maske na Hajdini. Ze ti dve
konzoli dokazujeta, da je tudi kammnoseski
okras dominikanskega kriZnega hodnika
nastal v luéi Parlerjevega izrodila ter v
lokalni kontinuiteti z delavnico, ki smo jo
srecali na Hajdini, v Ptuju in na Ptujski
gori. V tem mas potrjujejo tudi konzolna
poprsja v tem hodniku — n. pr. dekle s
spletenimi lasmi, Zena z ruto, mladeni¢ s
S¢itom, portretni mozak s »cesarsko« brado
itd. — ki kar vabijo k primerjavi s pra-
S§kimi poprsji.”® Pouéna je tudi primerjava
bradate moske glave s turbanom s sliéno
parlerjansko masko nad juZnim portalom
sv. Vida,” do¢im — Zal precej poSkodo-
vana — levja glava zelo spominja na glave
levov ob nogah figur na magrobnikih Pie-
mislidov.”” Nastanek tega okrasja smemo
domnevati v prvi polovici 15. stoletja,”® saj
vemo, da so trajala nekatera dela v kriz-
nem hodniku Se preko srede stoletja, do-
kazano pa je tudi, da je ista delavnica do-
zidala in okrasila leta 1415 krstno kapelo
ptujske prostijske cerkve.”

IIL.

S temi izsledki pa se dosedanji diagram
stajerske plastike ob koncu 14. in v za-
c¢etku 15. stoletja bistveno izpremeni, Do-
slej je veljalo, da hrani Stajerska edini
odmev Parlerjeve plastike le v kneZji kon-
zoli v starem jedru milostnega oltarja v
Maria Zellu in Se ta ni stilno vzporeden
Pragi, ampak niirnberSkemu »lepemu vod-
njaku«.* Spomeniki, ki smo jih nasli v
Ptuju lin njegovi okolici, pa dokazujejo,



-da je bil Parlerjev delei na Stajerskem ne
samo zelo moéan, ampak tudi dokaj dolgo-
trajen, saj je trajal od sedemdesetih let
14, stoletja pa tja v prvo polovico 15. sto-
letja. Ptujskogorska maska v cerkveni ladji
" je morala nastati najbrz Se pred letom
1400, maski ob portalu pa najkasneje okrog
leta 1410, In pri tem imamo opraviti Se
z vplivom najzrelejSega Parlerjevega dela
— praske katedrale, ki se celo na Dunaju
pojavi Sele pod konec 14, stoletja. Dunaj-
ska katedrala sv. Stefana je bila v svojih
naértih vse do leta 1399, ko pride iz Prage
mojster Wenzla (Parlerjev sin?), od pra-
Skega sv. Vida popolnoma neodvisna.*

Seveda smo pri nasem pregledu pre-
zrli §e vrsto drugih parlerjanskih odme-
vov, ki jih lahko zazname tako v samem
Ptuju — plastiéni okras v prostijski cerkvi
— kot na Ptujski gori in Se v prezbiteriju
mariborske stolnice se nam vsiljuje misel,
da kamnoseku, ki jo je figuralno okrasil,
Parlerjevo izrocilo ni bilo popolnoma ne-
znano. Obenem pa ¢utimo Parlerjev delez
tudi v vrsti kamnoseskega okrasja iz celj-
skega kulturnega prostora, predvsem na
maskah Se nedolotene provenience v la-
pidariju celjskega muzeja, njegov daljni
odmev pa zveni tudi Se v maskah iz konca
14. stoletja v prezbiteriju Zupnijske cerkve
v St. Rupertu na Dolenjskem, pri ¢igar zi-
davi so sodelovali celjski grofje, in tudi v
maskah stare cerkve pleterske kartuzije,
ustanove Hermana II. Celjskega. Se veé
— ta vpliv sega prav do Zagreba, kjer
najdemo v severnih oknih katedrale spet
tako znadilne spake, da ne moremo ob njih
prezreti mocénega spomina na Petra Par-
lerja.

Ni Se razciSéeno vprasSanje, kako in po
digavem posredovanju je pljusknil ta moc-
ni umetnostni val iz Prage na naSa tla, Ce
se je pojavil najprej v Ptuju in okolici,
Se ni receno, da ga je posredoval ptujski
fevdalni gospod, salzburski nadskof, pod
éigar sveino oblast je spadala tudi Haj-

dina,® Geprav je bila cerkveno podloZna ’

Ogleju. Tedanji salzburski nadskof Pil-
grim je bil »bolj knez in politik kot cer-
kven ¢lovek« in je imel paé dovolj dru-
gih br-ig v zvezi s cerkvenim razkolom med
protipapezem Urbanom VI, in Klemenftom

VII., tako da se najbri ni utegnil ukvar-
jati z umetnostnim delom v Piuju.®*

Zelo verjetno bi bilo racunati pri fem
s posredniStvom ptujskih grofov, ki so jim
bile razpredene politiéne in druZinske vezi
kaj na daleé¢, ni pa Se pojasnjeno, v koliko
so utegnile segati do same Prage.

Tudi Celjski grofje pridejo pri tem ko-
maj v postev, ker se njihova velika evrop-
ska politika zaéne Sele s Hermanom II. v
zadnjem desetletju 14. stoletja, ¢eprav bi
pojav parlerjanske smeri na njihovih stav-
bah od Ptujske gore do Pleterij — in koné-
no celo do Zagreba, kjer je blil Herman
od leta 1405 slavonski ban — podpiral mi-
sel na njihovo posredovanje. Verjetno je,
da moramo racunati z nekim sploSnim
pritokom ¢eSke umetnostne smeri na juiz-
noStajerska tla, ki ga lahko ugotovimeo
tako v slikarstvu ob koneu 14. stoletja —
prim, delo Janeza Agquile in njegovega
kroga v Prekmurju! — kot plastiki ob
koncu 14, in v zafetku 15. stoletja. Tudi
ena centralnih osebnosti Stajerske plastié-
ne umetnosti iz zacetka 15, stoletja, znani
Hans iz Judenburga, je v mmnogoéem od-
visen od ¢eSkih in parlerjanskih pobud,
kot bom pokazal na drugem mestu,

Vsekakor Parlerjev odmev v Ptuju —
njegov nosilec je moral biti kdo od Par-
lerjevih praskih sodelaveev — lepo osvei-
ljuje umetnostno ambicijo poznosrednje-
veskega Ptuja, obenem pa tudi priéa, da
je bila naSa zemlja povezana z najnapred-
nejSimi umetnostnimi tokovi srednje Ev-
rope bolj kot si mislimo. ZamudniStva, ki
ga v zvezi z nasim umetnostnim razvojem
tolikokrat poudarjamo, torej le ne smemo
vedno in povsod preve¢ posploSevati,

Emiilijan Ceve,
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ustrezno Etevilo reber, ki rastejo iznad kapitela,
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trjuje, da je sedanji zvezdnati obok e prvoten
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PLASTICNA SKUPINA OZNANJENJA CELJSKEGA OLTARJA
NA PTUJSKI GORI
(Stilni oris)

V ptujskogorski poznogotski cerkvi so
nam stoletja ohranila bogato zbirke pla-
stiénih spomenikov iz prve polovice XV.
stoletja. Domala vsa pripada stilnemu kro-
gu »lepih« Madon t. zv. »mehkega stila«.
Le skupine Oznanjenja ne moremo vet
vkljuéiti med plastiko in reliefe tega stila,
dasi je le nekoliko mlajiega izvora. Oglej-
mo si imenovano delo, ki je skoraj po-
zabljeno, kadar govorimo o ptujskogorski
plastiki.

Plastitna upodobitev M, O, je kamenita
skupina, ki jo sestavljata dvi figuri: se-
deta Madona s knjigo in angel v pokleku.
Marija sedi na tronu z odprto knjigo na
pultu, ki ni povsem ohranjen, Tudi figura

sama je okrnjena, na vratu je viden pre-
lom, odlomljena je desnica v pazduhi, Na
prelomu se totno vidi, kake je bila na
tem mestu roka kamnoseSko spahnjena.
Levice manjka v zapestju. Znagilno je,
kako ne sedi togo, dasiravno je obrnjena
proti gledalcu frontalno, Gornji del telesa
je rahlo obrnjen na desno k angelu. Na-
gib glave v isto smer Se bolj poZivlija
umetnikovo zamisel. Pregib Marijine glave
je upodobljen v trenutku, ko se je od
berila obrnila k angelu, brZ ko ga je za-
znala. Marija je odeta v oblaéilo tezkih
gub, Zez levo ramo jo ogrinja plasé, ki se
izza hrbta izvije pod desno pazduho, tako
da se oba konca ponovno zdruZita nad nje-



nimi koleni, Ce je sem ter tja gubanje Se
cevkasto, se vendar vetkrat ostreje lomi.
Tudi so gube in zareze kaj globoke. Obla-
¢ilo pod plaSéem je v pasu speto z ozkim
pasom lin prav tako ozko zaponko, ki se na
moé loci ed dekorativno graviranih zaponk
na plastikah Zenskih figur »mehkega« stila.
Trde stisnjen pas povzrofa paralelno gu-
banje Marijinega oblaéila. Izrez oblaéila
na vratu je prav tako enostaven, brez
dekorativnega poudarka, da prihaja goli
vrat povsem do veljave. Okroglinoe Kkolen,
ki so v obcutni razdalji, je kipar moécno
poudaril. Prostor med koleni je premostil
s krajei plaSéa. Pod koleni se draperija
guba v troje drobnih cevkastih gub na levi
in desni nogi, nakar se obleka s plastem
razlije v Sirokih ploskvah, ki se lomijo ob
vznozju ter silijo vsepovsedi ¢ez rob pod-
stavka. Nad wvse znacilno je oblikovana
glava te figure, Okroglina in izbocenost
¢ela je enkratna, okroglina vrhnjega dela
glave prehaja v ovalna lica s krepko for-
‘mirano brado, Lasje se docela podrejajo
formaciji lobanje. Preprosto po sredi raz-
¢esani lasje se ulivajo po hrbtu in deloma
na desno ramo. Na visokem d¢elu, kjer se
zadenja lasiiée, so lasje speti z ozkim tra-
kom. Znadilno je tudi, da lasje ne zakrivajo
obeh uhljev. Nosni hrbet je raven in ozek;
oba loka prehajata w krivino obrvi, Ocesni
votlini sta razmeroma globoki., Kip M. O.
meri: visina od podstavka do temena znaSa
0,973 m, Sirina podstavka 0,581 m, globina
0,249 m, debelina 0,05 m, Angel: viSina od
preloma do podstavka 0,594 m, z dostavlje-
no glavo 0,80 m, Sirina podstavka 0,285 m,
globina 0,450 m, visina 0,04 m. Skupina
M. O, je sklesana v apnencu.

Nadangel Gabrijel je v priéujoci kom-
pozicill zaradi manjSega formata na pogled
. podrejenega zna¢aja. Toda ta skulptura ni
povsem ohranjena. V viSini ramen je pre-
lomljena glava z vratno partijo, v novejsi
dobi dostavljena v lesu. Angel v pokleku
je polozil desnico rahlo na levico, ki po-
¢iva na kolenu leve noge. V tem polozaju
najavlja Mariji oznanjenje. Na prsih ima
prekrizano Stolo v dveh trakih, ki se ne

prilegata docela oblaéilu, marve¢ sta rahlo.

vzvalovana. Valovito gubanje 3tole izpri-
¢uje, da je material druge vrste kot obla-
¢dilo in manj voljan, da se telesu tesno
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prilega. Globina gubnih zarez in vsa for-
malna obdelava oblaéila se ujema po for-
malni obdelavi z Marijinim oblaéilom. Tudi
pri kKipu angela opazimo, da je vsa teia
v spodnjem delu skulpture. Draperija se
Siroko guba in lije na podstavek, ki ga
domala zagrinja. Neutajljiva je Zelja moj-
stra, z draperijo podpreti plastiéni izraz
rok in nog. Cevkasto gubanje je tu povsem
izginilo. Angelovo glavo ne kaZe opisovati,
ker ni prvotna, zlasti moti gledalea »ovrat-
nik«, ki se ne spaja z ostalim oblaéilom
Vv organiéno celoto. Na tem mestu se nam
vsiljuje wvpraSanje, v kaks$ni relaciji sta
bila premakljiva kipa te skupine. Sedeca
Marija je bila gotovo frontalno postavljena
na oltarju brez posebnega postamenta, kot
je to sedeca Madona z detetom v oltarju
Roinega venca na Ptujski gori, Tamkaj je
sleherna figura kamnitega frodelnega ol-
tarja postavlijena v lastno niSo. Poudarek
Je na Mariji, zaradl vecjega formata pla-
stike in seveda zaradi veéje niSe. Stranski
figuri sta manjSega formata, a ima Se
sleherna lastni postament z grbom. Sku-
pina M. O. bi blla ob taki razmestitvi kaj
malo prikupna, Steji v baldahinskem ol-
tarju brez lastne niSe, Tu bi bil lahko
angel ob boku Marije brez podstavka,
vendar pa niZjega samostojnega postamen-
ta naSa kompozicija ne izkljuéuje. Nikakega
dvoma pa ne more biti, da je moral biti
angel postavijen v strog profil. Ce bi bil
postavljen na rob podstavka, kar bi da-
jalo naSemu odesu slkovitejsi poudarek, bi
njegov pogled ne bil usmerjen k Mariji.
V upodobitvi mehkega stila poznamo
Oznanjenje v cerkvi Sv. Marka v Benetkah
iz ¢asa okoli leta 1430, kjer sta obe figuri
v stojed] pozi in.enakih dimenzij. (Glej
Garzarolli v. Turnlackh, Mittelalterliche
Plastik in Steiermark.) :

Povrnimo se k naSemu Oznanjenju in
ugotovili bomo, da je na§ mojster prema-
gal shemo arhitekturne nise. Ko se je od-
logil, je storil revolucionarno dejanje, ka-
terega izvor je iskati v novem duhu éasa.
Ze s tem dejanjem se je izvil iz objema
shem mehkega stila, ko je zdruzil obe
figuri naSe skupine v svobodnejSi odnos
z ozirom na realnejSe mozZnosti upodobitve
Oznanjenja. Hkrati pa se ni odrekel do-
minantnemu  poloZaju Madone in je zveza



s praktike piujskogorske oltarne plastike
Se ofitna. &4\ diiska knjiznica Ptuj

V Zelji, da bi nam bila skupina Ozna-
njenja Se jasnejSa, se Se pomudimo pri
njej. Ce primerjamo naSo Madono z Ma-
‘dono z detetom v oltarju RoZnega venca,
nas preseneti pri slednji razmerje propor-
¢ij od kolena do temena ali gornje partije
telesa, ki je povsem druga¢no pri nasi
Mariji. Na Mariji z detetom je to razmerje
malce pretirano razpotegnjeno ob primer-
javi razdalje partije od kolen do stopal.
Okroglina kolen je pri obeh skulpturah
poudarjena, pri nasi Se celo potencirana.
Ceprav nima Marija z detetom noge v
kolenih strnjene, je vendar razdalja na
skulpturi Oznanjenja dokaj wvetja. Lega
konice stopala Marije z detetom je po-
maknjena dale¢ navzven izpod navpiénice
kolen. Tako se motiv tako imenovanega
»teSkega kolena« prikrito javlja tudi v
sede¢ih figurah mehkega stila, Na figuri
Oznanjenja bomo opisani znak zaman
iskali, stopalo je tofno pod kolensko na-
vpiénico, Obraz Madone z detetom je ova-
len s poudarkom na liénicah, Ceprav je
njeno ¢elo ovalno boteno, je vendar niZje
in ne kaze Sirokega masiva ¢ela Marijinega
oznanjenja, Tudi brada na kipu Oznanje-
nja je mnogo SirSa in podobnih brad ne
doseza niti ena upodobitev mehkega stila.
Isto velja za usta. Lega in izrez o&i pri
M. 0. sta povsem nova, oCesni veki sta
izrezani na nadin, ki ga ne srecujemo na
plastiki mehkega stila, Razliéna pa je tudi
upodobitev las pri obeh kipih, ki jih pri-
merjamo. Ce so lasje »lep’h« Madon vselej
dekorativno podani, svedrasto kodrani in
Se posamezni kodri gravirani, je odklon od
takega upodabljanja las na moc¢ znadilen
pri nasi Madoni. Njeni lasje so preprosto
razéesani in ne spominjajo na vzviSenost
zlatih las, marved se pribliZujejo lasem,
kot so jih nosile Zene iz ljudstva. Tu se
kipar ne mara opirati na vzore, ki jih je
srecaval v Zivljenju. Lepotni ideal mehke-
ga stila je premagan in napocil je ¢as
novih zorenj, ki bodo zakljutila poglavje
srednjeveske umetnosti. Seveda je pot Se
dolga in strma. Tudi nas mojster Zivi v
risu srednjega veka, nekatere vezi ga pri-
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klepajo na izrocilo mehkega stila, éeprav
se trga iz teh spon.

Ptujskogorska zakladnica plastike nam
je ohranila torzo sedece figure, ki je vre-
den naSe pozornosti, Ohranjen je le spodnji
del plastike od pasu navzdol, Gre za se-
deéo figuro na poznogotskem tronu. Osupne
nas, kako ta figura sedi: moéno poudarjena
kolena, katerih okroglina ne zaostaja za
okroglino na nasi plastiki. Tudi razmak
nog v kolenih je skoraj enak, kot smo ga
opazili na plastiki M. O. Le gubanje je Se
cevkasto, a tu in tam ostro lomljeno. Noge
so upodobljene v paralelni drzi kolen in
stopal. Opisani forzo smemo smatrati kot

vmesni ¢len med plastiko mehkega stila

in naSo skupino M. O. mna Ptujski gori.
Torzo je vsekakor blizji Oznanjenju kot
drugi ptujskogorski plastiki.

Oglejmo si zdaj Se neko skulpturo izven
ptujskogorskega obmodéja, to je lesen kip
Sv. Katarine s Pohorja, ki je sedaj v ma-
riborskem muzeju. Le-ta nam odpre pogled
na drugo plat nastajanja novega stila, Na
tem kipu nas preseneéa plasticnost glave,
izboteno ¢elo, globina ocesne partije, po-
udarjena Sirina ust in moéna brada. So-
rodnost glave po tipiki z naSo je o¢itna.
Vse ostalo na tej figuri, paralelno cevkaste
gube, »udrto« koleno, preciozna igra prstov
je sorodna oni na kipih sv. Barbare in
sv, Katarine v ptujskem muzeju. Pohorska
Katarina je dober primer zadnje faze
mehkega stila, njenega prehoda v reali-
stitno - smer. Neznani mojster opisane
skulpture Se Zivi v krogu delavniske tra-
dicije smehkega« stlla. V bistvenih delih
skulpture zmaguje nov, Zivljenjski &ut,
sicer pa ta mojster ne zmore odlotilnega
koraka in ga v stilni konsekvenci na§ moj-
ster M. O. nadkriljuje.

Glede polihromacije ptujskogorske pla-
stike moram Se nekaj opomniti. Ugotoviti
je treba, da je celokupna plastika v no-
vejSem ¢asu ponesreéeno preslikana. V
sedanjem stanju ne more biti govora o
prvotni polihromaciji, ko je skulptura na-
stala. Da je bila tedaj polihromirana, je
izven dvoma, Ptujskogorska stojeta Ma-
dona z detetom, sedaj v mariborskem mu-
zeju, je Se chranila v posameznih fragmen-
tih pristno polihromacijo, take pa tudi po-



stament z donatorjevo figuro v tej cerkvi,
ki je bil nemara namenjen za naSo ome-
njeno Madono. Kaksna je bila prvoina
polihromadija? Kiparska obravnava po-
vriine kipov »klasiénega« mehkega stila
(1395—1410) je bila rafinirano rahloéutna,
v posameznih partijah gravirana v rahlih
odtenkih, Barvni izgled te skulpture se
povsem ujema z njeno plasticno formo.
V glavnem je bila glava obraza belkasta
z rahlim navdihom rdedice na licih, oéi
temne, obrvi rumenkastorjave, lasje po-
zladeni, Vsa tonacija je bila lazurna. Opi-
sano se da ugotoviti zlasti na plastiki
Madone iz Krumljova (Juina Ceska, sedaj
v Umetnostnozgodovinskem muzeju na Du-
naju). V zadnji fazi »mehkega stila« se
pojavljajo bolj nasiéene barve paralelno
z vetjo voluminoznostjo plastike s poudar-
jenimi ovalnimi obrazi. Kako pa je bilo
s skupino v Oznanjenju? Fragmenti (po-
temnelih barv) pri¢ajo, da je bila tudi ta
skulptura polihromirana. Ko se je spre-
minjala formalna povrSina plastike, se je
istoéasno spreminjala tudi barvma paleta.
Eteriéno-l'riénih lazurnih tonov ni veé. V
nasem gradivu se da prvotna polihromacija
§tudirati ma pravilno restavriranih kipih
Katarine in Barbare v ptujskem muzeju.
Le-ta naj bi sluZila za vzor restavratorskih
del ptujskogorske plastike!

Preostaja nam §e primerjava naSe sku-
pine s skulpturo sosednjih deZel., Treba je
ugotoviti, da je primerjalnega gradiva iz
dasa postanka naSe plastike kaj malo, Naj-
blizji mojster je Jakob Kaschauer (glej
njegovo stoje¢o Madono iz leta 1443 z ol-
tarja v Freisingu, K. Oettinger, Alt-deu-
tsche Bildschnitzer, sl. 14, 15!). Jakob Ka-
schauer je dunajski slikar v letih 1429 do
1460, Omenjena skulptura z donatorjem
Skofom Nikodemom della Scala je rezana
iz orehovine., Draperija te plastike je poj-
movana Se nekoliko v duhu »mehkegac«
stila. Kaschauer obdeluje obraz dovolj pla-
stitno, ne poudarja Sirine ¢ela kot nas
mojster. Tip njegovega Marijinega obraza
je blizu tipu naSega M. 0. Stilno napred-
nejsi mojster je nas kipar ptujskogorske
skupine Oznanjenja. Kaschauerjeva Ma-
doma nam je dober kaZipot za ¢asovni na-
stanek maSe skupine. Ceprav nista deli istih
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rok, ne moreta biti casovno dale¢ vsak-
sebi.

Kaj bi se dalo povedati o nasi skupini
glede na mojstra? Ko si je pisec pred leti
prvié¢ bliZze ogledoval skupino M. O. na
Ptujski gori, je na veliko preseneéenje od-
kril na hrbtni strani sedece Marije vklesan
napis, V gornjem vogalu je zasledil na-
slednje:

Hic fult Petrus Delheka[yoch?]
huius are capellanus /| Anno Dommi /
(domini) Millesimo
Quimo (quingentesimo) trigesimo nono
Idem supscr(ipsit) Manu pp(rop)ria
(propria)

1539

Pod tem napisom so Se drobnejsi, skoraj
neditlj:vi zapisi imen tamkaj§njih kaplanov.
Povsem na koncu in proti vznoZju pod-
stavka pa je vklesan znak. Nedvomno je
znak kiparjeva signatura ali znak njegove
delavnice. Ta znak je vklesan globlje od
napisa in je iz ¢asa plastike same, Ceprav
nam napis nicesar ne pove o umeéniku,
ker je novejsi, pa je znak delavnice vse-
kakor pomemben, Napo¢il je éas, ko sred-
njeveski umetnik ¢edalje bolj signira svoja
dela, éeprav v naSem primeru le z znakom.
Garzarolli je v svojem delu zbral prese-
netljivo obseZen seznam mojstrov, njihovih
imen in delavniSkih znakov §tajerske sred-
ajeveske plastike. Med njimi zaman iSéemo
nasega mojstra, e najblizji je znaku moj-
stra Hellerja Pangritza iz Schliminga (po
zapisu bratske knjige kamnosekov v
Admontu, glej Garzarolli, Mittelalterliche
Plastik iin Steiermark, str.142!). Na§ moj-
ster je v lastnem zmaku vklesal srednjo
¢érto znaka paralelno s spodnjim krakom.
Mojster iz Schliminga je srednjo ¢rto po-
dajal vodoravno, v ostalem sta znaka iden-
titna. Ze ta sorodnost zmakov mam pove,
da ne kaZe nasSega mojstra iskati v Fran-
eiji ali Italiji, nedvomno je iz kroga Sta-
jerskiih delavnic, a je povsem samostojen
in doslej- v literaturi neznan, Nemara bo
kdaj kak arhivar po sreénem nakljuéju
odkril poleg znaka Se njegovo ime. Dotlej
bi ga pa imenovali v nasi umetnostni zgo-
dovini mojstra ptujskogorskega Oznanjenja
z delavniSkim znakom.



Kaksna je skupina M. O. po znadaju?
Izraz Marijinega obraza je bolj trpek kot
miloben, bolj resen kot sladkoben, kot
je to tolikokrat opazljivo na plastikah
»mehkega« stila faz 1420—1430. 'Marijini
lasje niso dekorativen okvir glave, temvet
opirajo masiv cela in c¢elno partijo trdno
oklepajo. Se trak v laseh se zdi, kot da ne
spenja las, ampak da je obro¢ za to na-
breklo glavo. Koné¢no prispevajo lasje s
trakom k intenzivnemu izrazu Madone. Ce
so Madona in svetnice »mehkega« stila na
moé liricnega nastrojenja, je M. O, bliZje
epitnemu pojmovanju. Zal niso ohranjene
roke naSe Madone, ki bi nemara po svoje
podpirale nemo govorico te glave, njeno
zatopljenost, pogreznjenost in vdanost no-
vemu poslanstvu, Dvodelnost celotne fi-
gure glede na kompozicijo oznacuje partija
okoli pasa. Statiéna prevalenca spodnje
partije te skulpture v odnosu do gornje
je e dale¢ od poznejSega renesancénega
pojmovanja zlitosti vseh udov in njihovih
perfekinih proporcev, Skupina M. O, ni
liriéno-melodiozno ubrana celota, je bolj
mracéna kot svetla, a silnejSa v napetosti
notranjega Zivljenja. Kipar gotovo ni upo-
rabljal modela, vendar se glava M. O, bliza
realnemu portretu. Poudariti pa morameo:
mojstra gotovo ni veodila Zelja, prikazati
v Madoni individualno osebo. Njemu in

Marijinim adoratorjem je bilo pojmovanje
Madone docela v skladu s srednjevesSkim
pojmovanjem Kkljub realistiéni &rti, Dua-
listicne tendence so bile v tedanjem ¢lo-
veku Se krepke,

Ce strnemo naSa opaZanja v skupini
M. O. glede na datacijo, bi dejali, da je
torzo sedece figure s ptujskogorske cerkve
iz €asa okoli 1430 vmesni élen, kakor je po
drugi strani pohorska Katarina tudi iz
fasa 1430 pomembna za meno stila, Ce Se
upostevamo Kaschauerjevo Madono iz leta
1443, tedaj je morala nastati naSa skupina
okrog leta 1440, Menda ne bo presmela
domneva, da bo na§ mojster iz mlajse
generacije in da se je Solal v ptujskogorski
delavnici »mehkegac« stila, Mojster ptuisko-
gorskega M. O, je zavrgel tradicijo lepotnih
shem »mehkega« stila, zanj Ze okorelega
kiparskega izraza, in vlil v svoje delo
sofnost novega stila, kot so to storili po
svoje Multscher, Moser in drugi.

Skupina M. O. ni le pomembna plastika
v naSem gradivu, veljavo ima tudi v raz-
vojini perspektivi stila za Stajersko srednje-
veSko plastiko v celoti. Njen SirS§i pomen
pa je iskati v razmeroma redkem gradivu
plastike tega éasa, zlasti kadar nam gre
za korenike mesc¢anskega realizma sredi
XV. stoletja.

Anton Stuplica.

PTUJSKA GALERIJA SLIK

Dne 2. novembra 1952 je bila v Ptuju
otvorjena galerija slik. Z njo sta dobila
Ptuj in njegov muzej umetnostno zbirko,
ki po pomenu in zanimivosti ne zaostaja
mnogo za kulturnohistori¢no.

Idejo ustanovitve lokalnih in pokrajin-
skih galerij je sproZila konferenca muzeal-
cev severovzhodne Slovenije, ki je bila
decembra 1950 v prostorih tamkajSnjega
muzeja. Konferenca je to pobudo opravi-
¢evala z naslednjimi dejstvi: 1. V vseh treh
muzejih, t.j. v Celju, Ptuju in Mariboru
leZi Ze od leta 1945 veliko Stevilo slik, med
njimi tudi prav dobra dela, ki jih jim je
prepustil takratni Zbirni center. 2, Ves ta
material leZi po ve¢ ali manj neprimernih
skladis€ih fer ali propada ali pa ni do-
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stopen ne strokovnjaku ne SirSi publiki.
3. § tem dejstvom pa se prizadeva temu
delu Slovenije vsako leto velika kulturna
Skoda, saj je od kulturnih centrov Zagreba
in Ljubljane precej odmaknjen in tako
prikrajSan za veéino tamosnjih kulturnih
uzitkov, med katerimi zavzemajo prav
umetnostne razstave eno prvih mest.

Plodovi konference so se kmalu poka-
zali. Ze naslednjega leta so vsi trije muzeji
pristopili k wuresni¢enju njenih sklepov.
Prvo je odprlo svojo galerijo Celje spo-
miladi leta 1952, jeseni istega leta je sledil
Ptuj, Maribor pa je iz objektivnih razlogov
doslej Se ni mogel urediti.

Ptujska, galerija je bila, kot Ze receno,
otvorjena 2. novembra 1952, Njeno organi-



zacijo je prevzel na Zeljo muzejske uprave

pisec tega clanka. ;

Prvi in najvecji problem, ki se je po-
stavljal pred njene organizatorje, je bilo
vprasanje prostorov. Izbira ni bila posebno
lahka, Zeprav so bile njene moznosti zelo
omejene, Odloc¢ili smo se za nekdanje sta-
novanjske prostore drugega grajskega nad-
stropja, obsegajote Sest soban ter troje
kabinetov. Deloma upraviceni pomisleki
zaradi poZarne nevarnosti, slabe osvetljave,
nizkih prostorov, slabega dohoda itd. so se
razbili ob Cereh trde vsakdanje stvarnosti.
Ta je soodlo¢ala pri obliki galerije. Ako bi
¢akali na prostore, ki bi res odgovarjali
vsem zahtevam modernz galerije, bi
ogromno izgubill, materialno zaradi pro-
padanja slik, kulturno pa, ker bi Se leta
in leta odtegovali ljudem lep in priljubljen
kulturni uzitek, ki o njem prica lepo Stevi-
lo obiskovalcev. Tako pa ima kljub po-
manjkljivostim Ptuj galerijo, sicer skrom-
no in preprosto po opremi, toda bogato
muzejskih tradicij in pomembno po nalo-
gah, ki jih je in jih bo Se opravila na
kulturnem podroéju tega dela Slovenije.

Drugi problem, ki se je postavil pred
organizatorje galerije, je bila wureditev
zbirke same. Tudi tukaj je bilo ve¢ moZno-
sti oziroma principov, po katerih se lahko
uredi slikarska razstava: kronolosko raz-
vojni, tematski, stilni, regionalno-nacionalni
itd. Po podrobnem pretehtavanju so se or-
gan’zatorji odloéili za kronolofkega, Do te
odlocitve jih je prisilil material sam, ki ni
bil nikoli niti sistemati¢no niti strokovno
zbran in je zato kazal motivicno kot tudi
umetnostno toliko neenotnost, da ga je
bilo mogode sistematiéno urediti le na kro-
noloski bazi.

Tudi glede éasovnega okvira razstavlje-
nih umetnin se je pojavilo veé¢ mnenj: Bila
je dilema, ali zaleti z gotiko 13. stoletja
ali z barokom 17, stoletja. Nazadnje je
zmagalo mnenje, ki je vkljuéevalo gotiko
v okvir galerije, hote¢ s tem: 1. prikazati
¢asovni razvoj slikarstva, kolikor to ptuj-
ske moZnosti dopuséajo; 2, vkljuéiti v ga-
lerijski organizem najdragocenejsi oddelek,
t. i. gotski kabinet, in 3. spraviti gotske
slikarske umetnine iz dosedanjih razstav-
n'h prostorov v barotnem dominikanskem
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refektoriju, kjer se nikakor niso mogle
polno uveljaviti ter <¢estokrat niso bile
opaZene. Pri €asovnem omejevanju na-
vzgor ni bilo problemov: galerija se za-
kljuéuje z deli Ziveéih umetnikov, ki so
ali motiviéno ali bioloSko povezani s fo
zemljo.

Po reSitvi vseh teh problemov smo pre-
8li k ureditvi razstave same. RazpoloZljivi
prostor smo razdelili nekako takole: I. ka-
binet foyer, II. kabinet gotika, I., IL in
III. sobana baroéni oddelek, kabinet IIIL.
biedermeier, IV. sobana slikarstvo druge
poloviice 19, stoletja, V. sobana moderno
slikarstvo in VI.sobana grafiéni oddelek.
Kapaciteta vseh devetih prostorov pre-
more okoli 130 del. Od razpoloZljivih 400
del jih je bilo treba torej izbrati omejeno
Stevilo ter pri tem paziti, da bodo razstav-
ljena dela, ki po sveji kvaliteti to tudi
zasluZijo. Preostanek okoli 270 del je bil
ponovno deponiran, nekaj del pa posojenih
letoviséema — gradovoma Borl in Staten-
berg za njihovo ureditev. Za razstavo do-
loéenih 130 umetnin smo of€istili ter de-
loma popravili, akad. slikar Jan Oeltjen pa
jih Se postopoma restavrira, Ko smo do-
konéali vse predpriprave, smo konéno pre-
§li k ureditvi prostorov, seveda s pridrikom
nekaterih kasnejSih korektur, ter tako od-
prli galerijo obiskovalcem,

To je kratek historiat nastajanja in
razvoja ptujske galerije. Oglejmo si umet-
nine, ki nam jih prikazuje ter jih posku-
Sajmeo prav na kratko analizirati!

Kabinet I. fungira kot nekak foyer. Po-
sebno obelezje mu daje originalna, lepo
rezljana poznorenesanéna oprava, vzeta iz
posvetovalnice starega ptujskega rotovia,
ki jo lizpopolnjujejo kopije velikih skikar-
skih mojstrov Raffaela Santija, Guida Re-
nija in Pietra Brueghela. Glavni namen
tega prostora je, gledaleca duhovno pripra-
viti na umetnostni uzZitek, ki mu ga bo
nudil ogled galerijske zbirke.

Kabinet II, hrani dela, obsegajo¢a dobo
od sredine 13, pa do zadetka 17. stoletja,
torej as, ko je pri nas Zivela in odmirala
gotika. NajzgodnejSe delo je rudiment
freske iz ptujske minoritske cerkve, pred-
stavljajoé »KriZanje«, ki je lep primer zgod-
njegotskega risarskega sloga, ko se telo Se



ne poskuSa plasticno uveljaviti in fudi ne
otresti ekspresivno moéne simboliéne she-
me. Oglejmo Se ostala dela iz te dobe pozne
gotike, ko se je stvarnost mocneje uvelja-
vila tudi v umetnostnem svetu, ki se je
zadel izvijati iz spiritualne supremacije ter
toliko bolj absorbirati opaZanja iz obdaja-
jocega sveta! Krilo neznanega goiskeza
oltarja, ki je nastalo pod Multscherjevim
vplivom v sredini 15. stoletja, nam to naj-
lepSe dokazuje, Naturalisti¢na opaZanja so
tu stopnjevana do grotesknosti, ¢e ne celo
do karikature ¢loveske zlobnosti. V umetno
skonstruirano kompozicijo se vsiljuje ne-
Steto drobnih elementov, ki delo prijetno
poZivljajo ter diferencirajo. Prav to bi se
dalo reéi tudi za sicer precej mlajso, a raz-
vojne ne naprednejSo krilno slike »Slovo
apostolove, Dvanajst moz — prijateljev in
somisljenikov — se razhaja v svet, ki vabi
s svojo mnogoli€énostjo, razgrnjeno kot
preproga proti visoke dvignjenemu hori-
zontu: reke in jezera, samoini gradovi fin
mesta, prostrani gozdovi in daljne gore
vabijo ¢lovekov pogled proti obzorju, pre-
ko katerega je razpet patron’ran zlat za-
stor, ki irealno omejuje ta pravliiéni svet.
Delo se je porodilo v preprosti dusi ne-
znanega tirolskega mojstra konee 15.sto-
letja, Mnogo naprednejSa pa tudi rafinira-
nejsia je »Madona z detetome«, delo nezna-
nega nizozemskega romanista !z ¢asa okoli
leta 1520, Renesanéno misleéa, a gotsko ¢éu-
teca Madona nam predstavlja na okenski
polici stojece dete, ki sega po jabolkih.
Slika je polna tihega razpoloZenja, ki se
spleta med materjo in detetom ter se pre-
liva skozi okenski izraz na desno v pokra-
jinsko ozadje. Mirna je ta pokrajina, sa-
njajota v dnevni somrak, ki ovija daljave
v modrikasto tenéico. V njenem naroéju
se odvija vsakdanje Zivljenje, preko kate-
rega hite neZni beli oblaki. Ta fizraz je Ze
verjeten odsev resni¢nega sveta, doZivlja-
nega s toplimi ¢lovesSkimi Eustvi.

V L sobani so razstavljena dela 17.sto-
letja. Oba portreta plemiéev Wolkensteinov
iz zacetka 17.stoletja kaZeta vse lastnosti
nemskega manirizma. Zelo precizno, a pre-
cej trdo izdelana, upoStevajofa le lokalne
barve ter brez éuta za poenoteno barvno
in svetlobno Zivljenje mam lepo reprezen-
tirata to slikarsko smer, Zanimivi portreti
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orientalskih plemiéev in plemkinj v vsej
postavi so lepi primeri dekorativnega sli-
karstva potujoéih italijanskih mejstrov v
drugi polovici 17. stoletja, ki so zadovolje-
vali umetnostne potrebe domace in vzhod-
njaske aristokracije.

Vsa tri velika platna, ki predstavljajo
razne prizore iz Kristusovega Zivljenja, so
dobri zastopniki beneSke maniristi¢ne Sole,
Zivece od Veronesejeve in Tintorettove
tradicije, Baroéna diagonalna kompozicija,
pojadana z repoussirnimi figurami, Sablo-
nizacija figur do predpostavljenih lepotnih
norm, globinska diskrepanca slikarskega
prostora, ki razpada v odrsko ospredje ter
kulisno pojmovanje ozadja, veé ali manj
Sablonsko reSevanje svetlobnega in barv-
nega momenta ter pomanjkanje povezujo-
c¢ega fermenta, vsebinska praznina figur
ter motivicno neosnovane stereotipne geste
so momenti, ki karakterizirajo dela te
vrste,

V Il sobi visi takoj pri vhoedu na les
izdelana slika, predstavljajoéa sceno iz
mitologije, ko Perzej reSuje Andromedo.
Slika je zanimiva zato, ker nam nudi lep
primer beneskega slikarstva prve polovice
17, stoletja. Gola Andromeda je priklenjena
na skalo tako, da je razgibana v vseh
smereh ter njeno telo igra vlego kompo-
zicijske tehtnice cele slike. Prizor z ubojem
zmaja je potisnjen v ozadje ter degradiran
na stopnjo atributa téga cvetotega telesa
beneSke dame iz druiZine: Veronesovega
kroga, Holandska »Judita« nasproti Andro-
medi uéinkuje precej genrsko, saj na al-
tani stojeta princesa s svojo deklo bolj
spominja na bogato holandsko mescéanko
kot na svetopisemsko junakinjo. Slika je
zanimiva po svoji kompozicijski in posebno
svetlobni resitvi, kaZe pa wplive Rem-
brandtovega umetniSkega kroga ter je na-
stala v tretji cetrtini 17. stoletja.

Obe »Konjeniski.. ter »Pomorska
bitka« so povpreéni izdelki druge polovice
17. stoletja. Njihova provenienca kaZe na
sever, Nemdijo ali Holandijo. »Pomorska.
bitka« je zanimiva po svoji Studiji umetne
osvetljave ma wvodi. Na nasprotni strani
viseCe slike so deloma italijanskega, de-
loma holandskega lizvora. »Hagar v pusca-
vi« spada v serijo Ze omenjenih beneskih
maniristiénih del. »Sveti Hieronim« je ne-
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kolike mlajse in tudi naprednejSe delo,
kvalitetno pa precej slabsSe. Zanimiva na
njej je posebno Studija staréevskega akta,
te sliki je posebno Studija starcevskega
akta, ki je tudi jedro celotne slike., Ho-
landsko genrsko delo »KroSnjar« iz sre-
dine 17. stolitja je povprecne kvalitete in
nam lepo kaZe do grotesknosti razvit se-
vernjaski maturalizem.

V IIL. sobani nas zanimajo predvsem
velika beneSka oziroma italijanska platna.
»Bakhus fin Ariadne na otoku Naxu« je
povpreéno delo severnoitalijanskega eklek-
theizma 17. stoletja, »David razveseljuje
Savla« pa je v diagonalni kompoziciji iz-
peljana, z moénimi svetlobnimi kontrasti
poigravajofa se visokobaroéna umetnina.
Delo »Dvanajst ¢ednostix kaZe moc¢ne kla-
sicizirajoée elemente, Nastalo je konee
18. stol, v Benetkah., Posebno pozornost
zasluZi vsekakor slika »Jakob in Rebekac,
odli¢no delo beneSkega rokokoja iz 70 let
17. stoletja. Skrbmna modelacija, poudarek
na figuralni kompoziciji, ki si pokrajinsko
ozadje podredi do akcesorija, v ospredje
preneseno slikarsko dogajanje ter neZni,
rokokojski toni nam nudijo dovolj indieij
za njeno opredelitev. Za naso umetnostno
zgodovinp so pa vainejsa dela avstrijskih
in domadih mojstrov, ki jih vsebuje ta
soba., Tu bi omenll plemiske portrete Jo-
zefa Digla, ki je v sredini 18. stoletja de-
loval po nasih gradevih in ustvaril veliko
Stevilo solidnih portretov, izdelanih v ta-
kratni modi, nasiteni z rokokojsko ma-
niro. Nadalje dve »Pokrajini z lovskimi
secenami«, dobri deli slovenjegraskega moj-
stra Franca Mihaela Straussa iz 1. 1715.
Obe sliki sta pomembni ter sodita med
redka ohranjena dela profane vsebine tega
barocénega slikarja. V njih kaZe mojster
velik smisel za »heroiéno« pokrajino z
razvalinami, samostani, gradovi, cerkvami
in vasmi, v katerih se ljudje kot efemerna
pojava skoraj izgubljajo. Skozi mjegovo
pokrajino gre tih spomin lorrainovskega
slikarskega obéutja. Pozabiti tudi ne sme-
mo odliénega portreta Marije Terezije, ki
je nastal pod ¢opitem slavnega dunajskega
dvornega slikarja Holandca Van Mayien-
sa, ter portreta neznanega plemiéa in
plemkinje v ovalnem okviru, deli Stajer-
skega slikarja Bernerja iz zacetka 18. stol.
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Kabinet III, obsega v glavnem bieder-
meidersko slikarstve, to je ¢as, ko se je
zatel meiéan moéneje uveljavljati kot na-
rocnik in pospeSevatelj umetnosti. Prevla-
dujejo portreti, zastopane pa so tudi ro-
mantiéne, liricno zajete pokrajine, polne
tihega nemira in prirodnega panteizma.

Sobana V. obsega dela zakasnele ro-
mantike, realizma in naturalizma. Poleg
vrste romantiénih pokrajin in povprecnih
mescéanskih in aristokratskih portretov je
predvsem omeniti »JozZefa in Putifarjevo
Zeno«, delo francoske klasicistiéne Sole,
corregijevsko pojmovano »Sv. DruZino« ter
dobro interieursko Studijo »Pri zajtrkuc,
ki se odlikuje po svoji svetlobni in drape-
rijski slikarski reSitvi. Za nas so vaZnejSa
dela v Ptuju Zivedih ali delujo¢ih nemskih
slikarjev: profesorjev G. Gaupmanna, F.
Nowaka in A, Kasimirja, mojstrov, ki so
solidno obvladali svojo stroko, ki so pa
zaostajali v tradicijah meScanskega realiz-
ma fin kabinetnega akademizma.

V VI, sobani so zastopani domadi sli-
karji 20, stoletja: F. Miheli¢, J. Mezan,
Jan Oeltjen, K., Jirak, L, Pandur, torej
umetniki, ki sta jih Zivljenje ali umetnost
dovedli v stik s Ptujem in njegovo Eirso
okolico, Po Stevilu in tudi po kvaliteti del
je najjaée zastopan J. Oeltjen, Iz njego-
vih platen, ki kaZejo wvplive nemskega
ekspresionizma, veje navidezen hlad, pod
katerim pa se skrivajo velike miselne sen-
tence in cestokrat prav filozofske globine.

VI. sobana je konfno namenjena gra-
fiki, V njej so razstavljena dela Prinza,
Hoernesove in predvsem dela svetovno-
znanega Luigija Kasimiirja. Poleg mono-
tipij in nekaterih krednih risb prevladu-
jejo barvne ujedanke, ki so tudi glavno
podro¢je njegovega umetnostnega ustvar-
janja. Umetnisko in tehniéno so ta dela
na zavidljivi visini ter ptujski galeriji v
znaten okras,

Z ogledom grafiéne zbirke zapuScamo
galerijske zbirke ptujskega muzeja, obo-
gateni z doZivetji lepote in plemenitosti
¢loveskega ustvarjalnega duha, snujocega
skozi stoletja na popriscéu likovnih umet-

nosti,
Curk Joie, Maribor.



PTUJ V BOJU ZA NACIONALNO OSVOBODITEV

Sledeci pregled je sestavijen na osnovi
zbranih podatkov iz ustnega izroéila in
objav ter na osnovi osebnih izjav fovarisa
Belsaka [za razdobje nemske okupacijel,
ki je bil v ¢asu NOB daljSo dobo pred-
sednik Okraj. odbora Osvobodilne fronte
za okraj Ptuj. Tofnega in celotnega pre-
gleda zgodovine osvobodilnega boja ptuj-
ski okraj Zal Se nima. Zato podatki nika-
kor ne morejo biti popolni, morda tu in
tam celo netoémi, Prepri¢ana pa sem, da
bo ¢lanek pritegnil vse tiste, ki imajo dra-
gocene podatke za naSe zgodovinopisje iz
razdobja naSe polpreteklosti in ki se do-
slej Se niso odzvali onim, ki to gradive
zbirajo in pripravljajo celoten pregled zgo-
dovine narodnoosvobodilne vojne v ‘na-

Sem kraju).
*

Osvobodilna borba v Ptuju in v piuj-
skem okraju ima svoje spedificnosti. Ze
uvod v razstavo NOB na Ptujskem gradu
— ta razstava je samostojen oddelek Mest-
nega muzeja — nas povede nujno v raz-
dobje ne le pred drugo, temveé tudi pred
prvo svetovno vejno, v, ¢as, ko je prodiral
nemski kapital proti jugu, kjer se je bolj
in bolj utrjeval, Tudi mesto Ptuj je ta-
krat pritegnilo pescico nemskih priselje-
nih trgoveev in obrtnikov, ki so skusali s
svojimi mogoénimi tipalkami opresti in
podrediti ekonomsko slabotnejsi slovenski
zivelj. K tem nemskim druZinam je treba
pristeti Se nekaj slovenskih, ki so se pri-
selile s podeZelja v mesto in v éasu ugodne
gospodarske konjunkture rade zatajile
svoje slovensko poreklo in izpriéale pri-
padnost nemski naciji. Zato smemo po
praviei imeti Ptuj Se v ¢asu pred prvo
svetovno vojno za leglo nemskutarije. Kdo
se ne spominja Ornigov, Sellinscheggov,
Schosteritschev, Murschetzev in drugih, ki
so zatajili svoje pravo slovensko poreklo,
ki je najlepSe ohranjeno v njihovih ime-
nih? — In kdo od Zivecih se ne spomni na
leto 1908 in surovega napada ptujskih nem-
¢urjev na zavedne slovenske zborovalce
Ciril-Metodove druzbe, ki so se takrat
zbrali v Ptuju, da bi dvignili slovenskemu
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#ivlju nacionalni ponos in nacionalno za-
vest?

Prva svetovna vojna in narodnostna
osamosvojitev slovenskega naroda 1. 1918
stanja v Ptuju ni v niemer popravila.
Res je, da se je Steviléno okrepil slovenski
Zivelj. DrZavna meja je sicer ‘prisodila
tako imenovano Spodnjo Stajerske Jugo-
slaviji, dasiravno je potekala zaradi pona-
rejenega koroSkega plebiscita v celoti po-
polnoma kriviéno. Toda ne pozabime, da
je prav ta za nas Slovence kriviéna meja
povzrotila celo med intelekiualei za mejo,
v Grazu in na Dunaju, jadikovanje in solze
za »neosvobojenimi brati« tam v Spodnji
Stajerski, v Ptuju, Mariboru in Celju.

Nemskutarija v Ptuju pa je ostala, V
prvih letih se je sicer potuhnila in ¢akala,
kmalu pa se je opogumila in pricela po-
novno lizpricevati svojo edino, nemsko pri-
padnost, Marljive se je vkljufevala v
Schlaraffio, ki naj bi sicer nosila znadaj
aristokratsko-intelektualisticnega drustva,
v resnici pa je vkljucevala prav v Ptuju
izrazito protislovensko usmerjene in mi-
slec¢e ljudi, ki jih smemo imeti le za pred-
hodnike Kulturbunda.

Nacionalsocializem, ki je zmagal v Nem-
¢iji leta 1933, je sicer omenjeno Schla-
raffio in njeno delovanje prepovedal. Dej-
stvo pa je, da so se prav ti nemsko usmer-
jeni ¢lani vkljué@ili takrat v novi Kultur-
bund in v njem nadaljevali s svojim raz-
diralnim, protislovenskim delovanjem,

Kulturbund je v Ptuju kakor v drugih
slovenskih mestih, zlasti v Celju in Mari-
boru, pod pretvezo kulturncizobraZzeval-
nega druStva v resnici le utiral pot nem-
Skemu hitlerizmu, ki je po letu 1937 pricel
s svojimi osvajalnimi vojaSko-politicnimi -
akeijami, ki so bolj in bolj ogroZale tudi
obstoj naSe domeovine. Uspehi politiénih
in vejaSkih mahinacij drugod po svetu so
Se bolj okrepili voljo ptujske nemskutarije,
ki se je zlasti opogumila leta 1938 po »An-
schlussug, to je po prikljuditvi Avstrije k
Neméiji. Takrat so neméurji v Ptuju javno
obZalovali, ¢eS zakaj ni namesto Avstrije
prikljuéena Nemdéiji Spodnja Stajerska,



obenem pa prikazovali nevednim Sloven-
cem, ki jih je v tem obdobju trla vrsta
socialnih krivic in teZav, tretji Reich kot
obljubljeno deZelo, v kateri se cedita med
in mleko., Zal jim je marsikdo nasedel in
pricakoval v Hitlerju obljubljenega odre-
Senika,

Visek nemsékutarske predrznosti pa je
bil dogodek, ki nam bo Slovencem ostal
Zivo v spominu. Na dan Hitlerjevega rojst-
nega dne leta 1938 je zavihraia v zgodnjih
jutranjih urah na stolpu mestne cerkve
hitlerjevska zastava s kljukast'm kriZzem.
In kaj je bilo z organizatorji tega sramot-
nega dogodka, z Molitorjem, Hutterjem
in drugimi? Prav ni¢. Oblast in zandarji,
ki si miso upali razgnati niti javnih sho-
dov kulturbundoveev pri Straschillu in
drugod po Ptuju, niso aretirali in zaprli
nobenega povzrocitelja tega predrznega
dejanja.

Bolj odloéna kakor oblast je bila slo-
venska mladina, ki se je organizirala v
Komunistiéni partiji in SKOJ, Tako je Ptuj
postal z ene strani leglo nemskutarstva in
hitlerjanske propagande na Stajerskem,
z druge pa center odpora naprednih sil
proti nemsko-hitlerjanski propagandi, Ze
leta 1923, je bila ustanovljena v Zelezni-
skih delavnicah prva partijska celica, ki
so jo organizirali dr, Potré in drugi. Sle-

d'la je skupina naprednih igralcev v Mest- -

nem gledaliSéu, ki je pozneje v narodno-
osvobodilni borbi skoraj wsa #rtvovala
svoja Zivijenja, Pomembno je bile tudi
delo skojevske celice na ptujski gimna-
ziji, ki je dvigala zavest zlasti med mla-
dino tega zavoda. NajpomembnejSe pa je
bilo delo celice v ZelezniSkih delavnicah,

s katero je bil tesno povezan tudi Joie
: Lacko, od leta 1937 ¢lan Centralnega ko-
miteja KPS, ki je takoj leta 1941 priéel
organ'zirati oboroZien odpor proti Nemcem,
Med naprednimi silami je treba omeniti
tudi Zvezo kmeckih fantov in deklet, saj
je dvigala zavest med nasSo kmecéko mla-
dino, ugodno pa vplivala tudi na starejso
generacijo.

Okupacijo leta 1941 je pricakal Ptuj
kot vsa naSa mesta ob severni meji., Zmes-
njavi med jugoslovansko vojsko je Ze v
torek, 8. aprila, sledil prihod nemskih oku-
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pacijskih ¢et, ki so jih ptujski nemdéurj
in prenekateri zapeljani Slovenec spreje-
mali v diviem veselju in s Siroko razpro-
strtimi rokami.

Po mestu se Je razlila nemska svojat
in v nekaj dneh izpraznila trgovine in sla-
S@icarne. Nemskutarija je »hajlala«, z njo
vred tudi nasi zapeljanci, ki so pricako-
vali s prihodom Hiilerja na Spodnje Sta-
Jersko raj na zemlji. Teike dni pa je pre-
Zivljala troha zavednega slovenskega Ziv-
lja, kajti Nemeci niso odlasali z aretacijami.
Ze prve noéi po prihodu so aretirali naj-
bollj »nevarne« intelektualce in jih zaprli
na grad Borl, Zaporom je sledilo izselje-
vanje — dva transporta Ptujéanov so iz-
selili v Srbijo, dva pa na Hrvatsko in od
tam v Bosno.

Trenutno je bilo videti, kakor da so
Nemei v tej prvi etapi okupacije opravili
svoje in na Spodnjem Stajerskem napra-
vili red, kakor so se na veliko §'rokoustili.
Toda teror, ki ga je okupator pokazal ta-
koj v prvih dneh zasedbe, je odprl oci
marsikateremu zapeljancu in mu razkril
resnico o »sredi«, ki naj bi vliadala v tret-
jem Reichu. Med ljudmi se je Sirilo gren-
ko spoznanje. Najbolj revolucionarni so
stiskali pesti. In prvi med temi je bil
Joze Lacko, ki je imel od Centralnega ko-
miteja navodila za organizac’jo oboroZe-
nega odpora. Siroka nabiralna akeija je
zajela Ze v juliju 1941 velik obseg ne le
v mestu, temveé tudi na podeZelju. Ne po-
zabimo na agitacijsko delo posameznih na-
biraleev, ki so dvigali ljudem zavest v
momentih, ko je Ze marsikdo Kklonil in
obupaval!

V takih okolnostih je priéel zbirati ju-
nak Lacko okoli sebe zavedne in najbolj
predane fante in moZe, med njimi tri brate
Rese, Krambergerja, Osojnika in druge.
To je bila skupina, ki se je Ze jeseni 1941
formirala v odred, ki je bil prva edinica
te vrste na vzhodnem Slovenskem. Zbrala
se je pod zastavo s PreSernovimi stihi:
»Najveé sveta otrokom slisi Slavec, ki so
vzpodbujali prve aktiviste okoli Ptuja ta-
krat, ko je okupator mislil, da je zatrl
zadnji dih slovenske misli in slovenske
besede,



Pa se je bridko usStel! — Da je bila
Lackova akecija preuranjena in zapoceta v
pogojih, ki so jo od vsega zadetka obso-
dili na propad, trdijo nekateri. Res je, da
so bili pogoji akeij tega odreda, ki mu je
poveljeval znani in revolucionarni delavec
iz ZelezniSkih delavnic Franc Osojnik
tezki, mnogo teZji, kot morda drugje na
Slovenskem, kjer se je pricelo od vsega
zacetka Zivahno osvobodilno gibanje. Res
je, da je vsa Lackova skupina po zaslugi
izdajalca, Zal Slovenca, tragitno padla in
da bo Lackova podoba izmucenega trpina
s kric¢e¢imi in polomljenimi érkami na pr-
sih: »Ich bin ein Mérder und Banditen-
filhrer...« ostala legendarna Se bodo&im
pokoljenjem, Toda pomislimo tudi na to,
da je prav junaSka smri teh izdamih bor-
cev ponovne dvignila zavest in vrnila na-
cionalni ponos ljudem, ki so tako znova
in znova spoznavall pravié¢nost borbe slo-
venskega ljudstva za njegovo osvoboditev.
Lackovo ime in imena njegovih junakov
pa bodo ostala zapisana na svetlih straneh
nade zgodovine, saj so bila vklesana v naj-
lezjih dneh naSe preteklosti in naSega ob-
stoja.

OboroZene akcije so po junaSkii smrti
zadnjega pripadnika te Lackove dete, ko-
mandanta Osojnika, ki je imel ves cas
zveze s Pohorskim bataljonom, sicer pre-
nehale. V prvi polovici leta 1943 ne mo-
remo zabeleZiti kakih posebnih akeij, kajti
Nemci so se strahovito ma&@evali nad vsa-
komer, ki je imel kakrSno koli zvezo z
Lackom ali njegovimi sodelavei, Dolga vr-
sta revoludionarjev, ki so bili Ze pred
vojne organizirani v Partiji, je romala v
Dachau in prenekateri med njimi je iz-
ginil v Zrelu dachauskega krematorija.

Vendar je Ze jeseni 1943 ponovno oZi-
velo odporno delo. S Pohorja sta takrat
prispela fovariSa BelS3ak Tone in koman-
dant Bojan (njegovega pravega imena do-
slej Se nismo mogli odkriti), ki sta ponovno
wvzpostavila zvezo in pridela organizirati
osvobodilne odbore. Ozivelo je propagand-
no delo s §irjenjem propagandnega mate-
riala tehnike »Mernik«, kajti ptujski okraj
takrat e ni imel svoje lastne tehnike. Do-
bil jo je Sele ob koncu leta 1943, imeno-
vana pa je bila po padlem heroju Lacku.

5 Ptujski zbornik
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Baza tehnike Lacko je bila prvotno v
kletnih prostorih neke kmedke hiSe v Mu-
retincih, Ker pa je bil njen poloZaj na
Ptujskem polju nezavarovan, so jo Ze spo-
mladi leta 1944 prenesli v Stogovce pod
Piujsko goro, kjer je nasla svoje varno za-
vetje v listniku slepega kmeta Superta vse
do osvoboditve leta 1945. Da je bile njeno
delo Siroko in koristno, potrjujejo Stevilno
gradivo in dokumenti, ki bodo kdaj po-
zneje koristili zaradi podatkov, ki jih vse-
bujejo. V celoti so ohranjeni v arhivu od-
delka NOB v ptujskem muzeju,

Nov plamen osvobodilnega gibanja je
Svignil v ta del slovenske zemlje ob pri-
hodu XIV, divizije na Stajersko. Istotasno
ustanovljena Zagorska brigada je izredno
pozivila delovanje partizanov v Halozah,
skozi katere je vodila vrsta kurirskih poti
z javkami, postajami [n akcijami, ki so se
predvsem omejevale na ruSenje oroZniskih
in vermanskih postaj. V Zagorsko brigado
se je vkljucila vrsta slovenskih mobilizi-
rancev, ki so ojadili njene odrede za uspe-
Sno izvedene akeije, ki so se prenesle
kmalu tudi v Slovenske gorice in na Drav-
sko polje. Niso bile sicer velikopotezne,
toda vaZine in pomembne so bile zato, ker
so vlivale preprostemu, v zatetku morda
zaslepljenemu ¢loveku v tem predelu za-
vest in upanje v zmago pravice. V Stevil-
nih akeijah so utrpeli partizanski borei
veckrat teZke izgube. NajusodnejSi je bil
zanje konec februarja 1945 v Bratislaveih,
kjer je padla veéina ¢lanov Okrajnega
osvobodilnega odbora.

Spominske ploSte in spomeniki za po-
kopaliSkim zidom v Ptuju, v Cirkulanah
v Halozah in drugod pa zgovorno obtoZu-
jejo okupatorja in njegovo divjanje, ko se
je hotel maSéevati za izgube nemskih vo-
jakov, ki jih nihée ni klical na slovensko
zemljo kakor tudi pobite vermanske hlap-
ce, ki so slepo izvajali. okupatorjeva po-
velja. Imena talcev bodo ostala med nami
vsemi Ziva, kakor bo ostala Ziva vsa ta
tezka, a vendar velicastna borba, ki je do-
konéno nacionalno osvobodila tudi nas
Ptuj. Ni bila tako velikopotezna kot drugje,
a je kljub temu dokument %Zilavosti in
upornosti ¢loveka v tem delu slovenske
domovine. Urbas Tonéica.



ODLOMKI IZ DNEVNIKA LETA 1941 V PTUJU

Nedelja, 6. 4. 1941,

Danes zjutraj se je zacela vojna. Kako
tuja mi je bila dotlej ta beseda kljub temu,
da smo prebirali vojna porocila s Poliske
in iz Francije. Dokler ¢lovek ne obéuti te
grozote na svoji kozi, se mu zdi vse skupaj
sicer nekako ostudno umazano, zverinsko,
toda obenem je vse to nekje daleé in ko-
maj, komaj se ¢lovek zaveda, da v sestre-
ljenih letalih in potopljenih ladjah umi-
rajo tudi ljudje, ki so si nemara prav fako
Zeleli ziveti, kot si Zelimo danes mi v tem
mrzlem aprilskem dnevu, ko letajo Stuke
nad naSimi glavami in sejejo groze in
strah,

Nad zemljo se spuiéa prvi mrak. Opa-
zujem Zivljenje na drugi strani Drave.
Vojaki rijejo po zemlji in delajo zaklone,
iz katerih se pokaZe vdéasih kakSna glava
in takoj zopet izgine. Cez most neutrudno
drdrajo vojaski vozovi,

Ljudje so zbegani, Porobila so zelo
¢udna, Po nekaterih so Nemeci v Radgoni,
po drugih v Ljutomeru, po tretjih v Slo-
venskih goricah, le nekaj kilometrov od
nas. Kjerkoli so, mnjihov prihod je le Se
vprasanje ¢asa in drugo vpraSanje je, za
koliko ¢asa jih bo zadrZala ravnina preko
Drave.

Ponedeljek, 7.4.1941.

Se pred mesecem dni je bilo Zivljenje
popolnoma drugacéno, Nikjer strahu pred
smrtjo, mnikjer groze pred necim temnim,
neznanim. Brala sem knjige, hodila na
sprehode, se pripravijala za Solo in sa-
njala o svetli fudoviti prihodnosti. Zdelo
se mi je, da poleg tega ni nifesar dru-
gega na svetu, da sije povsod samo sonce,
Vieraj so vse te sanje zamrle. Danes Zi-
vim popolnoma drugace, V kleti prislusku-
Jjem grmenju Stuk in cakam, kdaj se bo
sesedla streha nad nasimi glavami in bo
konec Zivijenja, Potem gledam zopet pre-
ko Drave, ki se wvali vsa blatna miimo.
Pogled se mi ustavi na knjigah na polici,

" kjer stoje dela vseh mogoéih pisateljev, ki
so opisovali ¢udovite vrednote Zivljenja.
Ko jih gledam, se mi zdi, da se wvse te
vrednote ruSijo v prah in da ni nikjer ni-
kogar veé, ki bi jih Se labko dvignil

nejse dobrote.
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Pred pol ure smo se poslovili od oceta,
ki je Sel preko Drave. Zdelo se mi je ne-
verjetno, da ‘bi nas karkoli lahke logilo
tako, da ne bi vet vedeli drug za drugeza,
Kako naivno sem mislila!

Oce je odSel, petrolejka brli in rise
c¢udne sence, Rada bi vedela, ¢e bo kdaj
na svetu Se kaj sonénih dni. Kukavice v
vazi pobeSajo glave, od nekod prihaja za-
molklo grmenje.

Torek, 8.4, 1941,

Danes smo v Ptuju prvié zagledali »ze-
leno poSast«, V moji glavi se vse mesa od
novih vtisov: zadnje ropotanje avtomeo-
bilov preko dravskega mostu, silovite de-
tonacije, ki so pomenile, da sta §la v zrak
oba mostova na Dravi, pretresljiv pogled
na Zelezne in lesene ostanke mostov, preko
katerih so desetletja mirno hedili in se
vozili ljudje. Vtisov pa je vse veé in veé.
Stopnjujejo se in postajajo bolj in bolj
pretresljivi, Dopoldne smo zagledali na

‘ulici prve Nemce, ki so §li z brzostrelkami

proti Dravi, Sami mladi in naduti obrazi
pod jeklenimi celadaml, Pesti so se nam
kréile od Zalosti in obéutka onemoglosti,
ko smo posluSali trdo udarjanje Svabskih
Skornjev po plo¢nikih, Potem je bilo zo-
pet treba bezati v klet, nad glavami so
Zvizgale granate, Siroko odprte o¢i so bol-
Scéale v temo, Nekje v bliZini je usekalo,
do nadih uSes je prihajalo padanje opeke
in nato zopet Zviigajofe hreitanje po
zraku in Se in Se, Nato je vse pomehalo.
Z druge strani Drave prihajajo le §e po-
samezni streli, ki pricajo da se naSi Se
drze. V trenutku me je prevzela misel, da
Nemeci morda ne bodo mogli preko reke,
a v naslednjem trenutku se je Ze podrla ta
misel, S8 ceste je prihajalo divje kricanje.
Planila sem k oknu. Po ulici je Storkljalo
nekaj Svabov. Vrata sosednje hise so se
odpria, med divjim krikom seveda. Ze pri-
letna vdc . ¢ planila s Sopom roZ ter med
glasnim hajlanjem zaéela objemati in po-
ljubovati mleénozobe zelence, ki so bili
nekam nerodmi pri tem toplem sprejemu.
Potem je planila dzza vrat Se sluikinja, ki
je nosila v rokah na pladnju najrazlié-
Obe sta tlacili vse tisto



Svabom v Zepe in usta, Divjemu wpitju
»Heil Hitler« je sledil Zviig granate, vrata
so se s truStem zaprla, nekje je treséilo;
znaSla sem se zopet v kleti, po zraku je
Zviigalo, misli so se mesSale, o¢i so zopet
Siroko vrtale po temi. Nenadoma sem se
zavedela ob deskah: »Treba bi ji bilo
pljuniti v obraz.« »Komu?«, je vprasala
mama, Potem je sledila tiSina, ki jo je
presekal cvileé sestricin glasek: »Mama,
kaj mislis, ali je atek Se Ziv?« Namesto
odgovora je zopet nekje usekalo, Nekdo
je poskuSal odpreti veZna vrata in nato
s tezkimi koraki planil po cesti.

Sreda, 9. 4. 1941,

No¢ smo preZiveli v eni od sosednjih
kleti, ki se je spremenila v moderno utrd-

bo z vedri vode in peska ter pisano mmo-
Zico sosedov In sosed, ki so zasedli vse

prostore na drveh, premogu in golih tleh.

Ta tesno zazidani prostor Se granate pre-
veé ne vznemirjajo in ker je bilo njihovo
iviiganje vse redkeje, so postali ljudje vse
#zivahnejsi, celo Sal so se lotili in vojna bi
bila skoraj pozabljena, ¢e jih ne bi skr-
belo, kako je zgoraj v hiSah, Dva soseda
sta se glasno prepirala, ali bo bolie pod
Hitlerjem kot prej ali-slabSe. »To ti re-
¢em,« je skoraj vpil prvi, »Hitler bo na-
pravil red! Po vsej Evropi ga je napravil
in tudi tu bo take, kot je treba.« Posled-
nje besede je podkrepil z udarcem palice
ob tla.

Strmela sem v slabo lué na stropu. V
telo so me tiScale cepanice, na katerih sem
lezala, v duSi me je grizlo spoznanje, kako
se ljudje preobracajo. Ali pa so bili taki
Ze prej. Skozi moZgane se je rinila mi-
sel: »Tudi temu bi bilo treba pljuniti v
usta za te besede.« ObleZala pa sem mirno
in v ofeh so me Séemele solze. — Drugi
sosed se je vdajal in razlagal, kako je pre-
pri¢an, da se bomo na koncu Se z Nemeci
razumeli. In skozi moZigane so mi 5le be-
sede iz Cankarjevega Hlapea Jerneja: »Ta-
ka je pravica in postava, kdo bi se pre-
piral.« — V kotu je razlagal mlad fant,
ki je malo prej pripovedoval opolzko 3alo,
kako je srecen, ker ni Sel s Srbi preko
Drave. Njegova mati je razlagala med tem
svoji sosedi, kako je bilo v rajnki Avstriji.

Dan smo preziveli zopet v stanovanju
in domad&i kleti. Z one strani ni ve¢ ne
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granat in ne strelov. Nemci so prekoracili
Drave. V mesto prihaja cedalje veé ka-
mionov in do zob oboroZenih vojakov.
»Tok, tok,« udarjajo njihovi koraki. Na
sosednjih hiSah se vijejo zastave s klju-
kastim kriZzem, v pritlicnem oknu naj-
blizje sosede se je pojavil Hitler, ozaljSan
Z asparagusom, g

Ptuj je dobil nemsko lice, Izpod neba
prii sodra inm na ulici neutrudno odmeva
»tok, toke,

Nedelja, 13. 4. 1941,

Ptuj je postal nemski, vsaj na zunaj.
V celem tednu sem bila dvakrat v mestu
in sedaj me ne vlete vet¢ med stare zi-
dove, ki stoje nemo, kakor da se jih ne
ti¢e, kaj se dogaja med njimi, Ljudje pa
so se spremenili. Slovenske besede so
redke kot son¢éni dnevi v tem tednu. V
Ptuj se je na,'tepla. soldateska, po ulicah
odmeva »Heil Hitler«, med udarjajote vo-
jaske korake se meSajo trdi koraki »Hit-
ler Jugend-a« in celo nekateri moji soSolci
in soSolke se pode v tisti ¢redi. Ulice so
preplavili letaki »Die Steiermark ist wie-
der frei«,

Popoldne sem odnesla odetu civilno
obleko na Hajdino, kamor se je vrnil pes
iz Poddetrtka, kjer so jih ujeli Nemci.

Preko zasilnih desk na dravskem mostu
se neprestano vali pisana mnozica ljudi v
eno in drugo smer, Ljudje, konji, vozila in
zopet ljudje, ljudje. Na Pohorju se leskece
sneg pod Zarki zahajajofega sonca, Na-
rava je spokojna, skoraj ni¢ se ne prebuja
pod slabotnim aprilskim soncem. Le Ziv-
ljenje drvi z blaznim tempom prihodnosti
naproti.

Torek, 22, 4, 1941.

Stirinajst dni okupacije! Kako kratek
c¢as v ¢éloveSskem Zivljenju in kako dolg,
kadar so dnevi zoprni in od jutra do ve-
¢era polni sive megle, ¢eprav sije sonce,

Danes sem §la po dolgem ¢asu zopet
v mesto. Odkar so Nemei tu, skorajda ne
zapuS¢éam ve¢ stanovanja. Kaj naj gle-
dam okoli, ko je Ze doma dovolj bridkosti!
NaSa priletna soseda je docela ponorela.
Vecéer za velerom prihajajo iz njenega
stanovanja rjoveéi in cvile¢i glasovi. Po
njeni terasi se sprehajajo nemski oficirji
z uniformami vseh barv, od zelene preko



rjave do ¢rne. Soseda odzdravlja le s
»Heil Hitler« in zato je ne pozdravljam
ved, Véasih vidim, da strmi besno skozi
ograjo k nam. NajbrZe jo bole uSesa od
slovenske govorice... {

Sosed na levi udi svojega dveletnega
sinéka z vso vzirajnostjo: »Heil Hitler!
Guten Morgen!« in podobno. Otrok caplja
in ponavlja. Rada bi zakricala »Nehajte
Ze vendar,« a moléim, In kadar opazujem
sosedo z rokoko frizuro in zmagoslavnim
pogledom, se mi zdi, da bi jo lahko ubila.
Potem se zavem svojih neumnih misli in
roke mi brez moé&i obvisijo na okenski
poliei. :

Mesto nudi c¢udovite sliko. Slovenci
hite po ulicah, kratek stisk roke, novica:
zaprli so tega in tega, slovo in Ze si sam,
Nobene tople besede, ni¢ smeha, In s te-
boj hodi kot senca vprasanje: Kdaj prides
na vrsto ti?

Le narava je taka kot prejSnja leta.
Gozdovi zelenijo, jablane so odete s cvet-
jem, Travniki postajajo mehke preproge.
Vendar je nekje razlika, Nemara jo po-
vzroca to blazno cakanje od ure do ure,
od danes do jutri.

Sreda, 30. 4. 1941,

Ves dan sem pospravijala knjige. Tre-
ba jih je skriti, Sele sedaj vem, kaj so mi
pomenile. Vse premalo sem doslej &utila
zanje. Sedaj vem, da so vredne veliko
vecje ljubezni, ker so pisane v slovenskem
jeziku. A sedaj je prepozno. V zabojih v
kleti bodo skrite ¢akale, ¢e se bom Se kdaj
srefala z njimi, a mislim, da ne.

Zivljenje tede dalje in éeprav ne Zivis,
ampak le Zivotaris, ¢uti8 vsak dan, kako
se spreminja. Le nekaj se ni spremenilo.
Tako kot prvi dan ¢&utim, da sovrazim
tiste, ki so zasedli zemljo in si lastijo nad
njo neke pravice, Ne sovraZzim jih zato,
ker so mi ubili vero v ljudi in uni@ili mla-
dost, ampak zato, ker nas utijo, da mismo
to, kar vemo, da smo.

Cetrtek, 13. 6. 1941.

Danes so nam menda Ze Cefrtié »me-
rili nosove«, popisovali nafe rodovnike in
si nas ogledovali kot tovorno Zivino. Dovolj
poniZujode za €lovesko dostojansive je, Ce
stojis pred surovimi obrazi razmih zlikov-
cev in te gledajo, kot da si ti zlikovee.
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NajvaZnejsi je bil kakopak rodovnik. Ugo-
tavljali so, ¢e smo ciste arijske rase, Edino
Zalostno pri vsej stvari je fo, da Zivimeo
v 20. stoletju, v stoletiu visoke tehnike in
kulture, pa nifi vsi ljudje nismo enako-
vredni. Seveda nismo! Treba se je samo
spomniti, kaj so podenjali Nemeci na Cefkem
in predvsem v Poljski.

»Stajerski gospodar«, vwvulgo »giftna
krota«, piSe, da bodo zaceli v kratkem iz-
tepati iz koZuhov mrées, Kozuh je Neméija
in mrées smo mi. In vendar je nekam lahko
¢loveku pri duSi ob misli, da bo treba
pustiti vse in iti brez zavesti krivde.

Nedelja, 13.7.1941,

Konéne je prislo tisto, kar je moralo
priti, Ob pol treh ponoéi so zaropotali po
veZnih vratih, temu je sledilo uradno ob-
vestilo o tem, da je treba iti. Potem mamin
jok, pomesan z jokom najmlajSe sestrice,
ker so jo zbudili sredi najlepsih sanj.
Ostali smo hiteli z mrzliéno naglico. Treba
je bilo pospraviti e sto in sto stvari, saj
na nedeljo nihée ni pridakoval selitve.
Nemee se je zibal na kuhinjskem stolu in
malomarno opazoval naSe pocetje. Drugi
je izginil in se pojavil Sele, ko je bile
treba iti. Skoraj slovesno je povedal, da
je pol ure minilo, Takrat smo spoznali, da
se je treba odtrgati od stvari, s katerimi
smo rasli leta in leta, Mama je glasno
zajokala in pograbila najmlajSo sestrico,
ode jo je hotel tolaZiti, a se mu je zlomil
glas in si je potegnil z roke preko oéi,
preden je pograbil kovike. Potem smo Sle
e me otovorjene s prtljago. Nemec je za-
pedatil stanovanje in bili smo brezdomei.
Pred hiSo smo ¢akali na avto, ki je pobiral
brezdomce v sosednji ulici, Ko se je do-
cela zdanilo, je privoezil, spremljala sta ga
dva nemdurja. Nabasali so nas s priljago v
voz, neméurja sta vrgla za nami nekajmnem-
§kih besed in avto nas je odpeljal v skla-
digée tovarne, kjer smo nasli mié¢ koliko
1judi, Preden smo se dodobra ogledali, so
nas zmetali na druge avbomobile; posled-
nji pozdrav sivemu mestu ob Dravi in
avtomobili so odbrzeli proti Mariboru,

Vem, da $e nisem preZivela v Zivljenju
tako tesnega dneva kot je danasSnji, ceprav
je sijalo najlepSe julijsko sonce. Se véeraj
sem lahko §la kamor sem hotela, od danes



dalje je tudi tega konee, Danes smo po-
stali navadni suinji. Zice okrog meljske
vojasnice, vojni ujetniki na dvori§éu za
Zico, katerim nismo smeli dati niti kosa
kruha, sivi zidovi, slama na tleh, mnoZica
obupanih 1ljudi, preiskave oseb in stvari,
vse to prica, da smo nastopili trnjevo pot.
Pred otmi mi vstajajo zgodbe o izgnancih,
brezdome:h, suZnjih...

Viak enakomerno drdra, poZira kilo-
metre in vozi ¢loveski tovor v novo, Za-
lostno Zivljenje, Morda sedajle v prvem
vedernem mraku zadnjié gledam slovensko

zemljo. Prav taka je, kot je bila vedno,
le za nas je tisof in tisotkrat lep3a. Se
nekaj kilometrov in zapustili jo bomo.
Ljudje visijo ob oknih kot grozdi. Vsak-
do ho¢e odnesti s seboj podobo domace
zemlje. Nekdo ob oknu krili z rokami, kot
da hote suniti dreve ob progi, sivolas
moski je naslonjen na polico in glava se
mu trese, iz sosednjega vagona prihaja
tanek otrodki jok, kakor da bi cvilil ne-
bogljen kuZek. Vsakdo doZivlja po svoje
slovo. Zbogom, domovina!
M. U.

ZADNJI DNEVI NARODNEGA HEROJA JOZETA LACKA

Ko se je tovari§ Sentjurc po internaciji
na gradu Borlu vrnil v Ptuj, se je kmalu
sestal z inZ. Cvahtetom in Zeleznicarskim
kljuéavnicarjem Korenom, V zacetku me-
seca oktobra 1941 so se zbrali v stanovanju
tov. Korena, kjer se je Sentjurc seznanil
z Jozetom Lackom, Na tem sestanku je bil
ustanovljen osvobodilni odbor za Ptuj,
in sicer so bili njegovi ¢lani: JoZe Lacko,
Koren, inZ. Cvahte in tovari§ Sentjure.
Razdelili so si teren tako, da je prevzel
Lacko levi breg Drave, inZ. Cvahte delavee
pri regulaciji Drave ter desni breg, Koren
Zeleznitarje, Sentjure pa Ptuj in nepo-
sredno okolico. Domenili so se, da bo vsak
delal popolnoma samostojno in da bodo
ostali v neposredni zvezi le oni stirje. Z
delom so priceli takoj, Sirili organizacijo
ter zateli z manjimi akeijami, Lacko je
organiziral svojo oboroZeno ¢eto in zacel
z njo aktivno napadati okupatorja. Tovaris
Sentjurc se je zadnji¢ sestal s herojem
Lackom 10, julija 1942 na Mestnem vrhu.
Ob tej priliki ga je opozoril, da pripravlja
gestapo na Lacka in njegovo ¢eto hajko.
Lacko mu je takrat obljubil, da se bo s
svojimi tovaris§i Osojnikom, Kramberger-
Jjem, brati Resi, Cehom, Zavcem, RajSpom,
Knezom in PukSicem wumaknil na desni
breg Drave proti Rogaski Slatini. 14. julija
Jje bil tovaris Sentjure aretiran in odveden
v ptujske zapore, kjer je takrat gospodaril
gestapovski hlapec Jerman. Tovaris Sent-
jure se iz ¢asa zapora spominja paznika
Glusiéa in Pihlerja, ki sta bila oba za-
vedna Slovenca ter sta mmogim jetnikom
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po mozZnosti lajsala Zivljenje. Preko njiju
so dobivali zveze z druZinami in prijatelji
ter bili sproti obveSceni o politiénih do-
godkih itd. Tako je mekega dne meseca
avgusta tovari¥ Sentjurc zvedel, da se je
v dolini Pesnice bil krvavi boj med ge-
stapovei ter nemSkimi oroZniki na eni in
Lackovo ¢eto na drugi strani, Zvedeli so
tudi, da samega Lacka takrat niso dobili,
pa¢ pa nekaj njegovih tovariSev, ki so Ze
zaprii v sosednjih celicah, Med njimi je
bil tudi Ceh, ki so ga gestapovei pridobili
za svojega agenta in je naredil pozneje
ogromno Skode. Na njegovo izdajalstvo je
opozoril jetnike paznik Pihler,

Kmalu po tem je Jerman sunil v eelico,
kjer je bil zaprt tovari§ Sentjure, Lacko-
vega sina JoZeta, Po prvem zasliSanju se
je vrnil fant ves érn in zabuhel od udarcev.
Taka zasliSevanja so se nadaljevala potem
nekaj dni zaporedoma, vendar fant ni po-
vedal ni¢esar, 11. avgusta pa so jetniki od
prej omenjenih paznikov izvedeli, da. je
bil pripeljan v zapore tudi Lacko, ki se
ga gestapovei prijeli, ker ga je izdal sosed.

Kaksni so bili zadnji dnevi revolucio-
narja in borca Lacka, nam pripoveduje
paznik Glusi¢ po svoj'h spominih.

Zelo \rr.oé in soparen dan je bil 10.av-
gust 1942, ko so popoldne okrog 16, ure
privedli trije gestapovei v ptujske zapore
okrvavljenega in v cestnem prahu povalja-
nega moZa, ki je bil bos, brez suknje,
s krvavimi madeZi po telovniku; kri mu
je kar naprej kapljala izpod obveze na
c¢elu. Bil je tudi brez pokrivala. Iznad



Narodni heroj Jo#%e Lacko.

obveze so mu Strleli s krvjo, znojem in
cestnim prahom v Sope zlepljeni lasje.
Taki so bili ljudje le po zverinskih mu-

denjih, ki so bila mogoéa le pri fasistiénih

gestapovskih zlikoveih.

Ko so privedli ujetega, zbitega in zmu-
éenega moZa v sprejemno pisarno zaporov,
je deZurni paznik Tement nahrulil sprem-
stvo: »Vodite ga v bolnico, saj ta ni za
zapore! Mi tukaj nismo bolniéarji, ampak
jetniski pazniki. Ta moZ spada v bolnico.«
Nevoljno je vedja spremstva nemski nekaj
zamomljal in mu izroéil zaporno povelje.
Ker invalid Tement zaradi steklenega ocesa
ni mogel CGitabi niti pisati, je dal meni to
povelje, da ga vpiSem v zaporno knjigo
in statistiko kot novega zapornika. Pri-
vedenega moZa prej nisem osebno po-
znal. Moéno sem bil iznenaden nad vse-
bino zapornega povelja, da se da v zapor
ujeti Joze Lacko, rojen 17. 2.1894 v Kicarju
pri Ptuju, ker je vodil upornisko skupino.

Medtem ko sem vpisoval podatke v
knjigo, so dajali gestapovei Tementu di-
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rektive, da mora biti Lacko
zaprt zase in da v zaporih ne
sme nih¢e vedeti, da je Lacko
notri, Tudi v pregledni seznam
celie, ki je visel na steni v spre-
jemni pisarni, je bilo prepove-
dano wnesti ime Lacko. Celica
stev. 6, kamor je bil doloten
Lacko, je ostala na preglednem
seznamu oznacena kot prazna.

~ Proti navadi so zaceli Lac-
ka takoj zasliSevati. Ker je za-
rad] beoleéin in vrocine trpel
grozno Zejo, je najprej zahte-
val vode, ki pa mu je niso ho-
teli dati, temvef so mu zaceli
govoriti, naj ne  bo trmast,
naj prizna vse po praviei in
naj odgovarja na vprasanja,
nakar mu bodo dali vse, kar
bo hotel imeti in da se mu tudi
ne bo nié zgodilo,

Lacko je preslisal te izda-
jalske snubitve, Odvedli so ga
iz sprejemne v zadnjo pisarno
ter ga prvotno sprasevali z na-
videzno potrpeZljivostjo. Lacke
pa je moléal. Trije gestapovei
so hitro pobesneli, zaceli kri-
c¢ati nad Lackom, ga psovali in prekli-
njali, nakar so se slisali v sprejemno
pisarno udarei in sunki po Lackovem Ze
tako razmesarjenem telesu. Malo je za-
stokal, nato pa je zopet vse utihnilo. Znova
se je zadrl nad njim gestapovski vodja
in ga zasramujoée spraseval: »No, gospod
landrat okraja Ptuj, zakaj se z odprio
borbo upirate s temi nekaj ljudmi proti
taki sili? Ali ste neumni? Kdo vam je dal
to pobudo?« Lacko je moléal, Gestapovee
ga je zopet udaril po licu. Lacko je od-
loéno eodvrnil: »To hoce ljudsivo!« Ostalih
besed nisem mogel razumeti. Eden od ge-
stapoveev je stopil v sprejemno pisarno
in vzel iz bluze neke svetlikaste kleice,
podobne kleScam Zelezniéarjev za luknja-
nje vozovnic, Videti so bile popolnoma
nove, kromirane, ker so se svetlikale. Te
kleSée si je odnesel v sobo, kjer je bil
Lacko in za seboj zaprl prej priprta vrata.

Po kratki tiSini so se zasliSala ponovna
vprasanja in ponovni bes in kritanje ge-



stapovcev: »Govori, prekleti pes, bandit«
itd. Po kratkem presledku za tem pa se je
slifal moéan sunek in hropenje Lacka, ki
je dvakrat modino zavpil: »Jao, jaol« Po
mocnem ropotu je Lacko obleZal nezave-
sten v miaki krvi.
s Gestapovei so pustili smrino izmuéeno
irtev leZati na tleh. Oblekli so bluze, vzeli
brzostrelke ter odsli brez besede. Tement
je medtem izpraznil celico 5t.6, ki je slu-
#ila prej hiSnim delavecem ter namestil v
njo slamarico brez postelje in zglavnika.
Od inventarja je smela ostati v tej sobi
le no¢éna poscda in slamarica. Bri ko je
hisni delavee po Tementovem naroéilu pri-
nesel vedro vode in posebej Se liter vode,
smo zadeli vsi trije sveZiti Lacka ter mu
spirali z obraza sveZo in strnjeno kri, Ko
je zadutil hladno vodo, se je osvestil. Po-
nudili smo mu pitne vode, ki jo je pil z
velikimi poZirki in nato vstal. Le pol ure
je minilo, odkar so ga privedli v zapor.

S Tementom sva hitela, ker sva prica-

kovala, da se bodo gestapovei hitro vrnili.
PoloZila sva ga Se na slamarico, zaprla
celico in odsla po opravkih. Sobo, Kkjer
so prej zasliSevali Lacka, bi moral hisSni
delavec ocistiti krvavih madeZev. Preden
se je lotil tega dela, me je poklical ter mi
pokazal krvave nohte s palcev na nogah.
Gotove so bili to Lackovi nohti, ki so mu
jih takrat trgali z mnog, ko je dvakrat
moéno zavpil. Ko sva stopala s Tementom
ob Lacku proti celici, sva opazila, da je
stopal bolj po petah in pusScal za seboj
krvave sledi. Takrat se nisva spomnila, da
bi ga natanéneje pogledala po nogah, Tega
dne je bilo namreé v isti sobi muéenih in
zasliSanih veé oseb, vendar prej nismo
opazili na tleh strganih nohtov.
' Zmrevarjeni in zmuéeni Lacko je imel
Se toliko moéi in prisebnosti, da naju je
vpraSal za svojo Zeno in otroke, fe so
tudi v zaporu. Povedal nama je tudi, da
so ga pred prigonom v zapore muéili, pre-
tepali in gonili po mestu. Vprasal je Se za
paznika Pihlerja, ki tisti dan ni bil v
sluZbi,

Naslednji dan zjutraj pred 7. uro je bil
Lacko v celici, kamor sva ga poleZila, ne-
zavesten ter v obraz popolnoma spreme-
njen: zabuhel in ves modrikast kot sliva.
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Iz ust so mu silile bele pene, pomeSane
s krvjo. 8 Tementom sva ugotovila, da je
imel polomljena rebra, strto ¢elno kost
nad ofmi ter vdolben prsni koS in trebuh,
kot bi bil kdo po njem teptal. Po vsem
telesu je imel motne podpludbe in tudi
odprte rane, Tudi nad senci je bila glava
prebita, iz rane je curljala kri.

Pred predajo sluibe naslednjemu pa-
zniku po 24 urah pazniSke sluzbe sva pred-
lagala v raportu nujno zdravniSke pomod,
éesar pa Jerman niti gestapovei niso upo-
Stevali, saj ni bila navada, da bi politi¢nim
zapornikom nudili zdravniSke pomod.

Ko sva tretji dam po Lackovi aretaciji
prisla s Tementom v sluzbo, Lacka nisva
ve¢ masla v celici 5t, 6, ker ga je Jerman
premestil med tem v celico §tev. 9, kjer
je bil Ze dlje ¢asa zaprt ZelezmiSki de-
lavee Konrad Plohl iz Nove vasi pri Ptuju.

Pozneje sem zvedel, da Jermanu ni bilo
prav, da je Tement spraznil celico 5t. 6,
ker so gestapovei Lacka naslednji dan po
privedbi zasliSevali in muéili kar v celici,
da so bile stene in tla krvava. Po Plohlovih
pripovedovanjih vem, da sta se z Lackom
pogovarjala in da ga je Plohl hranil, ker
zaradi prevelikih bolefin v zbitih rokah ni
mogel drZati niti Zlice. Tako je bilo le prve

dni, pozneje pa je Lacko leZal na slamarici
vedinoma nezavesten,

Dne 14. avgusta je bila v zgodnjih ju-
tranjih urah velika hajka. Aretacije so se
vrstile vso no€, Ob 7. uri zjutraj se je
znasSlo v ptujskih zaporih 42 oseb, veéi-
noma delavei in nameSéenci iz Zelezniske
delavnice v Ptuju ter nekaj ostalih me-
Stanov, V celico k Lacku so dali Se trgovea
Vrabla in Grabarja, ki je bil pozneje v
Mariboru ustreljen. To celico smo lahko
imenovali »mrtvasnica«, saj je Lackovo
izmuceno in Zive razkrajajote se telo
Sirilo mrliSki duh po hodniku in sosednjih
celicah.

Zvecer 18. avgusta 1942 je celica §t. 9
za Jozeta Lacka res postala mrivasnica.
Ob 21.uri je prenehalo biti Lackovo srece.
Gestapovei so spravili njegovoe truple ma
dvoriie in ga pokrili z zaboji in bukovimi
poleni,

Sele proti poldnevu je prisla gestapov-
ska komisija z okrajnim uradnim zdravni-



kom dr. Fellbaumom pregledat mrli¢a, Po
ogledu je moral dati zdravnik uradno iz-
jave, da je Lacko samomorilec, ker da se
je v celici obesil. Zdravnik je ob pogledu
na razmrevarjeno truplo prebledel, se
zgrozil, obrnil in odSel v pisarno ter na-
pisal uradno laZ, da je Lacko samomorilec.
Pokojnika smo morali dvigniti pokonei,
podpreti in podloZiti, da je stal, ker so ga
gestapovei hodili Se slikat, Pozneje je

V SILVESTROVI NOCI 1942

Na kak nad¢in je bil ubit zadnji Lackov
aktivni soborec? Povedati hoéem samo to,
kar vem iz pripovedovanja gestapovea
Reibenschuha, ki je ubil Osojnika osebno
ter na novo leto 1943 ob 2. uri po polno&i
v sprejemni pisarni sodnih zaporov v Piuju
o tem sam pripovedoval.

Zadnji dan v letu 1942 je bil precej
miren, Se gestapo je bolj malo zasliSeval
svoje jetnike. Bil sem v sluzbi in okrog
23. ure sem nesliSno obfel hodnike, Iz ne-
katerih celic je bilo sliSati prepir za edino
odejo, s katero bi se naj pokrivali po trije
jetniki, v drugih niso mogli spati, ker jih
je zeblo, iz nekaterih je prihajalo poltiho
mrmranje, vzdihi ali klici, pa tudi sto-
kanje zaradi boleéin, ki so jih povzroéile
gestapovske gumijevke, Misli vseh trpinov
pa so bile daleé¢ preke zamreZenih oken,
pri svojcih v koncentracijskih taboris¢ih
ali boreih na poloZajih ter tistih, ki so bili
Se pred kratkim na njihovem sedanjem
mestu, pa jih je Ze podrla Svabska krogla
in upepelil gradki krematorij.

Za trenutek sem stopil v gostilno »Novi
svet«. Ko sem se vracal, sem zagledal v
svitu luéi skupino Ljudi. V zvoniku je uda-
rila ura pol dveh. Megla je pritiskala k
tlom in ustvarjala ivje. Naglo sem skoéil
v zapore, da me eskorta ne bi prehitela.
Takoj so bili za menoj. Preden sem jim
odprl vrata, sem moral opraviti tisti
uradino predpisani postopek, ki je wveljal
le za no¢ne ure. PrisSleci so znali pred-
pisani »Kennwort« ter so vstopili, Privedli
80 svoje Zrtve silvestrovega vecera — ude-
lezence sestanka, ki ga je sklical borec
Osojnik pri Krambergerjevih v Kréevini
pri Vurbergu. Ko so vstopili v sprejemno

lezalo truplo na dvoriSéu Se do mod&. Po
sonénem zahodu so priSli obéinski delavei
z vozom, naloZili nanj Lackovo truplo, ga
pokrili z zelenjem in odpeljali na mesto,
kjer lezi Se danes...

Po spominih tovarisa Franca
Sentjurca in Dominika Glusiéa
priredil Viadimir Bradcic.

JE PADEL JUNAK OSOJNIK

pisarno, me je z neko zadovoljnostjo in
veseljem vodja patrole poklical v kot ter
mi naznanil novico: »Osojnik ist totl« —
Vprasal sem ga, od kdaj. »Nocoj sem ga
jaz sam podrl,« se je glasil odgovor,

Nisem kazal prevelike radovednosti.
Ako sem hotel zvedeti, kako je bil ujet in
ubit borec Osojnik, sem moral biti pre-
viden, Pred seboj sem imel enega najbolj
zvitih in pretkanih gestapovcev, kar jih je
premogla Dienstelle Pettau.

»Cestitam vam k uspehu, ki ste ga prej
omenili,« sem rekel, on pa nato: »Poslednji
bandit Lackove bande je padel! Krasno
sem ga dobil na muho. Takoj sedaj bomo
§li ponj,« je nadaljeval, »in jutri ga bomo
razstavili na ogled. To pomeni konee strahu
pred banditi in veselje za novo leto! Trije
bi morali biti tukaj, pa smo privedli samo
dva, ker je tretji mo¢no ranjen in je v
bolnisSnici. BrZ ko bo okreval, ga bomo pri-
vedli.« »Morali bi biti torej Stirje, dva
Krambergerjeva, Kukovee ter ¢etrti, ki o
njem govorite?« sem vprasal. »Ne, ne, Ku-
kovec je moj zaveznik, ki sem ga dal za-
preti zaradi ostalih, da bi ga kril, ker brez
Kukovea bi Osojnika nikdar ne dobil. Iz-
mikal se nam je in norceval iz nas skoraj
pol leta. Kakor hitro Se pred dnevom pri-
peljemo Osojnika, spustimo Kukovea.«

Okrog Sestih zjutraj so pripeljali mrt-
vega Osojnika. Gestapovec je mimogrede
stopil v zapore ter me klical gledat svojo
Zrtev, Dobrodofel mi je bil tisti trenutek
poturica paznik Jerman s svojo Zeno, Ki
sta prisla s silvestrovanja skupno s paz-
nico Sauerjevo. Vsi so 8li gledat Osoj-
nika, le sam nisem maral iti, Saj tudi zi-
vega nisem poznal. Gestapovec se je vrnil
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ter zahteval, da takej izpustim Kukovea.
Rekel je, da v zaporih ne sme nihée zve-
deti, da je bil Kukovec zaprt in da bo
glede vpisa v zaporni knjigi sam uredil
‘preko dneva z Jermanom.

Ko sem privedel Kukovea v pisarne,
mi je ta potrdil, kar je pripovedoval ge-
stapovec, Ne da bi ga vprasal, mi je pri-
povedoval, da je Ze dalj ¢éasa imel nalogo
spraviti Osojnika Zivega ali mrtvega v
roke gestapa, ker da so mu za to poklonili
Zivljenje ter ga vzeli celo v sluibo, »Tako
je, Glusié, drugade se ne dal« je rekel
Kukovee. »Kruh je kruh in Zivljenje je
Zivljenje, ker bi mene prav tako ubili,
kakor so drevesmidarja Ceha, ker sem bil
njegov pajdas.« »Vendar me zanima, kako
ste ujeli Osojnika?« Kukovec je pripove-
doval, da je Osojnik priSel sam ma mje-
gov dom ter ga povabil na sestanek h
Krambergerjevim v Kréevino. Preden pa
sia odila z doma, je to Se sporofil gestapu,
ker da je bil tedaj odlocilen éas. Osojnik
bi sicer lahko Kukovca pogrunial ter ga
kot izdajalea likvidiral, »¢e ne bi sreéa
nanesla drugafe«, Le nekaj ¢asa so po-
- sedeli pri Krambergerjevih ter ¢akali na
tovariSe, ki jih ni bilo. Kukovee pa ni
omenil, kdaj so. padli streli iz mitraljeza
skozi zaprto okno Krambergerjeve hiSe na
borea Osojnika.

Po Kukovéevem odhodu sem se napotil
proti domu tudi sam. Na cesti sem srecal
Grabarjevo Lizo z Mestnega vrha, ki me
je ustavila in povedala: »Starega leta je
konec in Osojnika tudi. Nocoj so ga ustre-
lili na Kréevini.« »Kdo?« sem jo vprasal,

»No, pa ti od gestapa,« je rekla in odsla
dalje po cesti.

Kako je Kukovec obvestil gestapovce,
da so se ti skupno z Zandarmerijo lahko
tako temeljito pripravili na zasedo, se ogla-
sili pri grajenskem Zupanu Petku fer ga
prisilili, da je Sel z njimi v temno ne¢ do
Krambergerjeve hiSe ter se splazil vse do
okna in pokazal, kateri od navzocih je
Osojnik, bo ostalo za vedno prikrito, To
je zamoléal Kukovec pa tudi Reibenschuh.

Ko je Petek pokazal skozi okno Osoj-
nika, rekoé: »Das ist erl«, ga je Reiben-
schuh s pretnjo smrti poslal v sobo po
Osojnika, Bled in prestrasen je Zupan
klonil ter stopil v sobo. Osojnik je takoj
vzel v roke piStolo ter pogledal Kukovea,
ki se je takoj umaknil iz Osojnikove bli-
Zine. Osojnik je torej ugotovil Kukovéevo
izdajstvo. Toda v tem trenutku so padli
streli in Osojnik se je zgrudil zadet v prsi
pod mizo.

Ubitega Osojnika so gestapovei Se istega
dne poloZili na nekaksne deske, ki so jlh
naslonili na zid na dvoriséu Brenciteve
hiSe, (V tej hi%i je imel svoje prostore
gestapo,) K plotu pa so postavili drvar-
skega kozla, da so lahko radovedneZi videli
mrivega, prepasanega in z lastno pistolo
oboroZenega Osojnika,

Tako se je koncalo Zivljenje borca
Osojnika, borba pa se je nadaljevala vse
do zmage.

Po spominih Dominika Glusiéa
priredil Viadimir Bracic.

MAKALONCA

L

Po prvi pravljici, Makalonei, je imeno-
val F.S.Finigar zbirko 4 pravljic: Maka-
loneca, Hudobin Potepin, Kvartopiréev sin
in Kaéja dolina, ki jih je izdala Nova
zalozba, Na mojo prosnjo mi je avtor pre-
pisal dne 17.X.1944 beleiko o Makalonei
iz izvirnika in v wuvedu pristavil: »Di-
jaka so me zelo zanimale storje., Mnogo
mi je pripovedoval moj o¢e. Nabiral pa
sem jih tudi drugod. Najveé so jih vedeli
nepismeni moZaki in zelo Ze priletni, Po-
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sebno dobra prijatelja sva bila z ovéarjem
Komatarjem. Ta je mnogo let pasel ovee
v Stolu. Njegova ovéarska bajta je stala
na ravnici pod Malim Stolom proti vzhodu.
Prek tega sedla drZi sedanja planinska pot
k PreSernovi koti. Ovéarske bajte ni veé.
Le kup kamenja kaZe sled o njej. Ta
bajta je bila silno prvoitna. Pritisnjena je
bila k bregu, vse stene so bile zloZene iz
surovega zidu: neobdelan kamen na kamen
in Spranje zamasSene z mahom, Pokrita je
bila z enokapno streho iz skodel, po ka-



terih so bili poloZeni kammi, da je bila
varna pred viharji. Pri zelo nizkih vratcih
ob levi v kotu je bilo majhno ognjisée, ob
zadnji steni pograd, ob pogradu ozka klop
— to je bilo vse. Veckrat sem prenoceval

pri ovéarju in zveler ob ljubkem ognju

mj je pravil razne dogodivi€ine in storje.

Med drugimi imam zapisano tudi Maka-
lonco. Pisal sem kar vprifo, ko sem sedel
na pragu in imel na kolenih konec dei¢ice
za ‘mizo, Najveckrat sem bil pri njem v
poéitnicah leta 1888 in 1889, Kje je on
dobil storjo o Makalonci, ga nisem nikoli
vprasal, Pravljica ali novelica, kakor ho-
¢ete, je utegnila priti od severa. Famntje iz
brezniske Zupnije so mnogo hodili za kru-
hom na Gornje Stajersko, kjer so delali
v rudnikih, pri drvarjih, tkali platno, ku-
hali oglje itd, Moj ofe je bil zdrZema 16
let tamkaj in je le za kake kratke tedne
prihajal domov. Zapis Makalonce obsega
32 yrst, napisanih s svinénikom na €etrtin-
ko pole in je dobesedno takle:

Makalonca
3 riterji. Eden od sonca, eden od lune,
eden od zvezd., Kralj imel enega sina Pe-
trusa. Pa zve in gre po svetu. Prstan mati.
Jezdi v cesarstvo. In tam povedo, da za
Makalonco ¢éakajo dvoboja. Prvi od zvezd
vsakega zmagal. »Ti, s tabo bom pa Salil
se« — pa ni mogel nié¢ Petrusu, vdrugicé
ga pa Petrus premaga. Makalonca vesela.
Cakal bom Ze drugega boja. Bara, kam bos
v cerkev hodil, da se bova kajsesla, Konec
meseca pa zbeZi in Makalonca hoée uiti.
Makaloneca kupi konja, Zvecer v vriu, da

sta bila ¢ez mejo. Ob 7 Makalonce nikjer.

Cesar se koj spomni, da sta usla. Konjike
za mjima. Makalonea zaspala, on prstan
ogledvov pa zaspal, orel prstan vzel, od-
letel, pa v morje padel prstan. Vihar ga
zanesel na otok, Makalonea se zbudi, Pe-
trusa mikjer. Makalonca dobi pastirico in
zameni obleko in je naletela ravno na
kraljevo (mater) (To je samostalnik na-
mesto kraljica) Mati jo sprejela za svojo.
— Petrus vidi barko in kuril, da bi tja
veslali. Ga wvzamejo nazaj na barke (Bil
pri kupeu na Francoskem???) (Tega vrinka
ne razumem.) Cesar pa ni¢ otrok mi imel,
vzel ga za svojega. »Ce kdo napove vojsko,
bom Ze otolkel ga«. In res vse. Petrus pa
na dveru na dom mislil, In prosil, da bi
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Sel gledat. »Same nazaj pridi.« Pride do-
mov pa ravno ofcet. Mafi pogleda prstan.
Pravi: Nas Pefrus. Pa Se zdaj jo ima pri
sebi, ée ni umrla,.

Ta suhoparni zapis mi je obudil misel,
da bi se lotil tega motiva. Se malo nisem
iskal ali slutil, kakor vedo pismouki, da
je to starodavni meotiv, ki je iz Francije
prepotoval Nemcijo in Italijo ter se pre-
obleten naselil tudi na Gorenjskem, Ime
je tako ljubko (sodil sem, da prihaja od
imena Magdalena), da sem si ga izbral za
naslov zbirke, Kar je v pravljici drugih
motivov, imajo svoj sirien v pripovedo-
vanju mojega oceta, ki je vedel o kraljev-
skem sinu, da je moral po svetu, ker je
bilo na domu Ze prevei fantov, in da je
ta sin bll vse: kovaé¢, tesar, vojak in se ni
sramoval nobenega dela ter se je zato tako
visoko povzpel, da je dobil cesarjevo héi
za Zemo, To je ocetova Sola: Vedno mi je
zatrjeval, da se mora élovek vsakega dela
poprijeti, ker je vsako delo lepo. Le tako
se ¢lovek prikoplje do postenega kruha,
sicer pa bo vedéen godrnjavs in »jeriZ«.
(Jeriz pomeni jetavea, Sibkega ¢loveka po
telesu in duhu.)

Iz vsega tega narodnega drobirja sem
izoblikoval Makalonco tako, kakrina pac
je, Motivi so obcecloveski, zdraveo eti¢ni,
ljudje pa — o tem sem prepriéan — se ne
cedijo od solzne sladkobnosti in se ne kro-
tovicijo v preji besediéenja, postavljeni so
v domaci raSevini in trdni irhovini, ki v
svojem snutku ne trpita tujega votka.«

Tako Finigar o Makalonei.
II.

Ob francoski obali, pribliZzno 10 km
juino od Montpelliera, lezi otok Maguelone,
ki je danes le Se 700 m dolg. Magalona je
bila Ze v 6.stoletju priznano mesto z luko
in sedeZ Skofije, ki pa je bil 1536 prenesen
v Montpellier. Ob nastapku cerkve, ki je
posvecena sv, Petru in Pavlu, je pesniska
fantazija spletla ganljivo ljubezensko sto-
rijo provansalskega princa Petra in tuje
kraljevske héere Maguelone. Roman v
prozi »'Listoire du vaillant cheualier Pierre
filz du contede Prouence et de la belle
Maguelone fille du roy de Naples« porota,
da je junakinja na otoku Port sarrasin
sezidala cerkev in hiralnico St.Pierre de



Maguelonne in jo posvetila v spomin na
izgubljenega Zenina sv. Petru. V resnici pa
ne izvira ime otoka od neapeljske princeze
Maguelonne, ampak je ime otoka 3Sele po-
vzroc¢ilo, da so iznadli princezinjo Mague-
lonno in oieta Magelona. Njen Zenin Peter
pa je imenovan po zavetniku cerkve sve-
tem Petru.

Francoski roman je bil spisan leta 1453
ali 1457,

Fabula romana je orientalskega izvora.
Razlikujemo pa &tiri dele dejanja:

a) Peter, sin provansalskega grofa, je
sliSal o lepoti princezinje Maguelonne in
potuje v Neapelj, kjer preobleéen v ubo-
gega viteza s pomotjo njene dojilje pridobi
njeno ljubezen in ubeZi z njo iz ofetovega
kraljestva.

b) Ko se Magelona vleZe v gozdu, da bi
zaspala, opazi Peter v njenih nedrjih rdeé
paketié, ga izvlete in najde v njem prsta-
ne, ki jih ji je prej podaril. Ptica roparica
myu ga iztrga in z njim odleti. Peter jo
zasleduje, vstopl v ¢oln, ki je ob morski
obali. Valovi ga odnesejo.

¢) Na visokem morju ujamejo Petra
- morski roparji in ga pripeljejo k sultanu
v Aleksandrijo. Ker je v sluzbi vesten,
pride do veljave (ugleda). Izprosi si dopust,
da bi obiskal svoje starSe in odpotuje z
ladjo proti Provansi. Svoje zaklade spravi
v 14 badev, ki jih zgoraj in spodaj napolni
s soljo. Ko pristane ob otoku Sagoni, se
vleZe Peter na kopnem k pocitku, preslisi
signal k odhodu in zaostane sam,

Ribiéi ga spravijo v Trapono (pa¢ Tra-
pani na Siciliji), od koder ga vzame pro-
vansalski kapitan s seboj v domovino.

¢) Magelona, ki se ni upala vrniti k
starSem, je oblekla romarsko obleko, po-
tovala v Provanse in je z dovoljenjem
grofa ustanovila na otoku Megeloni bol-
niSnico za bolne tujce. Mornarji, ki jih je
Peter najel v Aleksandriji, ji izro¢ijo 14
batev s soljo kot blago, ki nima gospo-
darja,

Grofica ji pokaZe tri prstane s.vojega.
sina, ki jih je naSel kuhar v trebuhu ve-
like morske ribe, kot znamenje njegove
smrii. Slednjié se vrne ljubljenec bolan in
obuboZan v bolnisnico. Magelona ga spozna
in poklice svoje starSe. Veselo svidenje.
Poroka.
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Izmed teh Stirth delov se ponavlja
prvi v mnogih viteSkih romanih. Pravi za-
plet in pravi razplet dejanja (bec¢) pa se
pojavlja najprej v arabski zbirki novel
Tiso¢ in ena noé¢, v zgodbi princa Kamaral-
samana iz Kaledana in princezinje Badure
iz Kitajske, Po ustnem posredovanju je
bila ta storija iz orienta prenesena v
Evropo, sredi 15.stoletja jo majdemo tako
v Provansi kakor v Spodnji Italiji, lokali-
zirano, tam v romanu v prozi o Petru in
Mageloni, tu v pesmi. Ottinello e Giulia.
Italijanska pesem, ki jo citirajo Ze 1488,

Je od francoskega romana neodvisna in se

naslanja bolj na arabsko pripovedko.
Druge italijanske pripovedke v verzih in
prozi so odvisne deloma od pesmi »Ottinello
e Giulia«, deloma od romana o Mageloni.

Da najdejo prstane v trebuhu ribe, je
zatensi od Polikratovega prstana zelo raz-
Sirjen motiv.!

Leta 1527 je prevedel Veit Warbeck
Lepo Magelono iz francoitine, IzSla je
Sele leto dni po njegovi smrti 1535.

Medtem, ko so v prejSnjih stoletjih
brali roman o Mageloni visji stanovi, vi-
tezi in njih Zene, se ga je v 17, stoletju
lotilo ljudsive, postal je ljudska knjiga, ki
so jo v mnogih izdajah tiskali za prodajo
na letnih sejmih, Romantiki so zanitevane
ljudske knjige zopet izkopali, da so jih
sedaj tudi viSji stanovi brali in upoStevali.
Ludwig Tick je obnovil Magelono in jo
izdal 1796. Snov o Mageloni so skufali tudi
razni pesniki dramatizirati.

Warbeckov prevod Magelone je most,
po katerem je francoska storija presla k
slovanskim in skandinavskim narodom. Ze
1565 je izSel v Pragi ¢éeski prevod, ki so ga
Se pred 1591 prevedli v poljs€ino.

Moderne poljske izdaje pa se naslanjajo
direktno na nemske tekste. Iz Poljske je
romal roman v 17. stoletju skrajSan na
Rusko.

Bolte nasteva v bibliografiji o Mageloni
5 francoskih rokopisov in 47 tiskov, 15
Spanskih tiskov, 2 katalonska, 3 portugiske,
6 italijanskih, 1 suerselvskega, 9 novogrskih,
2 nizozemska, 1 visokonemski rokopis (War-
beckov iz leta 1527) in 61 tiskov, 1 dolnje-
nemskega, 25 danskih, 4 islandske, 1 Sved-
skega, 8 feSkih, izmed katerih je eden do-
Zivel 15 izdaj, 14 poljskih (Historya o Ma-



‘gellonie se omenja 7e 1591 v inventarju
knjig umrlega lvovskega knjigotrica Bol-
tezarja Hubnerja), veé ruskih rokopisov
17.stoletja in tisk okeli 1790, Ta je pre-
veden v nemséino v A, Dietrich, Russi-
sche Volksmirchen 1831, str. 192—198.2

FinZgarjev zapis ima v glavnem vse
elemente Lepe Magelone, Medtem ko pri-
poveduje francoska storija o treh prstanih,
je v slovenski samo eden, Seveda pripo-
vedka izpuséa vse podrobnosti. Trije vitezi,
ki jih omenja zapis koj v zacetku, nasto-
pijo Sele v Neaplju na turnirju, kjer jih
premaga Petrus.

Da je Makalonca Magelona, sta spo-
znala Ze DuSan Ludvik® in Ivan Grafen-
auer.! Ludvik, ki je imel samo Tieckovo
Magelono v uporabo, zakljuéuje: »Povest
o0 Makalonei je nedvomno provansalskega
izvora. Migracijo povesti iz Francije preko
Italije k nam lahko kot najmanj verjebﬁu
izkljudéimo. Na vsak naéin moramo &értati
vpliv Tieckove povesti. Lahko pa pripu-
stimo kot zelo verjetno moZnost direktni
prenos nems$ke ljudske povesti na sloven-
ska tla.« Tudi FinZgar pravi, da je prav-
1jica ali novelica utegnila priti od severa.

In tako se je tudi zgodilo. Ne smemo
pozabiti, da je Drabosnjak (1768—1825)
prevedel med drugimi ljudskimi knjigami
(Bukelce od MatjaZa, Ahasver) tudi Hi-
storijo o lepi Mageloni. Rokopisa Se niso
mogli najti, a je bil svoj cas v Logi vesi,
kjer ga je mladina okoli 1890 Se rada
prebirala (Singer). Ni pa bil preved War-
beka, ampak ljudske knjige. Znano mam
je Ze, da so v zacetku 19. stoletja bile med
KoroSke in Gorenjske ne samo gospodar-
ske, temveié tudi ljudskoliterarne zveze.
Cez Ljubelj je romal Zegarjev prevod An-
tikrista na Gorenjsko. Nagli¢ ga je bral,
a tudi Drabosnjakov tiskani Marijin pa-
sijon je prebiral.' Zato je mogote, da je
tudi prevod historije o lepi Mageloni pro-
drl v kakem prepisu na Gorenjsko, Lahko
pa se je historija tam Ze prej udomadcila.

Fr. Kotnik.

1 Die schine Magelone, aus dem franzisi-
schen fiibersetzt von Veit Warbeek 1527.
Nach der Originalhandschrift !mruusgegebeu von

Johannes Bolte. Weimar 1894, Bibliothek
filterer deutschen Ubersetzungen, Hgg. v. A,
Sauer, str, IX—XVII,

2 N. d. str. LI—LXVII,

8 Odkod Finigarjeva Makalonea, S 13, ok-
tobra 1944,

4 V oceni v Etnologu XVII — 1944, str. 137,

MOJI SPOMINI NA OCETOVO POTOVANJE PO SLEDOVIH
SRBSKO-HRVATSKE NARODNE EPIKE

Ko je pokojni oée v spoznanju, da je
ireba srbsko-hrvatsko narodno epiko pro-
utevati na terenu med ljudstvom, potoval
fe pred prvo svetovno vojno s fotografskim
in fonografskim aparatom po Bosni, so se
mu ¢udili, zakaj nima pomocnika za svoje
delo. Sicer je Ze v poroc¢ilu o feh treh
predvojnih potovanjih priporocil nasSim
domadéim strokovnjakom to naporno delo
na terenu, od katerega je mogode pricako-
vati primernih uspehov za znanost; ker pa
zaZelenega naslednika ni naSel, se je moral
odloéiti za nadaljevanje svojih potovanj,
ki jih je pretrgala prva svetovmna vojna,
zopet sam, Tako je odrinil leta 1924 v sta-
rosti 63 let, ko drugi ne mislijo ve¢ na
taka naporna potovanja, v bivsi SandZak
novopazarski, kjer je pricakoval pribliZno
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taksne patriarhaliéne razmere, kakrine so
vladale v Bosni pred letom 1878 in v ka-
terih bi Zivela verjetno narodna epika Se
v istem stanju,

Za to prvo povojno potovanje, za ka-
tero sicer ni imel posebne podpore, si je
izbral mene za spremljevalca, predvsem
kot fotografa, ker Se ni imel na razpolago
fonografskega aparata. Sicer je opisal re-
zultate tega potovanja obenem s pred-
vojnimi petovanji na kratko v knjigi La
poésie populaire épique en Yougoslavie au
debut du XXe siecle (Paris 1929), ki pa je
tezko dosegljiva in tudi ni zajela snovi
podrobneje, ker je pac¢ pripravljal Se na-
daljnja potovanja, o katerih ni slutil, da
bodo zahtfevala Se tri leta (1930—1932), V
teh letih je namre¢ naSel mnogo veé pev-



cev in pevk, zlasti v Srbiji, na Kosovem
in v Stari Srbiji ter v Dalmaciji, ki so
peli z guslami ali brez njih. Gradivo zad-
njih treh potovanj, zbrano v beleZnicah,
je znaSalo 3418 strani. Upal je, da ga bo
kmalu obdelal. Vendar je bil kmalu po
svoji wupokojitvi izvolien proti svojemu
pricakovanju za predsednika Slovanskega
ustava v Pragi in ta funkcija ga je tako
zaposlila, da je zmogel le nekaj manjsih
poroé¢il in razprav o rezultatih teh novej-
Sih potovanj, ki jih je finanéno podpiral
Slovansky ustav. Te razprave so vsaj de-
loma ponatisnjene v njegovi knjigi »Raz-
pravy z XX. oboru slovanskeho narodo-
pisu«, izdanih v zbirki Prace Slovenskeho
ustavu v Praze zvezek XXI in v priredbi
J. Horaka 1947, sicer pa so bibliografije
razvidne v njegovih Spominih (Ljubljana
1951). Imel je seveda najresnejSi namen,
obdelati vse gradivo &imprej, a #Ze leta
1935 je izrazil 5. Horak v »CeSkoslovenski-
jugoslovanski reviji« Zeljo, naj bi si avior
sedaj postavil za edino nalogo, konéati to
resniénoe spomenisko delo, namreé¢ »veliko
celotno delo o narodni poeziji, ki bo fe-
meljni kamen nadaljnjega raziskovanja«.
Toda Ze omenjena funkeija mu ni dopu-
Séala poglobitve v Ze omenjeno bogato
gradivo in tako so mu Sele Nemeci omogo-
¢ili zakljucek dela, ko so ga sicer proti
njegovi volji razresili funkcije predsednika
S.U. Sicer pravi sam v svojem velikem
delu (str.17), da so bila »moja prejinja
dela najveé¢ zadfasna porocila, toda fukaj
prvié podajam popolno gradivo, na katero
se naslanjajo moji pogledi in zakljucki.
Morda bi bilo zaZeleno, da objavim tudi
gradivo s prejSnjih potovanj in podam ce-
lotni prikaz srbsko-hrvatske narodne epike
v prvi tretjini XX.stoletja. Toda tak pri-
kaz bi ne bil enoten (zaradi porazdelitve
vseh potovanj na razdobje 23 let), obseg
pa bi bil preobsefen in njegova dovriitev
bi bila odloZena na €as, s katerim ne mo-
rem racunati.«

Tako je ote leta 1944 zakljuéil v d&e-
§¢ini rokopis svoje knjige, ki pa v Pragi
zaradi raznih tezav ni izSla. marvec jo je
izdala Sele Jugoslovenska Akademija v
Zagrebu leta 1951 pod naslovom: »Tragom
srpsko-hrvatske narodne epike — Puto-
vanja u godinama 1930—1932« v hrvatskem
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prevodu moje sesire Arneri in dr. Ljud.
Jonkeja (2 zvezka, str. 940). Ocetova slut-
nja je bila pravilna. Kakor Ze prof. Horak,
so tudi drugi, n. pr. prof. BroZek iz Min-
neapolisa, pricakovali sistem narodne epi-
ke, vendar moramo biti zadovoljni, da je
ocetu Se uspelo v teh letih obdelati v glav-
nem vse bogato gradivo, ki bi bilo sicer
izgubljeno, ker njegovih, veéinoma steno-
grafiranih belezk v beleZnicah mihée ne bi
znal razvozlati. Sicer pa zagrebsko delo ni-
kakor ni samo potopis, marveé je gradivo
tako obseino in vsestransko, da je obde-
lal v njem vsa glavna vpraSanja svoje stro-
ke in jih skusal resiti; seveda bo preostalo
Se dovolj malog drugim strokovnjakom, ki
pa bodo imeli mocno olajSano delo.
Potovanje leta 1924 je bilo mno-
go napornejSe, a tudi zanimivejSe, kot je
ofe pricéakoval. S prevoznimi sredstvi, ka-
krina je prejSnja leta uporabljal v Bosni
in Hercegovini, Dalmaciji in Liki, nismo
mogli priti povsod tja, kakor smo si Zeleli,
zlasti k bolj oddaljenim pastirjem na pla-
ninah, kjer je bilo Zivljenje res Se epsko,
kjer je Se Zivela komitska romantika, Ta-
ko se je moral ofe na stara leta uditi ja-
hati na konju, dasi mu je bila ostala v
slabem spominu domac¢a kobila, ki ga je
nekoé pomandrala skoro do smrti. Nekot
smo bili na konju v planinah nepreneho-
ma tri dni. Leta 1924 je moral na konju
premagati razdaljo Bijelo Polje—Berane,
sedaj Ivangrad, in po nekaj dneh nazaj,
leta 1930 Savnik—Zabljak in nazaj, pa tudi
pozneje je jahal, ko ga je spremljal moj
pokojni brat Stanko. Za oba nazadnje ome-
njena jahalna izleta smo se morali zahva-
liti ruskim strokovnjakom, ki so sicer
imeli malogo, zgraditi obe cesti, a so zgra-
dili s kreditom, ki naj bi zadoscal za do-
graditev obeh, komaj 3—4 km ceste pri
Beranah, oziroma pri Savniku, ker so gra-
dili v teh malo prometnih krajih po 12m
Siroko cesto; zato so morale c¢akati ceste
potem veé let na ponovni kredit. Razum-
ljivo je tudi, da v teh krajih leta 1924 in
1930 nisva imela skoro nobene koristi od
brezplatnih vozovnic I razreda, ki jih je
nama dalo jugoslovansko ministrstvo za
#zeleznice, ker sva ves mesec prisla kveé-
jemu mimo konéne postaje kake lokalne
Zeleznice in sva bila 1. 1930 na Zabljaku |



oddaljena od zadnje naSe Zel. postaje (Her-
cegnovi) blizu 300 km, Saj proga Bileéa—
Niksié Se ni bila dograjena. Posta iz Celja
v te kraje je hodila 22 dni in to mnaSo
odrezanost od sveia je izkoristil neznan
pisec, verjetno kak ofetov Student, ko je
napisal za prasko Pravo lidu dve povsem
iz trte izviti anekdoti o ofefovi profesor-
ski raztresenosti (Gl Tovaris 5t. 4 z dne
1, IL. 1951). Ugodna stran te odrezanosti
je bila morda v tem, da mati ni prejela
mojih obseinih dopisov o potovanjih, kjer
so paé¢ bile nakazane vse nevarnosti pe-
tovanja, in sicer nekoé fudi v desetercih,
pred naSo vrnitvijeo, ker bi bila sicer go-
tovo preZivljala teike ure v priéakovanju
najinega povratka., Tu bi omenil, da se
ostala v Pragi tudi vsa ofetova pisma s
prejSnjih potovanj, ki jih je pisal materi.
Usoda te korespondence, ki torej vsebuje
marsikaj tudi za znanost zanimivega, je
za sedaj nejasna.

Udobnosti seveda na peotovanju nisva
bila vedne deleina v danes obi¢ajnem ob-
segu. Saj nisva mogla vselej prenocevati
v »hotelih«; véasih sva spala tudi pri kme-
tih ali na Zandarmerijskih postajah, ven-
dar sam nisem na vseh feh potovanjih
nikdar zacutil niti ene »Zivalce«, razen en-
krat na vlaku, oCe pa se je v Beranah pri-
tozeval zaradi stenic. Tej meoji izjavi ni
verjel niti neki beograjski univerzitetni
profesor. Glede hrane paé nisva smela
imeti prevelikih zahiev. Tudi v zdravstve-
nem pogledu nisva imela teZav, oce se je
celo hvalil, da se je na potovanjih v teh
vrocih krajih znebil revmatizma.

Manj razveseljivo je bilo stanje javne
varnosti. Bilo je takSno, da je oce izjavil,
da ne bi bil Sel nikdar na to potovanje, ¢e
bi bil slutil, kaj bova doZivijala. Na Ze
omenjeni trodnevni izlet na konjih k pa-
stirjem na Gliba¢i smo jahali v oboroZe-
nem spremsivu, ki je stelo 7 oseb (gl. sliko
52 v Poésie épique), in med katerim je bil
okrajni glavar, ki je bil pozneje sam za-
prt. Med potjo smo fotografirali pomoi-
nega Zandarja na mestu pri izviru, kjer
je prej kot komit prezal na Turke, Foto-
grafirali smo grob zadruge Cosovié, kjer
je bilo pokopanih sedem ubitih sinov in
kjer so med vederjo poskakali nasi sprem-
ljevalei kar s puskami €ez mizo, ker se je
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razlegel krik, da je »puSka pukla«, dasi
Je v resnici le sosednji »Turek« pretepal
Zeno in otroke. V Bioéu za Bijelim Poljem
so nam pokazali mesto, kjer je zloglasni
hajduk (musliman-Srb) Mehonjié nekaj
dni prej zaZgal hiSo Zupanu. V to hiSo sta
nekaj ¢asa prej prisSla zveder najprej dva
zandarja, ki pa sta bila mjegova preoble-
¢ena spremljevalea, nakar je vsa dvanajst-
clanska tolpa prencéila pri Zupanu. Ko so
preganjali Mehonjiéa preko Lima, je sled-
nji izgubil svej arhiv, v katerem je imel
v desetercih opevana vsa sveoja »junaStvac,
ki jih je sicer opisal v zelo spakedrani
srbscini, kakor se je pozneje pokazalo, ko
so jih dali vendarle v notranjem ministr-
stvu samo na kratko v pogled. Dva kilo-
metra dalje so nam naSi oboroZeni sprem-
ljevalei pokazali odmetnika, ki se je bil
tega dne sam predal, biviega uradnika, ki
je bil poneveril kakih 50.000 din kolkev in
torej ni spadal med politiéne »odmetnikes,
kakrsna sta bila Mehonji¢ in Husein Bo-
skovié, ki je leto poprej napadel na nepre-
glednem ovinku v gozdu ob cesti Plevlje—
Cajniée oroZniski tovorni avio in pobil 12
oroZnikov od 14. Posebno neprijeten je bil
prehod preko Lima na enem izmed najozjih
mest njegovega kanjona med Bijelim Po-
ljem in Beranami na mestu, kjer sta bila
oba bregova reke gosto zaraSéena, brod
pa je bila odnesla povodenj, tako da smo
morali mi in oroZniki bresti po vodi do
pasu. Prtljago so nosili konji na mestu, ki
za kako zasedo ni moglo biti ugedneje iz-
brano. — Sicer je oCe filozofiral, da bi bilo
zanimivo priti v Mehonjiéevo ujetnistvo,
¢e§ da bi lahko marsikaj od njega zvedel,
ne da bi se kot tujec in strokovnjak za ju-
naSke pesmi moral bati neprijetnih posle-
dic. Onstran »broda« se je pela skoro na-
vpiéne nad Limem 150 m visoko steza; na
nekem mestu, kjer je cesto Se razdiral
kamenit plaz, smo zvedeli, da je ondi Ze
veé konj zdrknilo v reko. O povratku smo
se temu mestu izognili po nekem ovin-
ku. Tedaj se je ote hvaleZno spomnil bo-
sanskih konjickov, ki so nas varno pre-
nesli tod in druged (zlasti nad Savnikom)
¢ez podobna skalovita mesta, in premislje-
vali smo, kam bi deli svoj par nog, ¢e bi
morali tod peS hoditi.



Znanstveni uspehi potovanja so bili za-
dovoljivi. Seznanili smo se z veéjim Ste-
vilom peveev, ki jih je bilo prve dni na-
Sega bivanja vselej najteZe najti, dasi smo
imeli najrazlicnejSa priporoéila. Ponekod
je bilo teZko priti de muslimanskih pev-
cev, deloma tudi zaradi njihovega nezau-
panja do novih, Cisto srbskih oblasti v teh
krajih, kjer so gospodovali Turki do leta
1912, Véasih so nam jih pripeljali tudi
orozniki, ki so seveda s svojim prihodom
na pevéev dom vzbujali strah ali vsaj dvo-
me, ki jih je pa vedel ofe s svojim prijet-
nim kramljanjem in »zasliSevanjem« kmalu
razpriiti, zlasti ¢e smo delali s pevei v go-
stilni, kavarni ali kakem prosvetnem dru-
Stva, Tudi tu smo ugotovili, kako malo se
ponekod mestna inteligenca zanima za ju-
naske pesmi, ker je pac spoznala Ze druge
vrste zabave. Precej privladen je bil v teh
krajih fotografski aparat, kajti biti foto-
grafiran in Se povrh zastonj, in to celo
od univerzitetnega profesorja iz dalinje
Prage, je tudi nekaj pomenilo. Manj pri-
jetno je bilo delo z velikim popreénim fo-
tografskim aparatom (Querkammer) 912
centimetrov, ki ga je ofetu priporodil kot
najprimernejSega za potovanje profesor za
fotografiranje na prasSki tehmiki. Saj je
tehtal sam aparat 3,60 kg: k temu je bilo
treba Se pristeti sam stativ in dvanajst
kaset s torbo, ki sem jo imel pri jahanju
pred seboj na sedlu. Zato me je pri vsa-
kem konjskem koraku zadel udarec v tre-
buh, Véasih je minulo precej ¢asa, preden
smo postavili aparat in marsikateri prizor
zato ni mogel biti ovekovecen., Tudi izme-
njavanje plos¢, potrebno priblizno vsak
drugi vefer, ko je ofe Ze spal, je bilo za-
mudno. Posebne teZave smo imeli v Bije-
lem Polju s fotografiranjem 76-letnega pev-
ca Hasana Ferizoviéa, po katerega je po-
slal okroini natelnik trikrat. Nato smo 3l
k njemu vsi trije osebno. Za fotografira-
nje sem izkoristil trenutek, ko sta se oce
in. naéelnik pred menoj razmaknila. Sicer
Jje nas prihod (saj nas je bilo zaradi »Cast-
ne straie« vedno ve€) marsikje dvignil na
deZeli vso vas in je bile delo prav pri-
jetno. Ze tedaj smo zvedeli, da muslimani
skrivajo svoje pesmi, s katerimi deloma
vzbujajo spomine na boljSe ¢ase ali pa
proslavlijajo svoje junake in svoje boje.
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Poleti smo morali racéunati tudi s tem,
da je velina pevcev podnevi na delu in
jih je zato teZe ali nemogode pritegniti.
Kljub temu ni nikdar nihée zahteval od-
Skodnine, seveda pa sem moral, feprav
nekadilee, nositi stalno v Zepu Skatlo s
100 cigaretami Zeta, s katerimi smo »éa-
stili« pevee, spremljevalce itd., v gostilni
pa smo placevali pijaco, ée§ da »sub ru-
¢ak ne ide«, Na tem potovanju se je oce
ponovno prepric¢al, da pevei menjajo be-
sedilo svojih pesmi in jih nikdar ne de-
klamirajo iz Vuka dobesedno, kakor je to
pri¢ela nekaj let pozneje zahtevati kot naj-
boljSe sprifevalo za presojo kvalitete ko-
misija, ki je prirejala guslarske tekme v
AlipaSinem mostu pri Sarajevu.

To potovanje je imelo sledefo smer:
Sarajevo—Ustiprata—Plevlje—Iljino brdo,
Plevije—Glibaci—Mijakovi¢i—Plevlje—Bi-
jelo Polje—Sutivan—Bijelo Polje—Berane
(Ivangrad)—Biote—Bijelo Polje—Sahoviéi
—Pavino Polje—Plev]je—Boljaniéi—Matagj-
ka—Cajnite—Ustiprata—Sarajevo. Na po-
vratku je naju po ved kot enomeseénem
potovanju zelo razocarala pravoslavna, ne-
koé znamenita boZja pot v Cajnicu, kjer
sva naletela le na dva pevea, pri¢akovala
pa sva jih mnogo vec,

O gospodarskem stanju v obiskanih po-
krajinah mi je ostalo v spominu primitiv-
no gospodarstvo; zelo nizek je bil tedaj
socialni polozaj Zensk. Pri Plevlju se je
morala cesta v velikem loku zafasno iz-
ogniti mestu, kjer je sredi ceste -uhajal
visok stolp dima, ker je tamkaj gorel pre-
mog in ni bilo nikogar, da bi ogenj po-
gasil. Pri Sutivanu so pile krave odliéno
mineralno vodo iz nekega Sotora, kmetje
pa so orali z lesenim plugom in bramali z
brano iz vej, ki sa jo obteZili z otrokom.
Ko je drzava podala na racun reparacij
bijelopoljskemu okrozju 700 novih Zeleznih
plugov, se je nacelniku komaj posrecilo
pridobiti enega samega pametnejSega Zu-
pana, da si je tak plug vzel, a ga je moral
vrniti zaradi groZenj sosedov: »zemlja ce
se osvetiti, jer ju gvoZdje boli«, pobiranje
kamenja z njive pa so prepovedovali z
utemeljitvijo, da so to »kosti zemlje«. Neki
¢rnogorski narodni poslanec je Se napadel
v skups€ini vlade, ¢emu tem krajem daje
take stvari. Gostilni¢ar, kateremu se je



skisalo odli¢no vino, je na naSe pojasnilo,
da ga menda ni preto€il, izjavil »onda bih
ja trebao drugo bure«. V tako primitivnih
razmerah, kjer so se bili e manjSi boji in
kjer seveda tudi prosveta in Solstvo nista
bila na viSini, so bili tedaj podani Se wvsi
Pogoji za ohranitev narodne epike, dasi se
je seveda med tem mnogo spremenilo, zla-
sti po osvoboditvi,

Na drugem ofetovem potovanju 1. 1930
sem spremljal oceta dobrih pet tednov
(maja in junija) po konéani vojasSki sluibi,
tako da sem marsikje nasel svoje ¢astnike
in soSolce, ki so nama 5li na roko. Pot je
5la iz Beograda preko Cera v Sabac—Ko-
vilja¢o—Loznico v Zahodni Srbiji, v Vzhod-
no Bosno — Zvornik—Bijeljino—Brezovo
Polje—Brcko—Tuzlo— Zvornik —G lumino
pri Zvorniku—Srebrenico—Bratunjo—Lju-
bovijo (na srbskem bregu Drine) — Dri-
njato—Vlasenico—Han Pijesak—Sokolac—
Sarajevo—Alipasin most, nato v Herceg-
novi in Savino v Boki Kotorski, nazaj v
Crno goro, kjer sva obiskala Cetinje—Ri-
jeko Crnojeviéa—Podgorico—Spui—Dani-
lovgrad—Niks§i¢c—Gvozd—Previs —Bukovi-
co—Zabljak pod Durmitorjem—Pasino vodo
—Mljeticak, kjer sem narisal skico bojisca,
na katerem je poginil Smail-aga-Cengié,
Savnik—NikSié—Trebinje, Na nadaljnjih
potovanjih tega leta je spremljal oéeta po-
kojni brat Stanko, enako v poznejSih letih
(1931, 1932), ko sta ga spremljala nekaj
€asa tudi mati ter prof. Wollmann,

Na tem potovanju je bilo najino delo
bolj komplicirano, ker sva imela s seboj
tudi fonografski aparat, pravilneje vetino-
ma dva, s katerim sva mogla posneti na
en valjek pribliZno 4 minute petja, torej
povpreéno kakih 60 desetercev, dasi jih
seveda pevei zmorejo v svojem navduse-
nju v eni minuti tudi po 35. Vendar je bil
ta aparat poleg fotografskega, cigar za-
osiritvena naprava se nam je pozneje po-
kvarila, 5¢ mnogo veéja vaba; saj je bilo
peveem skoro mnerazumljive, da aparat
»brez dusSe« ponavlja njihovo petje takoj,
ko smo ga navili in zamenjali z iglo. Oce
omenja, da sta tedaj dva pevea v raznih
krajih vojaSko pozdravila, 78-letni Ibro
Vrabac v Vlasenici pa nam je izjavil: »Da
si dosSao prije pedeset godina, ja bih te
ubio,« dasi je bil prisréno dober in »oki-
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til« svojo deklico tako lepo in so se mu
ofi pri petju tako svetile, da nisem nikdar
ne videl ne sliSal tako dobrega opisovanja.
Kak od rojstva slep guslar tega gotovo ne
bi zmogel. Sicer pa sem na tem pofovanju
prvié srecal slepega guslarja, ki naj bi pe
izjavah nekaterih »poznavaleev« tvorili ve-
¢ino med guslarji. To sfta bila dva slepa
beraca na sejmu v Vlasenici, ki sta prisla
tja iz Srbije. Eden je nastopal z drugim
reveiem, ki je imel harmoniko, glavna
vsebina njunega petja pa je bila seveda
»smilujte se braéo, moja dragal« — Ka-
kor leta 1924 v SandZaku, tako tudi v vsej
Crni gori nisem sreéal mobenega slepega
guslarja, dasi sem jih videl v celoti vsaj
150. Pevci so si dali vsi dopovedati, da se-
veda ne delava zafadi kupcije, kakor so
sicer nekateri prvotno mislili. V Bosni je
neki pevec zahteval 1000 dinarjev, ¢es da
bova s ploSco zasluZila vsaj 10.000 dinarjev.

Valjki, posneti na Edisonov fonograf na
roéni pogon, sicer miso primerni za repro-
dukcijo na gramofonskih plo3éah, marveé
imajo le namen, ohraniti petje in naéin
petja v Studijske namene. Nekaj ocetovih
valjev so sicer proucili glasbeni sirokov-
njaki v Berlinu, vendar jih je tamkaj pro-
padlo okrog 50 pri bombardiranju in bi
jih torej moralo biti v Pragi Se okrog 300.
Nekaj izmed teh se je tudi polomilo med
voinjo. Vdekakor bo treba pomisliti na iz-
dajo besedila teh valjev, ki naj bi vsebo-
vali okrog 15.000 stihov, ve¢inoma epskih
desetercev, pa tudi nekaj liriénih in celo
nekaj arnavitskih junasSkih pesmi. Koliko
je med temi posnetki doslej meznanega, bi
bilo treba Sele ugotoviti, nedvomno pa je
med njimi obilo variant, ki so ‘pogosto
tudi zelo zanimive, ker boljsi pevci sproti
menjajo pesem in ustvarjajo besedilo na
novo, upoStevajoé seveda glavno wvsebino.

Kako nastajajo Se vedno nove pesmi,
sva spoznala na Sokolcu pod Romanijo
planino, kjer me je moj prejSnji vodni
oficir opozoril na nekega pevea, ki bo tajil
dve uri dolgo lastno pesem o neki zelo
romanti¢ni otmici, ker v njej omenja tudi
navzoéega komandirja oroZniSke postaje.
Zenin je namret hotel oteti neko dekle ne
le proti volji lastnih starSev, marveé¢ tudi
proti njeni lastni, jo zavleéi za nekaj dni
v jamo »starine Novaka« ali v kako drugo



na Romaniji, nakar bi mogla resiti svojo
¢ast le s porokeo., OCe je zvedel za naéri,
ki ga je hotela izvesti oboroZena Zeninova
druzba; vendar je bila ta pregnana po za-
slugi oroZnikov in komandirja, ki je dobil
#a to od ofeta lepega ovna., Ko se je dekle
porotilo z drugim, je pesnik zloZil pesem,
kjer je obral vse svate od oceta, Zenina in
neveste tja do komandirja. Ce tudi sem
govoril s pesnikom ma samem, mi je hotel
res pesem utajiti, dokler mi ni priskoéil
na pomod¢ moj znanec, Fonografirali je ni-
smo, bila bi pa to vsekakor senzacija. Si-
cer smo naleteli tudi na tem potovanju
veckrat na pevee, ki so zapeli sproti pe-
sem o najinem obisku, celo v rimah! Zato
sem se tudi odlotno zavzel za to, naj se
bi v ofetovi zagrebski knjigi natisnilo tudi
poglavje o posameznih pevcih in pevkah,
med katerimi je gotovo veé takih, ki so
zloZili veé pesmi kakor kak pravi pesnik
in ki kot ustvarjajoéi umetniki sodijo tudi
v literarmo zgodovine. Manj so nam se-
veda ugajali tako imenovani takmicarji,
kakor jih je krstil moj brat, ki so pazili
le na dobesedno deklamiranje po Vuku,
- kar je tudi sicer umetnost. Na obeh poto-
vanjih smo imeli opravka le s pravoslav-
nimi in muslimanskimi pevci ter le z enim
katolicanom, ki jih je naSel ofe pozneje
izredno mmogo po Dalmaeiji.

Tole potovanje je maju vodilo po po-
krajinsko mnogo zanimivejSih krajih (Dur-
mitor, Komovi, Skadarsko jezero) in ni bilo
zvezano z nevarnostmi. Vendar je nama
prijatelj na nikSickem pokopaliiéu naStel
okrog 125 grobov oroiZnikov, ki so padli v
borbi z domaéimi odmetniki, ki so imeli
nekaj éasa celo svojo »Lovatko republikoe,
od koder Jugoslavija ni dobivala nekaj
€asa ne davkov ne rekrutov, Po ureditvi
¢rnogorskega vpraSanja leta 1924—1925 je
odpadla vsakrSna nevarnost, Sicer je zani-
mive razmerje med ¢rnogorskimi plemeni,
ki se je odrazilo tudi v narodni pesmi (cen-

zura, toZbe zaradi klevete, prizadejane s
pesmijo razliénim wudeleZencem bojev).
Vsekakor se je naslo v Crni gori vedno
dovolj gradiva za pesmi vsaj do leta 1925,

Ocetova pesimisticna prerokovanja o
bodo¢nosti junasSkih pesmi, izraZena v pa-
riski, knjigi, se niso uresnié¢ila tako hitro,
kot je mislil on, pa tudi drugi. Saj je oce
v 1. 1930—1932 nasel 5Se veliko Stevilo mla-
dih pevcev skoro v vseh prepofovanih kra-
jih, da ne govorimo o pevcih, ki Se niso
bili na tako dobrem glasu, da bi jih bil
kdo povabil, ali pa niso utegnili priti, Ne=
verjetno je tudi tole: kolikokrat smo v ka-
kem kraju dobili od uéiteljev, Zupanov itd.
informacije, da pevecev ni veé, pa smo jih
vseeno nasli po najrazliénejSih zvezah. Da
je bilo peveev tedaj Se mnogo veé, kakor
sva jih midva med kratkim bivanjem na-
Sla, najbolje dokazujejo imena, ki jih je
zbral v Crni gori po ofetovem prvem po-
tovanju prosveini inSpektor Vuksan, Saj
je med njimi le prav malo takih, s kate-
rimi je oCe priSel v stik. Iz tega bi se dalo
sklepati, da je tudi epsko obmodéje, v ka-
terem so Ziveli pevei, najbrie v nekaterih
krajih malo obseZnejSe, kot bi bilo povzeti
iz zemljevida, ki vsebuje vsa ocetova po-
tovanja za narodne epiko, pocensi z 1. 1909,
1912, 1913, 1924, 1927, 1930, 1931, 1932,

Sicer je Se ofe v pripisu k rokopisu
dodal, da bo narodnoosvobodilna borba, ki
je nudila posameznim junakom moZnost,
odlikovati se v boju, nedvommo poZivila
narodno epiko.

Zato bo verjetno srbsko-hrvatska na-
rodna epika Se Zivela in Se nudila doma-
¢im in tujim znanstvenikom hvaleino to-
risée za znanstvena raziskovanja z moder-
nejSimi sredstvi, zlasti z magnetofonom
prof, A. Loyd), kot vir, ki naj omogoéi
Studij epike drugih marodov, ker srbsko-
hrvatska epika lahko nudi vse moZnosti za
najrazliénejSe primerjave.

Dr. Vladimir Murko.

GOSPODARSKI PREGLED PTUJSKEGA OKRAJA

Piujski okraj se razteza ob obeh bre-
govih Drave, od Loke, kjer meji z mari-
borskim okrajem, preko Ptuja, svojega
naravnega gospodarskega in kuliurnega
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centra, do SrediSta, kjer preseka Dravo
hrvaska meja. Sredino okraja zavzema
Dravsko (Gornje) in Piujsko (Spodnje) po-
lje, ki sta uklenjeni med strme vinorodme



Haloze na jugu in poloZnejSe griéevie Slo-
venskih goric na severni strani, :

Okraj meri 828.3 kv. kilometre in Steje
po podatkih popisa prebivalstva v 1. 1953
78.865 prebivalcev, 35.723 moskih in 42,142
zensk. -Gostota naseljenosti je torej 95
Ljudi na 1 kv. kilometer, kar je relativno
visoka Stevilka, posebno, fe upostevamo,
da ima okraj kot celota preteZno agrarni
znadaj in lezi dobra polovica vseh kmetij-
skih povrsin v hribovitem svetu Haloz in
Slovenskih goric,

Prebivalsive je naseljeno v dveh me-
stih — Ptuj in OrmoZ ter 378 vaseh, ki so
upravno-teritorialno vkljufene v 22 obéin
in 2 mestni ob¢&ini.

Od 78.865 ljudi je 40.178 ali 50,9% =za-
poslenih, 38.687 ali 49.1% pa je vzdrieva-
nih oseb, :

Zaradi zanimive razporeditve zaposle-
nega dela prebivalstva po posameznih pa-
nogah kakor tudi razmerja med zaposle-
nimi in vzdrZevanimi osebami ter zapo-
slitve po sektorjih lastniStva obsa.vljamo
naslednji tabeli:

Pregled zaposlitve po panogah in Stevilo vzdrZevanih oseb:

Stevilo prebivalcey

%;ﬁ_ Panoga dejavnosti S
b zaposleni l vzdrievani | skupaj
. 1. Industrija in rudarstvo 1.868 1.963 . 3.831
2. EKmetijstvo in gozdarstvo 32.083 27.055 59.138
3. Gradbenistvo 1.299 1.240 2.539 .
4. Obrt 2,236 2.870 5,106
5. Promet 436 470 906
6. Trgovina 783 815 1.598
7. Gostinstvo _ 235 240 475
. 8. Komunalna dejavnost 59 74 133
“ 9. Uradi in ustanove 1.084 1.225 2.309
10.. Ostali pokliei 95 110 205
11. Upokojeneci, invalidi in od drZave
vzdrievane osebe 2.625 2.625
Skupaj 40.178 38.687 78.865
Pregled zaposlitve po panogah in séktorjih lastniStva:
v Panoga dejavnosti ég .’E:: ;’; %ig . i EE g E
g8 AS | &8¢ | Au¥E | £gg | & o
1. Indusirija in rudarstve 1614 — 214 — 40 1.868
2, Kmetijstvo in gomdarstvo 1021 558 - 30.500 4 32,083
‘3. Gradbenistvo 1268 — —_— —_ 31 1.299
4. Obrt 521 255 32 890 538 2.236
‘5. Promet 409 17 1 9 e 436
6. ‘Trgovina 308 403 - 1 71 783
7. Gostinstvo 129 36 —_ 65 5 235
8. Komunalna dejavnest 59 — —_ — — 59
9. Uradi in ustanove 1038 - 23 . 19 — — 1.080
ll).'_ Ostali poklici 68 — 14 13 e 9%
Skupaj - 6435 1292 280 31.478 689 40,174 .




Iz obeh preglednih tabel je razvidno,
da prevladuje socialisticni sekior v wvseh
panogah gospodarstva razen v kmetijstva
in da so v okraju zastopane vse osnovne
panoge, pri Cemer pa se nham postavija
vprasanje, katera panoga je majvaZinejSa
oziroma vodilna.

Ce presojamo po tem, v Kkateri panogi
je =zaposlen gros prebivalstva in Kkatera
ustvari najveé narodnega dohodka, potem
moramo kot take oznaciti kmetijstvo. V
kmetijski in gozdarski (je malo pomemb-

na, zato bomo v bodoe imenovali le kme-

tijsko) proizvodnji vseh sektorjev lastni-
#tva sodeluje 79.8% wseh zaposlenih oziro-
ma se skoraj 75% vsega prebivalstva v

okraju preZivlja od kmetijstva. Tudi k ce-
lokupnemu mnarodnemu dohodku okraja v
znesku 3,933.725.000 din prispeva kmetij-
stvo najvedji deleZ, in sicer 42.8%. ;

Ce pa zastavimo vprafanje, katera pa-
noga daje najvecji prispevek druzbi v
obliki akumulacije in v kateri panogi je
produktivnost dela najvecja, potem je od-
loéno na prvem mestu industtijsi, ki je
udeleZena v skupni mneoZini akumulacije
1,903.564.000 din s 64.5%.

Da bo slika dejanske sposobnosti posa-
meznih panog gospodarstva pri ustvarja-
nju narodnega dohodka in odvajanju sred-
stev druzbi Jn.snejéa, mwajamo naslednjo
tabelo:

Ustvarjame narodnega dohodka in odva janje akumulamje po panogah

Narodni dohurlek : &kumula.ci,]n in skladi

A Panegn: goapedar, Znosek v din | Andeks: ?nosek v din I Yindeks -
SEl ik ; Y. ipi =By
Okraj skupaj 3.933,725.000  100,0 1.903,564.00'0 1000
1. Industrija in rud. 1,447,470.000 37,0  1.222,622.000 64,5
2. Kmetijstvo 1.700,121.000 42,8 308,144,000 16,1
. 8. Gradbenistvo: 300,447.000 76 153,032.000 8,0
4. Promet 114,355.000 3,0 65 507000‘_ 3,4
-5, Trgovina 124,079.000 3,3 48,056.000 25
6. Gostinstvo 40,743.000 1,1 19,776.000 1,0
7. Obrt 186,427.000 45

. Iz primerjave med narodnim dohodkom
in odvajanjem akumulacije ter Ftevilom
zaposlenih v posameznih panogah razvidi-
mo porazno nizko proizvednost dela v kme-
tijski proizvodnji,

Delavee v kmetijstva ustvari letno po-
vpreéno le 52.998 din narodnega. dohodka
in prispeva druZbi 9604 din. Delavec v in-
dustriji pa ustvari s svojimi delom Ietno
povprecéno 774.876 'din narodnega dohodka
in odvede druzbi 653.973 din. (Ce bi se
komu zdeli podatki za industrijo na prvi
pogled previsoki, moramo pripomniti, da
nosi delez 47% vsega narodnega dohodka
v panogi industrije tekstilna industrija —
Majsperk in Ptuj — ki ima relativno vi-
soko akumulacijsko stopnjo.)

Tudi v primerjavi z ostalimi gospodar-
skimi panogami je kmetijstvo po proizved-
nosti dela daled na zadnjem mestu.

o

206,510.000 5,2

Navedena -dejstva resno’ opozarjajo, da
imamo v svoji sredi bolaika, ki ‘mu je
treba pomagati — seveda bo moral pred-
vsem sam pokazati voljo za okrevanje.

Kmetijstvo ptujskega okraja razpolaga
z naslednjimi temelinimi sredstvi:

A. Zemljiséa:

1. njive in vrtovi 23.786 ha 55,0%
2. sadovnjaki 2.091 ha 4,8%
3. vinogradi 2970ha  64%
4. travniki 14569 ha  33,8%
Skupaj
obdelovalne povrSine 43.216ha 100,0%
5. stale kmet. povriine  9.159ha =
6. gozdovi : 25.187 ha
Skupaj . e SepoE
rodovitna povrSina  77.562ha . .




B. Zivina:

_ s 8 5
& | Vrsta dvali :' g% :'gg
= = = = B
1. Konji 5.015 5.400
2. Govedo 31.912 29.000
3. Ovece 1.557 3.600
4. Prasiei 41.144 36.000
5. Perutnina = 103.781 115.000

Primerjavo z letom 1934 (podatki so
vzeti iz krajevnega leksikona Dravske ba-
novine — izdan v Ljubljani 1937) nava-
jamo zaradi tega, ker reakcionarji vseh
barv vedno znova »dokazujejo«, kako ob-
¢éutno je prizadela oblast v movi Jugesla-
viji Zivinorejo z obveznimi odkupi in usta-
navljanjem kmeckih delovnih zadrug, Iz
primerjave razvidimo ravne narobe, da je
staleZ goveje Zivine in praSitev za nekaj
1000 glav visji kot v letu 1934, Ceprav je
danadnji obseg okraja manjsi, ker so bile
po osvobodifvi tri velike in bogate obéine
prikljuéene k okraju Ljutomer, in je ra-
zen tega bil popis Zivine v letu 1953 po
* tako katastrofalni susni letini, kot je stara
Jugoslavija sploh ni doZivela.

Kmetijska proizvodnja v okraju je zelo
pestra, celo prevec pestra, ¢eprav povrsin-
ska razélenjenost, ki deli okraj v tri glav-
ne kmetijske rajone, to pestrost do gotove
meje narekuje,

V grobem delimo okraj, kot Ze receno,
v tri kmetijske rajone:
1. niZinski — Dravsko in Ptujsko polje,

2. slovenjegoriski — vse podroéje Slo-
venskih goric,

" 8. haloski — vse podrodje Haloz.

Na Dravskem polju je glayna panoga
poljedelstvo in svinjereja. NajvainejSi kul-
turi sta krompir in rZ, pa tudi koruza, v
manjSi meri pSeni¢a, Navedene kulture so
solidna baza za svinjerejo, ki je mocno
razvita, i

Govedoreji se posveéa premalo pozor-
nosti, zlasti v pogledu kvalitete (mnizka
mleénost krav: povprecje 900 1 letno in
slaba klavnost: okrog 40%). Zivina se goji

predvsem kot delovna Zivina in ket pro-
izvajalec gnoja, ki ga prednata, nehumusna
zemija potrebuje posebno mnogo. V tem
predelu bo treba v bodoée Se bolj razSiriti
gojenje krompirja in s kvalitetnim seme-
nom ter boliSim gnojenjem (predvsem w
umetnimi gnojili) postopoma dvignili ha
donos za 100%.

V Zivinoreji bo potrebno postopoma
uvajati kvaliteto, tako da bo pestala ta
panoga resnifno rentabilna, kar zdaj Se ni.
Vzporedno z dwvigom Zivinoreje oziroma
kot njen predpogoj je nujno izboeljSati
travnisStve, ki je mot¢no zanemarjeno, in
znatno poveéati povrSine krmilnih rastlin,

Ptujsko polje ima globljo in bolj hu-
musno zemljo kot Dravsko polje. Kulture
so v glavnem iste kot na Dravskem polju,
z razliko, da se goji vet pienice kot r¥i in
veé koruze kot krompirja. Precej se goji
tudi zelenjave — @ebula, zelje. Zivinoreja
je boljSa in naprednejSa kot na Dravskem
polju. Pri nadaljnji intenzivnosti kmetij-
stva bo potrebno dvigniti Zivinorejo, ki
ima Ze zdaj razmeroma dobre pogoje v do-
brem travnistvu; razSiriti bo potrebno sa-
mo §e proizvodnjo krmilnih rastlin, Ta
predel ima odlicne pogoje za dvig hek-
tarskih donosov pri vseh poljedelskih kul-
turah, saj Ze sedaj posamezmniki dosegajo
donose, ki niso manjsi od tistih v najbolj
naprednih industrijskih drZiavah — na pri-
mer pSenica 30 g na ha, krompir 32 ton itd.

Osnovni panogi slovenjegoriSkega kme-
tijstva sta predvsem sadjarstvo in Zivino-
reja, v znatni meri pa tudi vinogradnistvo
in poljedelstvo. Vse navedene Stiri panoge
imajo dobre pogoje za uspeSen razvoj in
jih be potrebno vzporedno dvigati. Ogrom-
no skodo sadjarstvu povzroéa kapar Sam
José, ki bi utegnil to donosno in zelo vai-
no panogo v krajSem ¢asu povsem umniéitl,
¢e ga me bomo Se z vedjo skrbjo in vztraj-
nostjo zatirali, VinegradniStvo daje kvali-
teten pridelk v glavnem samo v vzhod-
nem delu, zahodna polovica pa ima v pre-
teZni meri hibridno trto, katere pridelek
pride v postev le za industrijsko prede-
lavo. Ugodni pogoji za vinogradniStvo na-
rekujejo izsekanje hibridne {rte in ure-
ditev modernih nasadov plemenite trte.

Vprasanje zase je gospodarsive v halo-
S§kem rajonu. Ze pred vejno javmo mnenje



in tedanji oblastniki niso mogli molée pre-
ko tako imenovanega »haloSkega proble-
ma«, Mnogo se je pisalo o bedi in kulturni
zaostalosti haloSkih vinicarjev in bajtar-
jev. Tedanja oblast je od Casa do &asa
»reSevala« ta problem z dodeljevanjem ko-
ruze, kar pa seveda ni moglo roditi traj-
nih sadov in izboljSati poloZaj haloskega
¢loveka.

Vzroki »haloSkega problema« nedvomno
koreninijo v halofkem kmetijskem gospo-
darstvu, ki je omejeno v glavnem na mo-
nokulture — v vzhodnem in srednjem pre-
delu vinogradniStva, v zahodnem pa go-
gdarstvo. Pravi vzrok izredno nizkega Ziv-
ljenjskega standarda haloSkega prebival-
stva je zelo nizka proizvodnost dela v vi-
nogradni§ivu, Se bolj pa vsakoletno odte-
kanje narodnega dohodka iz Halez na po-
lje in v mesta, kjer Zivijo lastniki velikega
dela haloike zemlje, medtem ko ostaja v
Halozah le borna vimifarska in dninarska
mezda, ;

Te odnose je do meke mere odpravil #e
zakon o agrarmi feformi takoj po osvobo-
ditvi, do kraja pa jih bo raztistil novi za-
kon o odpravi vini¢arskih in podobnih od-
nosov, ki se je pravkar pricel izvajati. Ne
bo pa devolj samo izpolnitev parole »Ha-
loze HaloZanome, temveé je bodocnost Ha-
loz in HaloZanov v novem, modernem vi-
nogradniStva in vzorni Zivinoreji. .

Industrija je v ptujskem okraju rela-
tivno slabo razvita. Na podro¢ju okraja je
le 14 industrijskih podjetij. Kljub neznat-
nemu Stevilu teh podjefij pa je dejavnost
te panoge Ze danes najpomembnejSi &ini-
telj v gospodarstvu okraja.

Najmotneje sita zastopani tekstilna
(Majiperk, Piuj) in #ivilska industrija
(Ptuj, Srediite). Tekstilna industrija v
okraju sicer nima surovinske baze, ima pa
tradicije in izurjeno strokovno delovno
silo. S svojimi izdelki uZiva sploSen —
jugoslovanski sloves, zlasti blago iz mi-
kane volne (»kamgarni«) Tovarne volne-
nih izdelkov MajSperk. Letna proizvodnja
tekstilne industrije je okrog 650.000 kv.
metrov volnenih in bombaZnih tkanin. Pri-
bliZno enako koli¢inoe tkanin porabi To-
varna perila v Ptuju pri izdelavi konfek-
cije.

Zivilska industrija ima ed vseh panog -
industrije najprirodnejSe pogeje. To je
razumljivo, kajti poljedelstvo, sadjarstvo
in Zivinoreja ji nudita dovolj surovin. V
to wvrsto spadajo: Milekarna, Alkoholna
industrija »Petovia«, Mlinsko podjetje,
Oljarna in Podjetje za pulpiranje sadija.

Milekarna ima Siroke moZnosti, da raz-
vije svojo delavnost za izdelovamje sira in
masla, éesar trenuine okolii¢ine v vedji
meri ne dopuscajo, ker oskrbuje z mlekom
Se druge industrijske in rudarske ecentre
ter nekatera mesta v Sloveniji. Z dvigom
Zivinoreje, predvsem pa s porastom mled-
nosti, se bo v blignjih letih povecala po-
nudba mleka, zato bo treba Ze sedaj mi-
sliti na ureditev naprav za kondenziranje
mleka, ki ga na domatem trgu sploh po-
greSamo in ki po njem todi na inozem-
skem trgu veliko povpradujejo.

»Petoviax je manjSe podjetje, ki pa
kljub temu letno odkupi znaine kolitine
industrijskega sadja, borovnie, malin in
jih predeluje v kvalitetne likerje, sokove
in #Zganja.

V mlinski industriji obratujejo trije
driavni mlini, ki izmeljejo letno 7700 ton
moke, kar celo presega potrebe prebival-
stva okraja, ker kmetje zmeljejo veéino
svojega Zita v poto®nih mlinih, 3

Oljarna v SrediSéu nekaj let po vojni
ni obratovala, ker je bila izdelava olja
centralizirana v monepolnih podjetjih, v
glavnem zato, ker je bilo olje zajaméeneo
prehranitveno blago, Po sprostitvi trgo-
vine je Okrajni ljudski odbor odloéil, da
priéne oljarna ponovmo obratovati in nudi
potroSnikom severne Slovenije buno olje,
ki je v teh krajih zelo cenjeno. Domaé pri-
delek buénic ne zadosiuje kapaciteti
oljarne, zate jih podjetje nakupuje ozi-
roma zamenjuje tudi v drugih okrajih,

Podjetje za pulpiranje sadja izdeluje
polproizvede za marmelado, diem itd.
Obrat je v upravi celjske tovarne »Sad«
in ne v celoti jizkori§¢en ne primerno vzdr-
Zevan. Ptujski okraj ima dovolj povrinine
in zelenjave, ki bi jo lahko konservirali
in s tem izpopolnili reven sortiment naSe
Zivilske industrije. Svet za gospodarstve
okraja se poteguje za ustanovitev novega
podjetja, ki bi obstojete objekte racional-
neje izkoriSéalo, raszSirilo preizvodnjo in



odprio nove triifte kmeckim proizvaqal—
cem, :
Zadostno in eeneno surovinsko bazo ima
tndustrija gradbenega materiala. V okraju
obratujejo tri opekarne: v OrmozZu, Ptuju
in JaneZevcih. Apnenice zaradi majhnih
kapacitet in primitivne ureditve zadovo-
ljujejo le krajevne poirebe, ceprav je kva-
liteta apna boljSa od tistega, ki je na trgu.

Lesne industrije v pravem pomenu be-
sede v c.kraju' ni, razen treh srednje ve-
likih Zag, zaradi pomanjkanja hlodovine pa
Be te ne morejo v celoti izkoristiti obstoje-
¢ih kapacitet, Le Tovarna strojil MajSperk
predela vetje mnoZine lesa.’ Glavni sure-
vini sta kostanj in hrast, iz katerih ekstra-
hira tovarna letno do 1100 ton najkvalitet-
nejSega tanina, ki ufiva ‘svetovni sloves.
Celotna kolitina se sproti izvaia na za-
hodna trZiSéa, kjer je povpraSevanje po
majiperSkeém- taninu toliksno, -da tovarna
ne more sprejeti vseh narotil, Bogato su-
revinsko zaledje te tovarne je bilo vse do
nédavnega zahodno podrocje Haloz, ki-se
je pa zaradi nenaértnega izsekavanja v
glavnem izérpalo, zaradi ¢esar je prebival-
stvo teh krajev Se bolj osirotelo, ker mu je
bil les najvainejsi vir denarnih dohodkov.

'V 'slovenjegoriskem predelu so na pod-
roéju obdiné Podgorei, v 'Halozah pa na
podroéju ‘obéin Kefje in Makole odkrili
bogate plasti ‘dobrega rjavega premoga.
Trenutne ga kopljejo samo v premogovniku
Sodinei pri- Podgorcih. Letna proizvodnja
dosega komaj 2000 ton; ki pa je pomenila
znaten dodatek v ¢asu zajiméene preskrbe
% gorivom. Podjetje je: slabo mehanizirano
in bi bile. nujno potrebne vsaj manjSe in-
vesticije, ki bi se prav gotovo izpladale,
zlasti &e upostevamo pretede poman}kanje
drv zaradi-izérpanosti gozdow,

Z ' zadetkom  prihodnjega leta se bo
vkljuéil v proizvodnjo gigant barvaste me-
talurgije evropskega formata, Tovarna gli-
nice in aluminija Kidritevo, ki je v za-
kljuéni fazi izgradnje. LetoSnji investicijski
kredit v viSini 4 milijard 990 milijono din
je mamenjen 'dovrSitvi gradbenih del, v
glavnem pa nabavi in montaZi opreme, 7
uporabo teh sredstev bo tovarna lahke za-
¢ela obratovati ob stoodstotnem izkorista-

- nju - kapacitet proizvodnje glinice in tri-
intridesetodstotnem ‘izkoriS€anju kapacitet

proizvodnje aluminija. Proizvodnja alumi--
nija bo v letu 1954 f{ekla samo v prvi dvo-
rani za elektrolizo. Izgradnja druge dvo-
ranz se bo nadaljevala ob teko€i proizvod-
nji v prvi, v kateri bodo do konca leta
konfana montaina dela, pozneje pa bo
zgrajena Se tretja. Ko bo zgrajena tudi
tretja dvorana za elektrolizo, bo Kidricevo
dajalo jugoslovanskemu gospodarstvu 45.000
ton aluminija letno., Celotna letna proiz-
vodnja bivSe Jugoslavije je bila 1776 ton.
Dokler ne bodo obratovale vse tri dvorane
za elekirolizo, bodo glinico, kar je bo od-
veé, izvaZali. Gradbena dela izvaja grad-
beno podjetje »Gradis«, montaZo opreme
pa vrsi- kolektiv tovarne sam s pomodjo
ekip podjetij »Rade Konéar« .iz Zagreba,
»Konstruktorja« iz Maribora, »Hidromon-
taZe« iz Maribora in DES iz Maribora.

Velika kapaciteta tovarne in s .tem
ogiromna poraba boksita in premoga, ki ga
bo treba dovaZati iz drugih krajev {ob iz~
koriSéanju polne kapacitete tovarne bosta
potrebna dva teika tovorna vlaka surovin
dnevno), bo vsekakor zahtevala pojacanje
Zelezniskih promeinih Zil,. BrZkone bo po-
trebno in rentabilne zgraditi -novo progo
Hajdina—Ma jSperk—Krsko, s Cimer bi se
znatno skrajsala prevozna pot surovin, ob-
enem pa bi se tako povezali s svetom za-
ostali predeli’ Haloz, »8tajerski urvald« in
Hrvasko ' Zagorje. Nova tovarna bo brez
dvoma . odloéujo¢ faktor w spreminjanju
strukiure okoliskega gospodarstva, kar se
bo predvsem. odrazilo v kmetijstvu, ker bo
absorbirala velik del odvetne kmelke de-
lovne sile in. ustvarila nov trg za kmetijske
proizvode,

V gradbenistvu se ude.]stvuje dvoje lo-
kalnih podjetij: »Drava«, in, »Remont« v
Ptuju, poleg tega pa Se obratovaliiée »Gra-
dis« Kidri¢evo..

Po osvoboditvi so.v okraju zgradil: 1085
novih stanovanj, 563 gospodarskih ter ob-
novili 529 drugih objektov, Najveéje Stevilo
stanovanj so si ob podpori driave v okviru
Stirih stanovan;sklh zadrng zgradile delav-
ske in nameséenske druzine, mnogo pa so
gradili tudi ohrtmk'i in kmetje.

Trgovina kot posrednrk med proizved-
njo in potro$njo v glavnem dobro opravija
svojo funkeijo. V 1étu 1952 je bilo v okraju
45 drzavnih, 61 zadruZnih in 2 privatnoi



prodajalni na drobno. Moéno je razvita

trgovska mreZia za odkup kmetijskih pri-

delkov, ki jo tvorijo veletrgovsko podjetje |

»RoZnik« in trgovska podjetja Okrajne za-
druZne zveze. Z odkupom in kletarjenjem
vina se ukvarjajo »Slovenske gorice« in
dve vinarski zadrugi. : %

V trgovski mrei zavzema vaino mesto
tudi »Perutnina« Ptuj, ki odkupuje perut-
nino, jajca, divjaéine in koZe divjaéine, Za
svoje blago ima dobre odjemalce na zu-
nanjem {trziS¢u, kar prinaSa narodnemu
gospodarstvu lepe devize,

Grosisti¢na trgovska dejavnost je dobro
razvita ter presega meje okraja in celo
republike,

Obrt je za industrijsko in kmefijsko
proizvodnjo najpomembnejSa gospodarska
panoga okraja. V letu 1952 je obratovalo
45 drzavnih, 39 zadru#nih in 475 privatnih
obrtnih podjetij oziroma delavnic, ki so
skupno ustvarile 206 milijonov dinarjev
narodnega dohodka.

V tej panogi se posebno odlikuje ple-
tarska obrt, ki proda vef kot polovico
svojih izdelkov v inozemstvo, V bodoénosti
bo potrebno to obrt Se bolj razsiriti, prav
tako pa tudi kovinsko, ker je v potrosnji
opaziti pomanjkanje cele vrste teh pred-
metov, ;

Gostinstvo in turizem sta bila Ze v stari
Jugoslaviji na mnizki stopnii, pa tudi pe
osvoboditvi se v tem ni mnogo spremenilo.
V okraju je sicer zadostno Stevilo gostin-
stih obratov, manjka pa He vedno zlasti
kvalitetnih storitev.

V driavnem sektorju je 17 gostinskih
obratov, v zadruinem 20 in v privatnem 53.
Vedina teh obratov nudi sameo alkoholne
pijate, topla jedila pa v glavnem le obrati
v mestih Ptuju in OrmoZu. Se slabSe je
gostinstvo opremljeno s tujskimi sobami,
kar je glavni razlog, da se tujski promet
in turizem ne moreta prav. razmahniti,
Ceprav so vsi ostali pogoji za razvej ugodni.

Do sedaj so proglaSeni za turisti¢ne na-
slednji kraji: Ptuj, OrmoZ, Zavré, Cirku-
lane, Zetale, Makole in JurSinci. V okraju
so trenutno samo tri letoviscarske posto-
Janke: gradova Borl in Statenberg ter Go-
mila, kjer je domade turistiéno druSivo v
letu 1952 postavilo 18 m visok razgledni
stolp s krasnim razgledom do Hrvaskega
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Zagorja, Pohorja, MadZarske in Avstrije.
Vso bodocnost iskanih letoviSé imata Borl
in Statenberg. Kljub temu, da Se nista
popolnoma urejeni, privabljata veliko Ste-
vilo gostov od blizu in daleé, tudi ino-
zemce.

Gostinska zbormica in Okrajni ljudski
odbor se v zadnjem @asu mnogo trudita,
da se dvigne gostinstve na primeren mnive
in se tako omogoéi razvej turizma.

Komunalna izgradnja je daleé za po-
trebami Zivljenja. To velja za obe mesti
kakor tudi za podeZelje. Na podeZelju so
pereé¢ problem predvsem krajevne ceste,
mostovi in neelektrificirana naselja v Ha-
lozah in Slovenskih goricah, v mestih pa
je najbolj perece stanovanjsko vpraSanje,
vodovod in zdrava pitna voda sploh ter
kanalizacija.

V okraju je 400 km cest IL in IIL reda,
ki so sicer skrbno vzdrZevane, vendar ne
morejo v vseh ozirih zadestiti potrebam
modernega avtomobilskega prometa,

Elektrifikacija podeZelja se je po osvo-
boditvi ob zmatni finanéni podpori Okraj-
nega ljudskega odbora moéno razmahnila.
Zgrajenih je bilo 33 trafo postaj, 76 km
daljnovodov visoke napetosti in 269 km
krajevnega omreZja. Neelektrificirane so Se
ostale obéine: Makole, Zetale, Podlehnik,
Cirkulane, Zavré, JurSinei, Polensak, Trnov-
ska wvas ter Grajena, pa tudi tod so dela
za elektrifikacijo Ze v polnem teku. Da se
izvrie vsa ta dela, je Okrajniljudski odbor
doloc¢il 18 milijonov dinarjey pomoéi iz
okrajnega proratuna.

Ob koncu Se nekaj besed o kulturno-

_‘prosveuuem delu in zdravstveni sluZbi, fe-

prav to ne spada neposredno v ta sestavek.
Po osvoboditvi sta bili zgrajeni dve novi
Soli, pet pa je bilo obnovljenih oziroma na
nove urejenih za sodoben Solski pouk.
VpraSanje Solskih prostorov ma sploSno je
perece, ker se je Stevilo uéencev moténo
povedalo, velik del starejSih Solskih pro-
storov pa ne odgovarja vet zahtevam in
potrebam sodobnega Solskega pouka., Tudi
teritorialna razmestitev Sol, posebno osnov-
nih, ima vrzeli in bo Ze v prihodnjih letih
nujno zgraditi vsaj Stiri nove Sole.
Pregled Solskega obiska in uénih uspe-
hov nam pokaie, da je oboje najslabie v
najzaostalej§ih predelih okraja, kjer je kot



Pregled Sol:

= s Stevilo uénega osebja
Stevilo Stevilo
éx Vrsta Sele Fol ufencey sodal l;:g]?g::::i
1. Osnovne Sole 38 9.673 _ 220 8
2. NiZje gimnagije 9 1.077 43 15
3. Popolne gimnazije 1 786 28 4
4, Sole utencev v gospodarstvu 4 538 7 53
5. Glasbene Sole - 1 122 4 5
Skupaj 53 12.196 02 85

rezultat tega tudi relativno visok odstotek
nepismenih in polpismenih. Povpreéni Sol-
ski obisk v Solskem letn 1952/53 je bil
92,4%, uéni uspeh pa 71,8%, in sicer v 17
Solah Dravskega in Piujskega polja Solski
obisk 96%, udéni uspeh 71% in v 11 ha-
losSkih Zolah Eolski obisk 87%, uéni uspeh
pa 69%.

Pri ljudskoprosveinem delu opaZamo
razveseljivo dejstvo, da se krog ljudsko-
prosvetnih drustev na podeZelju od leta
do leta §iri, njih delo pa postaja vse bolj
resno in kvalitetno.

Na podeZelju deluje 28 ljudskoprosvet-
nih drustev s 53 sekcijami, v Pluju in v
Kidridevem pa sta v drugi polovici lan-
skega leta s polnim Eivljenjem zaZiveli
delavski Kkulturni drustvi »Svoboda«. V
okraju je tudi 32 ljudskih knjiZnie, ki
imajo nad 13,000 knjig, in 16 ljudskih
univerzs, '

V mestu Ptuju, ki je kulturno sredisce
okraja, so e naslednje kulturno-prosvetne
ustanove, ki sluZijo prebivalstvu wvsega
okraja: gledaliSte, ki je tremutno Se pol-
poklicno, javlja pa se Ze potreba, da po-
stane poklicno, Muzej s 5 oddelki, Studij-

ska knjiinica, popolna gimnazija in Glas-
bena Sola.

Po osvoboditvi se je Sirom okraja raz-
predla moéna mreZa zdravstvenih ustanov,
ki pomaga k zdravju delovmnemu é&loveku
tudi v najbolj zakotnih hribovskih vaseh,
kjer so pred vojno videli zdravnika le ob
izjemnih prilikah,

V okraju sta dve bolniSnici — sploSna
bolniSnica v Ptuju z 270 posteljami in TBC
bolniSnica v OrmoZu s 120 posteljami. Med
najvaznejSe zdravstvene ustanove spada
nedvommo Poliklinika v Ptuju z 9 oddelki
in ambulanéno postajo. Sirom okraja so e
tele zdravstvene ustanove: 5 zdravstvenih
postaj, 9 ambulant socialnega zavarovanja,
2 obratni ambulanti, 3 zobne ambulante,
2 TBC dispanzerja, 2 protiveneritna di-
spanzerja, 17 ofroSkih posvetovalnic in 9
posvetovalnic za nosete Zene. Pod nepo-
srednim mnadzorstvom zdravstvene sluZbe
so Se: Decji dom, 1 otroSke jasli, 4 otroski
vrici in 1 dom za onemogle,

Ob zakljutku nadega sestavka pripo-
minjamo, da je bil na§ namen podati le
kratko in poljudno sliko gospodarskih pri-
lik ptujskega okraja, zato smo se izognili
vsem globljim razmeoirivanjem,

Petrovié Janez.



Viktor Skrabar, konservator.

Zgodnjekritanska oljenka v muzeju
v Mainzu.
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Zgodnjekrstanska oljenka, izkopana 1. 1951 na
Zg. Bregu pri Ptuju (od spredaj.

Zgodnjekricanska oljenka, izkopana 1. 1951 na Zg.
Bregu pri Ptuju (od zadaj).
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SEVERNI DEL JARKA B

-

KK B @f

Skica jarka A, izkopavanje 1. 1951 na Zg. Bregu pri Ptuju.




Ptuj — Pogled z gradu na vzhodni del mesta z zvonikom in prostijsko cerkvijo.
Foto: F, Mesesnel

92



-

Ptuj — Tloris prostijske cerkve. Risal arh. T. Bester.
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Ptuj — prostijska cerkev. Pogled iz prezbiterija v ladjo.
Foto: M. Zadnikar
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Ptuj — prostijska cerkev. Romanska arkada v juZni ladji.
Foto: M. Zadnikar
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Ptuj — prostijska cerkev. Gotska notranja arhitektura zapadne empore.
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Foto: dr. F. Stele



Ptuj — proétijska cerkev. Konzola v polzastih stopnicah v severozahodnem kotu
zahodne empore.

Foto: M. Zadnikar
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Ptuj — proétijska cerkev, Zidava zapadne empore

“

znatilnim fugiranjem.

Foto: M. Zadnikar

Ptuj — prostijska cerkev. Romansko okno v juZni
steni zapadne empore. Foto: M. Zadnikar
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Ptuj — prostijska cerkev. Gotsko trodelno okno v
juZni steni zapadne empore je vzidano v romansko
odprtino, delno vidno levo zgoraj. Foto: M. Zadnikar

Ptuj — proitijska cerkev. Zazidano romansko okno
v juZni bazilikalni steni. Foto: M. Zadnikar
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Hajdina — Zupna cerkev.
Konzolna maska.

Hajdina — Zupna cerkev.
Konzolna maska.
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Hajdina — Zupna cerkev.
Konzolna maska.

Hajdina — Zzupna cerkev.
Konzolna maska.
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Hajdina — Zupna cerkev.
Kapitelna maska.
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Ptuj — mestna lekarna,
PreSernova ulica.
Konzolno poprsje.

Ptuj — mestni stolp,
zahodna stran.
Maska.

103



Ptuj —- mestni stolp, zahodna stran. Maska.
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Ptujska gora, v lopi cerkve. Groteskna maska.

Ptujska gora, v lopi cerkve. Groteskna maska.
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Ptujska gora. Sedeéa Marija iz skupine Oznanjenja
(Celjska kapela).
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Ptujska gora. Napis na hrbtni strani sedece Marije.
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Ptujska gora. Angel iz skupine Oznanjenja
(Celjska kapela).
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Ptuj — galerija slik na gradu. Poznogotsko delo —
Slovo apostolov.
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Ptuj — galerija slik na gradu. Dvorana
z baroénimi slikami.
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Ptuj — galerija sli
rija slik ?
na gradu. Dvorana z baro¢nimi in rokokojskimi slikami
ami.
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PTUJSKI ZBORNIK

izdalo
Muzejsko drustvo I'tuj

Tiskala
Celjsks tiskarna Celje
septembra 19563
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{arad.

PRI PTUJU

NUDI SVOJIM. GOSTOM
PRAV PRIJETEN ODDIH
Sezona od 1. V. do 31. X,

Telefon: Cirkulane 1

Brzojav: Borl Cirkulane

I’I,“




NAJBOLJSE LIKERJE 1ZDELUJE Ee i l
)) . (( ® .
e-clalica
ALKOHOLNA INDUSTRIJA obrat PTUJ

V PTUJU

< Podjetje za distribucijo elekiriénega
Zahtevajte povsod: :

toka, gradi daljnovode, trafo-postaje,
LIKERIJE,
ZGANIJE,
MALINOVEC

omreZja nizke napetosti, po naroéilu
hiSne instalacije, popravlja transfor-

matorje, elektricne motorje in vse

znamke » PETUV'A« ! elekiricne naprave,

Okrajno remontno podjetje-Ptuj

izvriuje .
vsa zidarska, tesarska, mizarska, slikérsko—pleskarska in

¢rkoslikarska dela po konkurenénih cenah!

RESTAVRACIJA—KAVARNA
Z GRAJSKIM VRTOM

_' Evru a" v: P T UM
] Vsak &as topla in mrzla jedila s prvovrst-

nimi vini — Priporoéamo se Se nadalje
cenjenim gostom!
GODBA — PLES! TOCNA POSTREZBA!




n
Dveskeba

i
PTU]

PRODAJA NA VELIKO IN MALO Z BOGATO
IZBIRO V NASIH POSLOVALNICAH:

Skladii¢e Specerije na veliko — Slovenski trg 1
Skladiste galanterije na veliko — Krekova 5
Skladis¢e manufakture na veliko — Lackova 3
Specerija pri »Nami« — Kvedrov trg 4
Specerija-delikatesa — Krekova 2

Veleblagovnica »Merkur« — Krekova 3
Manufaktura »Zvezda« — Srbski trg 2

Specerija -— Srbski trg 3

Papirnica in galanterija — Slomgkova 13

Trgovina s steklom — Slovenski trg 10
Galanterija-manufaktura — Lackova 3
Specerija-manufaktura »Pri Dravi« — Hrvatski trg 5
Usnje-cevlji — Krekova 10

Specerija-koloniale — Slomskova 10

Specerija »Pri sejmisu« — Ormoska cesta
Specerija »Pri mostu« — Spodnji Breg

Trgovina »Pri kmetu« — Ormoz

Specerija in manufaktura — Strniste

Poslovalnica manufakture in galanterije — Majiperk
Poslovalnica Specerije — MajSperk




se urejuje v najudobnejse

LETOVISCE

ki bo nudilo svojim gostom prijeten oddih!

Brzojav: Statenberg-Makole Telefon: Makole 4




IZVOZNO POD]JET]JE

PERUTNINA*

ODKUP -PRODAJA -1ZVOZ
jaje
diviac¢ine

perutnine

Lastna pitali§¢a perutnine Lastne hladilnice

Brzojavi: Perutnina Ptuj Telefon: Ptuj 13




TRGOVSKO PODJETJE

NA DROBNO! NA DEBELO!
e

+LELEZNINA-

PTUJ

Trgovina z Zeleznino, strelivom, lovskimi potrebs¢inami, kolesi
in kolesnimi deli, kmetijskimi stroji, elektriénim in vodovodnim
niaterialom, steklom, kemikalijami, usnjem in wusnjarskimi
potrebs¢inami, cementom, apnofn, kurivom in gradbenim lesom
UPRAVA: Krempljeva ulica 2 — Telefon 149 — Teko¢i ratun
pri NB FLRJ Ptuj $tev. 643-T-62 — Brzojavni naslov: Zelez-

et
nina Ptuj — Postni predal 90

&
KMETOVALCI!

PosluZujte se ugodnosti pri nakupu blaga, ki se vam
nudi s popustom pri cenah v naSih prodajalnah!

]
POTROSNIKI!
Posluzujte se ugodnosti, ki jo uZivate pri nakupu

premoga s popustom pri cenah v naSih prodajalnah!




TOVARNA
VOLNENIH
|ZDELKOV

MAJSPERK
PR! PTUJU
SLOVENUA

Telefonska Stevilka: Majsperk 4

Brzojav: Volna MajsSperk

Bant¢na zveza: Narodna-banka
Ptuj Stevilka 643-T-5

Pri obisku naSega podjetja se posluzite ZelezniSkih postaj Polj-
Cane ali Ptuj, od koder je avtobusna zveza z Maj$perkom ali
pa Vas prepeljemo z naSim avtomobilom




ZADRUZNO TRGOVSKO IN IZVOZNO PODJETJE

. 2
))\Slﬁveﬂd'ée_ ?@ELCQ
PTU?J

TELEFON ST. 1 TRSTENJAKOVA ULICA 6

NUDIMO NAMIZNA VINA
SORTNA VINA
BUTELJCNA VINA

IZVAZAMO ODPRTA IN STEKLENICENA VINA

POSREDUJEMO NAKUP, PRODAJO IN IZVOZ VSEH VRST VIN

GRADBENO PODIJETJE S 6 I 6§i L u d vi k
L L] D R AVA“ KOTLAESTVO
v Ptuju PTUJ
Izdeluje

izvrsuje

VSE VRSTE KOTLOV

VSE VRSTE VISOKIH Z(I}RADB,‘

ZA ZGANJEKUHO,
ADAPTACIJE ITD.

& BRZOPARILNIKE

POD NAJUGODNEJSIMI POGOJI! IN PARNE KOTLE




TRGOVSKO PODJETJE m OZZ PTUJ
] TR O T

S POSLOVALNICAMI

NA BREGU
NA ORMOSKI CESTI |
V MIKLOSICEVI ULICI

V SREDISCU OB DRAVI

Odkup in trgovina z lesom
gradbenim materialom
vsakovrstnim pohistvom
parketom, lesonitom, vezanimi
in panel ploi€ami in kurjavo

NA DEBELO!
NA DROBNO! Solidna postreZba. Dnevne cene.

»DELTA* ™"y conruxcus

PTUJ

Zahtevajte povsod naSe kvalitetne izdelke!




Tovarna sirojil ,,TANIN“ Majsperk

proizvaja in prodaja kostanjev, hrastov in smrekov
eksirakf v prahu

kostanjev in smrekov

ehstrahkt v tehodini

DRZAVNO VELETRGOVSKO PODJETJE

JQ ik’
2) CQZIL

P 5 U J

Kupuje in prodaja po konkuren¢nih cenah vse

kmetijske pridelke. — Kakovost zajaméena!




VINARSKA
LADRUGA

KLETARSKI OBRAT % TRSNICA * GOSTINSKI OBRAT

PRIPOROCA SVOJE
KAKOVOSTNO BLAGO

*

Prvovrstna buteljéna in
odprta vina so vedno in

v vsaki koli¢ini na zalogi!




MESARSKO PODJETJE

JMESNINE" - Ptuj

S SVOJIMI POSLOVALNICAMI:
1.

2
3
4.
5
6

Miklositeva ulica 2

. Lackova ulica 8
. PreSernova ulica 15
Trg svobode 2
. Spodnji Breg 5 <
. Na pristanu 5 — proizvodnja mesnih izdelkov in

prodaja Zivine na debelo

SE PRIPOROCA DELOVNEMU LJUDSTVU!

PLETARSKE IZDELKE: torbice, koSarice, koSare za kmetij-
stvo, za tekstilno industrijo, pleteno pohi§tv0 itd., tulce iz slame

izdeluje
PRODUKTIVNA ZADRUGA

LPLETARNA® Ptuj - Slovenija

Uprava: Ptuj, Pletarska ulica 1-3 — Telefon 69
Odkup pletarskih izdelkov domate obrti — Izvoz
v Anglijo, Svedsko, Svico in ZDA — Lastni nasadi
zlahtne vrbe

DELOVNI KOLEKTIV

sMestnih pekarn«-Ptuj

S SVOJIMI OBRATI
testita Muzejskemu drustvu v Ptuju
ob 60-letnici njegovega uspeSnega
dela, Zele¢ mu v bodoée novih uspehov




.GRADIS IMM:-

PRI TOVARNI ALUMINIJA IN GLINICE

KIDRICEVO

ustvarja temelje za naSo industrijo. — Vse
delo opravlja z modernimi tehni¢nimi
sredstvi, z naSimi strokovnjaki in naSimi

delovnimi moé¢mi!

TRGOVSKO PODJETJE

IZBIRA
IZBIRA
IZBIRA
IZBIRA
1ZBIRA
IZBIRA

nudi cenjenim strankam vsakovrstno blago po izbiri
Na veliko! — Na drobno! Obis¢ite nas!

T UL 00 t




oometiisko i vetuaeske

TN n R ennnnnnn R

gospcdaestvc” - Pluj

LT T LT LT R T L e T T TR

nudi delovnemu ljudstvu lastne kmetijske in vrtnarske pridelke,
cvetlice v lon¢kih, poro¢ne Sopke in nagrobne vence po naj-

nizjih cenah na malo in veliko

TEKSTILNA TOVARNA,
BARVARNA IN APRETURA
PTUJ

vse vrste tkanin iz bomba#Za in iz staniéne volne odliéne
kvalitete in v lepih vzorcih;

VRSI ]
barvanje vseh vrst tekstilij hitro in po zmernih cenah
z indanthren, Zveplenimi in direktnimi barvami z
jamstvom!

Zahtevajte povsod nafe izdelke! PosluZzujte se za barvanje in
kiemi¢no ¢is¢enje nase poslovalnice!




SAMOSTOJNA PODJETIJA
PTUJ —~ SP. BREG 12

.

Elektroobrat

Strojno kljucavnicarstvo
Vodovodna instalacija
Splosno kleparstvo

izvrSujejo vsa v njihovo stroko spadajoca dela
pod najugodnejS$imi pogoji solidno in toéno!

Tovarna gliniee in aluminija

Kidri¢evo pri Ptuju




BRALCI, DOPISNIKI IN UREDNISKI ODBOR

PTUJSKEGA
TEDNIKA

GLASILA SOCIALISTICNE ZVEZE DELOVNEGA LIJUDSTVA

ZA PTUJSKI OKRAJ

Cestitajo

Muzejskemu drustvu v Ptuju ob 60-letnici uspefnega delovanja
za ohranitev zgodovinskih vrednot Ptuja in ptujske okolice in
mu zagotavljajo tudi v bodo¢e vso pomoé¢ pri objavljanju nje-

govih uspehov

»sMlinsko podjetje« Ptuj

Z 0B RAT L
Obrat §t. 1 — Ptuj

Obrat &. 2 — Ptuj
Obrat &. 3 — Sredi¥e

jemlje vse vrste Zitaric in proizvaja najlepSo moko




